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Fornlemningar 


1 


Raseborgs vestra härad, 


förtecknade 
ai 


J. E. WEFVAR. 


Raseborgs vestra härad ligger i sydvestra delen af Nylands 
län och utgör med sina fem socknar den sydligaste trakt af Fin- 
land. Dess gränser äro i öster Sjundeä, i nordost Lojo, i nord- 
vest Kisko *), i vester Bjerno, i sydvest Kimito och i söder Finska 
viken. Likt de öfriga kustorterna i Nyland äro äfven de inom 
detta härad belägna socknarna genomdragna af lägre berg och 
kullar, mellan hvilka sjöar och träsk, de flesta af mindre betyd- 
lig vidd, omvexla med lägenheternas skogar, odlingsmarker och 
höbol. Derjemte är äfven mellersta delen af häradet ojemn af en 
frän Lojo och Wichtis kommande jordrygg eller sandäs, som pä 
sina ställen bestär af stora ,stenharar* betäckta med flera lager 
rullstenar, af allmogen vanligen kallade ,jättkastt; medan äter 
andra sträckor deraf utgöras af stenbunden grusjord, för det mesta 
bevext med gles tallskog. Denne äs, som i Karis ätföljer allmänna 
landsvägen mellan Helsingfors och Äbo, tar sedan en tvär böjning 
ät Ekenäs och sträcker sig derifrän i SV ät Tenala samt när 
hafvet i trakten af Hangöudd. : 

Hvad häradets kustbildning beträffar, sä torde ingen ort i 
Finland förekomma, der kusten är sönderskuren af sä mänga hafs- 
vikar och fjärdar som härstädes. Dessutom är hela hafssträckan 
frän Sandfjärden vid Sjundeä till Hangöudd och Bromarf en stor 
och vacker skärgärd bebodd af äkerbruk, fiske och skeppsbyggeri 


*) Till Raseborgs vestra härad, som är en del af det gamla ,Rase- 
borgs län*, hvartill äfven räknades det nuvarande Raseborgs östra härad, 
har fordom ock Kisko hört som kapell under Pojo socken, hvarifrän det pä 
1500-talet blef separeradt, säsom en gammal beskrifning öfver Pojo socken, 
förvarad i dess kyrkoarkiv, utvisar. 
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2 Raseborgs 


idkande invänare. De förnämsta af de härvarande vikarna och 
fjärdarne äro i Ingä Kallerfjärd, Kyrkfjärd och Fagervik, af hvilka 
den förste sträcker sig upp mot Malmby och Stubböle i Degerby 
församling, den andre äter gär upp till Ingä moderkyrka och den 
tredje till Fagerviks bruk. I Snappertuna äter äro de störste 
Draksviks fjärd och Bossa fjärd, hvilka utgä frän den stora Pojo- 
viken och till en del bilda gränsen mellan Karis och Pojo socknar. 
Vidare förekommer här Totalfjärd, som genom Profjärd stär i för- 
bindelse med ofvan nämnde Draksviks fjärden och kallas längre ät 
öster Trängsund, hvaruti ,Rasborgs strömen* utfaller. Större än 
nägon af de redan nämnda vikarna och fjärdarne är Pojoviken, 
som frän trakten af Ekenäs sträcker sig i norr ända upp ät Pojo- 
kyrka samt till Skuru och Bilnäs lastageplatser. Söder om Eke- 
näs vid Tenala rä är den holmrike Hallfjärden belägen, som bildar 
inloppet säväl till denne stad som Pojoviken. Nästan parallelt 
med denna gär Norrfjärden i Tenala socken nära Lind by och kal- 
las i sitt mellersta lopp Björknäsfjärd och i sin öfverste del Gen- 
narbyvik. NV om Norrfjärden ligger den af öar, holmar och skär 
fullströdde Binsorfjärden, som i vester stär i förbindelse med den 
vackra Rilaxviken och har norr om sig de tvillingslike sjöarne: 
Molfjärd och Päsviksfjärd. Frän Rilaxviken kommer man ät norr 
genom ett smalt sund, ,Rilaxsund*, in i Nitlax fjärden, som sträc- 
ker sig mellan Tenala och Bromarf i SV ända till den senare or- 
tens kyrka och i NO genom Pargas sund till Lindöviken, som 
upphör vid Lindögärd. Icke längt frän denne gärd vester om 
landsvägen, som gär mellan Tenala och Bromarfs socknar, är Gre- 
tarby viken belägen, hvilken först har en nordostlig sträckning, men 
i trakten af Gretarby böjer sig ät vester och genom Hölklöt sund 
stär i förening med Knäpströmmen söder om Trollshofda bruk. 
Frän ändan af denne ström, som ät vester löper ut i hafvet, utgär 
en mindre vik, Kattrumpan, som sjelf grenande sig i tvä delar 
sträcker sig i söder ända ät ofvan berörde Nitlaxfjärden. 
Häradets inre vattendrag utgöras, med undantag af Lojo 
Storsjö, hvaraf en stor del förekommer inom Karislojo, en mindre 
del inom Karis socken, af sjöar och träsk med mindre betydligt 
omfäng. Frän nämnde Lojo Storsjö tar Svartä & genom Belby 
ström sin början och utfaller i saltsjön vid Pojo-Aminne, sedan 
hon passerat Svartä jernbruk, Mangärds träsk, Kyrksjö vid Karis 
moderkyrka och med en stark fors förbi Bilnäs bruk. En annan 
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mindre & kommer frän Läppträsk i Karis och kallas Visanbacka ä, 
sä benämnd efter det första hemmanet hon förbiflyter, och utlöper, 
efter att hafva genomrunnit Husgvarnträsk, i hafvet i Snapper- 
tuna. Näst de redan vidrörda Läppträsk och Kyrksjö samt Lojo 
Storsjö, är inom Karis socken Högbensjö, belägen vid Ingä rä, 
den störste. 

De största sjöar och träsk i Ingä socken äro: Ovarnträsk i 
närheten af Fagerviks bruk, Marsjö vid Karis gräns, Djupträsk 
nära Pävals, Näseträsk mellan Vestangvarn och Näsby, Linkulla 
träsk mellan Linkulla, Vestanby och Finböle byar *). — Inom Pojo 
och Tenala socknar hafva vi en ej mindre samling af insjöar och 
träsk. De förnämsta af dem äro Degersjö i Fiskars, Simjärvi 
vester om Anskog och Seljänala pä gränsen mellan Karislojo, 
Kisko och Pojo socknar, samt Hölklötträsk och Saaristo i Tenala 
vid gränsen' mot Pjerno. 


Invänare. Med undantag af Sammatti kapell och större delen 
af Karislojo församling är de öfriga socknarnas befolkning inom 
häradet svensk. Tiden, när desse Svenskar inflyttat till Nyland, 
och orten, hvarifrän de kommit, äro ännu okända. Att de som 
nägre förmoda vid Odens och Äsarnes invandring till Skandinavien 
skulle afsöndrät sig frän hufvudstammen och tagit en annan väg 
i öster om Östersjön samt sälunda kommit till Finska viken, der 
de skulle hafva nedslagit sina bopälar längs kuststräckan af Ny- 
land samt Dagö och Ösel och nägra andra öar i de nuvarande 
Östersjöprovinserna, mäste vara en tom hypotes, grundad pä blotta 
gissningar. Ty hvarför skulle vid en stor folkvandring, förorsakad 
af mäktige grannars pätryck, en liten flock skilja sig frän de öf- 
rige för att bosätta sig i ett annat land än det dess stamför- 
vandter togo i besittning? Hellre antaga vi hvad biskop Agricola 
i sitt företal till det af honom utgifna finska Nya testamentet 
yttrar om den svenska kolonisationen i Nyland. Han skrifver att 
pä hans tid den sägnen var gängse i Nyland, att dess svenska in- 
byggare härstamma frän Gotland. 


*) Ingä & kommer frän Gerknäs mossen i Lojo. Hon genomrinner 
först Krämars egor, sedan Linkulla egor, Doms, Johannesberg, Kusans, 
Bredslätt, Grämarböle, Rankila, Täckters, Ingarskila, Älkila, Rädkila. Här- 
ifrän vänder hon sig ät Degerby kapell och genomflyter Stubböle, Prälsbacka 
och Kocksby. 
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Att de dä utflyttande*) Gotländingarne vände sig ät Nyland, 
skedde derför att trakterna omkring Östersjön och dess vikar un- 
der vikingafärderna blifvit kända af Svenskarne och deras konun- 
gar redan den tiden egde skattländer pä bäda sidor om Finska 
viken, som den vördige lagman Torgnys tal pä ett allshärjarting 
i Upsala till Olof Skötkonung antyder. 

Det är ock troligt att Raseborg i Snappertuna redan den 
tiden blifvit grundlagdt och sedan ombygdes af Bo Jonson Grip, 
som folktraditionen uppgifver som dess förste grundläggare, hvarom 
framdeles mera. Fanns Raseborg redan dä Birger Jarl företog sitt 
märkvärdiga korstäg mot Tavasterne, kan man nästan med full 
säkerhet antaga, att denne kraftfulle man landstigit i Pojoviken 
eller nägot annat ställe i trakten af sagda slott. Att sjövägs den 
tiden komma frän Pojoviken till Tavastehus var ingen omöjlighet, 
dä vattnet öfverallt bäde i sjöar, elfvar och äar stod vida högre 
än nu. En ännu gängse folktradition **) i Karis häntyder äfven 
derpä, att man fordom sjöledes färdats denna väg till Tavastehus. 
Hon lyder sälunda: ,förr sto? vattne sä hogt i Svartä, att Ryssan 
me prämar för ti Tavasthus*. Hafva Ryssarne i forna tider farit 
denne väg till Tavastehus, sä lära väl äfven Svenskarne hafva 
gjort detsamma. Var Raseborg bygdt af Svenskarne före Birger 
Jarls korstäg, är det sannolikt att han först styrt sin kosa till sine 
egne stamförvandter i Nyland, för att i dem hafva ett ryggstöd, 
ifall hans företag i Tavastland hade misslyckats. 


Ingä socken. 


Ingä socken ligger i östra delen af Raseborgs vestra härad 
och gränsar i öster och nordost till Sjundeä, i norr till Lojo, i 
nordvest till Svartä bruks församling, i vester till Karis, i sydvest 
till Snappertuna och i söder till hafvet. Om vi närmare vilja be- 
stämmä dess gränser och taga hafvet till utgängspunkt, sä gär 
rälinien frän Sandfjärden vid Kopparnäs i en nordvestlig riktning 
till trakten af Kämpbacka bys egor, der hon böjer sig litet ät 


*) Samma berättelse af kyrkoherden Kepplerus öfver Pojo socken frän 
medlet af förra ärhundradet, som vi redan i första noten äberopat, omtalar 
att Svenskarne i Nyland utvandrat frän Helsingland. 

**) Berättad af en ättiärig gubbe, Johan Botas, i Svartä. 
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öster, men ätertar snart sin förra sträckning, tills hon nära Göksby 
vänder sig mot sydvest och fortlöper sälunda till Öster Sohlberg. 
Här svänger hon sig ät norr och fortgär i detta väderstreck till 
Pävalsmalm, hvarifrän hon drages i nordvest öfver Flytträsk ät 
Hästböle, i hvars granskap hon sammanstöter med Lojo rä, men 
tar nu en sydvestlig vändning, som hon bibehäller ända till byn 
Ristens, der Ingä, Lojo och Karis socknar sammanträffa. Vid detta 
ställe är äfven räskilnad mellan Raseborgs östra och vestra härad. 
Frän denne gränspunkt, Ristens, är rägängen mellan Irigä och Ka- 
ris socknar i vester ända nära Svartä jernvägsstation, der han tar 
en sydvestlig böjning och i densamma ätföljer stora landsvägen, 
som gär ner till Ekenäs, ät Mora by. I närheten af denna lem- 
nar rälinien landsvägen och drages i söder öfver Högbensjön till 
Marsjön och derifrän ät sydost ner till hafvet nära Bosa by i 
Snappertuna. I skärgärden äter gär rän i söder mellan Stakanäs 
udden i Snappertuna och den länga ön Parölandet i Ingä längs 
inloppet till Fagerviken och Kyrkfjärden. — Ingä socken är upp- 
fylld af kullar och berg, mellan hvilka smärre sjöar och träsk, 
skogar och välodlade fält ligga. Kärr och moras äro sällsynta. 
Bergen äro läga, och de större bland dem ofta bevexta med 
mager tallskog. Pä mänga ställen nedan för desamma är marken 
i länga sträckor betäckt af större och smärre rullstenar som 
gvarlefvor frän glacierperioden *). Dessa stenlager kallas vanli- 
gen af allmogen ,jättkast*, emedan det tros att jättarne fordom, 
när de krigat med hvarandra, begagnat sädana stenar som kast- 
vapen, hvilka sälunda för detta ändamäl af dem blifvit ihopsam- 
lade pä vissa ställen. Samma äsigt hyser den ofta om de verk- 
liga jättkasten eller jättrösen, som vanligen äro belägna pä berg 
och höjder, isynnerhet pä sädana, som ligga mot hvarandra, ät- 
skilda genom nägot vattendrag, eller en dalsänkning. 

Hvad Ingä sockens kuststräcka angär, sä finnes här en stor 
och vacker skärgärd, der vikar, fjärdar, öar, holmar och skär före- 
komma öfverallt. Utom de redan ofvannämnda Fagervik och Kyrk- 
fjärd, sä äro här ännu Kallerfjärd, som sträcker sig upp ät Malmby 
och Stubböle i Degerby, samt Barösund, som gär mellan öarna 


*) En ängsmark med lerbotten under Ingarskila by är det enda ställe 
pä finska kusten, der bernsten veterligen funnits. Arten är rödaktig, harts- 
lik. Jmf. Ado Tidningar 1848, n. 83, 
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Baröland, Orsland och Elgsjö, den sista orten känd frän 1788 ärs 
krig. De inre vattensamlingarna äter äro af mindre betydenhet 
och bestä af smä sjöar och träsk af ringa omfäng. Som de för- 
nämsta af dem mä nämnas Marsjö och Ovarnträsk, bäda belägna 
vid Karis rä, samt vidare det längsträckta Linkulla träsk mellan 
Linkulla, Vestanby och Finbölebyar, Djupträsk vid Sjundeä rä 
mellan byarne Pävals och Siggars samt Ekersträsk nära Ingarskila. 


Hedna tiden *). Frän denna tid finnas här inga andra fasta 
fornlemningar än de s. k. jättkasten, eller pä hvarandra upp- 
staplade större och mindre stenhögar af olika höjd och omfäng. 
Stenarne i sädana rösen äro vanligen sä stora, att man kan lyfta 
dem. Stundom päträffar man äfven en och annan större eller 
mindre sten. Af dessa jättkast förekomma tre pä Bredberg, om- 





*) Alla härtills tillvaratagna fynd frän Ingä socken tillhöra stenäldern. 
I friherre Linders samling pä Svartä förvaras, säsom af den bifogade för- 
teckningen framgär, icke mindre än 36 här funna stenredskap. I Universite- 
tets Historisk-Etnografiska museum finnas 11 stenredskap frän Ingo socken: 
Fagervik. Huggvapen med skafthäl, af glimmerskiffer, viggformigt till- 
spetsadt i hvardera ändan. Funnet vid Fagervik och föräradt 1878 till Forn- 
minnesföreningen af fröken Alice Trygg. 
Illansby. Hammaryre af syenit, funnen 1860 & Illansby egor invid Fa- 
gerviks bruk och förärad af bruksbokhällaren K. S. Nilsson. 
Kusansby. Hälmejsel, liten, f. i en äker under Kusansby och tillvara- 
tagen af kandidaten J. E. Wefvar 1877. 
Linkulla. Yzxe af skiffer, spjelkt pä längden och begagnad säsom slip- 
sten. Funnen iäker i Linkulla by och tillvaratagen af kand. 
Wefvar 1877. 
= Hälmejsel med rektangulär genomskärning och förvittrad yta. 
Samma fyndupppitft. 
Hälmejsel, bred, med söndradt bett, f. i ett potatisland un- 
der Sania by och likaledes tillvaratagen af kand. Wefvar 1877. 
Längvik. Hälmejsel, bred, af härd diorit, f. ä Längvik gärd och för- 
ärad af friherre E. Hisinger. Afb. i Antiguites du Nord Finno-Ougrien, fig. 55. 
Olkila. Ye, kilformig, f. i äker under Olkila by och 1877 tillvarata- 
gen af kand. Wefvar. 
Rankila. Hälmejset, liten, men väl slipad, f. i Rankila by och inlemnad 
1877 af kand. Wefvar. 
Frän Ingä utan fynduppgift. Hvuggvapen, vid skafthälet afbruten ham- 
marända. Förärad af rektor K. F., Stockus. 


Hälmejsel, liten, undre sidan slätt afrundad. Tillvaratagen 
1877 af kand. Wetvar. Red:s tillägg. 
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kring en half fjerdings väg nordost frän Linkulla by. De tvä 
första af dem, belägna pä 1,500 alnars afständ frän hvarandra, ha 
hvartdera en omkrets af 80 fot, en diameter af 24 fot och 21/, 
fots höjd. Det tredje, längst aflägset frän byn, är nägot större 
än de tvä förra och har likt det ena af dem en stor öppning i 
midten. Närmare byn än Bredberget ligger Högsvidja berget; och 
landet mellan bäda dessa berg säges fordom hafva stätt under 
vatten, som gätt sä högt, att ett fartyg lastadt med salt seglat 
ända ti)l foten af det senare.. Vid detta tillfälle skall ock en stark 
gvinna burit en tunna salt uppä detsamma. Som ytterligare be- 
vis att vattnet gätt öfver nämnde bys egor mä äfven anföras, att 
i Februari mänad 1857 päträffades under gräfning notflarn i en 
,», mulltägt* & Linkulla Jofs hemmans äkerlinda invid en mindre 
bäck. Hvad beträffar de allmänt pä orten för jättkast hällna sten- 
lagren pä Söderberg i Ovarnkulla skog, 1 verst sydvest om byn, pä 
Katvelberg tillhörande Kryckelgärds hemman i Näsby, och pä Klef- 
berg i Vasböle by *), sä äro de ingenting annat än i länga sträc- 
kor sammantföste rullstenar. Deremot hafva vi ett litet jätteröse 
pä Olsklint, 1/, verst öster om Grämarböle by, nära ett äkerstycke 
omkring 200 steg frän landsvägen, som gär frän Lojo ner till Ingä 
kyrka. Detta röse är ett bland de minsta man päträffar, ty det 
har i noir och söder en längd af blott 15 fot, i öster och vester 
af 12 fot samt en höjd af 2 fot. — En half mil härifrän ät sydost, 
1/, verst vester om Ingarskila by är den s. k. Källbacken belägen. 
Pä denne kulle finnes ett ganska stort jättkast, som likt de större 
jätterösen har en flerfaldt längre genomskärningslinie vid basen än 
vid toppen, ty den förras längd utgör här i öster och vester 48 
fot, i norr och söder 39 fot, den senares blott 15 fot i samma 
väderstreck. Höjden tagen frän vester gär till 7 fot. I midten 
har detta kast en stor öppning ända ned ät bottnen, der jag ge- 
nom att bortplocka nägra stenar fann höftben, refben, käkben med 
tänder efter nägot här dödadt djur, möjligen ett rofdjur. 

Flytta vi oss härifrän framät en fjerdingsväg ät Degerby 
sidan, sä komma vi till Älkila by. Söder om denne by pä en 
beroklack vid högra sidan af vägen, som gär ät Rädkila, hatva vi 
äter för oss nägra mindre jättkast. Säsom liggande nära tvenne 
byar, hafva de till en stor del blifvit sönderplockade, isynnerhet 


*) Detsamma gäller äfven stenlagren i Kusansby. 
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är det sydligaste af dem mycket illa medfaret. Mest inträffar det 
att dessa fornlemningar efter väre förfäder förstöras om Johanne- 
natten *), dä ungdomen frän flera häll plägar samlas till de ställen 
der de finnas för att uppgöra ,fackeleldar*. Under tiden elden 
brinner kringkastar man stenarne än för nöjets skull, än för att 
mäta sin styrka med hvarandra och kanske lika ofta för att komma 
till botten af dem i hopp att der finna gömde skatter eller nägot 
annat af värde*). Det första af dessa jättkast har en utsträck- 
ning i norr och söder af 16 fot, i öster och vester af 18 fot och 
en höjd af 2 fot. Det andra är minst lika stort, ty dess längd 
är 18 fot i öster och vester, 20 fot i söder och norr med samma 
höjä som det förra. Som redan nämndes sä är det tredje, som 
ligger pä sluttningen af berget, än större. Dess längd i norr 
och söder gär till 26 fot, lika läng är äfven den motsatta sidan 
i öster och vester, höjden utgör 2'/, fot. En annan grupp af 
jättkast i Älkila förekommer i skogen en half verst öster om byn. 
Af de här nära hvarandra varande tre jättrösen, är det förstas 
längd i öster och vester 32 fot, i norr och söder 30 fot med en 
höjd af 3 fot. Midten af detta kast är till en stor del sönder- 
plockad. Det andra, hvaraf hela norra och vestra sidan äfven är 
»sunderbelager*, har en diameter af 18 fot och 3 fots höjd. Ett 
stycke härifrän ät öster ligger det tredje kastet, som litet större 
än det förra ännu gvarstär orubbadt. Dess genomskärningslinie 


*) Denne sed att ungdomen Johanne-natten väljer berg och jättkast 
till samlingsplats för sina nöjen tyckes i Nyland som i Österbotten vara 
förestafvad af den gamla vidskepliga föreställningen, att alla bergtroll, skogs- 
rän, sjörän m. m. om midsommarnatten äro i rörelse. Dä visa bergens rike 
invänare sine skatter (medan ,di här dem opp o vädras*) och lockade af 
nyfikenhet att fä se nägot sädant har af älder ungdomen i vissa trakter af 
sistnämnda landskap haft för vana att pä denna ärets längste och ljusaste 
natt sammanskocka sig pä nägot i nejden varande berg. Man uppgör dä en 
dugtig stockeld pä bergets spets, och medan han brinner, nedrullar man 
stora stenblock, för att derigenom liksom trotsa och frammana bergtrollen 
att träda fram ur sina mörka boningar och visa sig. 

**) I Vues pittoresgues de la Finlande par Ch. de Kiigelgen, der utsigter 
.ingä bI1. a. af Pojo, Ekenäs, Raseborg, Fagervik och Svartä, berättas att en- 
ligt traditionen landets urinvänare plägat nedstörta sina lefnadsmätte gubbar 
i böljorna frän den klippa, pä hvilken Fagerviks kyrka är belägen, för att 
hastigare befordra dem till ett bättre lif. — En historik om Fagerviks 
jernbruk läses i Bergsintendentens underdäniga berättelse om bergshandteringen 
i Finland är 1875, s. 136—38. 
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är 28 fot, höjden omkring 21/, fot. En half verst ät öster frän 
dessa rös finnes ett än större pä Högberg. Längden af detta i 
norr och söder gär till 25 fot, i öster och vester till 20 fot, höj- 
den till 5 fot. 

Ännu hafva vi ätskilliga jättkast inom Ingä socken. Fem af 
dem förekomma ä Svartbäck rusthälls egor, ett par i Längvik by 
och alla de öfriga i Degerby församling. Af de förstnämnda äro 
tvä belägna invid hvarandra omkring 30 famnar ofvanför Mars- 
bäcks äkern vid sluttningen af Signalberget *), nära Bastubacka 
fiskarestugor. Dessa jättkast äro hvarandra mycket olika till om- 
fäng och höjd; det större af dem har en omkrets af 150 fot och 
en diameter i norr och söder af 30 fot, i öster och vester af 42 
fot samt en höjd af 7 fot, medan det mindre rösets omkrets utgör 
blott 60 fot med 18 fots diameter och 1 fots höjd. De tre öf- 
riga ligga närmare gärden pä längre afständ frän hvarandra, det 
första pä Ovarnberget nära vädergvarnen och ladugärden, de tvä 
andra 300 steg härifrän i Oxhagen, pä andra sidan om den nedan- 
för nämnda berg belägna Nyängen. Af dessa rösen är det första 
till en del förstördt derigenom att hela sydvestra sidan af det- 















































































































































1. Jättkast vid Längvik i Ingä. 


samma är bortplockad. Dess längd belöper sig i norr och söder 
till 54 fot, i öster och vester till 48 fot, med en höjd af 5 fot. 





*) Detta namn torde berget hafva fätt under 1788 ärs krig, dä Svenska 
trupper uppförde det batteri i närheten af detsamma, som ännu gvarstär vid 
Stranden af Barkarsund. 
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De tvä andra äro bättre bevarade; det första af dem har en om- 
krets af 78 fot med en genomskärningslinie af 30 fot och 1 fots 
höjd, det andra, som ligger pä 14 famnars afständ derifrän, en 
omkrets af 138 fot, en diameter af 42 fot och 41, fots höjd. 
Jättkasten i Längvik by äro blott tvenne, belägna invid kapten 
Valfelts gärd nära sjöstranden. Det större af dem nära uthus- 
byggnaden har en omkrets af 168 fot, en diameter i norr och sö- 
der af 39 fot, i öster och vester af 42 fot, och en höjd af 6 fot 
(fig. 1). Det mindre som ligger ett stenkast ät öster frän sjelfva 
hufvudbygningen är i midten sönderplockadt. Dess omkrets gär 
till 108 fot med en diameters längd i norr och söder af 34 fot, 
i öster och vester af 30 fot och 5 fots höjd. 

Begifva vi oss härifrän till Degerby, sä hafva vii denna lilla 
församling ett icke ringa antal af likartade jätterösen. De här- 
varande bergknösarne tyckas med flit blifvit valda som ändamäls- 
enliga platser för uppförande af sädana, eftersom de förekomma 
pä hvarje större af dem. Det största af alla är jättkastet pä 
Döu eller Magasinsberget, beläget nära församlingens kronomaga- 
sin, 1/4 verst nordost frän kyrkan. Under krigsäret 1854, när ko- 
sacker voro ingvarterade pä orten och betade sine hästar i när- 
heten af sagde berg, uppstaplade de, jag vet icke för hvilken or- 
sak, stenarne i midten af detta röse i likhet af ett torn, sä att 
det sälunda, till en del rubbadt, har en annan form än det ur- 
sprungligen haft. Dess längd i sydost och nordvest belöper sig 
till 54 fot. Högsta höjden, med det uppstaplade tornet inberäk- 
nadt, är 10 fot. Ett litet stycke härifrän ät öster finnes det s. k. 
Snickarberget. Pä dess spets är ett mindre stenröse än det förra. 
Största längden af detsamma gär i nordost och sydvest till 34 fot, 
i NV och SO äter till 28 fot med en höjd af 4 fot. 

En annan grupp af jättkast förekommer i Gunnarbacka Stor- 
gärds skogsskifte, omkring 1 fjerdingsväg NV frän kyrkan. Af 
de här befintliga tre jättkasten har det första en längd i norr och 
söder af 36 fot, i öster och vester af 35 fot med en höjd af 4 fot. 
Omkring 80 steg härifrän ät vester ligger det andra, som är obe- 
tydligt mindre än det förra. Det tredje äter är beläget invid det 
senare. Dess längdsträckning i nordvest och sydost utgör 24 fot, 
i nordost och sydvest 28 fot och höjd 3 fot. 

Pä Gildesberg ä Berg hemmans egor 1/, verst söder om kyrkan 
finnas äfven tvenne jättkast, af hvilka det första har en längd i 
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norr och söder af 36 fot, i öster och vester af 30 fot, med en 
höja af 3 fot. Det andra äter, som ligger omkring 20 steg der- 
ifrän närmare ät Kocksby är litet större, ty dess längd i norr och 
söder gär till 42 fot, i vester och öster till 36 fot, höjd till 4 fot. 
Fn fjerde grupp af jättkast förekommer i Knappa by, en knapp 
fjerdings väg nordost om kyrkan. De tvä första af dem äroi 
Masarskogen, 1/, verst öster om byn. Af dessa tvä är det störres 
utsträckning i norr och söder 36 fot, i öster och vester 42 fot, 
med en höjd af 3 fot. Det mindre röset är temmeligen cirkel- 
rundt med 18 fots diameter och 3 fots höjd. Omkring 300 steg 
härifrän i vester hafva vi ett tredje kast pä Bringsväd i närheten 
af torpar Bergströms äker. Detta röse är större än de tvä förra 
och välbehället. Dess längd i norr och söder utgör 36 fot, i öster 
och vester 30 fot med en höjd af 6 fot. Ännu äterstä här nägra 
smärre stenhopar i Tyskas kohage '/, verst vester om byn. Desse 
ligga kringströdda pä en berghäll, som höjer sig föga eller alls 
intet öfver markens yta, sä att det är svärt att afgöra, om de alla 
äro jättkast eller genom nägon naturhändelse blifvit här samman- 
fösta. Det första af dem har en längd i norr och söder af 26 fot, 
i Öster och vester af 18 fot och en höjd af 2 fot. 

Kyrkliga minnen. Frän medeltiden har man här icke mycket 
att berätta. Det enda minne vi hafva frän denna period är Ingä 
kyrka, uppförd af sten i götisk stil. När hon egenteligen blifvit 
grundlagd är okändt, men att hon existerat ätminstone frän 1400- 
talet, kan slutas deraf, att Ingä pastorat fanns till redan 1423 *). 
Enligt folkberättelsen i Ingä skall fröken ,Päse* frän Fagervik hafva 


*) Af katolska klereciet äro här blott tvenne curati kända, nemligen 
Jöns 1441 och M. Jöran 1536. Se Strandbergs herdaminne sid. 371. En be- 
skrifning öfver kyrkan och dess inventarier ingär i R. Hausens Antigvarisk 
forskningsresa i vestra Nyland, s. 28—31. 1 Stiernmans samling af prester- 
skapets berättelser om fornminnen i finska kyrkor (orig. i Upsala Univ:s 
Bibl., afskrift i Finska Statsarkivet) finnes frän Ingo kyrka följande anteck- 
ning: ,Uppä twenne taflor, satta uppä krantzen af Chor balcken i thenna 
Ingä kyrcka finnes utstuckne Friherre Flemmingska och Grefliga Posseska 
wapnen med denna inscription i bokstäfver. Guds namn til ähra och thetta 
Herrans hus til prydnad är denna Chor Balck ähr 1674. bygd och mälad med 
General Gouvernörens i Lifland Gustaf Flemmings och dess Frus Grefwinnans 
Mertha Posses bekostnad* (Undert. Ingä d. 22 Maji 1749. Jacob Sirelius). 
Anteckningen ätföljes af tre handlingar, hvilka läsas tryckta i R. Hausens 
förenämnde arbete, s. 53—7. 
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päbygt densamma troligen till den höjd hon för det närvarande 
har. Dä Raseborgs slott för 300 är sedan hblef förstördt af 
Danskarne, sä berättas desse äfven hafva gjort Ingä kyrka sin pä- 
helsning, utan att tillfoga henne nägon större skada. I Degerby 
kapell, hvarest det första predikohus blef uppfördt 1746, tros 
Malmby nära Kallerfjärd varit den först bebodda ort i församlingen. 

Följande berättelse om Ingä socken, hemtad ur ett folioband 
i Raseborgs vestra prosteris arkiv, torde här kunna intagas: 

Af hvad grund denna socken blifvit kallad Ingä är obekant, lika- 
ledes pä hvad tid dess moderkyrka blifvit funderad. Märkeligt är det, 
att den är den största bland alla lands kyrkor i Nyland och törhända 
i hela Finland, dock är hvalfvet uppsatt pä enkla pelare. 

Kyrkan har af urminnes tider blifvit kallad S:t Nikolai, och aldrig 
varit laggd säsom annexe till nägon annan församling. Intill är 1650 
har den varit ensam kyrka i socken, men vid det att samma tid ett 
jernbruk anlades i Fagervik af Conrad Bilsten, uppbyggdes jemväl der- 
sammastädes en trädkyrka, hvilken stod till 1734, dä en annan vacker 
korskyrka uppsattes af bruksägarne Herrar Hisingarne. 

Om höst och vär tiden hafva stugu predikningar oftast blifvit hällne 
för folket i östra delen af socken, men för den olägenhet, som dervid 
var sä för lärare, som ähörare, utverkades är 1746 genom H. Herr 
Biskopens och venerandi Consistorii resolution till ett predikohus i De- 
gerby, hvarest nu Gudstjenst sker hvarannan söndag. 

Förteckning pä kyrkoherdar finnas här ifrän är 1590, dä Henri- 
cus Thomae, hvilken och 1593 underskrifvit Concilium Upsaliense, förc- 
stätt församlingen. Jacobus Andrex& har succederat honom och varit i 
församlingen till är 1630. Henricus Henrici, en bondeson frän ett hem- 
man nära intill kyrkan beläget vid namn Haga, har varit härstädes 
kyrkoherde till är 1650, af honom hafver den Hagertska slägten sin 
härkomst. Johannes Georgii Krokius till är 1668. Gabr. Henrici Ha- 
gerus till är 1684. Mathias Krokius till är 1686. Henricus Gabrielis 
Hagerus till 1693. Mag. Gabr. Stenbergius till 1712. Mag. Henricus 
Alanus till 1720. Mag. Gabr. Haartman till 1730. Mag. Alexander 
Kepplerus till 1658. Mag. Jacob Sirelius, sedan är 1739. Men pä 
Kapellaner ifrän 1658 neml. Gabr. Hagerus till 1668. Andreas Stal- 
foth till hösten 1670, dä han i en bröllops bät jemte 23 personer 
emellan kyrkan och Bastö drunknade. Jacob Laneus till är 1689. 
Jacob Wendalius till 1719. Jacob Junge till 1728. Henricus Astenius 
till 1734. Johannes Alftanus till 1750. Henr. Gust. Gelin sedan är 1752. 
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Framledne Biskopen i Äbo Rothovius har 1650 vid visitation här- 
städes borttagit alla gamla documenter, som dä vid kyrkan funnits. 

Som socknen är längs sjökanten belägen, sä hafva och de flesta 
innevänare tillfälle att idka fiske. Äboerne i vestra delen af socken 
hinna intet sä väl att bruka äkern som de i östra delen boende, för 
kolande till Fagervik. Eljest är humlan den varan, hvarför Bönderne 
skaffa sig penningar till sina nödiga utlagor och behofver. 

Af kyrkoböckerne märkes, att derefter som lärarene varit skick- 
lige och oförtrutne, sä hafva ähörarene i Christendoms kunskapen den 
ena tiden af- och den andra tilltagit. 

Är 1710 dödde uti pesten mera folk i denna än de närgränsande 
socknarne, hvilket deraf skall skett, att mycket besmittadt folk ifrän 
Reval hitflyttadt. Frossan är ärligen mycket gängse, isynnerhet uti de 
hyar, der folket til mat och dryck nödgas bruka lervatten. 

Ingä Prestegärd den 23 Juni 1753. 

Jacob Sirelius. 
Pt 

Nyare tid. Frän denna tid hafva vi icke nägot annat an- 
märkningsvärdt än ett batteri frän 1788 ärs krig vid sjöstranden 
af Barkarsund i Bastubacka, en fjerdingsväg frän Ingä kyrkan, inom 
fiskar Lindbergs äkerhägnad. Detta batteri är vid jorden 18 fam- 
nar längt och 2 & 3 famnar bredt. Höjd, tagen frän lands sidan, 
6 a 7 fot, frän vattenytan 2 & 3 famnar. Östra ändan, som för 
ett par decennier sedan, dä äkern inhägnades, till hälften nedrefs, 
har numera blott 3 fots höjdä. Pä 7 famnars afständ härifrän ha 
ruiner af en tegelugn funnits, hvilka för omkr. 25 är tillbaka 
blefvo förstörda, dä marken blef uppbruten till äker. I denne ugn 
berättas Svenskarne under sagda krig ha glödgat sina kanonkulor. 
Til detta batteri förtäljer folktraditionen, att Svenskarne forslat 
kanonerne frän Tavastehus. För detta ändamäl skall den väg 
blifvit bygd frän Lojo till Ingä, som gär genom Pälsböle, Grä- 
marböle, Rankila och Täckters till Ingä kyrka, der han samman- 
träffar med landsvägen. I en hage invid Kyrkstads gästgifveri i 
nedre ändan af Lojo socken finnas ännu nägra större och mindre 
gropar i sanden, hvilka en del pästär vara gamla grafvar, der 
svenske soldater frän samma tid blifvit begrafne *). Om desse 





*) Helt nära Kyrkstad gästgifveri, berättar Hausen, visas en gammal 
begrafningsplats, om hvilken allmogen förtäljer att der i fordna tider stätt 
ett slag och de fallne der blifvit jordade. Hausen fann der en mängd in- 
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fallit i nägon strid elier varit stationerade pä orten och eljest dött 
samt här fätt sitt sista hvilorum, är okändt. I Starkom by vid 
Karis rän har man äfven i väre dagar funnit smärre ,gröpper* 
i jorden innehällande stoft efter der begrafna lik. Under samma 
1788 ärs krig kom ett ryskt örlogsfartyg i Barkarsund och be- 
gynte skjuta pä det svenska batteriet vid Bastubacka. Svenskarne 
kunde icke allt för länge besvara dess eld, utan mäste draga sig 
undan, men dä vände en af dem om, för att ännu fä ge en salva 
pä fienden frän en laddad kanon. Denne man var enligt traditio- 
nen dragonen Johan Back frän Katlos rusthäll i Karislojo. ,Ja 
ska g6 ät fän sista salvan*, sade han, dä han tog den brinnande 
luntan i handen, affyrade kanonen och gaf den ryska fregatten 
ett sädant grundskott, att den sjönk. Dess skrof säges ännu fin- 
nas & sjöbotten i Barkarsund. 


Karis socken. 


Karis socken gränsar i öster till Ingä, i nordost till Lojo, i 
norr till Karislojo, i vester till Pojo och i söder till hafvet. Denna 
socken innefattar Karis moderkyrko-, Snappertuna kapell- och 
Svartä bruks*) församlingar. Hvad dess vattendrag angär, sä 
bestä de inre vattensamlingarna utom delar af Lojo Storsjön, som 
förekomma i norra ändan af densamma, för det mesta af smä sjöar 
och träsk af ringa betydenhet. De förnämsta af dem äro Kyrk- 
sjön vid Karis moderkyrka, Läppträsk mellan Läpp, Sutarkulla och 
Nissbacka byar och Högbensjön vid Ingä rä. Smärre träsk äro 
Gälsjö samt Bastsjö, Längsjö, Porssjö och Ovarnsjö vid Pojo rä. 
Mot Ingä sida äter ligga Fernträsk, Lillsjö och Nordsjö. 

I Snappertuna hafva vi vid Konungsböle by Ovarnträsk samt 
tyä andra träsk, Husgvarnträsk och Trängsundsträsk. Det förra 


sjunkna aflänga gropar, af hvilka han lät uppkasta 3 utan att finna nägot 
spär af begrafning. Mähända har traditionen en kyrklig grund, emedan nära 
gärden äfven finnes ruiner efter en byggnad, som enligt sägen ärnats till 
kyrka innan Lojo kyrka bygdes. R. Hausen, Antigvarisk forskningsresa i 
Vestra Nyland, s. 26. 

*) En historik öfver Svartä jernbruk ingär i Bergsintendentens berättelse 
fver bergshandteringen i Finland 1875, s. 155—57. 
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senare invid Trängsund i skärgärden. Utom flere smärre bäckar, 
som porlande slingra sig fram mellan byarne, hafva vi här tvenne 
äar. Den större som kallas ,Svartä*, utgär frän Lojo Storsjön 
genom Belby ström, genomflyter Svartä jernbruk och infaller en 
half mil SV derifrän nära Romsarby i Mangärdsträsket, under det 
att hon med tvenne forsar omsluter den holme, der spär efter 
Junkarsborgs ruiner ännu synas. Härifrän genomlöper hon med 
vackra ängar och väl odlade äkerfält pä hvardera sidan en stor 
del af Karis församling, i närheten af dess kyrka Kyrksjön och ut- 
faller, efter att med en väldig fors hafva passerat Bilnäsbruk, vid 
Äminne i Pojoviken. Den mindre än, benämnd , Visanbacka än* af 
hemmanet Visanbacka hon först förbiflyter, kommer frän Läppträsk 
och utlöper, sedan hon genomrunnit Husgvarnträsk, i hafvet i Snap- 
pertuna. Liksom i Ingä är hela kuststräekan härstädes sönder- 
skuren af en mängd vikar, fjärdar och sund med en stor och vac- 
ker skärgärd. De störste bland desse fjärdar äro Dragviksfjärd 
och Bossa fjärd, hvilka bäda som grenar af Pojoviken till en del 
utgöra gränsen mot Pojo socken. Näst desse fjärdar följer som 
den förnämste i ordningen Totalfjärden, som genom RBrofjärden 
stär i förbindelse med Dragsviks fjärden. OÖfriga här befintliga 
mindre vikar och fjärdar kunna utan nägon närmare beskrifning 
förbigäs. Likt sina grannsocknar är Karis socken full af lägre 
berg och kullar, mellan hvilka byar, skogar, ängar, sjöar och träsk 
äro belägna. För öfrigt är en ganska stor del af Karis socken 
ojemnad af en landrygg eller sandäs, som kommer frän Vichtis 
och Lojo och ätföljd pä södra sidan af den allmänna landsvägen 
har sin sträckning snedt öfver socknen ät Ekenäs. Denne äs är 
pä flera ställen betäckt af i länga lager pä hvarandra liggande 
rullstenar, som allmogen kallar ,jättkast*, medan äter andra sträc-. 
kor deraf bestä af stenbunden grusjord, mest bevext med gles 
tallskog. Kärr och mossar äro här liksom i hela Raseborgs vestra 
härad sällsynte samt äro smä och obetydliga. Som de största 
bland dem mä nämnas Högben mossa, belägen mellan Högben och 
Starkom byar, samt Nyby kärret utmed landsvägen nära Nyby 
rusthäll. Rädande jordmänen är i socknens öfre del öfver hufvud 
taget lermyllä, med undantag af byarne Bengts, Bätsmora och 
Högben, som hafva sandmylla; i dess nedre del äter förekomma 
dels ler, dels sand och lermylla. 
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Hedna tiden. Med undantag af jättkast, hvilka finnas här 
och der liksom i de öfriga socknarne inom häradet, äro här inga 
andra fasta fornlemningar frän hednatiden*). Af dessa jättkast hafva 
vi första gruppen, bestäende af 4 stycken, i Romsarby inom Svartä 
bruksförsamling. Det största af dem förekommer i Storkärrhagen. 
Dess diameter är 21 fot. De öfriga äro mindre. Den andra grup- 
pen af jättkast är en fjerdingsväg härifrän i Mangärdsby pä andra 
sidan om Mangärds träsket. De tvä första härvarande kast finnas 
pä Skatabacka malm 3/, verst söder om byn, mellan Svartä ä och 
vägen som gär ner till Mölbolsta och Sandnäs byar. Det första 
af dem bestär af en 3 gvarters hög stensamling i rektangelform, 
hvars längd sträcker sig i norr och söder till 54 fot, bredd i öster 
och vester till 36 fot. Huruvida dessa hopsamlade stenar äro ett 
verkligt jättkast eller en liten höjning pä den härvarande ,sten- 
haren*, mä kunnige fornforskare framdeles afgöra. HEmellertid 
förekomma dylika stenlager pä flere ställen i Mangärdsby, men 
smä, hvarför man ej kan antaga dem för stenlemningar frän rull- 
stensfloden. En half verst härifrän ät söder ligger det s. k. Fän- 
berget (rättare borde det heta fäberget, emedan byns boskap här 
har sitt sommarbete) pä bonden Johan Längstedts mark. Pä dess 
spets finnes ett litet cirkelrundt väl uppfördt stenröse, der de 
lägste stenarne nästan med lika noggranhet äro placerade vid 
hvarandra som grundstenarne i en stenfot. Inuti är en liten ur- 
holkning, der man plockat upp stenarne för att se, om man skulle 
finna penningar eller nägot annat dyrbart pä botten. Diametern 
är här 24 fot och höjden 2 fot. Ett stycke härifrän ät öster kom- 
mer man till tvä stugor vid vägen till Mölbolstad. En fjerdedels 
verst frän dessa stugor vid östra sidan af vägen finnes den s. k. 
» Purydjihagan* och i denna hafva vi äter tvenne af allmogen be- 
nämnda jättkast. Huruvida de äro det, eller ej, är svärt att af- 
göra. Hvardera bestär af ett 1 fot högt stenlager med nägot olika 
längd. Det ena är 24 fot längt och 20 fot bredt; det andra 15 


*) Friherre Linders arkeologiska samling pä Svartä innehäller frän 
denna socken: 95 stenredskap, hvilka alla torde tillhöra stenäldern, ett ovalt 
bryne frän äldre jernäldern, den period, frän hvilken de här befintliga jätt- 
kasten eller grafkumlen sannolikt till största delen härröra. Afveni Uni- 
versitetets Hist. lötnogr. Museum finnes frän sistnämnde period ett ovalt brync 
af gvartz, f. 1863 nära Raseborg pä Husgvarns egor i Snappertuna och för- 
äradt af E. von Wright. 
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fot längt och 9 fot bredt. Pä andra sidan af vägen ner ät än är 
en 12 fot hög sten, som kallas ,Ramundsten* *), pä hvilken man 
ser en urholkning i form af venstra fotens fjät med tre tär af en 
storvext menniska. I närheten af denna sten skall ock ett mindre 
jätteröse vara, som hvarken mina vägvisare eller jag kunde pä- 
träffa. 

En half verst söder om detta ställe och omkring tre böss- 
skottshäll norr om Mölbolstad by är vid östra stranden af Svartä 
Skälnäsudden. Här äro tre vanliga jätterösen af hvilka det syd- 
ligaste har en längd i norr och söder af 36 fot, i öster och vester 
af 28 fot, en genomskärningslinie af 42 fot och en höjd af 8 fot. 
Längden af det mellersta röset utgör i öster och vester 80 fot; 
samma dimension har äfven bredden, höjden är 1 fot. Minst 
af alla tre är det nordligast belägna röset, ty dess diameter 
gär blott till 24 fot och höjd till 1/, fot. Begifva vi oss härifrän 
till byn, sä finna vi här mellan gärdarne pä det s. k. ,Näse* ett 
stort jätteröse. Dess utsträckning i norr och söder är 39 fot, i 
öster och vester 42 fot och höjd 3 fot. En mindre stensamling 
ligger ett stycke härifrän midtemot detsamma. Dess genomskär- 
ningslinie är 14 fot och höjd 1 fot. Vidkommande de af allmogen 
pä orten för jättkast ansedda stenlagren pä Pränselberg i Pinals- 
skog och pä Karismalm & Jorkas hemmans mark, bäda i Sand- 
näsby, sä äro de ingenting annat än i stora sträckor pä hvarandra 
liggande rullstenar. 

Hellre kunna vi deremot antaga de i en afläng sträeka hop- 
föste stenarne invid Beltasäker i samma by för ett jätteröse, ty 
längden i norr och söder är här blott 48 fot, bredden i öster och 
vester 30 fot och höjden 1'/, fot, dä de förras dimensioner uppgä. 
till flera hundra fot. — Ännu äterstär att omnämna ett litet jätt- 
kast. Detta är i närheten af Späkholms berget vid sidan af en 
liten skogsväg i Konungsböle by, i sydligaste ändan af Karis mo- 
lerkyrkoförsamling. Denne lilla stenhög förefaller betraktaren be- 
Synnerlig; man kan icke begripa, hvarför en 15 fot läng, 10 fot 





*) Om hjelten Ramund (,Rämundus*) finnas mängfaldiga berättelser i 
vestra Nyland. Än säges han hafva krigat med jättarne och begagnat ste- 
Nar som kastvapen, hvaraf jättkast uppkommit, än hafva gätt pä berg och 
Stenar, sä att spär (Rämunds fälor) af hans steg ännu äro synliga o. s. v. 
En visa sjunges ännu i Nyland om honom, der hans krig med jättar och ko- 
nungar skildras och de stora kläder skräddaren skulle göra ät honom. 
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bred och % fot hög hop af smä stenar blifvit uppförd pä en sten 
eller berghäll, utan att man finner nägot annat jättkast i gran- 
skapet; ty som man vet, pläga sällan smä jättkast vara ensamma. 
När man först ser den lilla stenhopen, frestas man att tro, att han 
uppstätt, dä man mellan tufvor och trän banat sig väg förbi den- 
samma. Men sä är det dock icke; ty jordens beskaffenhet är sä- 
dan, att dylika stenar här icke förekomma, utan blifvit samlade 
frän ett annat häll. Dessutom visar redan stenhögens yttre ut- 
seende, de härdt ihopträngde stenarne, att han mäste vara af en 
högre älder. 

Fornlemningar frän hedendomens dagar i Snappertuna. Nägra 
andra slag af sädana frän berörde tid finnas ej heller här än de 
vanliga jättkasten. Dessa äro för det mesta bäde till omfäng och 
höjd stora. Sä hafva vi pä det branta och höga Kasberget ä Kudi 
by Mellangärds mark, omkring '/> verst frän arrendator Wester- 
holms stuga, ett stort jätteröse, hvars längd i norr och söder be- 
löper sig till 69 fot, i öster och vester till 50 fot och höjd till 5 
fot. Liksom de tvä nästföljande kasten pä Kasberget, har äfven 
detta en 15 fot läng och 12 fot bred öppning i midten ända till 
bottnen. Ofvantill mätt öfver denna öppning är toppens diameter 
30 fot. Ett bösskottshäll härifrän i nordost pä samma berg ä 
Rullarsböle skogsskifte finnas tvenne andra vrösen af hvilka det 
större har en längd i söder och norr af 54 fot, i vester och öster 
af 51 fot och en höjd af 8 fot. Äfven här ha för tvä är sedan 
stenarne blifvit uppkastade i midten ända ner till berget. Dia- 
metern af denna cirkelrunda urholkning utgör 18 fot. Taca vi 
denna längd med och mäta murens tjocklek pä hvardera sidan 
om densamma, sä blir toppens hela genomskärningslinie 33 fot. 
Vid vestra sidan af detta röse pä nägra famnars afständ frän det- 
samma hafva vi ett mindre jättkast, hvars längdsträckning i norr 
och söder utgör 36 fot, i öster och vester 30 fot, samt höjd 5 fot. 
Rösets tvärlinie ofvantill är 20 fot. Äfven här har man kastat upp 
stenarne i midten, ehuru icke sä djupt som i de tvä föregäende. 
Likasä finna vi här ännu svarta eldbränder efter de fackeleldar 
ungdomen Johannenatten ä dylika ställen plägar bränna. Vandra 
vi härifrän ät sjön, sä päträfia vi äter en liten grupp af jätterösen. 
Det största är beläget pä Kastalberget ä Magnäs bys skog nära 
stranden af Broviken. Detta jättkast är ett bland de största man 
fär se, ty dess längd i söder och norr utgör 72 fot, och dess 
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bredd i vester och öster 50 fot. Höjden tagen i midten der en 
urgröpning är, utgör 6 fot. Nägre famnar härifrän närmare ät 
sjön ligger ett mindre röse med en diameter af 29 fot och 3 fots 
höjd. Pä andra sidan viken i Dönsvikshagen, en knapp verst i 
sydost frän Totalby ligger ett tredje kast, hvars längd i norr och 
söder är 39 fot, i öster och vester 42 fot, och höjd 4 fot. En 
half mil härifrän i skärgärden invid veteranen frän 1808 Karl 
Svahns *) torp ä Skinnarängen i Norrby är äfven pä en bergklint, 
ett bösskottshäl frän stugan ett litet jätteröse beläget, hvars dia- 
meter gär till 18 fot och höjd till 21/, fot, Nägra flere jättekast 
inom Snappertuna församling känner jag icke. 

Medeltiden. IFrän denna period finnas nägra märkvärdiga 
fornlemningar inom Karis socken. Den betydligaste är det se- 
dan nära trehundra är förstörda, men ännu imposanta Raseborgs 
slott, hvarvid äro fästade mänga historiska minnen. Äsigterna an- 
gäende tiden, dä detta slott blifvit uppfördt och om det i början 
varit ett näste för vikingar eller snapphanar äro olika. De flesta 
uppgifter derom, antaga dock 1371 och 1372 som dess bygnads 
är **). Finsk nationalkalender 1840, sid. 161, uppgifver att det 


*) Veteranen Karl Svahn, eller som han senare kallade sig Sjölund, 
föddes 1781 och var redan vintern 1807—8 som soldat stationerad i tjenst ä 
gränsen vid Abborfors. När kriget utbröt följde han, tillhörande kapten 
Furuhjelms kompani af Nyländska infanteriregementet, den svensk-finska ar- 
mön ända till Torneä, derifrän han fick ätervända till sin hemort annan dag 
päsk 1809. Han deltog i 7 fältslag under samma krig och stod troligen un- 
der von Döbelns öfverbefäl, hvilken han berömde som en tapper krigare och 
en human och redbar menniska. När Döbeln säg sina soldater tystä och 
modlöse plägade han fräga: ,fattas det tobak eller bränvin?* Han lät dä ut- 
dela ät dem en sup och tog dä nägon gäng sjelf en tär. I slaget vid Siikajoki . 
sade han: , gossar, int ska ni vara rädda, ja ska läta spela dugtigt!" Dc 
voro det ej heller och segern vanns. Svahn dog i början af 1878. I tio är 
ätnjöt han 100 marks ärlig pension. När jag i Aug. 1877 besökte honom, 
var han ännu sä rask, att han sysslade pä äkern, när jag kom till stället, 
Skinnarängen, der han bodde. Dock var han nägot lomhörd och klagade 
öfver styfhet i benen, och minnet var sä försvagadt, att han icke af de sju 
fältslag han deltagit uti, mera kom ihäg, hvar det första eller sista stätt. 
Han var medelstor till vexten, af ett lifligt temperament, hade örnnäsa och 
Smä ögon, som dä samtal blef om 1808 ärs krig voro särdeles rörliga säsom 
Sägo han fienden framför sig. 

**) En närmare beskrifning om Raseborgs öden af H. A. Reinholm 
läses i Helsingfors Tidningar 1851, n. 13—20. I Morgonbladet för är 1846 
n. 25, Ilmarinen 1851, n. 18(,22) och Suomen Kuvalehti 1874, s. 121—4, berö- 
res samma sak. 
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blifvit uppbygdt i konung Magnus Smeks tid; säledes mellan 
1319—1363. Enligt Morgonbladets uppgift, ärgängen 1846 n:o 25, 
skall Raseborgs slott blifvit bygdt af Bo Jonsson Grip omkring 1342 
(1372?) och af konung Kristofer af Bajern skänkt ät riksmarken Karl 




























































































2. Raseborgs ruiner. 
Efter en tafla af Fanny Churberg ä Historisk-Etnografiska Museum. 















































































































































































































































































































































































































































































































































Knutsson Bonde, som sedermera blef konung af Sverige. Om ock 
uppgifterna i afseende ä& tiden för anläggandet af denna genom 
historiska tilldragelser märkvärdiga borg äro litet olika, sä öfver- 
ensstämmäa de dock deruti, att dess bygnad blifvit verkstäld af 


Bo Jonsson Grip, som var lagman i södra Finland och dog 1386. 
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Nägre finnas ock, som pästä att slottet varit äldre och af Bo 
Jonsson Grip blott blifvit iständsatt och utvidgadt, sä att dess 
första grundläggning försjunker i den mörka forntidens natt. 
Under thronstridigheterna i slutet af Magnus Smeks regering 
skall Raseborg blifvit belägradt och intaget af konung Albrekts 
folk. Dä Bo Jonsson dog 1386 och drottning Margareta af Dan- 
mark nägra är derefter blef ensam herskarinna öfver de tre nor- 
diska rikena, indrog hon till kronan genom riksdagsbeslutet den 
11 Juni 1396 alla hans förläningar säväl i Sverige som Finland, 
utom Wiborgs län, som hans arfvingar fingo behälla *). De män 
som nu omnämnas som slottshöfdingar voro Kortz Gerdzson och 
Karl Knutsson Bonde. Dä Finland 1364 fick egen lagman, synes man 
stundom hällit ting vid slottet; 1424 t. ex. satte den dävarande inne- 
hafvaren af Raseborg, Kortz Gerdzson och lagman Klavus Fleming 
sitt sieill under en ä Raseborg dagtecknad lagdom. 1427 höll Hakon 
Jönsson ä Klavus Flemings vägnar ting i Raseborgs förgärd i när- 
varo af riddar Otto Pogvisch. Vid sin kröning gaf konung Kristofer 
af Bajern Raseborg jemte andra slott i Finland ät Karl Knutsson 
i förläning. Dä denne sedan efter Kristofers död blef vald till 
Sveriges konung och första gängen afsattes, hade biskopen i Äbo ' 
Konrad Bidz af danske konungen Kristian I, hvilken % är inne- 
hade svenska thronen, fätt Raseborg. När Karl Knutsson, som 
för andra gängen uppstigit pä Sveriges konunga thron, äter mäste 
lemna densamma, erhöll han änyo Raseborg i förläning, det han 
icke utan motständ af hiskopen äterfick och bodde der i tre är. 
Efter det Karl Knutsson för tredje gängen af lyckans omkast; 
blifvit Sveriges konung, synes den dävarande höfdingen i Äbo, 
Erik Axelsson Tott, jemte ätskilliga andra slott äfven innehaft 
Raseborg som förläning till sin död 1480, dä han ät sine bröder 
Lars och Ivar efterlemnade alla sina förläningar. Lars dog tre är 
derefter och Ivar, Karl Knutssons mäg, afträdde till Sten Sture alla 
Öfriga förläningar utom Raseborg, som han dock förlorade redan 
1487, dä den sedermera för ,Wiborgska smällens* skull ryktbar 
blifne Knut Posse intog det för Sturens räkning och Ivar Tott säg 


*) Enligt doktor H. A. Reinholms uppsats i Helsingfors Tidningar för 
Är 1851 var sista ättlingen af Bo Jonsson riksrädet Mauritz Grip, som gjorde 
ett olyckligt krigstäg mot Novgorod och dog 1592. Hans dotter Sidonia blef 
grefvinna till Raseborg genom sitt giftermäl med Johan Kasimir Lejonhufvud, 
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sie tvungen att fly till Danmark. Dä Sten Sture 1497 afsade sio 
riksföreständarskapet, fick han jemte andra slott äfven Raseborg 
till lifstids förläning. Dock lärer han icke sjelf bott här, utan lätit 
förläningen förvaltas af andra, medan höfdingen i Wiborg, Tönne 
Eriksson Tott, med vilkor ,att vidmakthälla, bygga och förbättra 
slottet*, tyckes hafva haft samma befattning pä Raseborg ännu 
mellan 1512—1520, tills hans hufvud sistnämnde är föll för bödelns 
yxa i Abo. 

Samma är, dä Kristian Tyrann efter Stockholms blodbad 
kommit till makten i Sverige, eröfrades Raseborg af dennes an- 
hängare Biskop Hemming Gadd frän Linköping, hvilken dock 
jemte Nils Eriksson Baner kort derefter den 16 December hblef 
halshuggen pä den s. k. Galebacken (efter honom benämd Gaddens 
berg), belägen mellan kyrkan och slottet. Efter det Gustaf Wasa 
befriat sitt fosterland frän utländskt förtryck och blifvit utkorad 
till Sveriges konung, skickade han i Augusti 1523 tvä sine fält- 
herrar Erik och Ivar Flemming med en arm6 till Finland, hvilka 
dä äter togo bland andra slott äfven Raseborg, hvilket jemte under- 
lydande län Erik Flemming sedan erhöll i förläning. Efter den- 
nes död 1548 innehades slottet af särskilda fogdar, tills det 1557 
tillfö]! Hertig Johan. I en gammal jordasynsafhandling *) mellan 


*) Denna lyder sälunda: ,Bekennes Jack Jöns Person till Risorddin 
medt thetta mitt öpne Bref, at Ären efter Christi byrdh 1558, Thä stormeckti- 
geste Furste och Herre Her Gustaff Sverigis, Götis och Vendis etc. Konungh 
min aller Nädigeste Herre, Hadhe förschickedt och ordineredt mich till Fin- 
landh, och ther rätt Schatiänkningh hälla och reefva Cronones Jordh. Same- 
ledis äthskilie jorde träther, huar mich nägra förekome, Bleff Jack kalladh 
opä een Syen then förste dagen Octobris sampt medt Högborne Furstes 
och Herres Hertigh Johans Fougtte i Rasebärgs lähn, Förständigh Joen 
Nielson Och Erligh velbyrdigh man Erick Arfvedzson till Grabbacka, 
samfelt medt thesse efter:ne bönder, som iack medt mich fron Sverige vthur 
Dalan hadhe, som är Niels J Brunna, Siffridh Lingeheed och Per Nielson 
j Rättvijk, att gilda och stadfesta rätta räär, emillan Erligh, velbyrdigh Man 
Jacob Henricksonn pä Gerickenäs och hans grannar i Loijo Sochen, pä then 
ene sijdhen, och Niels j Bolaby medt sjine grannar, samfelt medt the bön- 
der J Moraby J Karis Sochen pä then andra sijähen, Thä gildadhe Jach sampt 
för:de godhe män, som pä för:ne syen medt mich väre, thesse efther:ne räär 
vare rätte och gilde them emillan, Förste ände rään J Närra lijkhälme sundett, 
som är emillan Orssnäs landit och lijkehälman, efter som then rään pä Östre 
Munckebärghs ändha och midle rään som är bäcken, som löper vtur Ge- 
rickenäs lisle siöö j store sijöön nörr utvijser och ther rärätt emillan, Seden 
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Böla och Mora byar i Karis ä ena sidan och Gerknäs i Lojo ä andra, 
den 1 Oktober är 1558, skrifven pä pergament och förvarad ä Gerknäs 
säteri arkiv, nämnes säsom hertie Johans fogde derstädes ,förständige 
Joen Nilsson*, som frän sagde är till 1560 innehade sin befattning. 
Dä Johan III, efter Erik XIV:s afsättning, 1568 besteg sig faders 
konungathron, gaf han Raseborg ät riksrädet Sten Eriksson Lejon- 
hufvud till grefskap, och efter dennes kort derpä inträffade frän- 
fälle *), ät hans enka Ebba Liljehöök. Frän denna tid var det seder- 
mera familjen Lejonhufvuds grefskap, tills sjelfva kungsgärden ge- 
nom Karl XI:s reduktion blef indragen till kronan och anslagen till 
öfversteboställe för Nylands och Tavastehus läns dragonregemente. 
Afkomlingarne af denna slägt voro store bondplägare. Ännu är 
bland allmogen pä orten den sägen gängse, huru de läto spänna 
bönderne för plogen eller vid förbrytelse upphänga dem i badstu- 
rök eller pä annat sätt misshandla dem. Under oroligheterna i 


äther frä för:de Norre Lijkehälms midhl sund, mitt öffver Mänsöön fram om 
Gerickenäs öön mitt inäth Bälaby vijken vt j en vatuskörddh, Kallat Häste- 
kärs vatu rännän, theden rärätt söder öfuer malmen in vpä almänne vägen, 
ther vendhe Bälbyggerne jgen, och Märaboan taga vider, Och sä fölges Geric- 
kenäs äger medt for:de Märaboo äger bredvidh huar annen, fron, almäne vägen 
vtj een steen rää pä bärgit strax offvan kärrett, ther söder hopeskogh tager 
vidher. Och sä rärätt öster söder ther ifrän, efter som tree andra gilda räär, huar 
efter annen vtvijsa, in J Finnebroo rää, som ligger vnder granen, vider een 
lithen bäck, som flyter frä Kalffmäsasundh till Rijesteen, och vtj samme graan 
lath Jach hugga sex skurur, Ter är bäde Gerickenäs och Märaboo änderää, 
Och löper sedan Märaboo bredd, vester in thill Riesteen, Och Gerickenäs 
bredd öster in till Kalffimässasundh rää. Om thesse för:ne räär och rämerker, 
läthe the sich pä alle sijder vell äthnögia och bliffve venligen om förlijckte, 
och beplictede sich pä alle sjider, att ingen sculle göra thenn annen nägen 
ägängh eller förfängh, vidher huars sijn 4 march, efter som Sveriges lagh vt- 
vijser J Kungs balckin vti thz 8. Capittell Huar som tager medt väldzver- 
kom etc. Efter sädane theris egen förlijkningh och semio hänger iach mitt 
Inzigle, sampt medt Högborne Furstes och Herres, Hertigh Johans fougde 
J Rasebärgs läänn, förständigh Joen Nielson och Ehrligh velbyrdigh man 
Erick Arfvedzson till Grabbacka, som pä samme Syen medt mich väre her 
nedhenföre. Hvilkit skriffvit är pä thenne Dagh som förut stäär. 

*) Sten Eriksson Lejonhufvud Svea rikes räd, friherre till Grefsnäs var 
broder till drottning Margareta, Gustaf Wasas andra gemäl. Dä Stockholm 
intogs af Hertigarne Johan och Karl samt Erik XIV afsattes, stupade Sten. 
Hertig Karl förebrädde härdt konung Erik derför. Pä sin dödsdag upphöj- 
des Sten i grefligt ständ och Johan III skänkte ät hans enka och barn Rase- 
borg i förläning, 
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Johan III:s tid, eller ock under thronstriden mellan Sigismund och 
Karl IX blef Raseborgs slott intaget af Danskarne mellan 1578 och 
1599 och förvandladt i ruiner. Om tilldragelsen vid dettas inta- 
gande förtäljer folktraditionen ännu följande: ,Danskana komd 
om natten o släpa kanonena pä Uvala berg (berg gentemot slot- 
tet pä 1 versts afständ) o stjöt sunder slotsmurana*. Frän denna 
tid ha blott ruinerna gvarstätt af denna fordom sä stolta borg, der 
den olycklige konung Karl Knutsson, efter det han för andra 
gängen blifvit afsatt frän sin thron, uppehöll sig i tre är. Minnet 
af dess fordna prakt har icke den länga tiden af nära 300 är, som 
förflutit sedan det förstördes, ännu helt och hället förmätt utpläna 
hos allmogen i dess granskap. Ännu tycker man sig stundom 
höra huru riddarne hvässa sina svärd inom dess förfallna murar 
eller ljudet af deras klingor, när de fäkta med hvarandra. 

Att Raseborgs slott redan tidigare tillföljd af krigsorolighe- 
terna var, om icke förstördt, dock ätminstone till nägon del ska- 
dadt, finna vi af Gustaf Wasas bref till slottshöfdingen Erik Fle- 
ming, deri konungen skrifver, att, ,medan Raseborg nu sä förderf- 
vadt och nedbrutet är*, ville han icke läta uppbygga och renovera 
det pä det ställe, der det hittills stätt, utan flytta det till ett be- 
gvämare ställe, der man hade bättre segelled. Pä det ställe, der 
det nya Raseborg skulle uppföras, ville konungen anlägga en köp- 
stad, der allmogen kunde fä köpa humla och salt utan att derför 
behöfva segla till Reval. Ja konungen tillochmed förbjöd handeln 
pä denna stad 1527. Af konungens bref, dagtecknadt i Juli 1529 
se vi ock, att Erik Fleming började bygga Ekenäs. Erik Fleming 
skulle äfven hjelpa till med att läta slä tegel. Det är troligt att 
denne i mänga hänseenden utmärkte man, som för sin härdhet 
mot sina underhafvanden och landbönder fätt namn af ,bondpi- 
nare*, pä samma gäng han lade grundstenarne till Ekenäs stad, 
äfven uppförde det under stora ofreden af Ryssarne förstörda slot- 
tet pä Slottsbacken utanför staden. Spär af slottsbyggnaden synas 
ännu idag. — Enligt Reinholms uppsats i Helsingfors Tidningar 
utgjordes Raseborgs grefskap af följande lägenheter: Raseborgs 
ladugärd i Karis äfvensom alla andra jordagods i denna socken med 
undantag af 26 mantal, af hvilka 23 lydde säsom frälse under 
Gerknäs och 3 under Grabbacka; 1571 kommo härtill kungsgär- 
den Ekenäs i Pojo, hvarunder 6 manta] och 10 skattemarker hörde, 
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vidare nästan hela Ingä samt Tötarböle i Lojo med 28 krono- 
bönder. 


Af ett gammalt vittnesintyg frän 1627, som bevaras i Snap- 
pertuna kyrkoarkiv, finna vi att Raseborg blifvit förstördt under 
Johan III:s eller Sigismunds regering, ty den Lars Torstensson pä 
Prödtorp, som i detta vittnesmäl omnämnes hafva fört process med 
Marcus Larsson, hvilken äter säges hafva varit en ,lijten pojken 
fören gambla Rassborgs slott bleff förstört*, var enligt hvad pro- 
fessor V. G. Lagus i sin undersökning om karelska lagsagans upp- 
komst bevisar, vikarierande lagman öfver Raseborgs vestra härad 
frän 1578 till 1592, dä Klas Äkesson Tott var ordinarie lagman i 
samma lagsaga. 


Var denne Marcus Larsson, som 1627 kallas ,gamble Marcus 
Larsson*, denne tid 50 eller 60 är, hvilket han ätminstone mäste 
hafva varit, om han skall kunna kallas ,gamble*, sä blef Rase- 
borg förstördt under de sista decennierna af 16-seklet. Fmedan 
detta vittnesintyg tillika lemnar oss om ock i ringa män upplys- 
ning om den tidens seder och förhällanden, skola vi här nedanför 
meddela detsamma in extenso *). 


*) Er vitterligit, att Anno 1627 den 12 Septembris, när Jordräffning 
bleff hollen uthi Knäpeböll [Knapböle] bekende een uthgammal blinder man, 
benembd Oluff Sigfridsson Perssö, svoor och sadhe, att han ville taga dett 
helge Sacramentet der uppä, att dett sant vore, att gambla Marcuss Larsson 
som var boendes för näghre ähr i Knäpeböll, hadde sagt ok bekent för ho- 
nom med stoor klagan och suckande, huru Röstnäs benembd, som nu kallas 
Knäpeholm, vore kompne undan Knäpebölls ägor, nembligen, att den tijähen 
hans fadher Lasse Marcusson boode i Knäpeböll, och han bemälte Marcuss 
Larsson var een lijten pojken, den tijähen för en gambla Rassborgs Slott bleff. 
förstörtt, och hans Fadher Lasse Marcusson hadde bleffuin folcklöss igenom 
krijgh och pestilentia, nödiges honom att taga een mäge till sin dotter, att 
gärden icke skulle bliffua öde för folklössen skull, som hadde varit een 
Skreddare, men och der hoos een stoor drickare, och hende sigh att bemelte 
Skreddaren uthi den besta höötijähen gick till de Borgare uthi Snappertuna, och 
satt der een hel vecka och drack. Men imedlertijäh kom Rassborgz selskap 
och togho uth skjussferden vidh Knäpeböll, att skjussa dem heem till Rassborg. 
Och när bonden den gambla Larss Marcussonn var stadder pä vägen att gä 
efter sin ööck, tenckte han at gä med det samma till Snappertuna, at se hvadh 
sin mäge togh sigh före, och han var sä länge borto. Och medhan han var 
pä vägen, mötte mägin honom pä lille Engen, som ligger under Raseborgx ladu- 
gärden; och när han talte honom till, och ville straffa honom med orden, at 
han sä illa hadde burit sigh ät uthi den beste arbets tijden, blef han vreder och 
i sin druckenskap hugh han honom med sin yxa uthi bröstet, att lung- och 
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När man om sommaren nalkas slottet, ser man blott här och 
der murarne framskymta mellan trän och buskar, sä skogvuxet är 


leffnarne hadde syntes, och straxt föll steendöder till jorden och ennu synes 
hvar som korset stätt hafver — men den drinkaren rymde sin kooss och 
gärdhen bleff ödhe och hadde ligget öde uthi 9 ähr, men den Marcuss Larsson, 
som var een lijten pojken togho slechten till sigh, som boode j Ingo sochn, och 
födde honom up, men näghon tijäh der effter kom den mandroparen igen och 
slechten handlade medh Lass Torstensons fader, som boode pä Bröptorp och 
var domare pä denna tijden, och badh honom, att han skulle vara honom 
behjelpeligen at han motte fä leedh, hvilket han och gjort hadde, och lade sä 
mansbote uth för honom och togh sedhan een Engh til underpant, som kallas 
Bomans enge, och ennu pä denne dagh ligger under Knäpeböll, hvilken engh 
han brukade uthi tvä ähr, men all den stundh bemelte engh var honom longt 
ifron legen at han kunde dett icke fä väll stengja som sigh det borde, och 
Rassborgz Stodhgangen gjorde honom huart är stoor skadha pä Engen, lagde 
han bemelte Bomans enga ifrän sigh, och togh sä sjelf mehr bemelte Röst- 
näss, som var letteligare til at stengja, desslijkest bättre engh och derunder 
den beste delen til fiskerij, medhan det elliest lägh ödhe, och ingenn var som 
derom talade eller derefter frägade och brukade thett uthi nägra ähr efter 
sin egen villja. Men nägre ähr derefter, när slechten säge huru det tilgick 
och för:de Marcus Larsson blef nägot vuxligen, tvingade slechten honom 
dertil at han most taga sin fadhers hemman för sigh och bruka det upp 
igen, hvilket han ock gjorde, men när han näghon tidh läng hadde brukat 
bemelte hans hemman och sägh at dett var honom til een stor skadha, at 
han bemälte Näss uthi sä monga ähr mist hadde, gick han til tingz och be- 
gynte klandra deruppä, och medhan de vore sjelfve Domare som han skulle 
klaga sigh före, och til eventyrs för sin ungdoms oförstandt skull, icke viste 
föra lagligen sina ordh rätt fram bleff han saakfält til fyratijo markers saak 
och bleff dermed vijst ifrän Rätten. Men när sedhan Lars Torstensson i 
Bröptorp effter sin faders dödh hadde brukat bemelte Näss näghra ähr och 
elliest var longt afsijdz ifrän Bröptorp och deremot gambla Nils Grabbe hadde 
een engh liggandes vid Ingo kyrkan och honom longt afsijdz ifrän Grabbacka, 
men Bröptorps bettre til legenheet byta för then skull Larss Torstensson med 
Grabben och figh honom bemelte Röstness igen til vedderlage, som var efter 
legenheet better till Grabback. Och när de nu samma Näss äter een temlig 
long tijäh under Grabbacke brukat hadde, hende sigh at Saligh i högh ämin- 
nelsse hoos Gudh Konung Johan drog igenom Finlandh och Hans K. majestette 
hälde sin natläger ä Grabbacke, gingo bönderne ifrän Knäpeböll till Grab- 
backe, at beklaga sigh för Hans K: Majst:t Konung Johan om detta förbe- 
mälte Näss, men de ville icke läta komma dem fram för Konungen, uthan 
förlijkade sigh med bönderne, och loffuade dem, at de skulle giffua dem 
skatten til hielp, huart ähr ena thynne hvijtt saltt, huilket de ock finge det 
första ähr, men sedhan aldrigh mehra. Men Knäpeböll most ennu ähr frän 
[ähr] svara til Skatten för bemelte Näss, och andra bruka Nässet. Och efter 
bemelte gambla blinde man badh sigh Gudh til hielp, at det alt var i san- 
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stället. Men träder man ruinen närmare, sä kommer man först 
till vallar med dubbelt pälverk och slutligen till sjelfve murarne 
som äro uppförde pä en liten bergklack eller backhympel (se plan- 
teckningen). Desse svartorä murar äro uppreste af ohuggen grä- 
sten med ett egendomligt starkt kalkbruk, som under tidernas 
lopp blifvit härdt som sten. Porten i södre muren har en höjd af 
4 famnar och nästan lika stor bredd. Murens tjocklek är 2 fam- 
nar. Ä samme mur omkring 2? famnar till höger om portingängen 
är en mindre öppning, hvars mynning är 7 fot bred och 51 fot 
hög. Inät muren afsmalnar denna öppning, sä att den yttre myn- 
ningens bredd är 2!/, tot och höjd 2 fot. Murens tjocklek är här 
densamma som vid portingängen. Vidpass 1 famn till höger om 
denna öppning följer en mur vinkelrätt mot den södre. Dess 
längd är 4 famnar och höjd omkring 2 alnar samt tjocklek ofvan- 
till 3 fot. Denne mur, som har ätskilt tyenne i bredd med hvar- 
andra liggande lika stora rum, har ursprungligen haft en höjd af 
31/3 famnar, dä andra väningen vidtagit. Spär dertill kan man 
ännu skönja i södre muren. Ä denne mur, der andra väningen 
vidtagit, finnas i bredd med hvarandra tvä öppningar med rundt 
hvalf och ungefär af samma storlek med den nedra. Den ena af 
dessa öppningar ligger nästan lodrätt ofvanför den nedra. Paral- 
lelt med södra muren är en motstäende mur, hvars tjocklek vid 
jorden och 4 alnar uppät uppgär till 21/, famnar; sedan blir muren 
tunnare. Der denne mur stöter till den mot den södre muren 
vinkelräta tvärmuren finnes en stor hvälfd port. Dess höjd är 1 
famn och 1 gvarter; bredden äter 1 famn och 1/, aln. Ofvanom 
denne port är en stor öppning, som möjligen har varit ett större 
fönster, som med tiden ramlat sönder. Ett stycke ät vester om 
den nedra öppningen eller porten finnes en mindre öppning midt- 
emot en likadan & den motsatte södre muren. GÖppningens höjd 
är 5 fot och bredd 4 fot. Frän detta ställe till den nordvestre 
längmuren är muren bäst bevarad. Stenarne äro jemnt placerade 
till hvarandra och öfverdragna med kalkbruk. Det hela bevisar, att 
forntidens arbetskonst till fullo motsvarar nutidens, ja kanske i 





ning som han sagtt hafuer, och desse ehrlige goda män vore derhoos som 
hörde derpä, som var Nils Svensson i Kattlass, Jöran Nilsson i Kusans, Oluff 
Jacobsson i Romsarby, Erik Fantson i Vestanby och mange andre, som hafue 
sat sine bomerker therunder, som vore pä denna tijähen uthi bemeltte Jordh 
Reffning och försendt det til Äbo til Rechna Kammeren*. 
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mvcket öfverträffar densamma. Der den sist beskrifne muren stö- 
ter till den vestre längmuren, ha vi äter en hvälfd dörröppning, 
hvars höjd är 1 famn. Invid denna öppning synes spär af en 
trappa, hvars höjd utgjort 8 fot. Den omtalade ugnen har varit 
vid trappans uppgäng. Öppningen i södra sidan 'om muren är 11 
fot, ä norra sidan 21/, fot. Vid denna öppning finnes ett torn, utan- 
för vestre längmuren. Detta torn tyckes blott hafva blifvit upp- 
fördt till stöd för sistnämnde mur, som stär pä den brantaste 
klinten af berget. Tornets diameter är 1 famn och 3 gvarter. 
Ä östra sidan om den port, hvarigenom vi kommo ur det 
första rummet i det andra, hvars längd utgör 16 famnar, dä 
deremot det första rummet har blott en längd af 4 famnar, hafva 
vi en 2 alnars bred hvälfd nisech. Dess höjd är litet öfver 1 
famn, och djuplek nära 4 fot. Omkring 3/, fot frän denna nisch 
är äter en öppning af 3 fots bredd och %"/ fots höjd. Här- 
igenom kommer man i ett nästan fyrkantigt rum med tvä skott- 
gluggar. Östra sidan af detta rum, som ligger i bredd med det 
första, hvaruti vi inkomma genom södra porten, stöter till ett 
igenrasadt rum under södra tornet. Längden i söder och norr är 
4 famnar, i öster och vester 4 famnar och 1 aln. Bredvid ingän- 
gen till detta rum är en mindre öppning af 5 gvarters höjd och 
bredd. Pä 1 famn och 2 fots afständ härifrän gör muren en vinkel 
af 3 famnar ät södra tornet. IFrän hörnet eller knuten af denna 
vinkel synes intet spär eller tecken till nägon mur, som bort gä 
parallelt med tornets yttre vägg, som är 3 famnar 23/, alnar läng. 
Ä denna vägg är en öppning till en spiraltrappa, som leder upp 
till södra tornet. Ofvanför trappan är en stor öppning i rektangel 
form, som tyckes ha varit ett fönster. Under tornet skall vara en 
jerndörr, som mängen allmogeman ä orten pästär sig ha sett för 
par decennier sedan. Vi skola ännu litet betrakta vestre muren. 
Vid pass 1 famn och 2 fot frän norra tornet finnes en hvälfd öpp- 
ning lik en ugn i muren. Höjden af mynningen är 1 aln. Inuti 
stiger höjden till 1 aln och '/; fot. Afständet mellan ugnens bak- 
vägg och mynningen är 51/, fot. Omkring 4 fot frän ugnen är ä 
sistnämnde mur en glugg med utätvänd spets. Höjden af den 
yttre mynningen är 1 dryg famn, bredden 1 knapp famn. Glug- 
gens djup är 1 famn och 2 alnar. Utmynningen har form af en 
rektangel, hvars höjd är 3/, fot och bredd 1/, fot. Ä muren här- 
städes kan man ännu se spär deraf, att slottet haft tvä eller tre 
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väningar. Omkring 4 famnar ofvanom kanongluggen ser man tec- 
ken af ett stort fönsterhäl eller nägon annan öppning. Tvä andra 
skottgluggar af samma facon med den sistbeskrifna finnas till ä 
den vestra muren. Pä tre famnars afständ frän det ställe, der 
muren börjar böja sig inät, är en mindre skottglugg. Dess öpp- 
ning är 31/, fot bred och höjd 1 fot, vidpass 21, fot frän 
denna glugg som är ned vid jorden, ät höger är en större öpp- 
ning. Den ser ut som en fönsterglugg. Frän kanten af muren 
tyckes trappor ha ledt ät yttre kanten, der sjelfva fönstret varit. 
Vid insidan är höjden 1 famn och 11 fot. Ä yttre sidan är höj- 
den 4 fot och 1 fot bredd. I den motstäende sydöstre muren fin- 
nas inga spär till kanongluggar, men väl till fönster. Ä norre mu- 
ren, som är segmentformig, äro tre skottgluggar af lika form med 
de förra. Vidpass 4 famnar frän första kanongluggen börjar muren 
vända sig inät och kröker sig smäningom sä, att norre muren är 
halfcirkelformig. Det stora rum, som desse murar omgifva har, som 
redan är nämndt, en längd i norr och söder af 16 famnar. Bred- 
den i öster och vester torde utgöra omkring 15 famnar. Detta stora 
utrymme har varit deladt i 7 rum genom 2 länga murar pä 6 famnar 
och 11/ alns afständ frän hvarandra, hvilka äro parallela med 
vestre och östre murarne och genom 4 till desse frän de förra 
vinkelrätt sig sträckande tvärmurar. Dessa tvä längmurar äro 
hvardera ofvantill 21/, aln breda. Här och der ser man knappt 
spär af dem. Frän den vestre sträcka sig de vinkelräte tvärmu- 
rarne mot vestre muren pä 3 famnar och 1 fots afständ frän hvar- 
andra. Desse tvärmurar äro omkring 4 famnar och 1 aln länga 
och 5 fot breda. Afständet mellan den nordligare af dem och den 
halfcirkelformige norre muren är 8 famnar. Frän den östre äter 
till östre längmuren gä likaledes tvenne tvärmurar af samma de- 
mensioner med de förre. Mellan desse tvä längmurar tyckes sä- 
lunda en stor riddar- eller vapensal varit med tre smärre rum pä « 
hvardera sidan. Ä östre längmuren är en större port än den ä 
vestre; dess bredd utgör 1 famn och 2 alnar samt höjd 1 famn 
och 1/, fot. Vester om denne port finnes en stor fönsterglugg med 
en dylik & motsatte muren. Pä 6 famnars afständ härifrän är en 
annan glugg af större dimensioner än den förre. Alla fönster- och 
Portgluggar äro rektangelformige med bägformig öfverkant. 

Ä sydvestra sidan nedanför slottet är en äng, genomfluten af 
en liten & ,Rasborgs stromen*, som kommer frän Husgvarnsträsk 
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omkring '% fjerdingsväg NO om ruinen. Öfver denna 4 har for- 
dom en bro varit bygd, som stätt i förbindelse med siottet. 
1/5 mil i sydost frän slottsruinen, der denna ä utlöper i hafvet, 
finnes en holme, Prestholmen eller Stockholmen, som han äfven 
kallas. Denne holme, som frän uräldriga tider lydt under Karis 
sockens kyrkoherdebol, är märkvärdig derför, att fredsfördrag här- 
städes 1488 säges ha hblifvit slutet mellan Svenskarne 4 ena sidan 
och liffländska Ordensmästaren Frejtag von Loringhoff ä den andra, 
samt pä samma pgäng ett förbund emot Ryssland. Riksförestän- 
daren kom redan med en stor här till Äbo för att täga Tyskarne 
till hjelp, dä fördraget blef om intet. Dock blef Nils Gyllenstjerna 
skickad att förlika stormästaren med Erkebiskopen af Riga, hvarpä 
Svenskar och Tyskar tägade mot Ryssen. Af detta förbund hade 
Svenskarne ingen nytta, utan blefvo ensamme i sticket. 

Omkring % verst norr om Raseborgs slott är Snappertuna 
kyrka belägen. Denna kyrka af träd stär pä en liten bergklack, 
är eulmälad samt uppförd 1688 och ombygd 1797. Efter allmän 
sägen pä orten skall här fordom en stad eller köping ha funnits, 
benämnd Tuna. Spär efter denne Tuna stad, som mängen allmoge- 
man pä orten pästär hafva varit Finlands förste stad, ha ända till 
vär tid förekommit & nuvarande kapellansbolets mark *). Förut 
nämnda vittnesbref frän 1627 omnämner äfven ,de borgare i Snap- 
pertuna*. 

Ännu finnas inom Karis socken tvä andra fasta fornlemningar 
ifrän medeltiden: ruiner af en större stenbyggnad pä Grabbacka 
allodialsäteri, hvilket liksom de öfriga allodialsäterierna pä orten 
lyder under Fagervik i Ingä, samt Junkarsborgs vallar. Hvad först 
angär Grabbacka, som är beläget omkring 3 verst sydost om 
kyrkan och en knapp halffjerdingsväg öster om Läppträsk, sä be- 
rättar folktraditionen derom, att dess forna borg skall hafva blifvit 
uppbygd af Bo Jonsson Grips broder. Ty enligt en gammal syt- 


*) Den nuvarande kapellanens i Snappertuna närmaste företrädare, 
sedermera i Solf aflidne och äfven der säsom stenhatare kände pastor Selin, 
lät af de stenar, som under hans tid ännu som gvarlefvor af nämnda Tuna 
köping funnos ä kapellansbolets mark göra stengärdesgärd kring en af sina 
egor. Vid detta tillfälle, dä tegel- och kalkerus lasstals bortsläpades trän 
stället, lära äfven mynt blifvit funna. Pä en & prestgärden förvarad karta af 
är 1728 är stället utprickadt med den upplysning, att der fordom funnits en 
stad Tuna. Spären af denna stad omtalas äfven i Abo tidningar 1785, s. 164. 
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ningsman Gabriel Nybergs i Kila berättelse skall Bo Jonsson först 
kommit till Finland ätföljd af sine tvä bröder. Bo Jonsson sjelf 
uppförde ät sig Raseborg samt den ene af hans bröder Grabbacka 
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och den andra Junkarsborg*). Af Grabbacka stenbygnad, säte 
för sädane mäktige herrar som Nils Grabbe och Arvid Stälarm, 
äterstä blott gvarlefvor af tvä stenmurar invid n. v. Grabbacka 
bonigshus. Den större af desse murar, 42 fot läng, ligger nästan i 
parallel] sträckning med den nu uppförda hufvudbyggnaden, men 
nägot ät sidan om densamme. Riktningen af denne mur gär un- 
gefär i norr och söder. Muren är af ohuggen grästen med kalk- 
bruk och ligger pä sluttningen af en backe, sä att marken nedan- 
för densamma liknar en jordvall, som sträcker sig ned till en under. 
honom befintlig äng. Största höjden af murens yttre sida frän 
denne vall är 12 fot; medelhöjä 6 & 7 fot. Den inre sidan är 
endast hälften sä hög. Murens bredd är omkring 4 fot. Den 
mindre motstäende muren, pä 13 stegs afständ frän den förre, är 
18 fot läng och omkring ? fot bred. Höjden af dess inre sida är 


*) Traditionen finnes förut upptecknad i följande form: ,För mycket 
längesedan kommo tre skepp under tre bröder seglande uppför den nu igen- 
grodda vik, som frän hafvet sträcker sig till det ställe, der kapellkyrkan nu 
stär, togo landet i besittning och anlade tre fästen Raseborg, Grabbacka och 
Junkarsborg. Pä den tid en stad fanns i Snappertuna var viken pä ett ställe 
tillspärrad med tullbommar*. Red:s anm- 
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21/, fot, af dess yttre knappt 2? fot. Spär af fönstergluggar kan 
man ännu se ä den större muren. För nägon tid tillbaka lära de 
hafva varit betydligt större; öfrige murar, som här mäste fun- 
nits, hafva under tidernes lopp hblifvit förstörde. Som redan 
ofvanför är nämndt förtäljer traditionen att Grabbacka hlifvit upp- 
fördt af Bo Jonsson Grips broder. Dock enligt hvad aflidne dok- 
torn och kontraktsprosten C. Strandberg i sin förteckning öfver 
Karis socken, hvilken förteckning finnes bevarad bland Pojo kyrko- 
arkivets handlingar, skrifver, skall Magnus Grabbe hafva uppfört 
Grabbacka stenbyggnad. Om dennes son Nils, som med sin lilla 
flotta oroade Danskarne vid Raseborg, Kustö och Borgä, tvä gän- 
ger eröfrade Wiborg frän Gustaf Wasas sväger Johan af Hoija, 
blef sedan derstädes konungens befallningsman, dog 1549 och lig- 
ger begrafven i Karis kyrkogärd, berättar ännu folksägnen att 
jan bödd pä Grabbakka ho va sträng me sitt folk so an ti dosstraff 
lät fastbinda menskor natjiga me troedin i skögin, so myggor, 
myror o modd sku fä häta dom ti dods. Do kristendömen (re- 
formationen) infordes i lande, komd de klagomäl ti svenska rej6- 
ringin höver grömhötinn anses. Nar an do vist, hat an sku mo- 
das ti svärs för handlingana sina, so band an hett ästäkke för 
ästinns hogona ho röd nör frän hett ogt berg (Slottsberget i när- 
heten af Frabbacka) *) ho homkomd bo äst ho kär*. En annan 
berättelse om honom förtäljer, att han i sin elakhet och hämndsjuka 
ykomd i grel me födinn po Rassborgs slote o do band hett täkke 
för sin ästs hogon, o red nör frän Slottsberge ho homkomd bo äst 
ho kär*. Den siste innehafvaren af Grabbacka var Nils Grabbes 
mäg Arvid Stälarm. Han egde det frän 1545. Hans efterträdare 
känner förf. ej. 

Vi komma nu till den sista fornlemningen inom Karis socken, 
Junkarsborg, beläget pä en holme i strömmen, der Svartä ä faller 
i Mangärds träsket midt under Romsarby. Hvad som här finnes, 
är blott ett par busk- och skogbevuxna vallar, hvilka möjligen 
sträckt sig längre ät NV, medan den ström, som ät den sidan 


*) Pä detta bärg, som tvärbrant reser sig öfver slätten inunder, synas 
lemningar af en mur, uppförd af grofva bullerstenar staplade pä hvarandra 
utan spär af murbruk eller tegel. Slätten skall vara gammal sjöbotten och 
för nägra decennier sedan skall ett gammalt fartygsskrof där hafva uppgräfts. 
Äfven förmäler sägnen att en järnring funnits inslagen i bärget. 

A. 0. F. 
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skiljer dem frän fasta landet, tyckes efterät ha uppkommit. Som 
det synes, hafva desse vallar tillsammans bildat nästan en half- 
cirkel längs södra delen af holmen, strykande sina armar utmed 
de bäda strömmarne, hvarigenom Svartä ä utgjuter sitt vatten i 
Mangärds träsket. Desse vallar sänka sig smäningom, tills de 
blifva omärkbare. Afständet frän vallens sydvestliga del till den 
linie, som förenar vallens bäda ändar är i riktningen sydost och 
nordvest omkring 15 famnar. Dalbottnens längd mellan de bäda 
vallarne är 11 famnar. Bredden af vallens kant'varierar mellan 
3 och 5 fot. Största bredden af vallens bas är 7 famnar. 

Om nägon borg verkligen funnits här eller ej, vet man icke. 
Inga skriftliga urkunder, dokument eller handlingar tala derom. 
Man fär blott hälla sig till traditionen och de lemningar man här 
funnit. Dessa lemningar ha varit spillror af en kalkugn och spär 
af en ,stengata* (stenlagd gata). Huru vida den kalk man här 
bränt, varit ämnad för Junkarsborg eller Karis kyrkobyggnad be- 
stämmer icke folktraditionen närmare. Kalksten finnes icke pä 
orten, utan har hlifvit släpad annorstädes ifrän. Stengatan äter 
skall ha gätt frän Junkarsborg öfver ängen uppät Romsarby. Spär 
af densamma skall man ha träffat pä vid nägot eräfningsarbete ä 
nämnde äng. En del säga att man börjat bygga Junkarsborg, men, 
emedan grunden alltid sjunkit allt eftersom arbetet fortgätt, har 
man mäst upphöra med sitt företag. Andre äter pästä, att borgen 
varit färdig och att engäng en enka bott der. Hon skall sedan 
ha gift sig on andra gängen och dä blifvit sä elak mot sin styfson, 
att denne mäst flytta till Mälnarby Antasgvarn, der han tagit tjenst 
som dräng. 

Genom naturliga vattendrag och en kanal tyckas de tre bor-' 
garne, Raseborg, Grabbacka och Junkarsborg stätt i förbindelse 
med hvarandra. Genom ,Rassborgs stromen* kom man upp till 
Husgvarns träsk och derifrän genom tvä smä äarmar (kungsädror, 
hvilka ännu ärligen rensas) till Läppträsk. Frän denna lilla insjö 
har en kanal varit gräfd öfver Kila bys egor ät Kroggärd till 
Landsbro ström. Spär af denna kanal ser man ännu som ett myc- 
ket stort dike (utfallsdike). Genom Landsbro strömmen kom man till 
Svartän. Längs denna & kunde man sedan sjöledes färdas icke 
blott till Junkarsborg, utan äfven upp till Lojo storsjön, hvarifrän 
Svartän utrinner. Icke alltför längt frän äns utlopp ligger Möl- 
harby. Mossarne mellan denna by och Bäla by vid Lojo storsjön 
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ha fordom stätt under vatten. Frän desse mossar har en ä gätt 
till Svartä än. Branterna af densamma synas än i dag. 

Kyrkan. Enligt inventeringslängden af den 7 Augusti 1815 
tros kyrkobyggnaden i anledning af en ä vestra gafveln observerad 
inskription MIVLXX (?) vara fulländad 1470. — Inom murarne är 
hennes längd afmätt ifrän öster till vester 51 och bredd frän norr 
till söder 23 svenska alnar. Utvändigt är murens längd frän öster 
till vester 56 och bredd frän norr till söder 28 svenska alnar. 
Östra gafveln har befunnits vara sä noggrant ställd frän norr till 
söder, att han endast bildar tre minuter ostvart frän meridianen. 
Frän södra sidan är muren utvändigt frän marken till takbandet 
12 alnar hög, ät sydvestra 13 alnar samt än högre ät nordöstra 
och nordvestra sidan. Hvalfvet i kyrkan *) af tegel uppbäres af 
8 pelare äfven af tegel. Afständet frän golfvet till hvalfvets högsta 
punkt är 161/, svenska alnar. — Fönstrens antal uppgär till tio. 
Är 1831 blefvo de med stor kostnad betydligt reparerade, försto- 
rade och änyo gjorda 5'/, alnar höga och 3 alnar breda. 

Predikstolen förfärdigad i gammalmodig facon 1703, är ganska 
vacker och belägen vid den andra pelaren ä norra pelarraden, räk- 
nadt frän öster. Han är förärad till kyrkan af framlidne länsman 
Henrik Eriksson (som enligt 1815 ärs inventeringslängd kallat sig 
Böök), hvilket skönjes af en ännu läslig inskription ä honom: 
y Gudi til ödmjuk vörnat och kyrkian till prydnat är denne pre- 
dikstohl förärt af länsman, Wälachtat Henric Ericsson och dess 
kära hustru Greta Stigelia den 4 Juli anno 1703*. Pä predikstols- 
dörren är anbragdt ä öfra rutan Bibelspräket 2 Tim. 4: 2 och ä 
nedra Esaiae 52: 7. Utvändigt äroi nischer uppställde 9 apostla- 
bilder med deras symboler. — Altartaflan (43/4 alnar bred, 17/04 
aln hög) är ett förträffligt arbete, som föreställer Kristi uppenba- 
relse för de tvenne läriungarne i Emaus. Hon är förfärdigad i 
Stockholm och för kyrkans medel inköpt 1796. 

Klockstapeln vid kyrkogärdsmuren och i sammanhang med 
denna är senast uppförd 1768 pä den gamla grästensstolen, som 
är 51/, alnar hög och 12 alnar bred. Klockstapelns höjd ifrän 
öfversta spetsen af det är 1830 derä anbragta korset är pä östra 
sidan 45 alnar. Tvä klockor finnas. Den större af dem har föl- 

*) Har fordom varit prydt med mälningar. R. Hausen, Antigv. Jorsk- 
ningsresa i Vestra Nyland, s. 31. 
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jande inskription: ,Ave Maria, gracia plena, Dominus tecum, Be- 
nedicta tu in mulieribus*. Ä den mindre klockan finnas initial- 
bokstäfverne INRI af Pilati öfverskrift pä Kristi kors samt följande 
ord och äratal: ,Help gat Maria berat. Anno D:ni MCCCCLXXVII* *). 
Som bevis pä denna sockens höge älder omnämner Strandbergs 
herdaminne tvenne katolske ,Kirkjeprester* i Karis: Olaus och 
Rimboldus, af hvilka den förre lefde 1329 och den senare 1360. 

Bland antigvariska saker mä nämnas 4 stycken träbilder af 
Jungfru Maria frän katolska tidehvarfvet, mycket medtagne af ti- 
den; ett krucifix ofvanför korsbalken, föräradt till kyrkan 1610 af 
länsman Henrik Böök enligt annotation i inventeringslängden af den 
7 Augusti 1815; 3 stycken gamla vapensköldar: 1:mo Lewenska, 
hängande ofvanför sakristidörren; Lewenska familjen har innehaft 
Kroggärds säteri, beläget mellan Kilaby och kyrkan. %:0 Stäl- 
armska, som hänger invid den förenämnda; Stälarmska familjen 
har en tid egt Grabbacka säteri. Ä kyrkans gafvelvägg hänger 
3:0 Amiral Arvid Björnrams vapensköld; denna familj har innehaft 
Domargärd, belägen vid Läppträsk & södra delen af Karis moder- 
kyrkoförsamling. 

I Stjernmans förut citerade samling finnes följande hithörande 
berättelse: 

Befindtl:e Monumenter uti Caris Moderkyrka äro följande: 

1:o Kyrkan är af grästen upbygt, hwalfvet och wäggana mälade 
med hiettebilder pä wäggana och med särdeles ritningar pä hwalfwet, 
och hälles före wara en ibland de äldsta kyrckor i Nyland, sä at Caris 
lojo och Stor lojo socknar tilförende lydt til Caris kyrekio Församling, 
alt in til byn uti Stor Lojo Sockn och Pusula Capel giäld benämd 
Carisjärfvi, som ligger 7: mihl Nordost ifrän Caris kyrkia wid Somero 
gräntsen. 

2:0 Adelige wapn finnes här allena afledne Capitain Reinholt 
Lifvens som hänger wed sidan af sacristia dören, och sahl:e Ammiral 
Biörnrams sönderslagne pä lächtarn. 

3:0 Lagda Grafstenar äro 3. styeken 2:ne uti Choret uppä den 
ena stär skrefwen med Ruunska bokstäfwer 1414: den andra äfwen med 
Ruunska bokstäfwer, som ej kan mehra läsas och tyckes wara äldre, 
den 3:ie wed ingängen af mellan dörn lijkaledes med runska bokstäfwer. 


it aan 





*) Dessa med flera inskriptioner och särskilda antigvariska föremäl 
har R. Hausen afbildat i sitt förenämnda arbete. 
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4:o Afskrifter Inscriptioner och urminnes märckwärdige Docu- 
menter finnes als intet, hwilcka under Ryska infallet och öfverwäldets 
tijä 1713 äro altsammans bortkomne och af Ryssarne borttagne wordne 
tillika med kyrckans skrud och egendom, hvilket af Härads Rätten 1726 
d:n 21. Octobr. är wärderat wordet til 907 D:r sölfrmt för utan kyrc- 
kans Pening:r som lägo i kistan förwarade, och eij upföras emedan 
räckningarne woro bortkomne. 

Eljest finnes här en hop af gamla bilder sä af man som gwinns 
kön til antahlet 12. pä Lächtare, och en ibland andra lijk en gwinnos 
person ständande med sina fötter pä en gl. Gubbes bröst och halss, 
haken och skiägget pä Gubben up i wädret, hafwandes hon en krona 
pä hufwudet, öfwer alt hela belätet dragen med fint ducat guld 3 al:r 
i längden *), mera märkvärdigt är eij til finnandes. 

Kyrkoarkivet. Bland kyrkoarkivets handskrifna handlingar 
mä nämnas följande: ,Ritning öfver Karis moderkyrka och klock- 
stapelbyggnad approberad af Kejserliga senaten den 5 Augusti 
1828 samt Ritning till altardekoration i Karis moderkyrkoförsam- 
ling, approberad af Kong. Maj:t den 7 Maj 1795. Böckerna öfver 
födde, vigde och döde begynna med är 1730. 


Karislojo socken. 


Karislojo är den nordligast belägna socken inom Raseborgs 
vestra härad. Dess gränser äro i öster Lojo, i sydost Karis, i 
söder Pojo, i vester Kisko och i norr Kiikala socknar. Jordens be- 
skaffenhet är här ungefärligen densamma som i dess grannsocknar: 
marken är ojemnad af lägre berg och höjder, mellan hvilka ligga 
sjöar, träsk, skogar och lägenheternas odlingsmarker**). Stora 
mossar och kärr torde här vara lika sällsynta som i häradets öf- 
riga församlingar. Deremot saknar man här icke heller tillgäng 
pä sjöar och träsk, ehuru de flesta af dem, utom Lojo Storsjön, 


*) Denna helgonbild, som utgör en äterstäende hufvuddel af ett skäp 
frän 1400-talet, hvars dörrar förkommit, förvaras numera i Universitetets Hist. 
Etnogr. Museum. Den föreställer den krönta S:ta Catharina med ett fragment 
af hjulet, som söderslogs af äskan, dä hon med den skulle afrättas; helgonet 
stär pä en krönt manlig figur under skild baldakin. Polychromin är väl bi- 
behällen. 

**) Inom denna socken finnes Kärkelä kopparverk, hvars historik ingär 
i förut nämnda berättelse om bergshandteringen i Finland 1875, s. 149—50. 
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äro smä och mindre betydliga. Denne sjö utgör med sine mänga 
grenar och vikar större delen af Karislojo vattendrag. Bland andra 
sjöar härstädes mä som de största framhällas Puujärvi en half mil 
sydvest om kyrkan och Seljävala vid gränsen mot Pojo och Kisko. 
De öfrige här befintliga sjöarne och träsken säsom Särkjärvi i 
närheten af ofvannämnda Puujärvi, Björnsjön vid Karis rä och de 
nära hvarandra belägna Syväjärvi, Kattusjärvi och Vähäjärvi äro 
alla smä. - 

Hedna tiden. De fornlemningar vi hafva frän denna tid inom 
denna socken äro fä. Det enda med säkerhet kända jättkast jag 
här päträffat, är beläget pä Jalkamäki i Särkjärvi by ä Nygärds 
skogsskifte, en fjerdings väg sydvest frän byn, ett stycke till höger 
om vägen, som gär ner till Lönnhammar. Detta jätteröse ligger 
pä en 30 famnar läng och 15 famnar bred sträcka af rullstenar 
och har en längd i norr och söder af 27 fot, i öster och vester 
af 30 fot samt en höjd af 4 fot. I detta kast äro 4 gropar, 
hvarje omkring 1 aln djup, hvilka i en senare tid blifvit gräfne 
af dem, som trott sig pä botten finna penningar eller nägot annat 
dyrbart. Beträffande den af allmogen pä trakten för jättkast hällna 
stensamlingen ä Pyrkila malm, 1 verst söder om Särkjärvi by vid 
vestra sidan om vägen som gär mellan Karislojo och Pojo, sä är 
hon blott en i söder och norr 100 famnar läng och 85 famnar bred 
sträcka af rullstenar, bevext med gles tallskog och för det mesta 
betäckt af ett tunt lager mossa. Pä nägra ställen päträffar man 
smärre gropar efter upplockade stenar, der man försökt att se 
hvad som skulle finnas under desamma. Större svärighet har man 
att afgöra, huruvida det stenlager, som förekommer i en kalfhage 
nära Lindmans äker, 1 verst NO om Lönnhammar by, hör till nyss- 
nämnda slag af stenar eller är ett verkligt jättkast. Detta sten- 
lager bestär af större och mindre pä hvarandra i form af en half- 
cirkel liggande stenar, som äro nedsjunkna i jorden, sä att blott 
de större höja sig öfver jordytan. Längden här gär till 54 fot 
och bredden till 42 fot. De störste stenarne, af ett halft hästlass 
storlek, äro omkring 3 gvarter höga. 

Mest egendomlig är dock den stensättning som förekommer 
pä Linnamäki, ett ganska brant berg, omkring !/> verst söder om 
Tallnäs by. Stenar af ett och tvä hästlass storlek äro här ohuggna 
och utan murbruk staplade pä hvarandra till ett halfcirkelrundt 
röse af 50 famnars längd, pä sina ställen litet öfver 1 famns bredd 
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och af half famns höjd med tre öppningar, af hvilka den nordli- 
gaste är 3 famnar, och hvardera af de tvä andra 1 famn bred. 
Om man här fordom tänkt uppföra en borg eller nägot annat 
fäste, dä den nedanför berget varande ängen ännu stätt under 
Lojo sjös vatten, är svärt att säga. Pä en hög och brant kulle 
ä Böle äng i samma Tallnäs by, omkring 1/, verst söder om Lojo 
sjö, hafva vi en annan fornlemning af icke mindre besynnerlig art. 
Här finnas tvenne pä 36 fots afständ frän hvarandra parallela 
stensättningar af 96 fots längd, 5 a 6 fots bredd och 3 fots höjd. 
Stenar, större och mindre, af samma storlek som stenarne i ett 
jättkast äro här lagde pä hvarandra ända till midten af det östra 
röset, dä detta fär form af en jordvall. Hvilken tid, af hvilket 
folk och för hvilket ändamäl desse stenar här blifvit hopade, upp- 
lyser oss ingen folktradition om. Förfoga vi oss frän Tallnäs eller 
frän det nära liggande Pellonkylä öfver sjön ät öster, sä komma 
vi till Lojo ön, der rän gär mellan Karislojo och Lojo socknar. 
Pä vestra sidan af denna stora och vackra ö, der flera byar äro 
belägna, finnes Saarenpää rusthäll. Ä dess mark, omkring 1 verst 
söder om gärden, är ett ställe som kallas Jätinsillan nokka. Pä 
denne i sjön utskjutande udde är en hop stenar, samlade pä hvar- 
andra i en sträcka af 96 fot i längd och 30 fot i bredd och 1/; fots 
höjd. Vi vilja nu icke egna nägon uppmärksamhet ät desse stenar, 
ty dylika stensamlingar päträffar man ofta vid sjöstränder — ej 
heller ät ett likadant stenlager nägra famnar härifrän längs stran- 
den vinkelrätt mot det förra, utan blott ät traditionen, som är 
dermed förenad. Det berättas nemligen att en jätte, som haft för 
afsigt att bygga en bro öfver sjön till motsatta sidan af densamme, 
för att slippa bort frän ön, ihopburit desse stenar. Han hade 
kommit med sitt arbete sä längt som till stranden, men dä han 
vätt sina fötter, hade han blifvit förskräckt och öfvergifvit sitt 
företag. I samme sjö ligga äfven nägre store stenar icke längt 
frän hvarandra. Desse stenar sägas jättarne hafva burit frän fasta- 
landet i Karislojo för att hemta dem till Lojo kyrkobygnad, men 
tröttnat, dä de skulle öfvervada sjön och fält dem i vattnet, der 
de äro än i denna dag. En fjerdingsväg frän Saarenpää, pä Lojo 
sidan i Hermala by, finnes det vidt omtalade Pahahaamun suo. 
Här berättas en jättegosse vara begrafven, som blef ihjälslagen af 
äskan, när han kom bärande pä sitt lillfinger en stor sten, hvar- 
med han skulle nedkasta Lojokyrka, dä han första gängen hörde 
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dess klocka ringa. Ty han sade: ,ja hor Löjö stör tjären räma*. 
Han var dä blott 7 är gammal, enligt nägras berättelser blott 3 
är, men likväl sä stark, att han bar den stenen, som han skulle 
kasta mot Lojo kyrkklocka, pä spetsen af sitt lillinger. Samme 
sten säges ännu finnas i närheten af Hermala gärds visthus. Spär 
efter samme äskvigg, som nedslog honom, tror man sig ännu 
kunna finna längs sidan af ett brant berg, frän hvars spets han 
skulle hafva blifvit nedslungad. Till det stället, Pahahaamun suo, 
1 verst frän gärden, der han begrofs, drogs han af 7 par oxar. 
I det läge han dog, när han föll med utsträckta armar rygglänges 
till jorden, nedgräfdes han äfven. Pä denne plats ser man än 
i dag spär i skapnad af en menniskokropp i liggande ställning 
med utslagna armar och ben, der intet gräs växer. Under den 
senare tiden ha dock nägra grässträn börjat gro mellan de ut- 
spärrade fingrarne. Det är troligen af denna naturegendomlighet 
som stället fätt namn af ,Pahahaamun suo* och möjligen sjelfva 
traditionen om ,jättgossen* sin upprinnelse. 


Nyare tiden. Karislojo församling och Sammatti kapell ut- 
göras af delar frän Karis och Lojo socknar. Redan 1547 hade 
dessa församlingar ett eget predikohus. Sedermera var Karislojo 
en tid kapell under Karis socken. Denna tid mäste dock hafva 
varit kort, ty samme Olaus Caspari, som genom konung Johan 
III:s bref af den 24 Oktober 1591 utsägs till den förste ka- 
pellan i Karislojo, blef sedan genom biskop Ericus? Erici fullmakt 
utnämnd till pastor härstädes, uti hvilket embete han stadfästes 
genom konung Gustaf II Adolfs bref*) af den 26 Januari 1615. — 
Det ofvannämnda bönehuset mäste hafva stätt och blifvit begag- 
nadt som kyrka äfven sedan församlingen blef eget pastorat, eller 
ock har nägon mindre trädkyrka blifvit uppförd, som icke om- 
nämnes i kyrkohandlingarna, ty den första med säkerhet kända 
kyrka uppbygdes af trä 1674, den andra 1745, den nuvarande 





*) Detta jemte de tvä förcgäende nämnda bref af Konung Johan III 
och Biskop Ericus Erici samt ett fjerde af Erik XIV, deri redan Karislojo 
nämnes ,Capell gieldh*, finnas bevarade säväli Karislojo som i Lojo kyrko- 
arkiver. — I Abo Tidningar 1775, s. 3 ff., läses en märklig uppsats Jemförelse 
emellan Carislojo sockens tillständ i det 15:de och detta 18:de seculo, som enligt 
hos bönderne befintliga dokumenter lemnar rika uppgifter om hemmantalet 
i alla byar är 1460. I samma ärgäng, s. 169 ff, och 1776, s. 15 ff., läses en 
Jemförelse emellan äkerbruket i Carislojo och Orivesi socknar. 
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af grästen upprestes 1860. I Stjernmans förutnämnda samling 
finnes följande odaterade anteckning frän medlet af sista seklet: 

,1 Carislojo Församlings kyrkior finnes inga Antigviteter ell:r 
Monumenter för utan trenne gamla Latinska och til större delen 
redan sönderrefne Legende Böcker, nägra gamla Träbilder helt 
gemena och owärdade, samt ett Schmidefeltska Familien tillhörigt 
wapn hängande pä Chor wäggen i moderkyrkian*. 

Under stora ofreden blef Karislojo, liksom ganska mänga 
andra trakter i Finland, illa medfaret af fienden. Alla som kunde, 
flydde undan till aflägsna skogar och ödemarker, der de gömde sig 
för sine förföljare och lifnärde sig sä godt de förmädde. Den som 
vägade stanna hemma, var säker om, att han icke blef skonad, 
derest han ertappades af fienden *). Sälunda omtalas ännu ä orten 
en sorglig händelse, som timade under detta längvariga krig i 
Tallnäs by & Öfregärd, der ett litet barn pä ett barbariskt sätt 
blef mördadt. Modren var ensam i stugan och skötte sitt barn i 
vaggan, dä hon säg en rysk soldat med blankt gevär komma pä 
gärden. Hon lemnade dä sin älskling i vaggan och skyndade sig 
upp pä lafven att gömma sig, i den tron, att den ankomne kri- 
garen skulle skona ett oskyldigt barn. Detta gjorde han dock 
icke. Som han inkom och trädde till vaggan, säg barnet pä ho- 
nom och skrattade. Häraf blef ryssen sä rörd, att han icke kunde 
döda det för sina ögon, utan stjälpte vaggan omkull och stack 
med hbajonetten genom bottnen ihjäl barnet, och sä gick han sin 
väg. Samma gvinnas efterkommande hafva lefvat ända till vär tid. 
De sista afkomlingar efter henne voro tvä ogifta syskon, af hvilka 
systern dog under loppet af sist förgängne vinter. — Om en an- 
nan bedröflig tilldragelse som inträffade samme tid äfven inom 
Karislojo församling berättar ännu allmogen pä trakten följande: 
yl Kusis by lefde en ensam man, hvilken säsom husbonds bror i 
gärden och ogift ärligen hade sparat den säd, som vid skörden 
föll pä hans andel, sä att han hade sitt visthus fullt när fienden 
kom till orten. Alla andra bergade dä undan och gömde i sko- 
garne och hvar de bäst kunde sin säd och annat matförräd, men 
denne gjorde icke sä, utan lät sin anpart gvarligga i magasinet. 
Snart kommo kosacker, sjelfve lika utsvultne som deras hästar, 
och togo all mat de öfverkommo. När de inträffade i Kusis by, 


*)1 vissa trakter voro hela byar folktoma. I July by i Kisko berättas 
efter krigets slut blott ha funnits vid lif en gumma och en höna. 
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sä funno de i denne mans visthus en god tillgäng pä föda ät sina 
hästar. De buro derifrän sä mycket desse äto och sä mycket de 
möjligen sjelfve kunde föra med sig. Hvad icke hästarne för- 
mädde äta, läto de dem nedtrampa i smutsen. Dä mannen, som 
rädde om säden, säg detta, förtröt det honom, att hans genom 
mängärig flit och sparsamhet samlade spanmälsförräd sä illa skulle 
medfaras. Han sade derföre ät kosackerne: ,det är bra illa, att 
sä handskas med Guds gäfvor och synd att läta hästarne ned- 
trampa i träck det som är danadt till folks föda*. Mera täldes det 
icke, förrän kosackerne grepo honom, togo honom en i hvar arm 
och läto honom sälunda springa mellan sine hästar, när de redo 
bort. I Antskogs by i Pojo hade man ännu sett honom springa 
mellan hästarne, men hvart han sedan tog vägen, vet ingen. An- 
tingen nedstucko de honom, när han blef trött att springa, eller 
förde de honom som fänge till Pojo prestgärd, der furst Galitzin 
med 18000 man och en galerflotta i Pojoviken hade sitt höggvar- 
ter; men tillbaka kom han aldrig. 

Kyrkoarkivet. Utom de redan nämnda kungliga brefven och 
biskop Eric bref, hvilka ock finnas bland Pojo kyrkoarkivs pap- 
per, förekomma här äfven nägra andra handlingar. De vigtigaste 
bland dem äro följande: Kyrkan och församlingen rörande hand- 
lingar frän och med är 1564; handlingar öfver prestgärden bör- 
jande med är 1639; allmänna kungörelser för ären 1768—1806; 
biskopsvisitations-handlingar frän och med är 1719; Landshöfdinge- 
embetets kungörelser och handlingar, de äldste af är 1767. — 
Kyrkoböcker och kommunionböcker finnas frän och med är 1697; 
mortalitets tabeller frän är 1749; samlingar af domkapitlets cir- 
kulärbref af ären 1564—1700; kungliga förordningar och päbud 
1681—1797; consistorii missiver 1690—1793; ett band kyrko- 
räkenskaper frän är 1650 till närvarande tid. — Förteckningar 
öfver födde, döde och vigde finnas frän är 1688 och ett band 
kyrkostämmoprotokoller frän är 1763 till närvarande tid. — Slut- 
ligen mä nämnas en geometrisk karta öfver prestgärden, uppgjord 
af Fattenborg är 1783. 

Följande berättelse om sockens äldre öden, äfven den ur 
prosteriets arkiv, torde här förtjena en plats. 

, Denna Caris-Lojo församling eller sochn har 

1. Sitt namn tydligast utaf de tvänne stora närmast derintill be- 
lägne socknarne Caris och Lojo, emedan densamma bestär och är sam- 
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mansatt utaf samma större församlingars aflägsnaste byar, hvilka af deras 
presterskap intet kunnat blifva tillbörligen skötte och värdade; och har 

2. i förstone varit Capell lydande till Caris församling hafvande 
allenast en Kläckare, som efter de gamle tidernas art förestädt kyrkio- 
tjensten intill är 1591 dä en Caplan vid namn Olaus Caspari blifvit af 
Konung Johan den Tridie genom bref af den 24 Oct. till samma Ca- 
pell förordnad och confirmerad, hvilken Olaus Caspari änteligen är 
1614 af dävarande H:r Biskopen i Äbo och Wiborg Ericus Erici ge- 
nom bref och fullmakt af den 16 Febr. samma är blef förordnad till 
kyrkioherde i denna Carislojo församling som ock derigenom blef all- 
deles skild frän Caris sochn och Kyrkioherde, hvilket H:r Biskopens 
förordnande har är 1615 den 26 Januarii af högstsalig konung Gustaf 
Adolph blifvit confirmerat och stadfäst. 

3. När den första kyrkian i denna församling, som stätt hardt 
invid prestegärden, som ännu väl kan synas, blifvit uppbyggt, derom 
kan man intet fä nägon säker underrättelse, utan sä mycket kan man 
aftaga af ett gammalt Räbref, som vid kyrkian finnes, att här varit 
redan är 1547 bäde kyrkia och prestebohl, om hvilkens rär dä redan 
«varit tuist. Den andra moderkyrkian, som blifvit byggd emellan Puckila 
och Ilmoniemi är funderad är 1674 den 26 Sept. uti Kyrkioherden Jo- 
hannes Thauvonii tid, och den tredje moderkyrkian, som nu stär, är 
byggd är 1745. Ärtalet dä Sammatti kapell blifvit byggd är ovisst, 
dock kan man utaf gamla kyrkioräekningarne finna, att det skett är 
1665 och 1666. 

4. Inga predikoställen äro här i församlingen utom sjelfva tvenne 
kyrkiorna, uti hvilka Gudstjensten jemt och samt alla helgedagar för- 
rättas af älder och deras första uppbyggande. 

5. Om Lärarene i församlingen kan man intet fä nägon vidare 
underrättelse än att Olaus Caspari blifvit först är 1591 förordnad till 
Capellan och sedan är 1614 till kyrkioherde, som ofvanförmält är; 
hvilken hans efterträdare varit till är 1656 finnes ingen notis om, men 
dä har Johan Thauwonius blifvit pastor, och efter hans död, som 
skedde 1690, dess son Jonas Thauvonius. Efter hans transport till 
Nyby eller S:t Märtens sochn är 1695 magister Jeremias Wallenius. 
Efter hans transport till Wehmo församling är 1713 Joseph Melarto- 
peus. Efter hans död är 1728 Johan Lunderberg till sin död 1747. 
Den första Capellanen här i församlingen, som man vet efter den tid 
här blifvit kyrkioherde är Georgius Lepus, som förestätt embetet frän 
1675 till 1690; sedan Johan Oxenius till 1698; dernäst Georgius Leck- 
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man till 1703; derpä Johan Lunderberg till 1729 och efter hans be- 
fordran till Pastoratet Ivar Wallenius, hvilken ännu lefver och samma 
beställning innehafver. — Sochne Medhjelpare har här af älder icke 
varit, men är 1727 har Jeremias Ilmenius dertill blifvit antagen, hvilken 
är 1738 blef för ätskilliga felachtigheter afsatt och Jeremias Heerman 
i hans ställe förordnad, som ock ännu samma tjenst förestär. 

6. Hvad denna sochns innevänares näringsfäng angär, sä har det 
efter enhällig berättelse af älder varit äkerbruk, boskaps afvel och 
nägot fiske i insjöarne, af hvilka här en stor myckenhet finnes, hvartill 
sedermera för 60 är sedan kommit svedjande, som här med innevänar- 
nes stora fördel, men Publici ringaste eller ingen skada, idkas; emedan 
de här befinteliga mänga backarne, som äro bevuxne med smä löfträn, 
näml. hasse], ahl och björk, till ingen annan nytta lätteligen kunna an- 
vändas. Handaslöjder äro här ännu och varit af älder än mera säll- 
synta, sä alldeles, att ingen af innevänarene kan göra nödiga trädkjäril 
till sitt eget hushäll, knapt äkerredskapen. , 

7. Hvad de dödes och föddes antal ärligen anbelangar, sä har 
härstädes intet Protocoll öfver dem blifvit hällit, förr än är 1688, ifrän 
hvilken tid kyrkioböckerna tyckas vara temmeligen richtiga, sä att jag 
tror mig med nog säkerhet kunna meddela föddes och dödes ärliga 
antal i följande tabell: 


1688/24| 18/1701]41/10|1714/27|23]1727/30/123]1740/32/64 
1689]32| 34]1702/29/14]1715/28/13]1728/31 14/174134/19 
1690/53| 20|]1703 27/17]1716/18/21]172937] 26]1742/21/27 
1691/29] 31/1704/28/23/1717/17]16/1730/35! 11]1743/28/44 
1692133] 38|1705/30/28]1718/16/20/1731/32| 15]1744/24/15 
1693/41] 36/1706/35/14]1719/18/15/173236] 17/1745/30|17 
1694|21] 26/1707/15/27]172038/23]1733/30] 23]1746/25/22 
1695|35! 40/1708/44/25/1721]38 20/1734 45/ 13|174735/10 
1696]36| 28/1709/18/50/172229/10]1735/29] 28/1748/31/34 
1697|18/176]1710/18/29]1723/31]21]1736/44] 27] — [—-!- 
1698/23] 23|1711/35/]31/1724 41/17|1737/26] 33] — |--|- 
1699126] 16/1712/38/15]1725/20]13]1738]34| 17] — |-|- 
1700/33| 13]1713/33/13]1726/33|17|1739]31] 20] — |-|- 
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Utaf denna Tabell ser man, att fastän är 1697 mänga utsockne 
fattiga, som hitkommit att söka sin föda, men mäste i brist pä nödigt 
uppehäll försmäktas och dö af hunger blifvit bland denna församlings 
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döde upptagne, sä är dock de föddes antal pä dessa 60 ären 300 
själar mera än de dödas, hvilket är teckn dertill att orten i sig sjelf 
är sund och hälsosam. 

8. Inga märkvärdigheter äro här i församlingen att anföra, eme- 
dan man hvarken genom documenter eller sägen kunnat fä veta nägon 
händelse, som vore värd att meddelas det allmänna. 

9. Församlingens tillväxt i Christendoms kunskapen kan intet spe- 
cielt för hvart är finnas eller meddelas, emedan skrifteböckerne intet 
alla tider blifvit lika redigt och riktigt hällne, ej heller tyckes det vara 
alldeles nödigt till ändamälets vinnande, utan sä mycket kan i allmän- 
het och med trygghet härom berättas, att Christendoms kunskapen här 
i församlingen ifrän är 1670 intill denna tiden sä smäningom och 
oförmärkt tilltagit, att i det stället dä för tiden allenast nägra fä af all- 
mogen kunnat läsa i bok och utantill Doctor Lutheri Cateches, sä är 
nu för tiden allenast gamla och älderstigna och ganska fä alldeles dumma 
eller häglösa af ungdomen, som ej äro färdiga i bägge dessa stycken; 
ja, en stor del läsa jemväl hustaflan, Athanasii symbolum och spörs- 
mälen utantill varande likväl desamma esomoftast ganska svage i Ca- 
techesens och de nödigaste Christendoms styckens rätta förständ, eme- 
dan man härtill mästedels allenast yrkat uppä den nog otillräckeliga 
spörsmälens utantill läsande och derför varit ganska litet sorgfällig om 
de nödigaste Praktiska sanningarnes tydeligare och bevekeliga föreställ- 
ning och intryckande i ähörarenes hjertan. Härutaf har jemväl skedt, 
att fylleri, trätor och slagsmäl sä tagit öfverhand, att de för nägon tid 
sedan icke ens blifvit achtade eller häldne för synder eller odygder, 
hvarföre och inga andra befinnes vara frän Herrans hel. nattvards ätnju- 
tande uteslutne, än de fä, som för hor eller lönskaläge blifvit angifne 
till dess de antingen blifvit lagl:n befriade eller ock undergätt sitt till- 
börliga straff. Sädane gängbare odygder är dock nu genom lämpeliga 
föreställningar af Guds ord genom Guds näd temmeligen dämpade och 
hämmade. Grofvare laster och lifssaker har man härstädes aldrig hört 
af, Gudi lof, sä att man intet vet visst om nägon af denna församlings- 
lemmar nägonsin undergätt bödelns hand eller verkeligit lifsstraf. 

10. Hvad änteligen denna Församlings allmänna öden angär, sä 
hafva fuller kyrkiorne, Gudi lof, blifvit skonte för nägra särdeles svära 
öden och olyckor, men sä hafver församlingen blifvit desto svärare och 
värre medfaren under de framfarna fiendtliga öfvervälden, af den orsak, 
att dess medlemmar alltid varit utropade att vara mycket förmögne, 
hvarför de ock alldrig blifvit för nägra pälagor förskonte, säsom mänge 
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andre omkringliggande socknar, utan hafva till sin märkeliga känning 
och skada mästat kännas vid all tunga. — Total missväxt har härstä- 
des intet varit sedan är 1696 och 1697 dä all säd i hela landet miss- 
lyckats, men pä en eller annan slags säd har dä och dä sedermera 
varit missväxt, som dock intet förtagit innevänarena sitt nödvändigaste 
uppehälle, sä att denna orten jemväl är 1726, dä annars hela Finland 
genom svär missväxt räkade i nöd, har genom Guds välsignelse haft 
bröd bäde för sina egna innevänare och att ocksä hjelpa andra nöd- 
lidande. — Pesten har är 1710 insmygt sig här i församlingen, men 
har dock, Gudi lof, intet bredt sig ut vidare, än att af tvenne byar 
tillsammans 13 personer blifvit dödade. Boskaps pesten har af älder 
varit alldeles ohörd, men i dessa sednare tiderne har den här och hvar 
pä ätskilligt sätt yppat sig, ibland genom rödsot och ibland genom 
svulnad i halsen, och ibland som skott, men har dock härtill ännu va- 
rit, Gudi lof, drägelig, sä att den alltid stadnat vid ett och annat 
Creaturs dödande och säledes intet varit total eller utödande. Af ohyra 
har den härstädes sä kallade rotmasken ofta om hösten dä längvarig 
torka och värma infallit nog illa grasserat pä rägbrodden, hvilken ock 
om vären derpä förorsakat nägon, dock, Gudi lof, ej alltför mänga 
hvitax; men de slags maskar, som annorstädes i landet förödt och ska- 
dat ängarne, har man härstädes intet blifvit varse. Häggträn hafva ock 
i nägra är efter hvarandra af ett slags svarta ludna maskar blifvit sä 
till 1öf som frukt alldeles illa skadade och nästan förderfvade. Kölden 
har här alldrig gjordt nägon skada, emedan äkrarne äro torra och ligga 
högt, mästadels emot eller bredvid temmeligen djupa och rena sjöar, 
samt äro genom svedjande ifrän all kringstäende skog befriade. Vätan 
öfverflödig har varit den endaste orsaken till missväxt pä denna ort, 
när den antingen förhindrat utsädet i rättan tid eller ock infallit den 
tiden om sommaren, dä säden blommar; dock förhindras intet sädes- 
mannen här sä ofta och sä lätt som annorstädes här i landet, emedan 
vattnet af de starkt hällande (lutande) äkrarne i hast aflöper och den 
af lös myllä mest bestäende jorden pä en ganska kort tid torkas. Heta 
eller längvarig torka skadar ofta värsädet i de högländte äkrarne, hvar- 
före innevänarene mest sä densamma pä sidländta ställen i skogen, 
hvarest det alltid bättre växer och rundeligare gifver. De mest gäng- 
bara och allmännaste sjukdomarne äro lungsot, hetsig feber och vattu- 
sot, hvilka alla sjukdomar tyckas härröra af bränvinets myckna och 
öfverflödiga bruk och nyttjande. Ty oansedt innevänarena, säsom ifrän 
barndomen vanda vid denna ligueuren, intet blifva sä särdeles fulla 
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eller öfverlastade deraf, sä blifver dock bloden deraf tjock och upp- 
hetsad, som lungorna smäningom förtärda och förderfvade, hvaraf de 
ofvannämnde sjukdomarna förorsakas. 

Detta är nu hvad om denna församlings äldre och nuvarande till- 
ständ med trygghet berättas och det allmänna med säkerhet och rätta 
meddelas kan. Men att uppskrifva en hop lösa berättelser och kiäringa 
sagor samt ogrundade gissningar häller jag för en prestman vara mindre 
anständigt och för det allmänna minst nyttigt. 


Gabriel Hartman, 
(Mag. och kyrkoherdo i Karislojo). 


| Pojo socken. 


Denna sockens gränser äro i öster Karis, i nordost Karis- 
lojo, i norr Kisko, i Vester Tenala och i söder Finska viken. Likt 
de redan beskrifna socknarna i Raseborgs vestra härad är marken 
här öfverallt kuperad af lägre berg och kullar. Den korta kust- 
sträckan är full af vikar och fjärdar, som bilda en vacker skär- 
gärd *). Den största inträngande hafsvik är dock den längsmala 
Pojoviken, som sträcker sig förbi Ekenäs i NO ända upp till 
Pojo prestgärd samt Pojo-Aminne, och hvartill Svartän utgjuter 
sitt vatten. Af de inre vattensamlingarna mä nämnas Degersjö, 
belägen pä Fiskars omräde, 1/, mil frän Karis sockens rä. Ä stran- 
den af denne sjö finnas ruiner af tvenne medeltids borgar, Visborg 
och Gennäs, hvarom framdeles vidare. En god fjerdingsväg här- 
ifrän ät noir ligger Simjärvi med sina tvä vikar; hvilken sjö i NV 
stär i förbindelse med Stor Kiskosjö. Omkring 2 ryska verst NO 
om Antskog by ligger Seljänala sjö, hvars öfre del gränsar till Ka- 
rislojo och Kisko socknar samt inom sistnämnde ort stär i före- 
ning med den längsträckta Marjärvi sjön. Frän berörde Seljänala 
ledes vatten genom en ström eller kanal tili den vid Antskog be- 
fintlige lille Finnsjön **). Mellan denne sjö och Simjärvi löper en 
väg frän Karislojo genom Antskog och Fiskars ned till Pojo kyrka, 
der han stöter till stora strandvägen. Hvilken tid denne väg blifvit 
bygd är icke kändt, men det, att han slingrar sig genom det smala 





*) Om en redan i början at 1600-talet observerad magnetisk klippa eller 
»Segersten* vid Jussarö, som förvillar kompassen, jmf. Äbo Tidningar 1835, n. 62. 

**) Här säges Finlands förste sluss vara bygd af framlidne bergsrädet 
von Julin pä Fiskars. Jmf. Abo Tidningar 1830, n. 64. 
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passet mellan Simjärvi och Finnsjö, talar redan för en hög älder, 
ty detta ställe ha för vattnets skull alle de i ärhundraden mäst 
trampa, som frän Karislojo färdats ned ät Pojo. Ätskillige andre 
sjöar af mindre vidd finnas äfven inom Pojo socken. De fleste af 
dem ligga nära Tenala rä säsom Ovarnträsk, Längträsk, Sidsback- 
träsk och Storträsk samt gränssjöarne Grabbskogträsk och Kulla 
sjö. Den sistnämnde är den störste af dem alla. Nägre andre 
smä sjöar förekomma i öfre delen af Pojo socken De förnämste 
af dem äro Walkjärvi, Äsensjö, Sägsjö, Färsjö, Längsjö, Flacksjö 
och Stensjö. 

Hedna tiden. Frän denna tid hafva vi inga andra fasta forn- 
lemningar i Pojo än jätterösen *). Dessa stenhögar förekomma 
öfverallt. Med tillhjelp af en för fornforskningen intresserad man, 
brukspatron E. von Julin pä Fiskars, ha vi lyckats fä kännedom 
om de flesta af dem. Vi skola nu i korthet beskrifva desamma 
säsom de äro mätta och aftecknade. Begynna vi först & Fiskars 
omräde, hafva vi i Jernviks by, belägen vid södra ändan af ofvan- 
berörde Degersjö icke mindre än 10 jättkast. Alla dessa rösen 
finnas i Kohagen 3/, verst sydvest om byn. De flesta af dem äro 
smä och ligga pä nägre famnars afständ frän hvarandra. Det 
första närmast vägen, som leder till byn, har en omkrets af 49 fot 
och en diameter i söder och norr af 15 fot, i öster och vester af 
17 fot samt en höjd af 2 fot. Hela denna stenhög är öfvervext 
med mossa och frän dess botten uppreser sig en stor gran. 37 fot 
i sydvest härifrän ligger det andra röset i ordningen liksom det 
förra pä en liten berghäll och är betäckt med mossa samt har tvä 
smä granar i midten. Dess omkrets är 70 fot, diameter i norr 
och söder 18 fot, i öster och vester 20 fot och höjd 3 fot. Vid- 
pass 32 fot i vester härifrän är det tredje jättkastet beläget. 
Detta har en omkrets af 52 fot med en genomskärningslinie i norr 
och söder af 17 fot, i öster och vester af 15 fot och 2 fots höjd. 
Pä ett afständ af 68 fot i vester frän det andra röset och 24 fot 


*) Äfven denna socken har att uppvisa nägra fynd frän stenäldern. I 
friherre Linders samling finnas 6 hithörande stenredskap. 1 Universitetets 
Historiska Museum finnas: 

1. Rätmejsel af lerskiffer, f. & Nygärds egor; förärad af statsrädet N. 
Nordenskjöld. 

2. Hammaryre af syenit, f£. i ett kärr inom socken; förärad af posses- 
sionaten A. E. Borgström. 
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frän det tredje ligger det fjerde. Dess omkrets utgör 166 fot, 
diameter i norr och söder 50, i öster och vester 46 fot samt höjd 
mellan 6 och 7 fot. Det femte, som nu följer i ordningen, finnes 
pä ett afständ af 73 steg i sydvest frän det första kastet och 
bestär af smä stenar, lagde pä en liten berghäll. Bland desse 
stenar äro äfven nägre större och tre af ett hästlass storlek, stälde 
i rad vid den yttre kanten af stenröset, hvars omkrets uppgär till 
60 fot, diameter i norr och söder till 14 fot, i öster och vester 
till 23 fot och höjd, tagen frän lägsta stället, till 2 fot. 17 steg 
i vester härifrän ha vi det sjette röset, som utgöres af en massa 
smä stenar (,knapperstenar*) kastade pä hvarandra ä sluttningen 
af en läg berghäll. Dess omkrets är 77 fot, diameter i norr och 
söder 20 fot, i öster och vester 28 fot, höjd 11/, fot. Omkring 
13 steg i vester frän detta röse är det sjunde jättkastet beläget, 
som äfven bestär af en hop smä stenar. Omkretsen här är 58 fot, 
diameter i norr och söder 19 fot, i öster och vester 17 fot och 
höjd 2 fot. Det ättonde jättkastet, som nu följer i ordningen pä 
14 stegs afständ i nordvest frän det förra, har en omkrets af 63, 
en diameter i norr och söder af 16 fot, i öster och vester af 23 
fot och 1 fots höjd. Detta röse har en liten grop i midten och 
är till en stor del bevext med skog. Invid detta röse finnes det 
nionde med en omkrets af 71 fot, med en diameter i norr och 
söder af 24 fot, i öster och vester af 21 fot och en höjd af 11/, 
fot. Äfven denne stenhög är sä betäckt med skog och mossa, att 
det är svärt att afgöra, huru vidt omkring alle dess stenar ligga. 
29 steg härifrän och 10 steg frän det första jättkastet ligger det 
tionde röset, som likt det föregäende är sä bevext med skog och 
mossa, att fä stenar synas. Dess omkrets utgör 49 fot, diameter 
i norr och söder 15 fot och höjd 3 fot. 

Ett stycke söderut ligger en stor äng, kallad Räfsäng, till- 
hörande Gesterby. Ä norra sidan af denna äng, NO om den ut- 
stakade linien för en jernväg som kommer att byggas frän Ant- 
skog och Fiskars till Bilnäs jernbruk och derifrän till Kila station 
i Karis, der Hangöbanan vidtager, samt VSV frän det fjerde jätt- 
kastet i Jernviks kohage är ett stort jätteröse beläget, som till en 
stor del är öfverdraget med mossa (fig. 4). Dess omkrets uppgär 
ända till 189 fot, diameter i norr och söder till 46 fot, i öster 
och vester till 64 fot och höjd till 8 fot. En halffjerdings väg 
härifrän ät söder, pä ett litet berg vid Degersjön, ett stycke frän 
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vägen, som gär mellan Jernvik och Gennäs, finnes äter ett jättkast. 
Detta är betydligt mindre än det”sista, ty det har en omkrets af 
106 fot, en diameter i öster och vester af 35 fot, i söder och norr 
af 31 fot med en höjä af”2 fot. Frän detta ställe har man en 
vacker utsigt öfver Degersjön och Böleträsk. 
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4, Jättkast under Gesterby i Pojo. 


Flytta vi oss härifrän till Fiskars, sä hafva vi 2/ verst NV 
om bruket ett mindre jättröse i Malkholms hage. Detta röse bestär 
af stenar, lagde pä sluttningen af en liten bergklack vid Thorby 
mossa. Dess omkrets är 72 fot med en diameter af 24 fot och 4 
fots höjd. En knapp half mil härifrän vid den allmänne strandvägen 
ett stycke frän ändan af Pojoviken ligger Pojokyrka. Följa vi 
härifrän landsvägen söder ut nägre hundra famnar, komma vi till 
Pojo apotek. I närheten af detsamma ä högra sidan af vägen fin- 
nes ett ganska brant berg, kalladt ,Käsberg*. Ä dess klint ha vi 
tvenne jätterösen. Det större af dem har en omkrets af 140 fot, 
en diameter i norr och söder af 50 fot, i 6. och v. 53 fot, med en 
höjd af 8 fot. Midten af detta röse är till en del upplockad och 
en läng stäng upprest af de topografer, som för nägra är sedan 
besökte orten, stär ännu i detsamma. Frän detta ställe har man 
utsiet öfver Pojoviken frän Borgby, Fiskars ämynning i OSO till 
Prestgärdsviken i SSV, vidare ser man Skurulastageplats i OOSO 
samt Äminne i SO; 33 fot i söder frän detta röse ligger ett mindre, 
hvars omkrets utgör 50 fot, diameter i norr och söder 17 fot, i 
Öster och vester 14 fot samt höjd 1 fot. Omkring en verst i SO 
frän kyrkan finnes Skuru lastageplats. Pä en liten bergsklack 
härstädes, ofvanför segelleden till Skuru hamn, är äfven ett litet 
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jättkast med öppning i midten. Dess omkrets utgör 113 fot, dia- 
meter i norr och söder 36 fot, i öster och vester 37 fot samt höjd 
7 fot. Härifrän har man en vacker utsigt öfver en del af Pojo- 
viken ända till Fiskars strand, i NV ser man församlingens kyrka 
och skolhus, i vester prestgärden. En fjerdings väg i NO om kyrkan 
ligger Skuruberg ofvanför Skuruby. Pä detta berg finnes äfven 
ett jätteröse, hvarifrän man har utsigt ät Pojoviken, Borgby och 
Brödtorp. Omkretsen af detta jättkast är 96 fot, genomskärningen 
i norr och söder 30 fot, i öster och vester 32 fot samt höjden 5 fot. 

Begifva vi oss frän kyrkan en fjerdingsväg framät mot Tenala, 
komma vi till Björsby torp. Vid högra sidan af landsvägen, ett 
stycke frän gärden, ligger ,Björsby berg* och här hafva vi ätskil- 
lige mindre stenhögar. Vid närmare undersökning af densamme, 
finna vi dock snart, att större delen af dem icke är jätterösen, 
utan igenfallne bakuenar *). Desse ha varit uppförde af erästen, 
antagligen den tid furst Galitzin var ingvarterad ä Pojo prestgärd 
och hade ä dess egor ett läger af 18,000 man och en galerflotta 
i Pojoviken, som förr är skrifvet. Af de här befintliga jättkast 
har det största en omkrets af 134 fot, en diameter i norr och 
söder af 45 fot, i öster och vester af 41 fot och 4 fots höjdä. Om- 
kring 10% fot i NV härifrän finnes ett mindre röse, hvars omkrets 
utgör 28 fot, diameter i norr och söder 12/, i öster och vester 
11, fot samt höjd % fot. 

Medeltiden. Frän denna tid med sin egendomliga byggnads- 
konst finnas i Pojo socken ruiner af tre gamle borgar. Tvä af desse 
borgar, Visborg och Gennäs, ha stätt vid stranden af den ofvanför 
berörde Degersjön ä Fiskars n. v. omräde, den tredje pä Slottsbac- 
ken invid staden Ekenäs. Om desse borgar har föea kännedom 
kommit till efterverlden. Man vet hvarken när de blifvit uppförde 
eller förstörde. Det är blott om Visborg, hvars ruiner utvisa, att 
det blifvit bygdt i äldre tid än Gennäs, man lyckats fä kunskap, att 
det (Degernäs gods) blifvit doneradt under Wiborgs kloster 1422. 
Af detta Visborg äterstär numera ingenting annat än en fem fot djup 
och 29 fot läng källargrop med en hop stenar och nägre gamle 
jordvallar, hvaraf man kan se, huru murarne sträekt sig (jemför 
planteckningen). De längste af dem löpa i SSO parallelt med 





*) Dylika nedramlade ugnar förekomma äfven & Rullarsbacken, belä- 
gen vid vestra sidan af vägen mellan kyrkan och prestgärden. 
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hvarandra. Deras längd uppgär till 81 fot. Tvärvallarne, som 
vinkelrätt skära dem, gä i VSV och ONO med en längd af 44 fot 
ned ät vattnet. Frän den närmast sjön belägne längvallen, som 
är bäst bevarad, kan man ännu se spär af en 121/, fot och 5 tum 
hred samt 71 fot'läng gäng, hvilken sträcker sig ned till vatten- 
ytan. — Spär af andre murar än denne finnas äfven, men de äro 
otvdliga och pä planchen betecknade mera med prickade än med 
dragna streck. Efter hvad man af ruinen kan finna, tyckes Vis- 
borg ha varit uppförd i den äldsta byggnads stil. Ohuggne grä- 
stenar (kanske utan kalkbruk) ha varit fogade till hvarandra. Om 
samma Visborg berättar ännu traditionen, att riddare derstädes 
fört krig med riddare pä Gennäs, som var beläget pä motsatta 
silan af Degersjön och att blodiga bataljer blifvit levererade. 

Som redan ofvanför är nämndt, känner man icke tiden hvar- 
ken när Viborg och Gennäs blifvit bygda eller förstörda. Ruinen 
olter Gennäs vid östra stranden af Degersjön är bättre bibehällen 
än Jemningarne efter det förra; ty här hafva vi tvä stora källar- 
hvalf försedda med ät sjön vettande gluggar. Bäda desse källar- 
hvalf tjena nu som stenfot ät Gennäs gärdsbyggnad. Den större 
af desse källare (se planteckningen) har 30 fots längd, 24 fots 
bredd samt 10 fot och 5 tums höjd. Här finnas tvä gluggar och 
en vindeltrappa med 13 trappsteg i behäll. Sagde gluggar äro be- 
läone 3 fot frän golfvet och mynna bäda ut ät sjön. Afständet 
dem emellan utgör 11 fot och 9 tum. Den mindre källarens längd 
ii: 23 fot, bredd 18 fot och 8 tum samt högsta höjd 9 fot och 8 
tum. Äfven här finnes en glugg af samma dimension som de förre. 
Han ligger 4 fot frän golfvet och har ett djup af 5 fot, en bredd 
af 3 fot och 2 tum, med en höjd innanför af 2 f. och 2 t. samt 
utanför af 1f. och 3!/; t. En dörr är anbragt pä nordöstra väg- 
gen af källaren, medan den förra dörren ä motsatta sidan är för- 
vandlad till ett fönster. Desse källarhvalfs murar äro likt Rase- 
borgs murar uppförde af ohuggen grästen med ett hvitt och skarpt 
murbruk, härdt som flinta. 

Omkring 50 steg frän hufvudbyggnaden till venster pä gärden 
stär ett äldre visthus, till formen likt de gamla spanmälsbodarna i 
Österbotten. Denna bod är uppbygd 1736 och har ofvanför dörren 
<lenna inskription inskuren: , Anno 1736 CK MB*, hvilka bokstäfver 
sägas vara initialer till namnen ,Carl Klick* och ,Märta Boije*. 
Om Gennäs berättade en gammal man derstädes, att riddare for- 
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dom kommit frän Sverige och bosatt sig der. De hade idkat 
sjöröfveri samt dessutom tagit byte, hvar de ätkommit sädant. 
Som vi vidare komma att omnämna, bodde i 16:de och 17:de 
seklen familjen Boije härstädes. Nu lyda säväl Gennäs som Vis- 
borgs egendomar under Fiskars bruk. 

Ruinen pä Slottsbacken vid Ekenäs. Ruinen pä Slottsbacken 
NO om Ekenäs vid stranden af Pojoviken bestär af en rektangel- 
formig grop af 9 & 10 fots djup, hvars södra ända är halft cirkel- 
formig (se planteckningen). Upptill längs kanterne äro 2 & 3 fot 
höge ohuggne stenar, de fleste af halft hästlass storlek, nägre 
äfven större, lagde vid hvarandra, nästan jemnhöge med de jord- 
vallar, som omgifva gropen. Denna har en längd frän NNO till 
SSV af 144 fot och en bredd frän ONO till VNV af 78 fot. 
Den vestre vallens höjd, tagen pä 70 fots afständ, utgör 2 
fot ock sträcker sig 72 fot i vester till en dervarande äker. 
Samma höjd och längd har äfven den östre vallen, som med en 
bredd af 36 fot äfven slutar vid en äker. Den södre vallen är 
öfverbygd, sä att man numera ej känner till hans utsträckning. 
Nästan samma bredd som vestre vallen har äfven den östre med 
en höjd af 11/, fot. Äfven denne vall upphör vid en äker. Nord- 
vestre vallen är af samma höjd med denne och har en bredd af 
36 fot. Efter denne vidtager en rund grop, hvars omkrets är 
198 fot, diameter 60 fot och djup 8 fot. Vestra sidan (se planchen) 
af denna grop, som kallas ,källaren*, är nästan i rak linie med 
den östra stenraden i den förra gropen och har äfven nägre nära 
hvarandra lagde stenar vid vestra kanten. Frän vestre änden af 
sistnämnde vall är en liten fördjupning i marken af tre famnars 
bredd. Derefter följer en mindre upphöjning eller jordvall, som 
slutar vid ett potatisland. Sädana äro ruinerna af det gamla slot- 
tet ä Slottsbacken vid Ekenäs. Om detta slott känner man &j 
mera, än hvad magister Karl Bergman i sin är 1760 för lager- 
krans i Äbo utgifna disputation om Ekenäs derom skrifver. Sidan 
37 i sagde disputation förtäljer han följande: ,En del af de äldsta 
der & orten säga, att allt intill är 1715 har i staden stätt pä det 
stället, som kallas Slottsbacken, en byggning af sten, tvenne vä- 
ningar hög, bestäende af 2:ne stora salar och 10 kamrar i hvar- 
dera flygeln, sä i nedra som öfra väningen, hvilken tillhört den 
förnämnda Grefliga Lejonhufvudska familjen, men sagde är blifvit 
af ryssen i grund förstörd pä det sättet att bjelkarne, spirorna 
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och grofva bräderna blefvo till flottor använda, murarne alldeles 
förderfvade och det öfriga plötsligen uppbrändt. Lemningar af 
murar och källare finnas ock än pä detta ställe. En del vet dock 
föregifva, att här fordom stätt ett slott, hvilkets rudera dessa vore*). 
Man bör ock anmärka, att ett litet stycke nedanföre i staden lig- 
ger den förnämnde Herrgärds tomten*. 

Kyrkan. Pojo kyrka är uppförd af sten i samma stil som 
Ingä, Karis och Tenala kyrkor med brant sluttande tak. Enligt 
Strandbergs herdaminne anses hon vara grundlagd kort efter kristen- 
domens införande i landet. Som 1873 ärs inventarii längd utvisar, 
har hon utvändigt 50 alnar & södra och 52 alnar & norra sidan i 
längd, 26 alnar i bredd och 113/, alnar i höjd till takbandet. Hon 
är sälunda temmeligen af samma storlek som Karis kyrka. Pre- 
dikstolen är af hvitt mäladt trä, altaret af tegel, altartaflan mälad 
af hofmälaren Ekman och föreställande Kristus pä korset är 5 al- 
nar hög och 41/ alnar bred. Hon har blifvit förärad till kyrkan 
af framlidne statsrädet C. Schlejter. Utom denna tafla finnes äfven 
en annan skulpterad, gjord i Stockholm 1752 af bildhuggar en Olof 
Gertman. Orgelverket, föräradt till kyrkan af enkefru bergs- 
rädinnan L. v. Julin, som äfven bestridt kostnaden för dess upp- 
sättande, är bygdt af svenske orgelbyggaren Äkerman samt upp- 
fördt 1862. 

Klockstapeln är bygd 1827 af muraren i Ekenäs Mikael 
Nikander. Han bestär till nedre delen af grästen och öfre af träd 
samt har tvä ringklockor, af hvilka den större väger ett skeppund, 
den andra nägot mindre. Deras älder gär ända till katolska ti- 
den, som de & dem varande inskriptioner i munksti] utvisa. 

I Stjernmanska samlingen af presterskapets berättelser om 
antigviteter i finska kyrkor, som förut citerats, finnes om kyrkorna 
i Pojo och Ekenäs följande odaterade berättelser: 


I Pojo kyrckia 
1:0 Är kyrekan en lagom stor wälfd sten kyrcka med Altar 


*) Doktor O. Rancken omnämner i ett bref till Fornminnesföreningen 
af den 22 Jan. 1877, att vid hans första besök i Ekenäs för inemot 40 är 
sedan traditionen pä orten uppgafs förmäla det innehafvaren Fleming, dä 
stad booynte byggas, varit betänkt att här uppföra ett slott, hvilket arbete 
likväl efter uppmurandet af grunden afstannat. Om Erik Fleming säsom 
grundläggare af Ekenäs stad omkring är 1529, jmf. Suomi 1844, s. 103, 148. 
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Taflan med flera i förra Ryska tiden spolierade, eljest är sieliva kyre- 
kan nu i godt ständ reparerad och rappad. 

2:0 Är at märckia ett fönster lufft norr uth bakom Predike stohlen 
af 8 fenster, som aldrig synes hafwa warit sönder ell:r lagat, utan än 
fullkomel:n helt, med hehl friska wapn mählningar pä fenstren och gla- 
sen som det warit i begynnelsen, sä at i andra fenster raden äro 2 
wapn pä hela fenstren, brede wijd hwar andra effter följande mönster. 


Rödt Blätt Rödt Blätt 
och Gult Wapn | och gult Wapn 
med kalck uti med Stälarm 

Lasse Torstenson uti 
1567 Elin Erichs d:r 


Blätt Wapn 
| med 2 Enhör- 
ningar 
uti. 





3:o Pä södra sidan är ett fenster lufft med 8 fenster och pä andra 
raden äro 2:ne Wapn i denna form. 


Plätt Rödt och Blott rödt och 
Gult Wapn med Gult wapn med 
3:ne skeps boijar swart horn uti el:r 
uti. stor tand. 
Nils Boije til Brita Griltans d:r 
Gennäs 1559. 1559. 


4:o Pä kyrekwäggen fins ett litet Jöran Boijes wapn Herre til 
Gennäs och Guli fordom Öfverste och Commendant i Wiborg samt 
Gubernator öfwer hela Lifland och Sweriges Rikes Lagman i Södra 
Finne Lagsaga, död är 1617. 

5:0o Et stort wapn Lieutenant Jöran Boijes til Böhle af ähr 1697 
d:n 20. Junii. 

6:o Ett stort Wapn Ryttmestar Claes Boijes til Gennäs af ähr 
1698. d:n 10 Martii. 

7:o Noch 2. smä Boije wapn. 
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8:o Ett stort wapn Cap. Eric Göses til Nygärd af är 1656: d:n 
2 Febr. 

9:o Ett dito H:r Axel Göses til Nygärd af är 1672. 

10:0 Ett mindre Cap. Johan Göses til Nygärd af ähr 1676. 

11:0 Ett stort wapn Häradshöfdingens Nils Lindecrantzes till Säll- 
wijk och Finbacka 1692 d:n 25 Nov. 

12:0 3 smä Uggla wapn til Brötorp, af hwileka en warit Öfverste, 
dess son Lagman och lefwa hans barna barn 3. under officerare. 

13:0 I Gamla Prästbäncken äro framman til 2 mälade ständare, 
med rundelar ofwantil, och i dem en utskuren Stenbock med twä wä- 
dig Päfwe myssä öfwer hufwudet, samt 2 mälade Stenbockar med lika 
myssor, hwar om man eij annat hört, utan at Pojo fordom warit Biskops 
annex, ell:r at han brukat til at rasta här, när rest til sin procession 
i Raseborg. 

14:o Fins här en stor obrukelig Boije grafsten. 

15:0 Past: Simon Nurchs grafsten wid 200 är gammal. 

16:o Stär i Södra fenstret ett beläte af steen en aln längt med 
en bytta i handen och 3. hufwud der uti alt af sten, som lärer betyda, 
Unaman, Winaman och Sunaman i Wexiö *). 

17:o Fins här ock Drottning Christinas Pibel in folio af ähr 1646, 
som i förra Ryska tijden ifrän Pojo kyreka Dlifvit bortförd til Ryss- 
land, och af H:r Öfversten N. Hielm i Fängenskapet inlöst för 4 Rubel, 
samt af Herr Öfversten wid hans hemkomst igenskänckt til Pojo kyrckia 
är 1722, hwilcken wälmening och omkostnad Gud igen med näd och 
wälsignelse belöhne! 


I Ekenäs stadz kyrcka är at anmärcka: 
1:0 Är denne kyrcka en stor lius stenkyreka, med 2. rader sten 
Polare, utan stenhwalf, som nu skulle högnödigt behöfwas, sedan trä- 








*) Denna helgonbild, som orätt uppgifves vara af sten, förvaras nu- 
mera i Universitetets Hist. Etnogr. Museum och föreställer S. Sigfrid, Smä- 
lands Apostel, bärande i venstra handen ett fat med 3 hufvuden. Enligt le- 
genden upptog han ur en dam dessa hufvuden efter 3 kristne, som af hed- 
ningar blifvit halshuggne, äterförenade dem med deras kroppar och inbläste 
i dem nytt lif. Bilden tillhör 1400-talet och förärades till museum af Pojo 
församling jemte en katholsk ljuskrona af jern, i hvilken endast en jernspets 
pä midten uppburit det tjocka vaxljuset. Pojo kyrka och dess inventarier 
äro i en senare tid beskrifne och delvis afbildade af R. Hausen i Antigva- 
risk Forskningsresa i vestra Nyland, s. 42—52. Han citerar en i kyrkoarkivet 
befintlig Förteckning pä äldre minnesmärken i Pojo kyrka, uppgjord af prosten 
Sannholm är 1788. 
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hwalfwet förfaller. Kyrckan är 60 alnar läng, 29 al:r bred, murens 
högd 15. al:r, och torn murens högd 53'/,, kyrekans högd til kamben 
42 al:r, ofwan för stor dören wäster ät, stä twenne wapn uthugne i 
steen, med denne öfwerskrifft, när kyrekan blef bygd. 

Gustav Adolph Leijonhufwud Grefve til Raseborg och Falkensten samt 
Sveriges Rijkes Räd. Anno 1655. — Christina Catharina de la Gardie 
Grefwinna til Raseborg och Fackensten. Anno 1655. 

Hwilcken kyrcka H. H:r Grefven med egen bekostnad upbygt, 
samt lagt en grund af sten til ett slätt pä en högd i staden, hwar af 
Rudera med källare än synes, hwilcket wärck sedan genom godsens re- 
duction kom at stadna. 

Kyrckan blef aldeles spolierad i förra Ryska tiden, men efter fre- 
den 1721, sedan Borgerskapet kom hem ifrän flyckten, af dem med all 
flit reparerad sä mycket möijel:t warit til wackra stora fenster af 12 
lufft, mälad Lechtare, Lius kronor, och messings liusplätar, samt uhr- 
wärck i tornet. Den högste Guden förläne oss fred och ro i landet, 
at til kyrekan än kan fäs behällit tak. Fordom hafva här i kyrck- 
kistan blifwit förwarade en ansenlig hop af gamla skrifter och antigvi- 
teter som alt äro förkomne i förra Ryska tiden. I kyrckan fins ej mer 
än en bygd graf, som hörer Norrby Ingmans familie til och pä kyrcko- 
gärden wid södra sidan är en wacker upmurad graf af sahl. Kiämnären 
Eric Wulf för 10 el:r 12 är wid pass. 

2:0 Fordom hafwer Sigfridus Aronus Forssius varit Pastor i Ek- 
näs, sedan han utstät mycken wedermöda, effter det han warit Mathe- 
seos Professor i Upsala samt warit en märckelig man i Eknäs och hans 
märckel:e Annotationer pä Latin och Orientaliska spräken fins än i den 
gamla kyrcko Bibelen in folio med hans namn af Är 1629. Han bru- 
kade ock at skrifva sig Pastor Dryopolitanus. 

3:0 Eljest äro stadsens äldsta Privilegier af är 1546 af Glorwör- 
digste konung Gustaf den 1:sta och sedermera renoverade. Widare är 
i Eknäs eij märckvärdigt. 


Kyrkoarkivet i Pojo innehäller, enligt en af församlingens 
kyrkoherde kontraktsprosten Sohlberg meddelad förteckning, bland 
andra handskrifna handlingar ett kungligt bref af Erik XIV, ett 
af Johan III, ett af Gustaf II Adolf samt ett af biskop Ericus 
Erici. Kyrkoböckerna begynna pä 1720-talet. De anteckningar, 
som, i anledning af domkapitlets missiv af den 21 Oktober 1752, 
af prosten G. Kepplerus uppsattes om Pojo socken, lyda sälunda: 


O 
2 


Pojo. 


Om Pojo moderkyrko sockn: 

1 Hvad Pojo sockens namn anbelangar, sä kallas hon pä finska 
Pohjan pitäjä (Norr sockn), förmodeligen deraf att socknen ligger i 
söder och norr, ifrän Tvärminne sjöledes 41/ mil till Pojo kyrkia och 
sedan 1 mil landvägen till Andskogs bruk. Sedan Finnarne här i Nyland 
i forna krigstider, när landet blef vunnit och intagit af de svenska most 
flychta och flytta längre opp i landet ifrän stränderna och svenska Co- 
lonier satt sig här ner längs ät hela strandsidan, som man häller före 
af Helsinglands boar och Vermlands sidan, sä hafver denna sockn se- 
dan sine dubio kommit att kallas och skrifvas pä svenska till Pojo. 

2 Hvad Pojo stenkyrkia anbelangar, sä lärer hon för nägra hundra 
ähr sedan vara funderad och bygd, den tiden, dä andra kyrkior här pä 
orten blifvit bygda och heter efter gammal berättelse Sancta Maria. 
Vill det och berättas att Kisko fordom lydt under Pojo och att begge 
församlingarna kommit tillsammans att hälla sin Gudstjenst 3/, mil här- 
ifrän ät Kisko gräntsen, pä ett ställe, som än kallas Prestbacka. 

3 Predikoställen här i socknen äro tvenne: här i Pojokyrkia alla 
helgedagar och äfven i Andskogs brukkyrkia, när där är bruksprest som 
nu; förutom Eknäs stads kyrkia. 

4 Hvad lärarena här i Pojo sockn angär, sä är här mera ingen 
som vet om dem berätta, utom att tvänne bröder Macrolandrar, Johan och 
Bengt efter hvarandra varit här kyrkioherdar i längliga tider före mig 
till flychten 1714, och hafver jag Gabriel Kepplerus varit här sedan 
1722 kyrkioherde och propositus efter 1730. Hvad capellanerne an- 
gär sä vet man icke heller mer om dem, än att H:r Pehr Macrolander 
varit här kapellan och H:r Henrich Colliander straxt för och under 
förra flychten samt efter honom nuvarande H:r Johannes Palander ifrän 
1726. Och hafva i min tid här varit ordinati Adjuncti D:nus Samuel 
Rudh, D. Johannes Dickmar, D. Carolus Barck och nu förtiden vice 
Past. mag. Petrus Ringh. 

5. Hvad församlingens egentliga näring ifrän gamble tider varit 
eller är, sä märker man mäst, att allmogen här uppe i landet fordom 
födt sig med äker och skogsbruk, dä de sägas hafva mädt väll och 
varit förmöget folk, medan de ock mägtat uppbygga en sä stor och 
vacker stenkyrkia, som de nu hafva nog att giöra att kunna hälla vid 
macht. Men sedan bruken uppkommo här i socknen och nu en stor 
del hemman ligga under bruken, och folket blifvit förskingrade dels i 
brukstjenst, dels till bätsmän och stadsboar i Ekenäs, sä är denna 
Pojo socken denna tiden nu merendels rätt utfattig, dels af folklösa, 
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dels af brukskiörslor och kälande &c., hvarigenom äkrarne mycket stadna 
i vanbruk, och skogarne blifva utödda, sä att landtmannen stadnar i 
fattigdom och äfven i skären fäs icke mer fisk som förr, utan ock 
skäribonden moste blij fattig. 

6 Följer härjemte särskildt lista pä födde och döde i Pojo sockn, 
sä längt tillbaka, som man kunnat fä igen. 

7 Om märkvärdiga ting uthi gambla tider hafver man icke heller 
nägon spaning, utom en underlig och bedröflig Casus som hände här 
för 18 ähr sedan pä Baggby, dä Dragon Baggman med sin hustru 
tröskade i rian, sä försvann deras 7 ährs gambla flickebarn Maja pä 
gärden, och när de om middagen, dä de gingo att äta, saknade barnet, 
sä hade de alla grannar att sökia efter barnet med kallande och loc- 
kande i nära skogen, men fingo icke mera höra deraf, ehuru man ock 
sodan nog ransakade och spanade, predikade samt förmante föräldrarnc 
att achta sina barn och bedja Gud för dem. En sädan casus minnes 
jag hände och den tiden i Lojo en mindre gosse, som sälunda försvann 
frän en hölada och hvarom vid tinget förgäfves ransakades. 

8 Hvad församlingens christendom angär, sä voro de derutinnan 
för 30 ähr sedan vid min ankomst nog mera kunniga, än jag förmo- 
dade, förutom nägra fä som voro alldeles dumma, som en gammal 
nämndeman, som pästod, att han aldrig hört talas om Gud, men till- 
stod, att han hört talas om fan. Han lärde sig dock sedan läsa och 
förstä sin christendom och grundsatser sä att han fick bruka sina sa- 
lighets medel till döden; och flera sädana casus förspordes. Men sec- 
dermera hafver man tillhällit ungdomen att läsa Catechismum innan och 
utantill, och icke släppt nägon till Guds bord, förrän de tillräckligt 
blifvit undervisade i sin christendom och salighets kunskap pä preste- 
gärden 2 a 3 gänger, sä att denna tiden Gudi lof läsa mästadelen för- 
svarligen sina Christendomsstycken intra et extra, förutan nägra fä 
gamla och yngre, som ännu växa till, öfver hvilka man vid husförhören 
ärligen upprättar observationslista, att man dess nogare mä minnas att 
hällä ordning öfver dem. — Hvad communicanterne angär, sä hafva 
nägra ibland blifvit och blifva hindrade frän Herrans nattvard antingen 
för absentia frän läsemöten eller för försumlighet i läsande eller för 
trätor och hinderliga processer med mera. Eljest kan man icke heller 
angifva nägon, som egenvilligt och föraktligt afhäller sig frän Guds bord. 
Grofva laster hafva och icke här särdeles hörts utaf Gudi lof! hela min 
tid, förrän i förlidet ähr, dä en ung bonde i fyllan slagit sin fader, och 
man hos en piga frän Tenala commun fann 2 döda flickebarn i sängen, 
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som hon ville dölja och sade, att de voro dödfödde, medan hon sof. 
Begge blefvo dömde frän lifvet och fängsligen förde till Helsingfors, 
till dess kongl. maj:ts och högl. hofrätts utslag faller. 

9. Hvad särskilda öden kyrkian och församlingen öfvergätt, sä läg 
ryska Generalen Gallitzin här i förra krigstiden och hade sitt hufvud- 
gvarter här pä prestegärden samt läger med 18000 man pä prästegär- 
dens äkrar och ängar och hela galeerflottan pä stranden. Dä blef 
kyrkian illa spolierad till sin skrud, bäde till altartafla och'andra 
meubler och prästegärden med hela socknen kommo i ödesmäl bäde 
till hus, äkrar och ägor, sä att jag vid min ankomst i första ären mäste 
sjelf underhälla mitt hushäll och köpa dertill ifrän Stockholm, samt för- 
tära det som jag förvärfvat vid regementet. Ty första ähret fick jag 
ej mer än 3 tunnor spannmäls inkomst, andra ähret 6 tunnor, tredje 
ähret 12 tunnor o. s. v.; men äkrarna lägo öde i mänga är. Nu 
skänkte herr Capitain Hising pä Billnäs en vacker ljuskrona af 24 
armar till kyrkian till juhl och en altartafla hafver man nu beställt ifrän 
Stockholm för 800 daler. Sedan har man nog med möda och kostnad 
byggt en klockstapel till prydnad vid landsvägen. 

10. Tyckes klimatet här nog vara godt, sommar och vinter i van- 
liga tider, samt jordmänen merendels god, af ler och lermylla, och 
minsta delen sandblandad. Diäten är ock nog sparsam i husen, fast 
de vid sina bruks körslor bedragas att pläga sig pä krogen: dock 
hafver här i socknen i min tid 2 gänger grasserat en främmande pesti- 
lentisk sjukdom, som bortryckt mänga och trycht mänga länge dödeli- 
gen — säsom 1734 om sommaren och i förlidne sommars hela berg- 
nings tiden. — Hvad mistväxter angär, sä mins man nog de stora mist- 
växter i hela Finland annis 1696 och 97, dä ganska mänga jämmerli- 
gen här i Nyland säväl som annorstädes dödt af hunger. Sedermera 
hafva ock väl nägra gänger infallit svära mistväxter, sä att spannmälen 
hafver kostat öfver 30 d:r tunnan, hvaraf fattigt folk kommit att lida 
mycken nöd, fast de som räd haft att köpia kunnat berga sig. Gud 
bevare oss! 

13. Här i Pojo underhälles ständigt 6 kyrkfattiga, bland hvilka 
nu är en ständigt sängliggande gubbe, 96 är gammal, och en gammal 
dragon krympling, de andra äro elende och vanföre gvinfolk. Dessutom 
hjelpes här andra, som ej äro bättre än kyrkfattige, med penningar ur 
Fattigkassan. Desse äro nu 8 personer, ihland hvilka äter är en gam- 
mal dragon, som ej mer orkar arbeta, och en blind gosse, de öfrige 
äro gamla, sängliggande gvinnor. Kringlöpande tiggare kunna ock ibland 
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infinna sig frän andra socknar och orter, men som de här ej stadna, 
sä vet man icke heller nägon rättelse pä dem; cj heller täls lösdrifvarc 
här. Hvad inhysestolk beträffar, sä vet man nu här ingen angifva, som 
af sjelfsväld skulle hafva satt sig ned. Ty hvad bondefolks gamla för- 
äldrar angär, sä vistas de hos sina barn, och hjelpa dem sä länge de 
orka. Dessutom finnes här och nägra gamla förafskedade krigsmän och 
deras hustrur, som merendels vistas vid sina förra rusthäll och rotar, 
och hjelpa till med arbete hvad de kunna, sig till näring och uppehälle. 

12. Hvad slutligen barnauppfostran vidkommer, hvarom Högvör- 
dige Domkapitlet ock efter Kongl. M:ts allernädigste befallning begärer 
upprättelse, sä följer härjemte Herr Kyrkoherdens Sirelii i Ingo skrif- 
velse deröfver. De andra pastores hafva väl icke skrifteligen svarat, 
utan munteligen berättat, att föräldrarne väl äro ömma om sina barn 
och söka bot pä prestegärden och annorstädes när de äro sjuka. 

Detta allt hafver man nu sä mycket man kunnat i ödmjukhet 
velat vid handen gifva. 


Pojo Prestegärd d. 24 Julii 1753. 
Gabriel Kepplerus. 


Contr. Prost i Raseborgs vestra 
prosteri och Kyrkoherde i Pojo. 


En annan kyrka inom Pojo församling har funnits i Antskog 
by omkring en fjerdings väg frän Karislojo rä. Spär efter denna 
bruks kyrka synas ännu i en af grästen uppförd stenmur eller ring- 
mur samt i de inom densamme befintlige knutstenar och andra i 
rad till stenfot stälde stenar, som tydligen utvisa, att en mindre 
träkyrka stätt här (se planteckningen). Stället, numera till större 
delen bevext med skog, ligger ett litet stycke ä venstra sidan af 
vägen, som genom Antskog gär till Karislojo. Här har dock icke 
den allra första kyrkan varit uppförd, utan litet längre fram i när- 
heten af en sten, belägen vid högra sidan af sagde väg. Pä denne 
en aln höga sten berättas det, att man vid begrafningar nedlagt 
likkistor, hvarifrän de buros till kyrkogärden, der jordfästningen 
skedde. Denne sten lär än i dag kallas ,likkist sten*. Tiden, dä 
kyrkan här blifvit bygd samt härifrän flyttad till det ställe, der 
hon sedermera hblef raserad, kan icke med säkerhet bestämmas. 
Troligen uppfördes hon omkring 1648, dä Finlands äldsta jernbruk 
1 Antskog*) och Svartä bygdes af Peter Thorwost, ,förnämlig 


*) Första början till jernbruk i Antskog säges ha varit en ,harkhytta*. 
För närvarande finnes intet jernbruk, men i dess ställe en klädesfabrik i 
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handlande i Äbo*, Samma är var äfven enliot Strandbergs herda- 
minne Stälfoth förste brukspredikant i Antskog och Svartä. Är 
1778 blef kyrkan flyttad frän det förra stället till Koskis bruk i 
Kisko. Efter denna tid omtalas hvarken prest eller kyrka mera i 
Antskog. Den gamla kyrkan härstädes blef troligen nedrifven, sä 
snart en ny uppförts vid Koskis 
bruk och presten bortflyttat frän 
orten. Bruksrörelsen hade äfven 
dragit sig till Fiskars, dä ett nytt 
jernbruk här uppstod, och dess 
arbetare kunde utan olägenhet 
begagna sig af den 1/, mil härifrän 
belägna Pojo kyrka. 

Namnet Fiskars säges ha upp- 
kommit deraf, att en gubbe förr i 
tiden idkat fiske i den nu s. k. 
Fiskars ström. 1648 arrenderade 
ofvannämnde = handlande Peter 
Thorwost af Boijarne pä Gennäs 
Fiskars ström med säg jemte vat- = 5, Grafvärd vid Tvärminne by i Pojo. 
tendraget frän Gennäs sjö (nu 
kallad Degersjö) till Skuru bro, ,för att der uppföra masugnhamrar 
och sägevalsar*. Äret derefter eller 1649 blef Fiskars jernbruk 
privilegieradt. 

Äfven om Antskog och Fiskars bruk finnes af är 1753 en 
berättelse, som här mä intagas. 

,1 ödmjukt följe af max: rever: Consistorii höggunstiga befallning 
angäende kyrkornas och församlingarnes tillständ, deras namn, samt 
grunden dertill, hvad tid kyrkorna blifvit byggda, under hvilket pastorat 
hvar och en församling tillförene lydt, hvilka och huru mänga lärare 
ifrän församlingens inrättning dervid varit, huru mänga mera — mindre 





Antskog. I meranämnda berättelse öfver bergshandteringen i Finland 1875 
läsas historiker öfver jernverken Antskog, s. 132—34; Billnäs, s. 134—36; 
Fiskars, s. 138—44 samt det nya Äminnefors, s. 159—60. Om Fiskars bruk 
jmf. äfven Abo Tidningar 1836, n. 61. — En berättelse om Peter I:s besök 
pä Sällvik i Pojo under stora ofreden, dä han ät middag under en ännu be- 
fintlig lind, läses i samma tidningar 1845, n. 61 och 62. I den vik nära Lapp- 
vik gästgifveri pä vestra sidan af Hangöudd, der tsaren var instängd, tills 
han längs Draget eller Ryssvägen (nivellerad af I. Inberg pä bergskon- 
toret) lät släpa skeppen öfver udden, visas ännu hans mjölmagasin. 
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— och minst kunnige i sin Christendom dervid äro, huru mänga inhy- 
seshjon, eller eljest lösa kringlöpare? Christenäomens dagelioa för- 
kofring och förminskning, deras antal som obehindrat begätt sina salig- 
hetsmedel, samt deras som derifrän blifvit afhällne, jemväl dess orsaker. 
Om kyrkorna undergätt nägra olyckliga öden; om i kyrkorna nägre 
gamle Documenter finnas. Deras antal, som ifrän kyrkoböckernes första 
inrättning intill Tabell arbetets början blifvit födde och döde samt hvad 
näringsfäng församlingen brukar; länder detta till en ödmjuk underrät- 
telse för Antskog och Fischeirs bruks församlingar. 

Antskog Bruk har fätt sitt namn af ett hemman nära vid Bruket 
belägit vid namn Antskog, hvilket hemman först i början varit ett krono 
hemman, pä hvilken tid och Bruket blifvit funderad af en masmästare 
vid namn Jacobus Wolle, den den första masugn jemte 2:ne tyska ham- 
rar, med 4 härdar allra först upprättade. Tiden till detta verkets bör- 
jan är besvärligt att igenfinna. Derefter har dess son Abraham Wolle 
tillträdt detta bruk, under hvilkens första inträdes tid frihets ären ut- 
gingo, och den 28. November 1642 af Kongl. Bergs Collegio blef älagd 
att för hvarje härd ärligen betala 2 pund hammarskatt. Är 1650 (29 
blef detta hemman förbytt till Bergfrälse, men nu förtiden är det ett 
berustadt säteri. Under denna Abr. Wolles tid, har väl ingen kyrka 
vid Bruket varit, dock har här redan Gudstjenst förrättad blifvit är 
1613 af en prestman Canutus Jone Kylander, som förmenes hafva varit 
Pruks predikant härstädes. Härefter har detta Bruk kommit under en 
annan vid namn Petter Thorwoest, hvilken ej allenast varit rädande 
öfver Antskog, utan ock öfver Swartä Bruk. Densamme har är 1664 
först begynt uppä att grundlägga Andtskog Bruks kyrka, men straxt 
derpä dödt, dock har hans gvarlemnade fru Eleonora Säger 1666 
samma kyrka förfärdiga lätit samt dragit försorg om Gudstjenstens id- 
kande derstädes och kallat kyrkan S:t Petter. 

Denna Bruks församling har alltid och oafsöndrat legat under 
Pojo församl. och Pastorat, samt lärare dervid ifrän är 1666 intill när- 
varande tid, sä mycket man igenfinna kan, varit: Henric Lecklin, Abrah. 
Palander, Carl Barck, David Pihl och Eric Joh. Blom. 

Inhyseshjon vid denna församling äro 4 st. af hvilka 2:ne sä arma 
äro, att de af de till kyrkan ärligen influtna fattigmedlen blifvit uppe- 
hällne, men de andre födas af sine barn, som vid bruket arbeta. 

I sin Christendom här vid församlingen mera kunnige äro 151, 
mindre kunnige 42, minst kunnige 4 personer, förutan barn, som nyli- 
gen begynt uppä att öfvas i sin Christendoms kunskap. 
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Christendomen har Gudi lof! hällit sitt fasta säte, sä att man ej 
sä mycket öfver dess aftagning sig gräma, som ieke mer öfver dess för- 
kofring och tillväxt sig hugna kan; har icke heller nägra grofva laster 
pä mer än 20 ärs tid här varit i svang. 

Antalet uppä dem, som obehindrat begätt sina salighets medel äro 
195 själar, och 2:ne som derifrän en och annan gäng hlifvit afhällne, 
för det de visat nägon värdslöshet i sin Christendoms förkofring. 

Olyckliga öden, som denna Bruks kyrka öfvergätt, äro icke sä 
mänga, utan allenast att under förra ryska tiden, dä hon blef af Rys- 
sarne plundrat, kyrkoböckerne bortröfvade, och den öfrige af Pruks- 
patron Pett. Thorwoest gvarlemnade kyrkoskrud, med dess pengar 
borttagit. 

Gamle Documenter finnes här ej flere, utan en gammal handbok 
af 1668, af hvilken de sig dä förtiden betjent hafva. 

Ifrän förra Ryska tiden finner man ingen redighet om föddas och 
dödas upptecknande, intill är 1735 dä en ny kyrkobok först af Bruks 
predikanten Carl Barck blifvit upprättadt. 

Döde ifrän den tiden till Tabell verkets upprättande äro 81 själar, 
men i hvad sjukdom de hlifvit döde, vet jag icke. De föddes antal 
ifrän nu till samma tid är 103 själar, som blifvit döpte. 

Församlingens näringsfäng är intet annat än malm Rostning, Bak- 
ning, smältning i masugn, och hammare och stäng valkning; en del 
föda sig med kohlande och dylikt, som till Brukets upprätthällande kan 
nödigt finnas. 

Antskog den 11 Aprill 1753. 

Eric. Joh. Blom. 


Conc. of. ferr. in Antskog 
et Fischeirs. 


Tenala socken och Bromarfs kapell. 


Denna socken ligger i sydvestligaste hörnet af Nylands län, 
der detta gränsar till Äbo och Björneborgs län. För öfrigt om- 
gifves hon i öster af Pojo, i nordost af sydlisaste delen af Kisko, 
i noir och vester af Bjerno, och i söder af hafvet. Ingen af de 
Öfriga förut beskrifna socknarna är sä genomskuren af hafsvikar 
och fjärdar som Tenala, sä att större delen deraf utgöres af ät 
hafvet utskjutande uddar, halföar och öar. De största härvarande 
fjärdar och vikar äro: Norrfjärden, som i sin mellerste del kallas 
Björknäs fjärd oeh i sin öfverste del Grennarby vik. Frän södra 
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delen af Norrfjärden utgär ät nordvest en annan fjärd, kallad 
Pinsorfjärd, som stär i förbindelse med Rilax viken i vester och 
slutligen ät norr delar sig i tvä breda fjärdar: Molfjärd och Bäsvik- 
fjärd. En annan smal hafsvik, som tränger sig nästan lika längt 
in ät landet som Grennarby viken är Lindö viken. Denna vik, 
längs hvilken landsvägen gär ner till Bromarf kyrka, Rilax gärd 
och nägra andra gärdar samt ät vester till Kansjärvi och Räku 
byar, tar sin början i Nitlax fjärden och kallas i sin mellersta del, 
der hon är smalast, Pargas sund efter Pargas gärd och slutar vid 
Lindö gärd. Nitlax fjärden äter delar sig ät sydvest och sträcker 
sig med sin ene del ät Bromarf kyrka, med sin andre ät Rilax, 
der han medelst tvenne sund omsluter Storön. Genom dessa sund, 
af hvilka det vestliga kallas Rilax sund, som är nägot smalt och 
grundt, förenar sig Nitlax fjärden med den af öar och holmar upp- 
fyllda Rilax viken. I trakten mellan Bondböle och Gretarby fin- 
nes äfven en hafsvik, som benämnd efter det senare stället kallas 
Gretarby vik. Denna gär förbi Bondböle ner ända ät landsvägen 
i närheten af Lindö vik, men norr om Gretarby gör hon en brant 
vändning ät vester och sträcker sig i denna riktning till trakten 
af Trollshofda by. Här delar hon sig i tvä grenar, af hvilka den 
ene under namn af Kattrumpan fortgär ät söder nära Nitlax fjär- 
den, den andre grenen äter fär namn af Knopströmmen och för- 
enar sig i vester med hafvet. Af inre sjöar och träsk, hvilka alla 
äro obetydliga, nämna vi blott Hölklöt träsk vid Bjerno rä och den 
längsträckta Saaristo, hvarigenom äfven Bjerno ä löper, som till 
en del utgör gräns mellan Tenala och Bjerno socknar. Vid Pojo rä 
ligga Harpanskog storträsk, Grabbskog träsk samt Kulla sjö. 
Hedna tiden. Andra fasta fornlemningar frän denna aflägsna 
tid än jätterösen finnas ej heller inom denna socken *). De här 
förekommande jättkasten äro pä vissa ställen ganska talrika. Ät- 
skilliga af dem äro ganska stora och en del af dem ännu orub- 
bade, medan andra äter af okynne eller af den falska föreställnin- 
gen att här finna gömda skatter till hälften blifvit sönderkastade. 
Vi skola nu beskrifva de här befintliga jätterösen i den ordning 
de blifvit af oss uppmätta och aftecknade. Börja vi vid Pojo rä, 
sä hafva vi för oss tre sädana vid Söderkulla torp i Svedjekulla by. 
*) I friherre Linders samling finnes frän Tenala tvänne fynd tillhö- 


rande stenäldern, i Universitetets museum en skadad stenyxe, f. i en sand- 
tägt under Vestankärr rusthäll och förärad af agronomen E. Ignatius. 
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Det första af dessa jättkast är beläget pä en liten bergklack vid 
nämnde torpstuga nära ändan af ,Bonäs bäse* (Bonäs träsket). 


































































































































































































6. Jättkast pä östra stranden af Bonäs träsk i Tenala. 


Detta röse är ganska stort, ty det har en omkrets af 203 fot, en 
diameter i norr och söder af 62 fot, i öster och vester af 60 fot 
och en höjd af 6 fot. Frän detta ställe har man en vacker ut- 
sigt öfver ,Bonäs bäset* frän sydvest till vest samt Siggby pä 
andra sidan träsket i VSV. Ett annat jätteröse ligger omkring 
1/3 verst i söder frän Söderkulla torp pä toppen af ett litet brant 
berg gentemot det förra. Detta röse har en omkrets af 141 fot, 
en diameter i norr och söder af 42 fot, i öster och vester af 
samma längd, med en höjd af 41/ fot. Likt det förra röset är 
äfven detta till en stor del i midten sönderrifvet. Ett tredje jätt-, 
kast finnes vid östra stranden af Bonäs bäset omkring 2 bösskott- 
häll frän ofvannämnde torp. Dess omkrets utgör 156 fot, diame- 
ter i norr och söder 42 fot, i öster och vester 50 fot, med en höjd 
af 2 fot. Begifva vi oss härifrän till Mälsarby vid Prestkulla vi- 
ken, en gren af Lindö vik, sä finna vi här ätskilliga jätterösen. 
Det första af dem är beläget pä sluttningen af en liten bergklack 
invid den s. k. Engmans äkern, tillhörande Mälsarby storgärd, om- 
kring 1/, verst söder om byn. Likt de flesta jätterösen, som ligga 
i granskap af byar och gärdar, är äfven detta till en stor del sön- 
derrifvet. Vid sydvestra kanten af berget ligger en stor hop ste- 
nar, som under tidernas lopp antingen blifvit nedrullade af meri- 
5 
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niskohänder eller ock af sig sjelfve nedramlat. Frän detta ställe 
har man utsigt ät flera häll I NV ser man Mälsarby, i SV 
Bondby, i SO Hemlaxviken och i S Rombergs torp i Träbolsta by. 
Nedanför berget längs sidan af nämnde äker ligga ätskilliga smärre 
stenhopar pä nägra famnars afständ frän hvarandra. Huruvida 
desse stenar, som äro mindre än stenarne i ett vanligt jätteröse, 
äro jättkast eller vid äkerns uppbrytning blifvit ihopkastade pä 
skilda ställen, kan man icke med visshet bedömma. Pä andra 
sidan om denne äker följer en äng och derefter en skog, benämnd 
» Unkils hage*, vidpass 400 famnar frän Hemlaxviken och %/ verst 
frän Mälsarby. I denne hage finnas 4 jättkast. Det första, liksom 
tvä andra nära varande jätterösen, ligger pä ett lägre berg inom 
Mälsarby Storgärds skifte; det fjerde pä 187 famnars afständ i 
söder frän det första pä ett lager rullstenar. Af dessa stenrösen 
är det första det största. Dess omkrets utgör 168 fot, diameter 
i norr och söder 36 fot, i öster och vester 33 fot med en höjd af 
7 fot. Frän denne stora stenhög har man utsigt öfver Hemlax- 
viken och öfver den pä dess andra sida liggande Kotkaranda by. 
Tvä famnar frän det första röset finnes det andra. Dess omkrets 
är 78 fot, 24 fots diameter och 21/, fots höjd. Pä samma afständ 
frän första jättkastet ät öster ligger det tredje. Detta röse är 
nästan lika stort som det föregäende och har en omkrets af 78 
fot med en diameter af 18 fot och 1 fots höjd. Omkring 107 
famnar härifrän finnes, som redan nämndes, det fjerde jätteröset. 
Till följd deraf att detta röse är uppfördt pä ett tjockt lager rull- 
stenar, har man svärt att veta, pä huru vidsträckt plan dess bas 
hvilar. Mäter man omkring alla de stenar, som kunde tyckas höra 
till röset, fär man en omkrets af 234 fot. Tager man äter en 
trängre cirkel, som mera naturligt tyckes utvisa jättkastets peri- 
feri, blir dess omkrets 216 fot, diameter i norr och söder 30 fot, 
i öster och vester 45 fot, med en höjd af 7 fot. 

Förflytta vi oss härifrän %/ verst ät söder, komma vi till 
Gumshagen, tillhörig Mälsarby—Lillgärd, omkring 11 verst frän 
byn och nägra stenkast frän skomakar Forsströms torp, hafva vi 
för oss icke mindre än 10 jätterösen, lagda radvis i ett planmäs- 
sigt förhällande till hvarandra. Det röse, som ligger närmast Fors- 
ströms stuga, har en omkrets af 98 fot, en diameter i norr och 
söder af 24 fot, i öster och vester af 30 fot, med en höjd af 1 
fot. Detta röse är till en stor del betäckt med mossa och liknar 
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en mindre stenlemning frän glacierperioden. Pä tvä famnars af- 
ständ härifrän är ett mindre jättkast beläget med en omkrets af 
54 fot, en diameter af 18 fot och 1'/, fots höjd. Likt det förra 
är äfven detta röse för det mesta betäckt med mossa. Tvä famnar 
i söder härifrän ligger det tredje röset. Dess omkrets utgör 72 
fot, diameter 18 fot samt höjä 17/, fot. Äfven detta jättkast är 
öfvervext med mossa. Omkring 2 famnar härifrän i vester finnes 
det fjerde röset. Dess omkrets är 90 fot med 30 fots diameter 
och 2 fots höjd. Som de förra rösen, är äfven detta till en ganska 
stor del betäckt med mossa. Vid kanterne äro här stenarne lagde 
pä hvarandra som stenarne i en stengärdesgärd. Sju famnar härifrän 
ligger det femte äfven mossbelupna jätteröset med en omkrets af 
66 fot, 21 fots diameter i norr och söder, 18 fot i öster och vester 
samt 1'/, fots höjd. Det sjette jättkastet i ordningen är beläget 
rakt i sydvest frän det tredje och har en omkrets af 42 fot, en 
diameter af 13 fot och en höjd af 1 fot. Omkring 1 famn i vester 
härifrän finnes det 7:de röset. Dess omkrets utgör 78 fot, dia- 
meter i norr och söder 30 fot, i öster och vester 18 fot samt höjd 
2 fot. Frän detta ställe har man utsigt öfver Jordansby i sydost 
och Gumby i öster. Pä 5 famnars afständ frän det 6:te röset lig- 
ger det 8:de, som är större än nägot af de föregäende rösen, ty 
det har en omkrets af 138 fot med en diameter i öster och vester 
af 39 fot, i norr och söder af 45 fot samt med en höjd af 2 fot 
och 4 tum. I detta röse äro de stenar, som äro stälde vid kanten 
och liksom bilda periferi jemnhöga med den i midten. 8 famnar 
härifrän i SO följer det 9:de röset, hvars omkrets utgör 54 fot, 
diameter i norr och söder 15 fot, i öster och vester 14 fot samt 
höjd 11/5 fot. I NV frän detta röse pä 3 famnars afständ finnes 
det 10:de jättkastet. Dess omkrets är 60 fot med 18 fots diame- 
ter och 1 fots höjd. Det 11:te röset, som är beläget 6 famnar 
härifrän i N har en omkrets af 84 fot, diameter i norr och söder 
af 24 fot, i öster och vester af 30 fot och en höjd af 1 fot. 
Ännu finnas ett stycke frän detta ställe ätskillige stenhögar 
inom skomakar Forsströms gärdshägnad. Desse högar äro belägna 
nära hvarandra och vid första ögonkastet tycker man, att nägon 
gäng ett svedjeland funnits härstädes och att vid dess upplöjande 
desse smä stenhopar blifvit uppkastade af stenar, som legat i vä- 
gen för plogen. Sä kan det dock icke vara; ty först är det osä- 
kert, om nägonsin ett svedjeland här funnits, och har detta varit 
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fallet, hade plöjaren med all säkerhet kastat stenarne i ett färre 
antal högar, för att spara mera jord för sin sädd. 

Vi skola nu beskrifva dem i den ordning de hblifvit uppmätta. 
Den sydligaste af desse hopar ligger vid inhägnadens gärdesgärd 
a östra sidan af gängstigen, som leder till Gumshagen, omkring 25 
famnar frän Forsströms stuga. Med undantag af nägre större ste- 
nar äro de fleste smä och betäckte med mossa; en stor björk- 
stubbe stär i midten. Rösets omkrets utgör 66 fot, diameter 24 fot 
och höjd 1 fot. Ett annat stenröse pä 7 famnars afständ härifrän 
i SO har en omkrets af 66 fot och en diameter af 14 fot samt 1 
fots höjd. Det tredje röset ligger 2 famnar härifrän i NO. Dess 
omkrets är 66 fot, diameter 15 fot och höjd 1 fot. Ett stycke i 
vester frän detta röse finnes det 4:de med en omkrets af 42 fot, 
diameter 10 fot och höjd 1/ fot. 5 famnar härifrän i vester är 
det 5:te röset beläget. Det har en omkrets af 48 fot, en diame- 
ter i norr och söder af 18 fot, i öster och vester af 15 fot och 
en höjd af 1/ fot. Detta röse är till en stor del bevext med 
grästorf. Omkring 21/, famnar i NV frän det förra följer det 6:te 
och sista röset inom denna hägnad. Dess omkrets utgör 48 famnar, 
diameter i norr och söder 15 fot, i öster och vester 12 fot och 
höjd 2 fot. 

Norr om Forsströms torp närmare ät Mälsarby, ofvanför Stor- 
ängen, ligger den s. k. Lindbacken. Öfver denne backe gär en 
stigväg till byn. Fem famnar vester om denne väg hafva vi äter 
ett mindre jättkast af 48 fots omkrets, 12 fots diameter och 21, 
fots höjd. Flytta vi % fjerdings väg härifrän ät söder, komma vi 
till Pargas by, som ligger vid ett bredt sund af samma namn, 
hvilket sund, som redan ofvanför är sagdt, förbinder Nitlax fjär- 
den och Lindöviken. En half verst norr om denne by utanför den 
s. k. Hemäkern ligga tvä stora jättkast pä 20 famnars afständ frän 
hvarandra. Det sydligare af dem, som är beläget närmare nämnde 
äker, har en omkrets af 130 fot, en diameter i norr och söder af 
32 fot, i öster och vester af 36 fot och 7 fots höjd. Detta stora 
och vackra röse är alldeles orubbadt och skulle synas pä längt 
afständ, om icke den täta skogen bortskymde utsigten. Det andra 
röset, 10 famnar i öster frän det förra, är litet mindre. Dess 0m- 
krets gär till 120 fot med en diameter af 36 fot och en höjd af 7 fot. 

I vestra delen af Tenala socken finnas äfven ätskilliga jätte- 
rösen. De första af dem äro belägna i Bergby. Af de tvä här va- 
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rande jättkast, som ligga pä ett litet berg vid Hölklötsund i den s. k. 
Lillskogen, tillhörig Vestankärr by, omkring 1 verst NO om Bergby, 
är det ena större, än nägot af de förut beskrifna jätterösen. Dess 
omkrets utgör 315 fot och diameter i norr och söder 42 fot, i 
öster och vester 60 fot, med en höjd af 7 fot. Frän denne stora 
stenhög har man utsigt öfver Hölklöt sund och i vester Norrgärd 
pä andra sidan om detsamma samt Orvik och Vestankärr byar i NO. 
Sjuttio steg härifrän ät söder finnes pä en bergklack ett mindre 
röse, som har en omkrets af 108 fot med en diameter af 36 fot 
och 41/, fots höjd. Gentemot dessa rösen pä andra sidan sundet 
ligga tvä andra jättkast. Det mindre af dem är uppfördt pä en 
liten bergklack omkring 1, verst norr om Hölklöt by. Dess om- 
krets är 72 fot, diameter i norr och söder 20 fot, i öster och 
vester 18 fot samt höjd 2'/; fot. Detta röse är till en del i midten 
sönderrifvet. Längre fram ät öster pä samma strand, omkring ' 
fjerdings väg frän sistnämnde by, är ett större jättkast beläget, 
hvars omkrets utgör 108 fot, diameter 30 fot, med en höjd af 8 
fot. Betydligt mera än det förra är detta röse söndertaget. Ste- 
narne här äro bortplockade i midten ända ner till berget och syd- 
östra sidan alldeles sönderkastad. Enligt berättelsen skall nägon 
prest & orten ha sönderrifvit detta röse. 





















































































































































7. Jättkast pä Ermdalsberg i Tenala. 


Annu äterstä nägra jätterösen i denna del af Tenala. Be- 
gifva vi oss frän Hölklöt trefjerdings väg ät vester, komma vi till 
Trollshofda jernbruk. I närheten af detta finnas fyra jätterösen, 
af hvilka tvä äro ganska stora. Det största af dem är beläget 
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pä Ermdalsberg i Stornäs hagen ofvanför Ekholms fjärd, omkring 
1 verst söder om bruket. Dess omkrets gär till 210 fot, diameter 
i norr och söder till 63 fot, i öster och vester till 59 fot samt 
höjd, tagen frän norra sidan, till 11 fot. Här och der pä sidorna 
äro stenarne betäckte med mossa. Omkring %; verst härifrän i 
VSV skall ett mindre röse finnas, som af mig blef obesökt, eme- 
dan jag först sedan jag lemnat orten fick kännedom om dess 
läge. En half verst söder om bruket pä ett berg vid Sandviken 
ligger ett mindre röse, hvars södra sida för nägra är sedan blef 
sönderkastad af tvä unge män frän en närbelägen by, som önskade 
se hvad som skulle vara pä botten i ,jätukaste*. Dess omkrets 
utgör 126 fot, diameter i norr och söder 36 fot, i öster och vester 
39 fot och höjd 6 fot. Ännu tvä jättkast hafva vi i samma Trolls- 
hofda by. De finnas pä Degernäs udden omkring 1/> fjerdings väg 
söder om bruket. Det första af dem ligger vidpass ett bösshäll 
frän Ovarnviken. Dess omkrets är 144 fot, diameter i norr och 
söder 54 fot, i öster och vester 48 fot, höjd frän södra sidan 5 
fot. Midten af detta röse är upplockad. Vid sluttningen af De- 
gernäs udden omkring 1/, verst frän det förra är ett orubbadt 
jätteröse af lika storlek med detta. Flytta vi oss frän Trollshofda 
by till södra delen af Tenala socken, hafva vi här för oss äfven 
nägra jätterösen. Dessa, 5 till antalet, ligga vid Bölemosse nära 
Harparskog storträsk, omkring en half fjerdings väg i NV frän 
Harparskog by. De fyra första af dessa stenhögar ligga i sydöstra 
sidan af nämnde mosse, det 5:te ä motsatta sidan midtemot de 
förra. Detta röse är ganska stort, men sönderrifvet i midten. 
Dess omkrets utgör 180 fot, diameter i norr och söder 42 fot, i 
öster och vester 54 samt höjd, tagen frän norra sidan, 41/, fot. 
Frän detta ställe har man utsigt öfver Skjutsböle by och Harpar- 
skog storträsk. Af de 4 redan nämnda rösen pä sydöstra sidan 
af mossen, har det första, som ligger närmast ät nämnde träsk, 
en omkrets af 132 fot, en diameter af 36 fot och en höjd af 5 fot. 
Äfven detta röse har en stor urholkning i midten, der stenarne 
blifvit upplockade. Det nu i ordning följande röset är beläget tre 
famnar i vester frän det förra och har en längd i öster och vester 
af 54 fot. Bredden af detta längsträckta röse är i hvardera änden 
12 fot och höjden 2 fot. Det tredje röset ligger tvä famnar frän 
det förra i rät linie dermed. Dess omkrets är 120 fot, diameter 
i norr och söder 30 fot, i öster och vester 33 fot och höjd frän 
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södra sidan 41/, fot. Omkring 1'/, famn i söder frän det andra 
röset ligger det fjerde med en omkrets af 119 fot, en diameter i 
norr och söder af 30 fot, i öster och vester af 27 fot och en höjd 
af 5 fot. 

Inom Bromarf kapellförsamling förekomma äfven nägra jätte- 
rösen; men dessa äro till antalet fä och finnas alla i Framnäs by 
invid numera aflidne kronolänsman Ignatii gärd. Det första af 
dessa rösen är beläget vid östra knuten af hufvudbyggnaden. 
Detta röse har till hälften blifvit förstördt, när det nya bonings- 
huset för nägra är sedan uppfördes. Den ännu gvarvarende delen 
har en omkrets af 120 fot, med en diameter i norr och söder af 
30 fot, i öster och vester af 36 fot och en höjd af 21, fot. Ut- 
sigten härifrän är Pargas sund i söder, Seucko sjö och Modervik 
i NO. Det andra röset finnes bakom uthusbyggnaden. Dess om- 
krets utgör 126 fot, diameter i norr och söder 30 fot, i öster och 
vester 24 fot samt höja 11/, fot. Omkring 18 famnar härifrän i 
SV ligger ett tredje röse vid sidan af en liten träckpöl. Detta 
röse har en omkrets af 168 fot, med en diameter i norr och sö- 
der af 36 fot, i öster och vester af 51 fot och 5/ fots höjd. 
Invid detta röse och vid östra sidan af den kärrväg, som gär till 
Valborgviks äng är det fjerde jättkastet med en omkrets af 144 
fot, en diameter i norr och söder af 30 fot, i öster och vester af 
28 fot och en höjd af 3!/, fot. Omkring ett par stenkast frän 
gärden vid östra sidan af vägen, som gär till kyrkan, nära Norr- 
viken, finnes ett femte jätteröse, som ännu stär orubbadt. Dess 
omkrets är 126 fot, diameter i norr och söder 36 fot, i öster och 
vester 33 fot samt höjd frän östra sidan 9 fot*). 


Medeltiden. Likt de öfriga stenkyrkorna inom Raseborgs 
vestra härad torde äfven Tenala kyrka vara uppförd kort efter 


*) Enligt meddelande af apotekaren G. Nilsson finnes ett jättkast in- 
vid Nygärds hemman i Hangö by. Under det ryssarne efter 1808 innehade 
fästningarne vid Hangö uppkastades kumlet af dem sälunda att stenarne 
bilda en kretsformig vall kring den blottade midten. Nägra lass af desse 
stenar släpades sommaren 1878 af en borgare i Hangö till staden, innan 
meddelaren hann förekomma detta. Vid detta tillfälle hittades bland ste- 
narne en finger-ring, pä hvars klack ses tvänne af en pil genomborrade brin- 
nande hjertan pä ett altare, med öfverskrift Comcs (förbund). Ett par andra 
jättkast finnas nära Kasberget ät sjöstranden vester om Hangö'b'y.blic 2u0l/ 
ReldisTanmls? 219 
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kristendomens införande i landet. De äldste kände prester äro 
Vinaldus de Tenalum 1329 och Henricus Tempell, som redan 1325 
omtalas som curatus och sacristan i Äbo, 1336 som curatus härstä- 
des och 1350 som provisor schol&e cathedralis. Han lefde ännu 1359. 
Efter desse män förgär ett helt sekel, förrän den tredje läraren 
omnämnes i Tenala. Denne var M. Conradus Henrici, Magister Pari- 
siensis; han var prest i Tenala mellan ären 1437—44. Som Pojo, 
Karis och Ingä kyrkor är äfven Tenala kyrka bygd af grästen i 
Götisk stil med brant tak, som 1812 gjordes litet lägre. Kyrkans 
längd utgör 57 alnar och bredd 27 alnar samt höjd till takbandet 
143/, alnar. 


Nyare tid. Icke mindre än 16 adliga vapensköldar med sina 
inskriptioner hafva en längre tid betäckt kyrkans väggar, tills de 
för nägon tid sedan buros i vapenhuset, der de ännu kunna be- 
ses *). De flesta af dessa vapen hafva tillhört olika adliga ätter 
pä 1600-talet, dä aristokratins makt var som störst säväl i Sverige 
som i Finland, tills Karl XI:s reduktion indrog frälsegodsen under 
staten och sälunda bragte adelns välde och storhet att sjunka. 
En af dessa vapenskölder har följande inskription: Kongl. Muaij:s 
Troman och öfverste lieutnant samt Riddare af Kongl. Svärdsorden, 
välborne Herr Johan Adolph Lövenhaupt, Född i Skädd i Skaune 
ähr 1685 den 24 Januari och afsomnade i Herranom i Tenala vid 
Olsböhle ähr 1754 den 6 Julii, hvars husfru är den välborna Fru 
Lovisa Eleonora Gyllenlodh till Olsböhle. 

De öfriga, med undantag af tre, hvilkas inskriptioner utplä- 
nats, äterfinnas under n:ris 6, 8, 11—13, 16, 20, 22, 24 och 25 i 
följande ur Stjernmanska samlingen hemtade förteckning öfver 
kyrkans antigviteter är 1751: 


Förteckning pä the i Tenala Moderkyrckjo, belägen i 
Nylands Nhöfdingsdöme, Raseborgs Wästra härad och ÄDo 
stifft befindtelige Monumenter, Adeliga wapn och lagde 
grafstenar, samt afskrifter af Inscriptioner och andra äl- 
derdoms Minningsmärcken, författad och upprättad af 


Joachim von Glan 
Probst och Kyrckioherde i Tenala. 


*) Pä en fönsterhalfva i kyrkan ses ett adligt vapen med inskription: 
Mons Sild 1561. Pä det andra halffönstret finnes inbrändt Boijeska famil- 
jens vapen med päskrift: Nils Boije 1564. 
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Epitaphier. 

1. Ett Epitaphium uthuggit af steen med Christi Crucifix samt 
pä ena sidan af korssfoten en Mans- och & den andra sidan en gvinnas 
Bild, som lära wara de begge Makar, om hwilcka i nedanstäende In- 
seription, sälunda lydande, förmäles: Thenne steen hafwer den Fdle och 
Wälbördige Arved Ericsson til Lindö lätit sättja sin kiäre hustru den ädle 
Wälbördige fru Elin HD Fleming til äminnelse, hwilcken i Gudi afsomnade 
den 16 Januari A:o MDCIII sins älders 49. Pä sidorna af detta Epi- 
taphio finnas 2:ne Pelare af sten, ä den ena Pelaren stär ofwan til en 
krökter arm och nedan til en hand hällande i en värja. Och säjes 
denne Arved Ericsson warit en Stälarm och detta wapn et Stälarma- 
wapn. Pä andra Pelaren mitt emot stär ofwan til Fleminge-wapnet och 
nedan til en flat hand. Detta Epitaphium stär straxt bak om altare- 
taflan jemnt wed muren insatt, och straxt nedanföre finnes denna Fa- 
miliens graf, som är murad och hetäckt med 3:nne smä grafstenar i 
bredde. Pä den ena stenen är ingen skrifft. Pä den, som emellan 
ligger, finnes i stenen uthuggen en bögder arm med namn derinunder 
Eric Arvidsson. Brede wid ää samma sten finnes en hand, som häller 
en wärja, med namn derinunder Beata Nilsdotter. Dernäst pä samma 
sten stär Fleminge-wapnet med namn inunder Herman Fleming, och där 
brede wid finnes ett annat wapn med en flat hand uthuggen i samma 
sten med namn inunder Gertrud Hockos doter. Pä den 3:die i bredd 
med de andra liggjande stenen finnes äfwen wäl den krokota eller bögda 
armen uthuggen och Fleminge-wapnet der ut med. 

2. Ett Epitaphium pä wäggen bak om Predikstolen, effter fram- 
ledne Probsten och kyrckioherden här i Tenala herr Petrus Ingemari. 
Hela machinen är lik ett skäp med dörr och klincka före. Utan pä 
dörren stär bem:te Probsts son och successor H. Magist. Jonas Petrejus 
i sin fulla Presteskrud afmälad med dessa orden där brede wid: Hvem 
detta Epitaph: angär och om den här i kyrekan thertill hörige graf och 
Jraf-stelle efterser den gunstige Läsaren här innanföre, hwarest följande 
Personalia pä Latin och svenska läsas: Christiane hujus Ecelesic& Lauda- 
tissimus Pastor Pl. Reverendus Dom: Petrus Ingemari in celebri hoc Templo 
placide guviescit. Euxfossit historia suorum Gigantum miracula, guos magni- 
tudo virium, vastitas corporum et stupor olim commendabant. Verum nihi 
sunt ista somnia, in comparatione hujus viri, gui gladio spiritus, majestate 
vocis et pondere cternitatis gloriam conservabat, animarum salutem promo- 
vebat, Diaboli disturbabat Tyrannidem. Natus est anno post redemptum 
orbem 1595 de honestis parentibus, in foecunda ingeniorum matre Smalan- 
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dia, mox educatus jideliter, absolutisgue in sckolis et Academiis Patrie illis 
studiis, guorum ope, alta ingenia in suam perfectionem consurgunt. Auspi- 
ciis Divine Providentia& et Favore illustrium virorum, primo Lectioni Lo- 
gices admotus, cvi in Gymnasio Abowx egregie prefuit, postea introducta 
ihidem Academia etiam Eloguenti&« Professoris munus ultra biennii spatium 
obiit. Sed imperserutabile arcanum ceternitatis hinc doctissimum virum sud- 
duoxit, et Tenalensis Ecclesi& Pastorem ejusdemgue Propositum constituit. 
Ouem nobilem Locum Pietate, virtutibus, actu commeruit dewteritate maxima 
et Zelo tenuit. Cultum Dei ne languesceret sedulo curavit. In conjugio, 
cum liberis, cum singulis caste, sancte sincere vixit, guoad decretoria hora 
facili morbo solveret animam, immortalitate dignissimam. Ita vir ille gra- 
vissimus, postguam vivendo implevisset annos octo supra octoginta satur 
ctatis, satur honoris, plenus gloric caducam vitam cum &terna commutavit. 
Alios vetustas, nox et chaos sepelient. Hic superstes erit in animis homi- 
num, fama rerum, ccternitate temporum. Pä ena sidan af ofvannemnde 
skrifft finnes sedan följande: Nascitur A:o 1595. 5. Apr. in Parochia 
Anderstad, villa Böökhullt. Pater erat colonus, pius et assiduus Ingema- 
rus Nicolai, Mater Anna Benedicti. Freguentavit schol. Werxionensem A:o 
614, Nycopensen 617, Calmariensem 622. Hoc tempore etiam Praceptor 
erat in celebri aula nob. D. Hammarschiölds de Tuna. Studet Upsalix 
A:o 627. A:o 656 Ordines accepit Sacros ab Epise: Wex: B. M. Nicolao 
Krook Holmia pridie fest. Pentecost:s 657. Vocatione Fpiscopi B. M. 
Isaaci Rothovii venit Aboam udi 1:o prefuit Logices Lectioni, deinde Pro- 
fessioni Eloguentia Consistoriigue sedit Assessor. 644. Pastor ft Ecclesic 
Tenalensis. Hic gvicguid laudabile est peregit usgue ad beatum exitum 
vita. Anno 642 jungit sibi uvorem fliam Pastoris Finströmensis in Alan- 
dia B. D. Petri Birgeri Sigredh nomine, guw& tres filios cum una gnata 
peperit. Illa 655 defuncta, alteram duxit uxvorem viduam guandam Mar- 
garetham Petri A:o 655, ex gua ipsi nati flii duo. Pä andra sidan fin- 
nes följande: Denascitur A:o 1681. 22. Junii hora diei 1:ma, ac placida 
morte, omni dolore jam ope Dei superato, sedens in sella beate exspirat. 
Vir aeri per totam ctatem suam ingenio, corpore licet infermo, multo ex 
labore variague afhictione defessus, completis ipsi in hac misera vita 88, 
mensibus 2:bus et 19 diebus. In actu funebri Textus I:mus Gen: 25, vers: 
7. 8. 9. 10. 11. in Edibus Beati Defuncti explicatus a D. Enevaldo 
Sven: Profess: Prim: et Past: Aboensium. Textus 2:dus Psalm. 116:a vers: 
12 ad jinem, in Templo declaratus a Doct: Johan: Gezelio Episcop: Ab: 
Sedan stär innanföre pä sielfva dörren följande skrifft pä Swenska: 
Gudi til ähra och min sal. k. fader til äminnelse hafwer jag underskref- 
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wen detta Fpitaph: upprätta, förfärdiga med min egen omkostnad, och pä 
detta dato upsättja lätit: Den murade graf, som här i kyrckjan är näst 
Wästra dörren pä Manfolcks-sidan, har jag A:o 1680. med min egen om- 
kostnad Nätit ferdig giöra med min sal. faders fulla samtyckjo och efter 
hans ästundan i thet stelle som han sig til grafplats utwalt och honom A:o 
1655, tä min sal. Moder begrofs, tillägnat är af denna Christel. försam- 
ling, samlandes i en liten kista först dijt in min sal: Moders been ur mul- 
len utur den sammanfallme trädgraf, som thär förr war; sedan begrof jag 
theri min sal: Broder H. Pehr Petrejus d. 21. Sept: 1680, som sal: dödde 
d. 17 Febr. 1680. Min sal: fader wardt deri begrafwen d. 21 Sept. 1681. 
Altsä efter denne graf är min egen, och jag, om Gud will, menar deruti 
med de mine begrafwen Dblifwa; ty ombeer jag the förnäma herrar af ade- 
len, H: Pastorem och samtel: församlingen, som i framtiden här kunna bo 
och wistas, om fred är och werlden stär at de eij tilläta nägon, eho den 
wara kunde, utom min egen Familia denna graf eller stelle häfda och sig 
tilägna, mycket mindre de deri begrafnas been och religuier röra, uthäfwa 
eller annat slikt öfwa. Men om min Familia alstäds och aldeles blifwer 
ute, tä ware grafwen kyrckjans, at then mä theruti läggas, som kyrckjones 
föreständare tilläta; dock med detta förord, om i grafwen är rum, sä at 
liken och kistorna, som deri liggja, eij röras. Men lefwer nägon af mine 
nägorstäds, hoppas jag, at ingen sig tiläynar en annans rättighet, utom 
hwad ernäs kunde med ägarens tillätelse. Detta lärer den Christel: Läsaren 
godwilligt i acht taga. Skrifwit i Tenala Prestegärd d. 26 Aprilis Ähr 1684. 
Jonas Petrejus. 

3. Ännu finnes pä en swartt trä-tafla följande Epitaphium med 
gula bokstäfwer, hwaraf mänga dock äro bortta och skrifften swär at 
fä med sitt sammanhang tillhopa: Här ligger begrafwen den gudfruchtige, 
ärlig och dygderike gwinne s: hustru Christine Pengtzdotter, hwilcken lefde 
i en Christelig och ärlig Echtestand öfwer tolf Äh med den hederlige "och 
Wällärde Man Herr Thomas kirkieherde i Tenala sockn. Och sedan igie- 
nom den förfärliga Pestilentic- Pläg och barnsbörd uti Christi sanna kien- 
nedom roligen afsomnad. Befallandes sin siäl i hans milderika händer med 
sin dotter och son, som hon twä dagar tilförende födt hade. Anno 1605. 
d. 7. Octob. Nb. Pä samma tafla stär äfwen ett Epitaphium ännu öfwer 
en annan, men bokstäfwerne äro sä utgängne och förderfwade, at mera 
deraf intet kan läsas, än bara dessa orden: Här ligger ock begrafwen 
den saliga, gudfruchtiga och dygdiga gwinna s: hustru ------ Pehrs dot- 
ter. Mera kan intet synas, utan aldranederst stär namnet Zacharias 
Märtensson Winter. 
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Lagde grafstenar. 

1: En eraf-sten uti Choret, ä hwilcken alla bokstäfwerne äro sä 
utnötte, at föga en enda deraf kan läsas. Dock synes ett Boije-wapn 
ännu heel klart wara mitt pä stenen uthuggit. 

2: Noch 3:nne äfwenwäl i Choret brede wid hwarannan liggande 
smä grafstenar, hwilckas beskrifning här igienfinnes bland Epitaphierne 
sub n:o 1. vid slutet af samma numer. 

3: Ännu ett graf-stelle med 2 stenar i bredde, beläget wid stora 
kyrckjo-dörren under Manfolcks Läcktare-trappan, hwilcken graf Jorda- 
ner säja sig nu wara ägare til, ändock en Liebstorff hafwer tilförende 
rädt derom, som följande Inscription kan utvisa, sä lydande: 7henne 
sten och graf kommer ädle och Wäldördig --------- Liebstorf til Jor- 
dansby til och hans Erfwingar A:o 1651. Den andra stenen är utan in- 
seription; dock finnes pä samma sten uthuggit Liebstorffe-wapnet med 
bokstäfwer under J. L. Där brede wid är ett annat wapn i samma 
sten uthuggit med en sool mitt uti, som lärer kan skie wara dess frues 
skiöldemärcke och bokstäfwer inunder E. H. K. 

Flera grafstenar med inscriptioner uppä finnas intet här i kyrckjan. 
Murade grafwar gifwas wäl här ätskillige, men de äro betäckte med 
trä-lukor och inga stenar undantagande dem, som redan äro antecknade 
och nemnde. 


Adeliga wapn med deras inscriptioner. 

1: Gyllenhierte-wapnet med denna inscription inunder: Kongl. 
Maij:tts til Swerige Tro Tienare och Major den ädle och Wälb: Christer 
Gyllenhierta til Karssby ------------ blef begrafwen med en ansenlig 
e o00000 000 i Tenala sockn-kyrckja d. 18 Sept. A:o 1664. Nb. som- 
liga ord äro här dels oläselige, deels bokstäfwerne aldeles borttfallne. 

2: Brede wid sidstnemnde wapnet stär ännu ett Gyllenhierte-wapn 
med denna inscription inunder: 4A:o 1635 druncknade ädle och Wäld. 
Arvid Hindersson Gyllenhierta i Kaldham och begrofs i Tenala kyrckjo 656. 
Gud förläne honom och oss allom en frögdefull upständelse pä den yttersta 
dagen. Ofwanför wapnet finnas dessa bokstäfver A. H. S. G. H. 

3: Boije-wapnet med denna inscription: Hans Boije Til Gennerby 
och W.------ Afsomnade i Herranom uthi Stockholm 26 Augusti An 
umseret Nb. ährtalet kan intet läsas. 

4: Finnes en oläselig skrifft under ett wapn, som skall wara up- 
rättadt efter en Öfverste-Lieutnant här i Tenala och Gennerby benemnd 
Eric Welsk. Sä mycket som gwar är af sielfwa skrifften, will man här 
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anföra: Anno 16-- den 4. Maii afsomnade i H------ den ädle och 
e ---- Öfwerste-Lieutn: Er-------- Gennarby, Kandokylä och AN. 

5: Ett Swinhufwud-wapn med bokstäfwer ofwantil J. S. H. 

6: Ett Gripenberge-wapn med följande Inscription inunder: Kongl. 
M:tts wär allernädigste Konungs Tro Tienare och Krigs-Commissarius i 
Storförstendömet Finland den Wälborne Herren Herr Johan Gripenberg 
til Elgesiö och Tärdis, huileken är född 1640. d. 15 Augusti och i Her- 
renom afsomnat d. 8. April Ähr 1705. 

7: Ett Engelflychts wapn med denna inscription: Hans Kongl. 
M:tts Tro Tienare och Krigs-Camererare öfwer Militien i Finland Then 
ädle och Wälb: Abraham Engelflycht til Pargas gärd A:o 1666. 

8: Ett Gyllenlode-wapn med dessa orden under: Kongl. M:tts Tro 
Tienare och Wälbeställte Lieutenant under Adelens och Ridderskapets adels 
Phana den ädle och Wälb: H: Erich Gyllenlod til Skoäng och Rekn natus 
d: 9. Feb: 1660. Denatus d. 20 Julii A:o 1697. 

9: Noch ett Gyllenlode-wapn, pä hwilcket bara dessa orden kunna 
läsas & en derunder stäende tafla, som til helfften är bortta: den - ---- 
och ----- Gyllen Lod ---- fordom Assessor uti den Kongelige ---- 

10: Noch ett Gyllenlode-wapn med denna inscription inunder: 
Edle Wälb: Bengt Juusten Sewerinsson til Olsböle S:s R:s fordom Tygm: 
och Vice-Ammiral; afsomnat i Gudi, d: 25 Dec. A:o 1609. 

11: Noch ett Gyllenlode-wapn med nedanstäende skrifft inunder: 
Kongl. M:tts Tro Tienare och Ryttmestare under Finlands Adels-fanan den 
Edle och Wälb: Herr Hans Gyllenlod, född A:o 1626, dödde d. 8 No- 
vemb: A:o 1699. Gud gifwe oss med honom en frögdefull upständelse. 

12: Ett Körlinge wapn med denna underskrifiten: Kongl: M:ts Tro 
Man och fordom Ryttmestare den Edle och Wälborne H: Erick Körling til 
Rilax, Othbyy och Fastarbyy. Afsomnad i Herranom d. 12 7:ber A:o 
1681. Gud förläne honom en frögdefull upständelse. i 

13: Ett Rennerfeldte-wapn med dessa orden under: Kongl. M:tts 
Tro Tienare och förordnat Corporal under H: Öfwerst Högwälborne Johan 
Rebbings Regemente och Lif-Companie af Cavallerie den Ädle och Wälbör- 
dige Findrich Rännerfäldt, är född ähr 1658 d. 19 Januar: Och i Her- 
ranom saligen afsommade d: 22 August: A:o 1689. 

14: Ett Sabelstierne wapn med dessa orden under: Hans Kongl. 
M:tts Tro Tienare fordom Lieutnant öfwer Cavallerie den Adle oeh Wälb:ne 
Christer Hindrichsson Sabelstierna til Hämenkylle och Ronby, hwileken i 
Herranom afsomnade d. 10 Maii, A:o 1674. Gud jrögde siälen. 
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15: Ett wapn med ingen inscription inunder, hwilcket säjes ut- 
märckja en Familia, som skall heta Brander. Skiöldemärcket ser ut 
som 2:nne röda brinnande eld-brander i korss lagde. 

16: Ett Muncke-wapn med dessa orden: A:o 1654. d. 26 Maii 
ist in Gott selig eingeschlajfen dess WolEdler, Ehrenvester und Manhaj'ter 
Claus Michelsson ... nd Mung Ihr Kön. Majest: zu Schweden Bestellter 
Rittmeister, Erbgesessen zu Kellig. 

17: Ett Ille wapn med denna underskrifft: Hans Kongl. M:tts wär 
allernädigste Konungs och Herres Tro Man och Assessor i den Högkongl. 
Hojfrätten i Storförstendömet Finland sä och Häradshöfding i Hattula 
Härad och Rassborgs Lähn den Wälborne Herren Herr Gustaf Ille til 
Prestkulla, Wexöö, Steensböle och Ärnäs ete. är födder A:o 1614. död 
blefwen A:o 1670. d. 25. April, och begrafwen d. 16 Aprilis A:o 1671. 
Gud hans siäl ewinnerligen frögde. 

18: Noch ett Ille-wapn med dessa orden under: Ähr 1645 d. 7 
Febr: föddes Edle Wälb: Mäns Ile til Prestkulla, ......... Wäwxöö. Af- 
somnade d. 17. April i samma ähr. Gud förläne honom en frögdefull 
upständelse. 

19: Ett Gööse-wapn med denna underskrifit: Här ligger begrafwen 
fordom den Ädle och Wälb: Gustaf Johan Göös til Prestkulla. Afsom- 
nade 1679. 

20: Noch ett Gööse-wapn med följande ord inunder: Hans Kongl. 
M:tts Tro Man och Lagman öfwer söder-Finne Lagsagu den Wälborne 
Herren Herr Johan Göös, Herre til Prestkulla och Mälekilä &c. J Her- 
ranom afsomnad d. 7. April A:o 1697. CGööse-fädernet och Mödernet 
finnes pä sidorne uthuggit i bildthuggerie, men hwad Familiers wapn 
det äro, wet man intet. 

21. Ett Dubbe-wapn med denna underskrifft: Här ligger begraf- 
wen salig Eric Dubbe. Afsomnad i Gudi A:o 160.. d. 14. Januar: 
Ofvan til finnas bokstäfwerne E. A. S. D. J sielfwa fältet, som är rödt, 
stä 2:nne stycken spärrar wände emot hwarannan med klingorne op ät 
och en stierna emellan spärr klingorne. 

22: Ett Silfverklinge-wapn med följande inscription inunder: Kongl. 
M:tts til Swerige Tro Tienare och Wälbeställi Ryttmestare Wälborne Herr 
Gustaf Silfwerklinga, född hijt til werlden A:o 1646. d. 24 Junii, Af 
somnad i Herranom d. 25. Martii A:o 1698. 

23:*Ett Jordane-wapn med denna underskrifft: den Fdle och Wäl- 
borne Johan Jordan til Solkowa och Kausala. Afsomnade i Herranom d. 
4. Jutii A:o 1665. 
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24: Ett wapn effter en benemnd von Jordan med följande under- 
skrifft: Kongl: Maij:tts til Swerige Wälbeställter Major af Cavalleriet under 
Herr Baron och Öfversten Högwälb: Otto Berendt von Liewens Regemente 
Edle och Wälb: Ewert Berent von Jordan til Solttika, Hangist och Päriss, 
hwilcken i Herranom afsomnade d. 6 Novemb: A:o 1680. 

25: Ett Liebstorffe-wapen med denna underskrifit: Hans Kongl. M:tts 
fordom Tro Tienare och Krigs-Commissarius Edle och Wälb: Johan [Jochim?] 
von Liebstorffen til Jordansby, hwileken saligen afsomnade i Stockholm d. 
11 Januar: 1666. och begrofs d. 28 Februar: A:o 1669. Gud läte honom 
finnas idland the Christnas upständelse. 

26: En fahna med Gyllenhierte wapnet uppä mäladt. Ofwan til 
stär spräket af Psalm: 116:+v: 7. War nu äter til frids min siäl &c. 
v: 8. Ty tu hafwer uttagit &c. v: 9. Jag will wandra för Herraom 
uti the lefvandes lande. Nedantil finnes denna inseription: Hans Kongl. 
M:tts wär allernädigste Konungs och Herres Tro Tienare och Major den 
Edle och Wälb: Christer Hindersson Gyllenhierta til Karssby, Skyttala och 
Kälkela, är född til werlden ähr 1614. d. 15. Octob: och afsomnade i Her- 
ranom ähr 1664. d. 15 Maii., Gud förläne honom med alla Christtrogna 
en frögdefull upständelse. Pä andra sidan stär samma Inscription. Nb. 
Nägon liten tid effter, sedan man afskrifwit denna inscriptionen, föll 
hela duken af denna fahnan neder och gick säsom murcken i stycken 
sönder. Stängen allena blef gwar. Flere andre sädane stänger, som 
dylika fahnor warit fäste wid, finnas här äfwen ännu, men dukarne 
eller sjelfwa fahnorne med deras Jnscriptioner uppä äro redan länge- 
sedan nedfallne och förmultnade. 


Andra Älderdoms Minnings-märcken. 


1: Brede wid ett af Gyllenhierta-wapnen finnes pä wäggen op- 
satt en handske af jern eller stäl, och fingrarne samt med deras leder 
dertil äfwen af stäl, och underfodrade med läder. Effter hwem detta 
Minnings-märcket är hijtlemnadt, wet ingen säja. Torde henda det är 
opsatt effter nägon Stählarm eller Stählhandske. 

2: Monstrance af koppar med läck dertil och ofwanpä läcket ett 
Crucifix, som lärer här warit i förwar alt sedan de Päfwiske tiderne. 
Altsammans är utan och innan til starckt förgyllt; dock finnes uppä 
hela detta stycket intet nägot ähra-tal, ehuru man ock i det nogaste 
letat derefiter. 

Ornamenter och Prydnader. 


1: Predikstolen är förärd A:o 1655. af Herr Hans Gyllenlod, 


80 Raseborgs v. härad. 


dess namn och wapn stär öfwerst op med bokstäfwer H. G. L. Och 
dess frues Namn och wapn där brede wid med bostäfwer A. H. D. 

J Capellet Bromarf lydande til Tenala församling, finnes eljest 
hwarken nägra sä kallade Monumenter, eller adelige wapn och lagde 
grafstenar, eller Jnscriptioner, dem man kan afskrifwa, eller andra äl- 
derdoms Minnings-märcken. 


Bromarfs första kyrka blef uppförd för 200 är sedan och 
dess förste prest hette Simon Grek, som sedermera befordrades 
till pastor i Nyby 1682. Omkring en half mil söder om kyrkan 
ligger Rilax gärd och egendom, som utgör fideikommiss i grefliga 
Aminoffska familjen. Ett stycke söder om denne gärd är numera 
ett trängt och grundt sund, ,Rilax sund*, som sträckande sig 
mellan Storön och fasta landet förenar Nitlax fjärden och Rilax- 
viken. I detta sund med höga branta berg pä bäda sidor berät- 
tar folktraditionen har under stora ofreden ett blodigt slag stätt. 
Berättelsen derom lyder sälunda. ,Dä Svenskana o Ryssana kria, 
sä va vattne rott som blöd i Rilaks Sunde; o dä Ryssana sku 
om börd pä Svenskanas skätor, so huggd dem me yksor händren 
äv dom, so dom full nör i sjön*. Det är möjligt att nägot mindre 
grundt gäende fartyg den tiden, dä vattnet stod högre i sagde 
sund, hade placerat sig derstädes för att möta fienden, men det 
egentliga sjöslaget 1714 stod längre in i Rilax viken midtemot det 
ställe, der Ryssarne för sex är sedan upprest ett grätt marmor- 
kors med tsar Peters bröstbild pä den ät hafvet vända sidan och 
en rysk inskription ä den motsatta. Pä tredje sidan var samma 
inskription pä svenska, hvars innehäll jag icke ordagrant minnes, 
men den torde ha lydt ungefär sälunda: ,Till minne ät de i Her- 
ranom afsomnade som stupade i sjöslaget vid Hangö den 27 Juli 
1714%. Begifva vi oss härifrän den sex fjerdingar länga vägen 
öfver hafvet till Lappviks by i sydöstra delen af Tenala socken *), 


*) Af de mänga holmar och skär som förekomma pä denna väg, 
vill jag blott nämna Stälgrund, beläget i; Bockholms fjärden midtemot 
Basarby (Basaböle) i Tenala. Denna klippa har fätt sitt namn af en tragisk 
händelse, som timat härstädes för omkring 50 är sedan med en gammal vete- 
ran Stäl. Denne man hörde under 1808 ärs krig till garnisonen pä Sveaborg- 
Efter krigets slut bodde han en läng tid pä sitt torp i Rilax. För omkring 
50 är sedan reste han i sällskap med en ung 20-ärig dräng till Ekenäs 
efter läkare och medicin ät gamle grefve Aminoff, som läg sjuk pä sin gärd 
i Rilax. Framkommen till Ekenäs framstälde han sitt ärende för doktor 
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sä finna vi här omkring 2 verst frän jernvägsstationen vid dess 
lastageplats en egendomlig kanalgräfning. Denna är flere famnar 
bred och pä sina ställen 2 a 11/, djup. Den slingrar sig i mänga 
bugter frän sjön omkring 150 steg upp ät landet, der den, dä 
marken blir sank, afsmalnar allt mer och mer och slutligen fär en 
bredd af ett vanligt dike. Huru längt detta dike sedan sträcker 
sig, vet jag icke. Pä bottnen är den ett stycke frän hafvet be- 
vext med stora tallar och höga furor. Denne kanal tro mänga pä 
orten skail vara ett verk af Ryssarne, som 1714 skulle hafva haft 
för afsigt att genomgräfva landssträckan (pä kartan betecknad med 
namnet ,draget*, jmf. s. 63) mellan Norrfjärden och Hallfjärden, för 
att dymedelst kunna öfverföra sina smä fartyg frän det senare till 
det förra stället. Huru vida denna berättelse har nägon grund för 
sig, är svärt att säga. Om denne kanal blifvit gräfd af mennisko- 
händer, hvarför har den dä icke blifvit gjord rät, utan krokig, all 
den stund inga sädana naturhinder här varit i vägen, att man 
icke med tillräcklig arbetsstyrka kunnat göra gräfningen snörrät. 
Hellre kan man antaga att den ofvanför nämnde kanal belägna 
myren fordom stätt under vatten, som genom denne kanal banat 
Ljungdal, som var genast färdig att följa med till Rilax. När de om gvällen 
i mörker och storm skulle passera en klippa utanför nämnde Basarby, om- 
kring 600 alnar frän land, stötte de pä densamma. Stäl hann springa ur 
bäten pä den flata hällen, som obetydligt höjer sig öfver vattenytan, men 
icke doktorn och drängen. Här fick Stäl i mörker och köld tillbringa hela 
länga höstnatten. Om morgonen hörde en skräddarenka, hvars stuga stod 
pä stranden midtemot sagda klippa, nödrop derifrän. Hon skyndade dä 
hastigt med bäten till hjelp och lyckades rädda den gamle soldaten. Efter 
honom har denna klippa fätt namn af Stälgrund. Doktor Ljungdal och drän- 
gen äter hade ett annat öde. Af storm och i mörker drefs bäten ät motsatta 
sidan af sjön, der han stötte mot stranden af en holme. Här lyckades det 
den förre att komma i land, men icke den senare. Pä denna holme fick 
Ljungdal uppehälla sig tre dagar, under hvilken tid han lefde blott af den 
medicin han skulle hemta ät grefve Aminoff. Sedan man förgäfves sökt ho- 
nom nära tre dagar, hittade man honom. Han följde nu med till Rilax, der han 
fick utöfva sin konst och föreskrifva ny medicin ät grefven, hvaraf denne 
blef frisk. Drängen, som var yngste man i sällskapet, drabbade den största 
olyckan. Dä bäten för andra gängen strandat och doktor Ljungdal lyckats: 
komma i land, blef drängen, man vet icke af hvilken orsak gvar i bäten, som 
troligen drefs vind för väg i den länga kalla höstnatten. När man efter ett. 
par dagars sökande ändteligen hittade bäten vid en holme ät Rilax sidan, 


der han stadnat, läg drängen död i densamme. Han hade frusit ihjäl under 
den starka kölden och stormen, förrän bäten strandat. 
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sig väg till hafvet. Bägge antagandena kunna vara lika berätti- 
gade, tills förhällandena bli närmare undersökta och sälunda ge en 
större upplysning i saken. Det blott är kändt, att man närmare 
stationen för nägra är sedan hittat en värja med gult gehäng, som 
man förmodade tillhört nägon rysk officer, hvilken stupat härstä- 
des under sagda krig. Likasä har man funnit under gräfning (tro- 
ligen dä jernvägen bygdes) en gammal murken bät, som äfven 
troddes vara frän samma tid. Bäda dessa fynd hafva blifvit sälda 
ät Ryssarne. En knapp fjerdings väg frän Lappvik by vid hafvet 
finnas gamla batterier, som nägre pästä blifvit uppförda 1714. 
Reser man frän Lappvik söderut, kommer man till Finlands 
sydligaste udde, Hangö. Frän den der belägna ännu i sin början 
varande staden ser man ruinerna af de under förra seklet pä klip- 
por i hafvet uppförda fästena, Gustafsvärn, Gustafsfäste och Mejer- 
felt, som Ryssarne raserade under förra orientaliska kriget. Un- 
der sistnämnda krig brände Engelsmännen Hangö by. Enligt 
berättelsen tillgick detta sälunda. En vacker sommardag stego 
nägre Engelsmän i land och en af dem hade en brinnande lunta 
i sin hand. En officer, som kunde tala svenska, följde äfven med. 
De gingo frän gärd till gärd och stueko dem i brand. Blott tvä 
hus blefvo obrände. I det ena bodde en blind gubbe, i det andra 
en fattig fiskarefamilj. Mannen var här borta och hustrun ensam 
hemma med barnen. Det är denna gvinna, som för mig berättat 
tilldragelsen. När hon säg Engelsmän komma till sin gärd, som 
ligger omkring ett dugtigt bösshäll frän stranden, gick hon ut och 
frägade, om icke hennes hus kunde skonas, ty hon var en enka 
och hade mänga barn att försörja. Officeren, berättade hon, var 
mycket artig och svarade pä svenska: ,int' bränna vi nägons hus, 
bara de komma ut och tala med oss*. Med dessa ord lemnade 
Engelsmännen gärden och läto gvinnans stuga vara orörd. När de 
kommo med sin brännapparat till det ställe, der den blinde man- 
nen bodde, gick nägon ut till dem och sade: ,här bor en blinder 
gubbe, sku int hans hus kunna skonas?* Officeren svarade artigt 
detsamma här som pä förra stället: ,int' bränna vi nägons hus, 
blott folk kommer fram och talar med oss och int? häller sig un- 
dan*. Sä lemnade de huset och gingo sin väg. Alla öfriga hus 
i byn blefvo brända, ty egarne fördrogo hellre skadan, än de ville 
be fienden skona sina gärdar. I den nuvarande staden se vi 
redan nägra vackra och välbygda hus säsom stationshuset och 
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mekaniska verkstaden samt en och annan icke obetydlig privat- 
byggnad. 

Färdas man frän Hangö till de 14 fjerdingsväg vester om 
staden liggande gamla Tullklipporna, ser man längs stranden ät- 
skillige högar i sanden, en del öfvervexte med buskar. Desse 
jordkullar äro uppkastade grafhögar öfver män, som dogo pä 
ryska flottan under ofvanberörda krig och här blifvit begrafne. En 
del af desse kullar äro temmeligen stora och torde ha en diame- 
ter af ungefär 15 & 20 fot och 4 & 5 fots höjd. Andra äter äro 
af mindre omfäng. Pä gamla 'Tullklipporna finnas en mängd i 
berget inristade vapen, namn och äratal. En stor del af dessa 
hällristningar hafva dock under krigssommaren 1855 gätt förlorade, 
dä Ryssarne uppbrände sitt här upplagda vedförräd, att det icke 
skulle falla i fiendens händer och sälunda komma honom till 
godo *). De förnämsta af dessa hällristningar, som benäget blifvit 
mig meddelade af inspektor Ridderstad pä Lappvik jernvägssta- 
tion, lyda sälunda: 

Sveriges Hjelte — Regenten Hertig CARL — Lifvade — August 
Ehrensvärd — och — Denna Redds Försvar 1793 — Maurits 
Klingspor — Commend. General i Finland — Besäg — De ur 
Hafvet Upreste murarne 1794 — Samt — Vittnade om Kongl: 
Österbottens Regimentes 2-ärige flit. — D. 21 Aug. 1754. 

JAGTEN — Flickan kom hit med roligt sälskap — Hahn och 
Gethe mätte holmarne — Gerdes och Frese jagade. Liedner fiska- 
de, — Skytte lagade godt kafje, Ribbing roade sig, — Spange ristade 
stenen och Ehrensvärd säg pä. 

Dessa hällristningar blefvo af herr Ridderstad aftecknade för 
tvä är sedan. Till dessa kan jag ännu vidfoga nägra namn och 
äratal, hvilka jag en stormig dag under sistförlidne höst lyckades 
afteckna. De äro följande: 

Elert Rese 1633 — Michel Macke 1641 — Kristian Krej 1636 
— Jacob Grosman 1758 — Berg Ä. 1758. 

*) Jmf. Hels. Tidn. 1855, n. 81. — Om dessa hällristningar, som ät- 
minstone delvis härrörde frän medeltiden, jmf. Wallenius, Finska Adelns 
Historia, s. 17, 18; Hels. Morgonblad 1844, n. 73 m. fi. Pä vären 1858 af- 
tecknades de dämera äterstäende hällristningarne fullständigt af doktor K. 
A. Bomansson, ehuru de ännu icke blifvit publicerade. — Nägra fä hällrist- 
ningar, bland dem äfven vapen, skola enligt meddelande af apotekaren G. 
Nilsson äfven finnas vid de bäda forterna Gustafssvärd och Gustaf Adolf. 
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Förteckning benäget meddelad Finska Fornminnesföreningen den 
20 December 1878. 


1. Rätyxe, 31/5 tum läng, funnen i Svimsäker under Ing- 
valsby i Karis socken. 

2. Stenredskap, 13" 1., frän Biskopsnäs by i Lojo socken. 

3. Hälmejsel, 3'/," 1., frän Puntari torp i Biskopsnäs by af 
Lojo socken, 1/, mil frän Svartä. 

4. Tväryxe af syenit, 31/3" 1, frän Lehdenbacka torp under 
Veiby säteri i Lojo socken. 

5. Knacksten, 41/3" 1., med samma fynduppgift. 

6. Slipsten af glimmerskitffer, 71/5" 1., f. 1809—12 i en torp- 
äker i Ingvalsby af Karis socken. Blott ena bredsidan är begagnad 
och ena kanten genom slipring afrundad. 

%. Hälmejsel, afslagen ända, 21/," 1, frän Mossaböle by i 
Ingä socken. 

8. Rätyxe, 35/3" 1., funnen i Laxpojo gärds äker i Lojo 
socken. 

9. Rätyxe, 61/,' 1, med samma fynduppgift. 

10. Tväryxe, 3'/3" 1., f. i en skogsäng under samma gärd. 

11. Huggvapen af glimmerskiffer med en tuberkel pä hvar- 
dera sidan om skafthälet för skaftets fastbindande, 55%” 1. Fun- 
nen vid plöjning af ett högländt hafverland & Laxpojo gärd i Lojo 
socken. Afb. Holmberg, Finska Fornlemningar, fig. 46. 

12. Rätyxe, 18/3" 1., £. bland ruinerna af ett i Grabbacka by 
af Ingo socken genom äska förstördt hus. 

13. Hälmejsel, fragmentarisk, 3'/5" 1.; frän Karis socken. 

14. Rätyxe, fragmentarisk, 4" 1., hittad bakom en spis i 
Karis socken. 

15. Rätyze, 4!/;" 1., frän Martila by pä Lojo Storö. 

16. Hälmejsel, 5" 1., funnen pä Kyrkö strand under Gerknäs 
säteri i Lojo socken. 
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17. Hälmejsel, 35/3" 1., frän Timpa hemman i Mjölnarby un- 
der Svartä bruk. 

18. Rätyve, 27/5" 1., frän Anta hemman i samma by. 

19. Ovalt bryne af hvit gvartz, 3" 1., frän Olla hemman i 
samma by. 

20. Viggformigt stenredskap af ovanlig form, 47/5" 1, frän 
Karis socken (fig. 10). 

21. Hälmejsel, 43/5" 1., frän Olla hemman i Mjölnarby under 
Svartä bruk. 

22. Rätyxe, 31/5" 1., funnen i en äker under Finnböle by i 
Ingä socken. 

23. Hälmejsel, 25/5" 1., med samma fynduppgift. 

24. Hälmejsel, 25/3" 1., med samma fynduppgift. 

25. Rätyxe, 55/3" 1., funnen vid mulltägt i Romsarby i Karis 
socken. 

26. Tväryxe, 35/3" 1., funnen i Krogars torp äker under Gerk- 
näs i Lojo socken. 

27. Rätyxe, 4/3" 1,, £. i ett potatisland bakom ,vallerind* 
ä Svartä bruk i Karis socken. 

28. Rätyxe (?), fragmentarisk, 15/” 1., med samma fynd- 
uppgift. 

29. Rätyxe, 35/3" 1., funnen i Svartä hästhage i roten af en 
björk, som klufvits af en äsksträle. 

30. Hälmejsel, 41/3" 1., frän Bellarby i Karis socken. 

31. Mejsel, 31/3" 1., funnen i ett potatisland under Svartä 
bruk. | 

32. Stenhacka, fragment af samma typ som Antiguites du 
Nord Finno-Ougrien, fig. 32-4, 25]. Funnen ä Svartä bruks egor. 

33. Rätmejsel, afbruten och omslipad, 2/4" 1., funnen i Bäck- 
mans torpäker under Svartä bruk. 

34. Stenyxe, 41/3" 1., frän Bellarby i Karis socken. 

35. Hälmejsel, 9%/" ]., funnen i en äng under Niemi by af 
Wichtis socken. 

36. Sländtrissa eller perla, 11/5” i diameter, f. i sophögen 
pä Svartä bruk. Jmf. n. 68, 69, 125, 159, 177 och 268. 

37. Stenredskap, illa skadadt, 53/,"' 1., f. ä en byväg i Back- 
gränd nära Kasaby o. Gröndals torp i Karis socken. 

38. Rätyre (?), fragmentarisk, 35/5" 1., funnen pä ett berg 
i Päsarby skog i Karis socken, 1/, mil frän Svartä bruk. 
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39. Mojsel, 3'/2" 1., fi en äker under Finnböle by i Ingo 
socken. 

40. Rätmejsel, 2" 1., funnen i ett potatisland under Brasby 
i Karis socken. 

41. Mojselfragment (?), 4/5" 1., med samma fynduppgitft. 

42. Rätmejsel, 3” 1., £. i Verknäs torpäker i Lojo socken. 

43. Mejselfragment, 4" 1., £. i Sikala by af Pyhäjärvi kapell 
i Wichtis socken. 

44. Rätyxe, 31/3" 1., f. vid dikning & en nyodling pä Nahama 
nybygge i Pyhäjärvi kapell. 

45. Hälmejsel, 31/3" 1., f. i Pitkesäker under Vanjärvi gärd 
i Wichtis socken. 

46. Rätyxe af samma form som n:o 71, 5” 1, f. i en äker 
i trakten af Fagervik i Ingo socken. 

47. Rätyxe, 5" 1., f. bredvid den nästföljande & ett berg 
nära Vanjärvi gärd i Wichtis socken. 

48. Kilformigt redskap, som mähända begagnats säsom knif, 
31/3” 1.; funnen jemte nästföregäende. 

49. Stenredskap, %' 1., frän Anta hemman i Romsar by af 
Karis socken. 

50. Slipsten af glimmerskitffer, fragmentarisk, 4" 1., f. i Man- 
gärd Leura hemmans äker i Karis socken. 

51. Tväryxe, 33/," 1, f£. 1850 i en sophög pä Svartä bruk. 

52. Rätyxe, 51/,"1., £. 1810 i en äker under Verknäs i Lojo 
socken. 

53. Hälmejsel, 33/,"1., f. 1849 pä stranden af Lojo sjö un- 
der Bäla by nära Svartä i Karis socken. : 

54. Rätyre med afrundadt bett, 5/3" 1., £. 1846—9 i en 
utäker under Mangärd Leura hemman nära Svartä i Karis 
socken. 

55. Rätyxe, 21/3" 1, frän Ingä socken. 

56. Flintknif, 41/3" 1., funnen 1800 pä Vanjärvi gärds egor 
i Wichtis socken. Afb. Holmberg, Finska Fornlemningar, fig. 63. 

57. Dolkspets af kiselskiffer, 6” 1., funnen 1849 ä Tallbacka 
torp under Vanjärvi gärd i Wichtis socken. 

58. Hälmejsel, fragmentarisk, 19/19" 1., funnen 1859—60 i 
den sandbacke, pä hvilken nämnda Tallbacka torp är beläget. 

59. Rätyre, 41/," 1., med samma fynduppgift. 

60. Rätyxe, 41/3” 1, med samma fynduppgift. 
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61. Hammaryxe, fragment, 35/;" 1., f£. 1850 i Kung Karls 
socken i Vestmanland. 

62. Stenhacka med skafthäl, 63/5" 1., funnen 1850 i en skog 
i Gillberga socken af Södermanland. 

63. Hammaryxe, nedre delen, 31/;" 1, med samma fynd- 
Uppgift. 

64. Tväryxe, 9'/3"" 1., funnen i sanden ä Pemma hemmans 
mangärd i Olsnäs by af Lojo socken. 

65. Hälmejsel, 37/5" 1., f. 1846 i en äker under Mossböle 
by i Ingo socken. Ena sidan afknackad till medicin ät kor mot 
rödsot. 

66. Hälmejsel, 4" 1, frän Äminne allodialsäteri i Pojo soc- 
ken. Begagnades 'upphettad och invecklad i ullstrumpa säsom 
botemedel mot tandvärk. 

67. Tväryxe, 9" 1., £. 1860 vid mulltägt i Svartä bruks oxhage. 

68. Stentrissa med häl i midten af samma slag som n:o 36, 
15/5" i diameter, f. 1850 i äker under Laxpojo gärd i Lojo socken 
(fig. 25). 

69. Stentrissa, lik den förenämnda, f. i Koivula rusthälls 
äker i Lojo socken. 

70. Stenredskap, 25/5" 1., frän Vanjärvi gärd i Wichtis. 

71. Rätyxe, 5" 1, f£. i Palajärvi rusthälls skog i Wichtis 
socken. 

12. Hälmejsel, bred, 55/5" 1., frän Ingo socken. 

13. Stemyxe, 43/5" 1., f. & ett berg under Romsarby nära 
Svartä i Karis socken. 

74. Rätyxe af kiselskiffer, 2!/;" 1., f£. i en skog under Rom- 
sarby i Karis socken. | 

15. Hälmejsel, fragmentarisk, 4%/;" 1., utan fynduppgilt. 

76. Tvärbila, 4/," 1., £. 1820 i Linkulla by af Ingo socken, 
1/, mil frän Svartä bruk. 

77. Hälmejsel med anmärkningsvärdt bett, 47” 1, f. i ett 
potatisland & Ormängen pä Fagervik i Ingo socken (fig. 24). 

78. Rätyxe med snedt bett, 2!/," 1. Funnen i Jannäs by i 
Karis socken, 3/, mil frän Svartä bruk. 

79. Rätyxe, 33/;" 1., frän Palajärvi i Wichtis socken. 

80. Rätyxe, 4" 1, frän Linkulla by i Ingo socken, 1/, mil 
frän Svartä. 

81. Hälmejsel, fragment, 1'/2" 1., frän Palajärvi i Wichtis. 
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82. Hälmejsel, 571, £. i Wuotnäs Kokkola hemmans äkeri 
Pyhäjärvi kapell af Wichtis socken. 

83. Hälmejsel, 51/16" 1., f. under en badstugutomt pä Haisio 
torp i Järvenpää by af Kisko socken. 

84. Rätyxe, 43/5" 1., frän Haitola torp i Järvenpää by af 
Kisko socken. 

85. Hälmejsel, 57/3" 1., frän Skräddarskog torp i Sjundeä 
socken. 

86. Rätyxe, tydligen tillslipad af skaftdelen pä en f. d. häl- 
mejsel, 31/3” 1., frän Laxpojo gärd i Lojo socken. 

87. Rätyxe, 37/3" 1, med samma fynduppgift. 

88. Tväryxe med snedt bett, 51/, 1., frän Nyby hemman 
under Svedja gärd i Sjundeä socken. 

89. Rätmejsel, 2/4," 1., £. pä Stenkulla torpegor under Lax- 
pojo i Lojo socken. 

90. Rätmejsel af kiselskiffer, f. ä Svedja gärds äker i Sjundeä 
socken. 

91. Mejsel med svagt urholkadt bett, 435" 1., utan fynd- 
uppgitft. 

92. Rätyxe, kilformig, ovanligt liten, 21/,"' 1., £. ä Munkulla 
torp egor under Laxpojo i Lojo socken (fig. 14). 

93. Stenyze, vackert exemplar, 27%" 1., trän Laxpojo gärdi 
Lojo socken. 

94. Hälmejsel, 33/4" 1., frän Tallunds torp under samma gärd. 

95. Hälmejsel, 43/,' 1., frän Laxpojo gärd. 

96. Hälmejsel, grof, 31/2" 1., frän Jönsböle by af Lojo soc- 
ken, 1/, mil frän Svartä. 

97. Rätyxe, 31/3" 1., frän Ranskulla hemman vid Pojo kyrka. 

98. Hälmejsel, 3" 1, frän Äminne allodialsäteri i Pojo 
socken. 

99. Tväryxe, vackert exemplar, 41/," 1., frän Jönsböle by i 
Lojo socken. 

100. Rätyxe, 3" 1., frän Laxpojo gärd i Lojo socken. 

101. Rätmejsel, killik, 15/3” 1., frän Vendelä by i Lojo socken. 

102. Tväryxe, 35/5" 1., frän Nybacka torp under Laxpojo 
gärd i Lojo socken. 

103. Hälmejsel, fragmentarisk, 4" 1., frän Muuka torp under 
samma gärd. 

104. Tväryze, 55/5" 1,, frän Lojo kyrkoby. 
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105. Hälmejsel, fragmentarisk, 5" 1., frän Rusthälls torp un- 
der Laxpojo gärd af Lojo socken. 

106. Hälmejsel, 455" 1., funnen i Henrikstorps hästhage un- 
der Laxpojo i Lojo socken. 

107. Stenknif, 3'/4" 1., frän Vendelä by i Lojo socken. 

108. Hälmejsel med afbrutet bett, 47/3" 1., frän Sandoja torp 
under Laxpojo gärd i Lojo socken. 

109. Rätyxe, fragmentarisk, 17/5" 1., frän Stenkulla torp un- 
der samma gärd. 

110. Rätyxe, 2" 1., frän Karnais rusthäll i Lojo socken. 

111. Mejsel med svagt urholkadt bett, 25/5" 1., frän samma 
fyndort. 

112. Rätyxe, 4" 1; samma fyndort. 

113. Rätyxe, 4/9* 1: , L 

114. Hälmejsel, W 3; samma N 

115. Rätyxe, 9!'/4" 1; 54 , 

116. Rätyre (?), fragment, 45/;" N samma fyndort. 

117. Rätyxe, 23/," 1., frän Träholsta by i Pojo socken. 

118. Tväryre, 53/1" ö f. i en äker ä Jälls hemman i Jällsby 
under Svartä (fig. 15). 

119. Rätmejsel, 21/3" 1, £. 1851 i Kalfhaga potatisland ä 
Svartä bruk. 

120. Hälmejsel med tvärjemnadt afbrutet bett, 31/," 1, f£. i 
roten af en genom äskeld bränd gran i $Sandoniemi by af Lojo 
socken. | 

121. Tväryxe, 43/3" 1., £. i en äker under Sandoniemi by af 
Lojo socken. 

122. Hälmejsel, fragmentarisk, 4'/;" 1., frän Ingo socken. 

123. Rätmejsel, 3 1., £. i Backmanstorp äker under Svartä 
bruk. 

124. Rätyze (7), 31/'' 1., frän Träbolsta by i Pojo socken. 

125. Stentrissa af samma slag som n. 36 m. fl., 2147 1. i 
diam., £. 1851 i en sophög i Lojo kyrkohy. 

126. Hälmejsel, ovanligt vacker smalmejsel, 25/10" 1., f. 1868 
i Löfkulla torp äker under Koivula rusthäll i Lojo socken (fig. 16). 
Förut afb. Aspelin, Situation archeologigue de la Finlande i Compte 
rendu du Congrts international B'archeologie a Bologne 1871. PI. 
1, fig. 9. 

127. Rätyxe, 3!/3" 1., £. i Fagerviks skog i Ingo socken. 
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128. Rätyxe, 25/5" 1., frän Varsby i Ingo socken. 

129. Rätyxe, fragment, 31/5" 1.; samma fyndort. 

130. Rätyxe, 3/;” 1.; samma fyndort. 

131. Spjutspets, bildad af ett spjelkt större stenredskap, 
43/;"" 1.; frän Varsby i Ingo socken. 

132. Rätmejsel, 33/5" 1., frän Varsby i Ingo socken, 1 mil 
frän Svartä bruk. 

133. Hälmejsel, 31/3" 1., frän Svenskby i Ingo. 

134. Rätyxe med ett bett sä tunnt, att det mähända blott 
säsom knif kunnat begagnas, 15/3" 1.; frän Svenskby i Ingo. 

135. Rätyxe, 3!" 1.; samma fyndort. 

136. Rätyxe eller hacka, 91/5” 1., frän Fagervik i Ingo. 

137. Spjutspets af glimmerskiffer, 47/;" 1., £. ä Laxpojo gärds 
stora kärr, numera äng, i Lojo socken. Afb. Holmberg, Finska 
Fornlemningar, fig. 41. 

138. . Rätmejsel, 23/3" 1., frän Rankila by i Ingo socken. 

139. Huggvapen, afbrutet vid skafthälet; afrundad hammar- 
ända, 17/5" 1.; samma fyndort. 

140. Rätyxe, 3/0" 1.; samma fyndort. 

141. Rätyxe, 45/8" 1: , Sn 6 

142. Rätmejsel, 43/3" 1., funnen vid plöjning i Krämarsby 
äker i Ingo socken, '/, mil frän Svartä. 

143. Hälmejsel (?), skaftända, 17/5" 1.; samma fyndort. 

144. Rätyxe, fragment, 31/" 1., frän Mujala by i Lojo socken. 

145. Mejselfragment, 13/47 1.; samma fyndort. 

146. Rätyxve, 55/3" 1., ouppgifven fyndort. 

147. Stenywe, vackert exemplar, 71/5” 1., f. 1851 i Lautan- 
pää torpäng under Vanjärvi gärd i Wichtis. 

148. Rätyxe, vackert exemplar, 8//' 1., f. i Vanjärvi gärds 
äker i Wichtis socken. 

149. Hälmejsel, 23/3" 1.; f£. 1851 i äker & samma gärd. 

150. Stenyxe, fragment, 2!/," ].; f. pä en äng ä samma gärd. 

151. Tväryxe, 3" 1., frän Linkulla by i Ingo. 

152. Rätmejsel (?), 15/5" 1.; samma fyndort. 

153. Stenredskap, skadadt, mähända en spjutspets; 57" 1- 
Frän Gerknäs i Lojo, 1/, mil frän Svartä. . 

154. Hälmejsel, vackert exemplar, 6'/," 1., frän Keksmäki 
by i Kisko socken. 
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155. Rätyre, litet vackert exemplar, 3'/," 1., f. pä ett berg 
under Hongisto rusthäll i Kisko. 

156. Tväryxe, 35/5" 1., frän Hongisto by i Kisko. 

15%. Rätyxe, vackert exemplar, 435" 1., utan uppgifven 
fyndort. 

158. Rätyxe med anmärkningsvärd slipning, 33%” 1., f. i ett 
kärr under Keksmäki rusthäll i Kisko. 

159. Stentrissa af samma slag som n. 36 m. fi., vackert 
exemplar, 27/5" i diam. Frän Laxpojo kärr i Lojo socken. 

160. Hälmejsel, 2/5" 1., f. 1860 i en sandtägt i Tötar by af 
Loio socken. 

161. Hälmejsel, fragment, 31/3” 1., frän Tötar i Lojo socken. 

162. Tväryxe med skära i hvardera kanten för skaftets fast- 
hindande, 4” 1., utan uppgifven fyndort (fig. 9). Förut afb. Aspe- 
lin, Situation archeologigue de la Finlande. PI. I, fig. 12. 

163. Tväryxe, 41/9" 1., frän Varsby i Ingo. 

164. Rätmejsel, 3/5" 1., f. 1852 i Pitkesäker under Vanjärvi 
gärd i Vichtis socken. 

165. Stenkula, 6/5" i diam., f. i Ovarnäkern under samma gärd. 

166. Hälmejsel, 11/4" ]., f£. 1852 i Mangsäker vid Ingvalsb 
under Svartä. 

167. Hälmejsel, 21/5" 1., frän Virkby i Lojo socken. 

168. Rätmejsel med tunnt bett, 21/," 1., frän Kiikala socken. 

169. Hälmejsel, 21/4" 1., £. i en äker under Svartä bruk. 

170. Rätyxe, 43/4" 1., frän Mujala by i Lojo. 

171. Hälmejsel, 37/3" 1., frän Veiby säteri i Lojo. 

172. Dubbelmejsel, hvars ena ända bildar en häl- den andra 
en rätmejsel eller snarare ett yxbett; hälmejselns ofullbordade 
slipning förtjenar uppmärksamhet; 21/1. Funnen 1852 i ett po- 
tatisland pä Svartä prestgärd (fig. 11). Förut afb. Aspelin, Situa- 
tion archeologigue de la Finlande, PI. I, fig. 2. 

173. Rätyxe eller tvärbila, lik n. 15 och 76, 51/" 1.; frän 
Puujärvi by i Karislojo socken. 

174. Rätyxe, vackert exemplar, 33/3" 1., frän Puujärvi by i 
Karislojo. , 

175. Hälmejsel, fragment, 1'/4" 1., f. 1855 i en äker under 
Svartä. 

176. Tväryxe, 3/4" 1., f. 1853 & en strandäng vid Lojo sjö 
under Moisio säteri i Lojo socken. 
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177. Stentrissa af samma slag som n. 36, 13/5” i diam. 
f. 1853 i en äker under Laxpojo gärd i Lojo. 

178. Rätyxe, 23/," 1., frän Svenskby i Tenala socken. 

179. Hälmejsel, 21/," ]., anmärkningsvärd, emedan undre si- 
dan af skaftdelen är facetterad. Funnen 1853 i ett nytt hafreland 
under Haapakylä Ylitalo i Wichtis socken (fig. 21). 

180. Tväryxe, vackert ex., 105/;” 1., £. 1850 pä en äng un- 
der Kankuri by i Kisko socken. 

181. Hammaryxe, vackert exemplar, 6%/;" 1., f.i branten af 
en ängsbäck i Tuohitto by af Bjerno socken. 

182. Rätyre, fragmentarisk, af samma typ som n. 71, f. pä 
samma ställe som föregäende. 

183. Rätyxe, 31/,"' ]., utan uppgifven fyndort. 

184. Rätyxe med afsmalnande öfre ända, vackert exemplar, 
4" ]., f. jemte de tvä följande 1852—53 efter uttappning af Pul- 
lola träsk i Uskela socken (fig. 13). 

185. Rätyrxe af syenit, liten, 27/3" 1., £. jemte föregäende. 

186. Tväryxe, 31/4," 1., f£. jemte de föregäende. 

187. Rätyxe, fragment, 21/3" 1., frän Alhojoki i Pjerno. 

188. Rätyxe, 37/0", £. 1869 vid Pojo Äminne lastageplats. 

189. Tväryxe, 43/5" 1., frän Villikkala by i Kisko socken. 

190. Dubbel hälmejsel, begge betten afbrutna, 3'/;' 1., frän 
Villikkala by i Kisko. 

191. Hälmejsel, 21/5" 1., frän Tuohitto by i Kisko. 

192. Hälmejsel, 23/7 1., med samma fynduppgift. 

193. Hälmejsel, 31/," 1., frän Villikkala by i Kisko. 

194. Rätyxe, 4" 1., frän Tuohitto by i Kisko socken. 

195. Rätyxe, vackert ex., men ovanligt liten, 21/,” ]., med 
samma fynduppgift. 

196. Rätyxe, 31/5" 1., frän Kisko socken. 

197. Hälmejsel med tvärfära pä undre sidan för skaftets 
fästande, 3/5" 1., frän Kisko socken (fig. 17). Förut afb. Aspelin, 
Situation archeologigue de la Finlande. PI. I, fig. 11. 

198. Hälmejsel, hvarä bettets urholkning utlöper i en smal 
fära längs hela skaftdelen, 33/," 1., frän Kisko socken (fig. 19). 

199. Rätyxe, 47/3" 1., frän Kisko socken. 

200. Hälmejsel, skaftända, 3'/," 1., frän samma socken. 

201. Rätyxe, 3" 1., frän samma socken. 

202. Träryre, fragment, 33/;" 1., frän samma socken. 
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203. Rätyxe, 23/3" 1., frän samma socken. 

204. Hälmejsel, 45/," 1., f. 1853 i Ovarnbacka hemmans 
äker under Svartä. 

205. Rätyxe, 23/3" 1, £. 1854 & Svartä bruks mangärd. 

206. Tväryxe, 37" 1., f. 1853 i Solbacka torp äker under 
Wanjärvi i Wichtis socken. 

207. Tväryxe, 41/3 1., £.i Nyby hemmans äker under Svedja 
gärd i Sjundeä socken. 

208. Rätmejsel, 21/4 1., £. i sophög pä Tallbacken & Svartä 
bruk. 

209. Hälmejsel, 23/4" 1., £. 1854 i en källa pä Tallbacken & 
Svartä bruk. , 

210. Hälmejsel, helt och vackert exemplar, 5” 1., f. 1854 i 
Pällby ström under Svartä. 

211. Rätyxe, 3'/," 1., £. i Väfvars äker ä Vanjärvi gärd i 
Wichtis. 

212. Hälmejsel, väl polerad, 6” 1., f. 1854 i Rönnströms 
äker i Romsarby under Svartä. 

213. Dubbelmejsel, hvars ena ända bildar en hälmejsel, den 
andra ett yxbett, 31” 1., f£. 1854 i en af strömrensnings korpsen 
upprensad bäck i Eräjärvi kapell af Orivesi socken. 

214. Hälmejsel, väl bibehälien, 3” 1., f. i Sillanpää hemmans 
äker i Koski by af Ilmola socken. 

215. Hälmejsel, vackert exemplar, 4*/;” 1., £. 1851 under en 
trädrot i Kaukola boställs äker i Hirvijärvi by af Jalasjärvi kapell. 

216. Hälmejsel, 31/3" 1., frän Kiikala socken. 

217. Rätmejsel, 21/4' 1., frän Somero socken 1854. 

218. Rätyxe, 67/5" 1., £. 1855 vid plöjning af Bengsmoro 
rusthälls äker under Svartä. ' 

219. Hälmejsel, 23/," 1., f£. i en äker i Romsarby under 
Svartä bruk. 

220. Rätyxe, 25/5" 1., £. 1850 i Romsarby under Svartä. 

221. Rätyre med snedslitet bett, 4!/;'' 1., f. i en torpäkerä 
Tavastkyro prestgärd, nära Kyrofall (fig. 8). 

922. Hammaryxe, helt och vackert exemplar, 61/,"'1., £. 1848 
nio tum under jordytan i en äkerbacke under Jaakola torp ä Kuor- 
suma utmark i Kiikais kapell af Tyrvis socken. 

223. Rätyre, 3/4" 1,, £. i Lindstorp äker af Romsarby under 
Svartä. 


94 Frih. Linders samling 


224. Tväryre (?), fragment, 31/,” 1., frän Romsarby under 
Svartä i Karis socken 1856. 

225. Hälmejsel, 25/5" 1., f. i Rantsuo by i Kisko socken. 

226. Rätyxe, 37/5" ]., med samma fynduppgift. 

227. Slipadt material till nägot stenredskap, 41" 1., f. & 
Lintulaks hemman i Kyyjärvi by af Saarijärvi socken. 

228. Rätmejsel, 4'/," ]., med samma fynduppgift. 

229. Rätmejsel, 23/4" 1., £. den 17 1. 18 September 1857 i 
Kiviniemi kana! eller rättare träsket emellan Wuoksen och Suvanto 
i Sakkola socken. 

230. Rätmejsel, 21/5"" 1., anmärkningsvärd för dess mot fram- 
sidan starkt afsmalnande genomskärning, en egendomlighet, som 
ofta utmärker rätmejslarne i Ryska Karelen. Samma fyndort, som 
föregäende (fig. 12). 

231. Rätyxe, 61/' 1., f. 1858 & Liukas hemman i Pusula 
kapell af Lojo socken. 

232. Hälmejsel, 13/," 1., frän Ahonpää by i Pusula kapell af 
Lojo socken. 

233. Hälmejsel, 43/3" 1., frän Thorböle i Karis socken. 

234. Hälmejsel med samma fynduppgift. 

235. Rätyxe, 37/5" 1., f. 1858 vid plöjning af sved ä Kle- 
mola hemman i Lahnajärvi by af Kisko socken. 

236. Hälmejsel, 41/3" 1., f. 1850 L 1853 i stranden under 
Haarjärvi by i Karislojo. 

237. Hälmejsel med ovanligt bett, 43/5" 1., frän Nälkäirs 
torp i Romsarby under Svartä. 

238. Tväryxe, 4''1., frän Thorböle i Karis socken. 

239. Tväryre, fragment, med samma fynduppgitft. 

240. Rätmejsel, 21/5" 1, f. vid äkerdikning i Thorböle i 
Karis. 

241. Stenyxe, 61/5" 1., £. 1859 i Bredvik hemmans äker un- 
der Svartä. 

242. Hälmejsel, 31/3" 1., f. 1859 i Haarjärvi by af Karislojo 
socken. , 

243. Rätyxe, 3/4" 1., £. 1859 i Leikilä by i Karislojo socken. 

244. Ovalt bryne af gvartz, 3'/a" 1., f. 1859 vid gräfning ! 
kantor Vestrins trädgärd i Helsingfors. 

245. Hälmejsel, 61/," 1., helt och vackert exemplar, f. 1861 
ä Timpa hemman i Mjölnarby under Svartä. 
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246. Hammaryxe, helt och vackert ex., 63/," 1., f. 1861 vid 
gräftning i Däfvits hemmans oxhage i Jällsby under Svartä. 

2417. Rätyxe, 4'/5" 1, f£. 1860 vid plöjning af äker ä Hesso 
hemmans mark i Lavia kapells kyrkoby af Mouhijärvi socken. 

248. Rätyxe (?), 3'/," 1., £. 1859 & Pietilä hemman i Ahon- 
pää by af Pusula kapell i Lojo socken. 

249. Rätyxe, 53/5" 1, f. 1863 i Brasby af Karis socken. 

250. Rätyxe, 5!" ]., med samma fynduppgift. 

251. Dubbel Nälmejsel, väl bibehället exemplar, 31/," 1, f. 
1863 i Jällsby äker under Svartä (fig. 20). Förut afb. Aspelin, 
Situation archeologigue de la Finlande. Pl I, fig. 10. 

252. Rätyxe (?), fragmentarisk, 25/" 1., f£. 1863 i Romsarby 
under Svartä. 

253. Hälmejsel, afslagen vacker bettända, 31/," 1., f. 1864 i 
Bellarby nära Räbäcken mot Romsarby under Svartä (fig. 22). 

254. Rätyxe, fragment af samma typ som n. 71, 37/9” 1, 
f. 1869 i Ingvalsby skog under Svartä. 

255. Rätyre, 51/5" 1., f. 1869 i Vestanby af Ingo socken. 

256. Stenyxe, 43/10" 1., f. 1869 i en rutten gran & Koivula 
rusthäll i Lojo. 

257. Hälmejsel, vackert exemplar, 4/19” 1., f£. 1860 i Remala 
bys äker i Pusula kapell af Lojo socken. 

258. Rätyxe, 31/;" 1., £. 1867 i Päsarby äker under Svartä. 

259. Rätyre, 4" 1, f. & Paloniemi rusthälls mark i Lojo 
socken. 

260. Mejsel, skaftända, 3" 1., frän Paloniemi by i Lojo. 

261. Rätyxe, 23/19" 1., £. 1867 i Päsarby under Svartä. 

262. Rätmejsel, 2/5" 1., vackert ex., f. 1867 i Ljusa rust- 
hälls äker i Romsarby under Svartä. i 

263. Rätyxe, väl bibehället ex., 61/," 1, f. 1866 i Päsarby 
äker under Svartä. 

264. Hälmejsel, 21/19" 1., frän Lindö i Tenala 1867. 

265. Rätmejsel, vackert exemplar, 3” 1., f. 1864 i Trycks- 
backa äker under Svartä. 

266. Rätmejsel, 11/9" 1., f. 1865 i gruset efter Lojo sjöfäll- 
ning ofvanom öfra gvarn & Svartä. 

261. Hälmejsel, vackert exemplar, 21/,;' 1., f£. 1866 ä Däfvits 
hemmans äng i Jällsby under Svartä. 
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268. Stentrissa af samma form som n. 36 m. ffi., f. 1866 i 
Normans äker i Pällby under Svartä. 

269. Rätyxe, vackert exemplar, 37/0" 1., frän Helsinge 
socken. 

270. Mejsel, ovanlig form, 21/;" 1., f. a Däfvits hemmans 
äng i Jällsby under Svartä. 
== 271. Tväryrxe, 23/" 1., f£. 1866 i sophög & Svartä bruk. 

272. Hälmejsel, 33/19" 1., f£. 1866 i en äker & Svartä bruk. 

273. Rätyxe, 5" 1., £. 1866 & Svartä bruks s. k. Hemäng. 

274. Rätmejsel, 1940" 1., £. 1864 i en äker & Svartä bruk. 

215. Hälmejsel, 29/19" 1., f. 1868 i Linkulla hemmans skog 
i Ingo socken. 

276. Rätyxe, 31/5" 1., £. 1864 i äker & Svartä. 

2717. Rätyxe af mindre vanlig form med afrundadt bett, lik 
n. 54; f. 1868 vid gräftning i Linkulla by af Ingo socken. 

278. Rätyxe, 27/19" 1., £. 1867 efter Lojo sjökällning i stran- 
den under Koivula rusthäll i Lojo socken. 

279. Rätmejsel, fragment, 13/19" 1., med samma fynduppgift. 

280. Tväryze, liten, 21/;" ]1., med samma fynduppgift. 

281. Rätyxe, 4" 1., f. vid stenbrytning i Kouvola rusthälls 
skog i Lojo socken. 

282. Flintspets, "5 mm. 1, 30 i största bredd och 8 mm. 
tjock, f. 1869 under Ledola rusthäll i Lojo sjö strand efter sjöns 
fällning. : 

283. Hälmejsel, 37/5" 1.; bettet afbrutet, men derefter jem- 
nadt, hvarefter skaftändan hvässats till rätyxe. Frän en äker i 
Bellarby af Karis socken 1870. 

284. Stenyxe, 51/3" 1., £. 1870 i äker & Kolars torp i Rom- 
sarby under Svartä. 

385. Stenyxe med halfrund egg, 33/3" 1., med samma fynd- 
uppgift. 

286. Stenyxe, 41/7 1., £. 1870 i äker ä Däfvits hemman i 
Jällsby under Svartä. 

287. Hälmejsel, 4" 1., f. 1870 i ett f. d. källand & Svartä. 

288, Hälmejsel, särdeles vackert och väl conserveradt €x., 
12%" 1., f£. 1860—5 i en äker under Olsnäs by i Lojo socken. 

289. Stenyxe, fragment, 4” 1., f£. 1871 i Kolars torp äker i 
Romsarby under Svartä. 

290. Rätyre, (?), 3" 1., med samma fynduppgift. 
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291. Stenyxe, 47/5" 1., £. 1872 i äker ä Svartä bruk. 

292. Stenyxe, fragment, 23/3" 1., f. 1873 i en äker i Rcm- 
sarby under Svartä. 

293. Rätyxe, 3/3" 1., med samma fynduppgift. 

294. Hälmejsel, 2" ]., f. 1873 i potatisland i Bellarby under 
Svartä. 

295. Hälmejsel, 27/3" 1., £. 1874 i ett potatisland i Päsarby 
under Svartä. 
296. Rätyxe, med halfrund egg, 41/," 1., med samma fynd- 
uppgift. ; 

297. Stenyxe, 45/5" 1., frän Bellarby under Svartä. 

298. Rätyre med snedslitet bett, 23/,9"" 1., frän Jällsby un- 
der Svartä. 

299. Rätyxe med snedslitet bett frän Däfvits hemman i 
Jällsby under Svartä. 

300. Tväryre, vackert exemplar, 22%," 1., £. 1876 i Däfvits 
hemmans äker i Jällsby under Svartä. 

301. Rätyxe, vackert exemplar, 24/;" 1., f. 1868 i stranden 
af Lojo sjö under Koivula rusthäll af Lojo socken. 

302. Hälmejsel, 1*/;” 1., med samma fynduppgift. 

303. Stenyxze, fragment, 41/,9' 1., med samma fynduppgitft. 

304. Ovalt bryne af nägon brun stenart, 21/" 1., f. 1876 i 
stranden af Lojo sjö under Laxpojo kohage i Lojo socken. 

305. Ovalt bryne af hvitaktig gvartz, 21/5" 1., £. 1876 i Löf- 
kulla torp äker under Koivula rusthäll i Lojo. 

306. Ovalt bryne af mörkbrun stenart utan skära pä bred- 
sidan, 23/;” 1., f. 1876 i Laxpojo strandäker i Lojo socken. 

307. Hälmejsel, 21/;"'1., £. 1876 i Lojo sjöstrand under Koi- 
vula rusthäll i Lojo socken. N 

308. Tvdryxe, 3" 1, £. 1877 i forsstranden under Koskis 
rusthäll i Lojo socken. 

309. Tväryxe, 4" 1., med samma fynduppgift. 

310. Hälmejsel, 21/5" 1., f. 1878 i Linkulla by af Ingo socken. 

311. Tväryxe, 235" 1., f£. 1878 i en äker ä Svartä. 

312. Rätyxe med snedsliten egg, 4” 1., f. 1878 i en äker i 
Romsarby under Svartä. 

313. Hälmejsel, 41/19" 1., frän Myrans i Sjundeä. 

314. Stenyxe, fragment, 21/' 1., med samma fynduppgift. 

7 
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Öfversigt af fyndorterna till förestäende samling. 


Nyland. 
Helsinge socken. 
Ouppeifven fyndort 269 . 


Helsingfors stad. 


Kantor Vestrins trädgärd: ovalt bryne 244 . s a 
hinn 1. 
Ingo socken. 
I'agervik 46, 77, 127, 136. 4. 
T'innböle 22, 23, 24, 39. 4. 
Grabbacka 12 ae A 1. 
Krämarsby 142, 143 . < < < e. 2. 
Linkulla 76, 80, 151, 152, 275, 277, 310 1. 
Mossaböle 7, vä 9. 
Rankila 138, 13 » 140, 141 4. 
Svenskby 133, a 13 a m 5: & 3; 
Varsby 128, 129, 130, 131, 132, 163 . 6. 
Vestanby 255 a 5 a Ji 
Ouppgifven fyndort 72, 122 TN. 
Ingo: 36. 
Karis socken. 

Bellarby: 30, 34, 253, 283, 294, 297 6. 
Brasby: 40, 41, 249, 250 4. 
Bälaby: 53 ; 1; 
Bällby: = Sämoissa 269 , 2. 
Ingvalsby : j, 166, 254 4. 
Jannäs: v . a MIK miina MG 1. 
Jällsby: 118, 246, 951, 267, , 286, 298, 299, 300 ). 
Kasaby: 37 E: 1. 
Mangärd vap 50, 54 , 2 
Mjölnarby : 8, 21, 245, ovalt ivyns 19. 5. 
Päsarby: ji i 261, 263, 295, 296. AN A 6. 

Romsarby: 25, 49, 73, 74, 212, 219, 220, 223, 224, 237, 252 
262, 284, 285, 289, 290, 292, 293, 312 . 19. 


Helsinge 1. 
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Svartä: 27, 28, 29, 31, 32, 33, 51, 67, 119, 123, 169, 172, 
175, 204, 205, 208, 209, 218, 241, 265, 266, 271, 272, 273, 





274, 276, 287, 291, 311, sländtrissa 36 . . . . . . .30. 
Thorböle: 233, 234, 238, 239, 240 . «< 0.0 5. 
Ouppgifven fyndort: 13, 14, 20 . . < < «0.0. 80 80 

Karis: 98. 

Karislojo socken. 
Haärjärvis 236; DdV <a a x wa wok aa N 8005. 
Leikilä: 243 . x. JA ät. 8 , e Kia nos all 
Paujämi: 178, IV < 4 «os «wa 48 sn a 8 
Karislojo: 5 


Lojo socken. 


Biskopsnäs: 2, 3 3 2. 
Gerknäs: 16, 26, 153 D 
Jantoniemi: 120, 121 2. 
Jönsböle: 96, 99 2. 
Karnais: 110, 111, 112, 113, 114, 1, 116 T:. 

Koivula: 126, 256, 278, 279, 280, 301, , 303, 307, sländ- 
trissa 69, ovalt bryne 305 . s Jl 
Koskis: 308, 309 . 2. 
Kouvola: 281 : 1. 
Kyrkoby: 104, sländtrissä 195. ä as 3. 08 m Da 

Laxpojo: 8, 9, 10, 11, 86, 87, 89, 92, 93, 94, 95. 100, 102, 

103, 105, 106, 108, 109, 137, sländtrissor 68, 159, 177; 
ovala brynen 304, 306 . 24. 
Muartila: 15 . 1. 
Moisio: 176 . JN 
Mujala: 144, 145, 170 3. 
Olsnäs: 64, 288 2. 
Paloniemi: 259, 260 . 2. 
Sedola: 282 . Tl 
Tötarby: 160, 161. 2. 
Vejby: 4, 5, 171 3. 
Vendelä: 101, 107 s D 
Verknäs: 42, 52 a Ri 
Virkby: 167. . s L, 
Ouppgifven fyndort: 55 ; a 0 
Lojo: 17. 
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Pojo socken. 
Ranskulla: 97 . a ea a al, XM ma 40 a 15 
räboistat' II 194 <... < x 8 41m 8 ok Fw. a 9, 
Äminne: 66, 98, 188. 3 


Pusula kapell (Lojo). 
Ahonpää: 232, 248 a je Skoda io ko. B 
LiakaSt 953: s! x 50 k M 308 8 R Mf 8 pdoat i- a 
Remala: 257 dl 


= Pusula: 4. 
Pyhäjärvi kapell (Wichtis). 
Nahama: 44. 1. 
Sikala: 43 , 1. 
Wuotnäs (Kokkola): 82. a 1. 
Pyhäjärvi: 3. 
Sjundeä socken. 

Myrans: 313, 314 . 9 
Skräddarskog: 85 . 2) G 2: Ho Ki W, 1008 aa (1 /dlä 
Svaljal 38.3 9073 4 3. x k0.5 a KUKA KIKKA 
Sjundeä: 6 


Tenala socken. 
EINA0S. 264, 60 aa 0 ae sä o oo 05. WW alla fo ille 
Svenskby: 178 . 1 





Tenala: 2. 

Wichtis socken. 
Haapakylä: 179 li: 
Niemiby: 35. 1. 
Palajärvi: 71 79, 81 . 3. 


Vanjärvi: 45, 47, 48, 56, 57, 58, 59, 60, 10, 14, 148, 149, 
150, 164, 165, 206, 211. < < < ke. . 17. 


w jentis 22. 


Egentliga Finlaud.. 


Bjerno socken. 
Alhojoki: 187 E 7ä A 4 aux 28 la 
Tuotiikse 181. 398 x < 4 sax Kox +288 00 


Pjerno: 3. 





pä Svartä. 


Kiikala socken. 
Ouppgifven fyndort: 168, 216. 


Kisko socken. 
Hongisto; 155, 156 
Järvenpää: 83, 84 
Kankuriby: 180 
Keksmäki: 154, 158 . 
Lahnajärvi: 235 
Rantsuo by: 225, 226 
Tuohitto: 191, 192, 194, 195. 
Villikkala: 189, 190, 193 
Ouppgifven fyndort: 196, 197, 198, 199, 200, 


Uskela socken. 
Pullola träsk: 184, 185, 186 . 


Satakunta. 
Eräjärvi kapell (Orivesi). 


Ouppgifven fyndort: 213 


Hesso: 247 . 


Tavastkyro socken. 
Prestgärden: 221 . 


Kiikais kapell (Tyrvis). 
Kuorsuma utmark: 222 . 


Tavastland. 


Saarijärvi socken. 
Lintulaks: 227, 228 . 


Lavia kapell (Mouhijärvi). 
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i tat 8108 
Kiikala: 2. 

9. 

2. 

1. 

2. 

1. 

92. 

4. 

81 G 190 
, 202, 203. 8. 
Kisko: 25, 

e << 3. 
Uskela: 3. 
3420 00 Ja 
Eräjärvi: 1. 

1. 

Lavia: 1. 

1. 


je ma 1. 


1. 


Kiikais: 1. 


2. 
Saarijärvi: 2. 
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Somero socken. 





Ouppgifven fyndort: 217 «< e. xo JÄ 
Somero: 1, 

Österbotten. 

Ilmola socken. 
Sillänpääs 214; mx x ma s ma Komon 87480 4. 0fi 


Ilmola: 1. 
Jalasjärvi kapell (Ilmola). 





Hirvijärvi: 215 EKA 1 
Jalasjärvi: 1. 

Karelen. 

Sakkola socken. 

KIvinlemis 229, 280 > sx 8 808 s momon masa W 
Sakkola: 2. 

Sverige. 
Kung Karls socken: 61 . 1. 
Gillberga socken: 62, 63 2. 
Sverige: S; 
Fynd frän Nyland « < < LL. 261. 
E » Egentliga Finland. . . < L 33. 
5 » Satakunta 4. 
a JA Tavastland 3. 
N » Osterbotten . 2. 
Kr » Karelen 2. 
ai » Sverige 3, 


Utan fynduppgift . 


SI 


Antal stenredskap 314. 


De i förestäende samling befintliga fornlemningarna härröra, 
med undantag af de s. k. ovala brynen och sländtrissorna, san- 
nolikt alla frän Stendldern, den längt aflägsna period af Finlands 
forntid, dä landets inbyggare ännu icke kände nägon metall, utan 
nödgades slipa sig verktyg af sten, det bästa ämne dertill de dä 
kände. Mängen arbetare, som finner i jorden ett dylikt slipadt 
stenredskap, anser det i sin okunnighet för en äskvigg, men den 
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Som vet att pä jorden ännu finnas vilda folkslag, hvilka, i saknad 
af metall, betjena sig af sädana stenredskap, betvitlar icke att de 
äro minnen af värt lands äldste bebyggare. Om man nogare be- 
traktar en samling af sädana stenredskap, sä är det lätt att 
bland dem urskilja yxor, rät- och hälmejslar, huggvapen m. m. 
Den s. k. rätyxe, som i fig. 8 är ätergifven, har sannolikt varit 
fästad vid ett sädant skaft, som vär tids smeder begagna för 
sina jernkilar; yxans bett är snedslitet genom träget besag- 
nande. Andra stenyxor kallas tväryxor, emedan de sannolikt haft 
samma ställning till skaftet, som vär tids gräftor. Man gjorde dä 
skaftet af en trädgren, vid hvars rot man bibehöll ett stycke af 
trädets stam, för att vid detsamma fastbinda bettet; den i fig. 9 
afbildade yxan torde, att gissa af dess skäror varit fastbunden pä 
detta sätt. Pä nägra af de afbildade hälmejslarne (fig. 11, 21 och 
24) ser man spär af det sätt, hvarpä de blifvit slipade, och troli- 
gen hade den tidens folk i stenslipning en större färdighet än vi 
kunna ana; mästerstyeken äro i detta afseende de s. k. hammar- 
yxorna (fig. 23). En vär tids arbetare kan betvifla, om nägot kun- 
nat uträttas med sädana verktyg, men nöden känner ingen lag; 
att den tidens arbetare flitigt anlitade eldens hiträde, gissar man 
af ännu lefvande folkslags exempel. Man bör hoppas att vära 
mossar ännu uppbevara träd- och andra arbeten frän denna tid 
och att sädana vid mossodlingar framdeles kunna päträffas. Ge- 
nom jemförelse med andra länders, isynnerhet Sveriges fornlemnin- 
var, har man trott sig kunna sluta att nägra af denna periods 
vackraste fornsaker, t. ex. de s. k. hammaryxorna (fig. 23), af 
hvilka 5 förekomma i friherre Linders samling, äro tillverkade 
minst 1000 är före Christi födelse. 

De äldsta metallredskap man känner frän Finland äro gjorda 
af en blandring af koppar och tenn, kallad brons. I hvilket 
land denna metallblandning först upptäcktes vet man icke, men 
den utbredde sig smäningom genom handel och folkvandringar 
öfver en stor del af jorden och utträngde det förut brukliga verk- 
tygsämnet, stenen. Dä uppkom PBronsdldern, den tid dä bronsen 
ansägs för det bästa ämne, hvaraf man kunde göra ett skärande 
verktyg, och troligen var bronsen en dyr vara i norden, der man 
veterligen icke hade nägra koppar- eller tenngrufvor. I Danmark 
och södra Sverige herrskade bronsäldern ätminstone under hela 
sista ärtusendet före Christi födelse och der har man hittat nägra 
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Fynd frän Stenäldern. 
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9. Tväryse. %,. L. S. 162. 





















































8. Rätyxe. ?|;. L. S. 221. 
Tavastkyro. Ouppgifven fyndort. 














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































10. Viggformigt stenredskap. ?/s. 11. Dubbelmejsel. ?/s. L. S. 172. 
L. S. 20. Karis. Svartä prestgärd. 
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Fynd frän Stenäldern. 




































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































LANIN 


12. Tväryxe. ?/;. L. S. 230. 13. Rätyxe. 3. L. S. 184. 14. Rätyre. %),. L. S. 92. 
Sakkola, Kiviniemi. Uskela. Lojo, Laxpojo. 





































































































































































































































































































































































































































































































































































































15. Tväryxe. ?)s. 16. Rui 17. ua bakre = 16. og aa 
L. S. 118. 2/3. L. S. 126. — sidan. %/s. L. 8.19 L. S. 
Svartä, Jällsby. Lojo, EA Kisko. Lojo, a aoti: 
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Fynd frän Stenäldern. 































































































































































































































































































































































































21. Hälmejsel; bakre sidan. 
Has <L5:8:. 179; 
Wichtis, Haapakylä. 






































































































































































































































































































































































































































2. Dubbel hon ava 
+ 19.29. 


Siartä, Jällsdy. 




















































































































































































































































































































SELLUN 


24. Hälmejsel; dettet. ?/,. L. S. 
77. Ingo, Fagervik. 



























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































JI kl 


22. Hälmejsel, afdruten bett- 23. Hammaryxe. — 25. Sländitrissa. '/1. L. S. 65. 
ända. ?/g. L. S. 255, 1/5. H. M. Lojo, Lawpojo. Obestämd tid. 
Svartä, Bellarby. Uskela. 
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tusen fornsaker frän denna tid. Pä Finlands kuster, frän Wasa i 
norr till Wiborg i öster, har man härtills funnit blott ett dussin 
bronsverktyg, men dä nägra af dessa fynd äro hittade i grafkum- 
mel af samma slag, som de af herr Wefvar omtalade ,jättkasten*, 
sä förmodar man att den befolkning, som upprest jättkasten pä 
Finlands kuster, varit här redan under bronsäldern, om icke ännu 
tidigare. Den befolkning, som gvarlemnat dessa verktyg, har tro- 
ligen varit af samma stam som den dä lefvande svenska och 
danska, emedan verktygen och grafkumlen, i hvilka den gömt de 
brända gvarlefvorna af sina döda, äro fullkomligt lika de i Sverige 
och Danmark funna. Att bronsverktygen redan under periodens 
tidigare hälft varit här kände, bevisas af tvänne i en grusbacke i 
Helsinge funna s. k. skaftcelter (fig. 28), hvilka äro af bronsälderns 
äldsta och vackraste former. Alla de öfriga fynden härröra frän 
periodens senare del. 

Omkring tiden för Christi födelse blef jernet kändt i Dan- 
mark och södra Sverige. Alla verktyg gjordes derefter af jern 
och bronsen användes blott till smycken, kärl och dylikt. Dä in- 
trädde äldre jernäldern. Fornsaker, som fullkomligt öfverensstämma 
med de svenska och danska frän denna tid, äro ofta hittade i vära 
jättkast pä kusterna, stundom äfven i det inre af landet. Dä dessa 
fornsaker härröra dels frän periodens äldre, dels frän dess senare 
del och fornsakernas former här och i Sverige visa en enahanda 
utveckling, sä mäste man äfven för denna period antaga en ge- 
mensam befolkning här och der. Allt flera fynd, äfven i Tavast- 
land, synas tyda derpä, att denna skardinaviska eller göthiska be- 
folkning innehaft hela sydvestra delen af landet vester om södra 
Päijäne. Ehuru spridda fynd, tillhörande detta folks kultur, isyn- 
nerhet s. k. ovala brynen (fig. 34), anträffas ännu längre bort, sä 
förmodar man dock att landets mellersta, östra och norra delar 
redan denna tid innehades af de nuvarande Finnarnes föregängare, 
Lapparne, hvilkas fornlemningar tyvärr ännu äro föga kända, för 
att man med ledning af dem kunde afgöra frägan. De mest be- 
tecknande fornlemningarna frän denna period äro jättkasten eller 
grafkumlen, af hvilka dock, säsom förut är nämndt, en del befun- 
nits tillhöra bronsäldern. Af fornsakerna äro det bägformiga spän- 
net (fig. 30 och 31), hvars utseende pä mängfaldigt sätt förändra- 
des under perioden, samt det ovala brynet de oftast förekom- 
mande. Spär af denna kultur kunna i Finland uppvisas till om- 
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Fynd frän bronsäldern. 





































































































































































































26. Svärd. '/,. H.M. 27. Skaftcelt. !|,. H. M. — 28. Skaftcelt. '|s. H. M. 
Storkyro, Laurola. Kimito, Hammarboda. Helsinge, Staffansby. 





































































































29. Bronsknif. ')1. H. M. 
Laihela, Peltomaa. 
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kring är 650 efter Christi födelse och kort derefter torde de nu- 
varande Finnarnes förfäder invandrat och befolkat landet. Om 
konflikterna emellan dem och landets äldre befolkning finnes ingen 
utredning. Endast vapenrikedomen i de finska hedniska fynder, 
jemförde med fynden österut, synes antyda att de finska stam- 
marne här lärt sig krigets konst och den norske historieskrifvaren 
Munch har förmodat att det ryktbara Brävallaslaget omkring är 
730 stod i sammanhang med den folkrörelse, som de finska stam- 
marnes framträngande till Östersjön föranledde. 

Med de finska stammarnes invandring i landet inträdde den 
yngre jernäldern med nya kulturformer, hvilka helt och hället 
skilja sig frän de för den äldre jernäldern egendomliga. De hed- 
niske Finnarne jordade sina lik i graffält och betecknade stundom 
de särskilde orafvarne pä jordytan med stenlagde kretsar. Af 
fornsakerna äro det hästskoformiga spännet (fig. 40), de spiral- 
lagda ringarna (fig. 42 och 43) och de af dubbla eller spiral- 
lagda ringar sammansatta kedarna (fig. 46) mest kännetecknande 
för denna period. Att Finnarne vid deras ankoimst äfven besatte 
de nu af svenskar befolkade kusterna, bevisas icke blott af de 
talrika ortsnamnen, som efter deras bosättning bibehällit sig och 
svärligen annars kunnat inkomma, utan äfven af den fullkomliga 
saknaden pä dessa kuster af ättehögar och andra fornlemningar, 
som voro egendomliga för Svenskarnes sista hednatid. Endast de 
Äländska öarna, hvilka att döma af fornfynden mot slutet af äldre 
jernäldern befolkades antingen frän Finland eller frän Sverige, 
torde aldrig uppnätts af de finske stammarne. Att emellertid en 
liflig samfärdsel denna tid egde rum emellan Finland och Sverige 
bevisas af mänga svenska fornsaker i finska och jemförelsevis 
minst lika talrika finska fornsaker i vestra Sveriges, isynnerhet 
Gotlands fornfynd. Isynnerhet tyckes det svenska svärdet (fig. 47) 
vunnit stor utbredning hos de hedniske Finnarne. Finlands yngre 
jernälder upphörde med kristendomens införande och landets er- 
öfring, hvars beständ en klok styrelse sannolikt ville betrygga ge- 
nom att med en kristen svensk kustbefolkning utestänga Finnarne 
frän hafvet. 
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Fynd frän äldre jernäldern. 








20. Bägspänne. '/,. H. M. 
Vörä, Gulldynt. 



























































































































































































































































31. Bägspänne. '|,. H. M. 
Vörä, Gulldynt. 




























































































32. Spjutspets. !/3. 
Laihela, Kylänpää. 







































































33. Svärd. '/1- 
Laihela. 













































































94. Ovalt bryne. !/,. H.M. 35. Sköldbuckla. '/,. H. M. 
Kurland. Dobelsberg. Laihela, Isokylä. 
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Finska fynd frän yngre jernäldern. 


J 





39. Armband. ?/3. H. M. 
Kumo, Kalvomäki. 









































36. Svärdlik 57, Spjut med 


knif.'|5. H.M. tänge. '|5. IL M. 40. Hästskoformigt spänne. ?)/,.' 
Janakkala, Tuulos. H. M. Wonä, Kattis. 
Wanaantaka. 












































38. Yre. '/3. H. M. 41. Oval spännbuckla af finsk form. ?/s. H. M. 
Wesilaks, Laukko. Padasjoki, Virmaila. 
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Finska fynd frän yngre jernäldern. 





42. Spirallagdt armband. !/,. H. M. 43, Spirallagd fingerring.'/, H.M. 
Wonä, Kattis. Eura, Pappilanmäki. 





44. Halsband eller gördel. ')s. 
Lundo, Anttila. 





45. Ylletyg prydt med spirallagd 
bronsträd. !/,. H. M. 
Eura, Pappilanmäki. 





46. Kedsmycke. |. H. 
Kumo, Kalvomäki. 


Förhistoriska perioder. 113 


Fornsaker frän Älands ättehögar. 

































































































































































































































































































































































































































































































































































49. Sjutspets. '/s- 





47. Svärd. 14. 





50. Munlag. '|s- 
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Fornsaker frän Älands ättehögar. 





92, Nyckel. ?/s. 





53. Hake. ?/s. 54. Knif. i] 





Er sa 
55. Skära. g: 
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Svenska fornsaksformer. 





57. Ovalt spänne (2 af kederna 
finska). s. Guv. Wladimir. 























58, Likarmadt spänne. ?/3. Eura. 


Muinaisjäännöksiä 
Liperin kihlakunnassa. 


Luetellut kesällä 1877 
J. MAUKONEN. 


Liperin kihlakunta, joka sisältää Liperin pitäjään Polvijärven 
kappelin kanssa *), Kaavin, Kesälahden, Kiteen, Kontiolahden ja 
Rääkkylän pitäjäät, on kumminkin arvokkaimmista muinaisjäännök- 
sistä jotenkin köyhä. Luultavaa on, ettei tämä kihlakunta, jonka 
luonto on niin vesirikas, ole aikoinaan niitä puuttunut, vaan että 
ne ovat kaskiviljelyksen kautta, jota vielä nykyäänkin Karjalassa 
runsaasti harjoitetaan, hävinneet tietämättömiin. Koska alempana 
kerrotuista muinaisjätteistä tervahaudat ja uunirauniot ovat 
koko kihlakunnalle yhteiset, niin katson sopivaksi kertoa niistä 
yhdessä jaksossa koko kihlakunnan alalta, varsinkin kun kumpa- 
setkin ovat aikakaudeltaan jotenkin epätietoisia. 


I. Uuniraunioita. 


Sissien-kiukaita — Kaavilla sanotaan niitä paikoin Wenäjän 
käukaiksi — on tässä kihlakunnassa hyvin runsaasti, jotta niiden 
lukua on mahdoton ollut muistoon kirjoittaa. Näet toisin paikoin 
on niitä niin tiheässä, että muutamien virstojen **) alalla luetel- 
laan neljä, viisi, ja useassa talossa kerrotaan, että peltoa tehdessä 
on niitä hajotettu kaksi, kolme. Nämä uunirauniot ovat joksikin 
yhdellaisia joka paikassa ja sopii verrata nykyisten saunojen kiu- 
kaisin; kuitenkin on useassa kohden kivipanos paljoa pienempi, 
josta voi päättää niiden rakennusmuotoa nykyisiä saunan kiukaita 
paljoa alhaisemmaksi. Nykyisten sukupolvien ahkeran ja monin- 


*) Sysmän, Maljasalmen ja Wiuruniemen kylät Liperin pitäjäästä ja 
Warislahden kylä Kaavin pitäjäästä, viimemainitun pitäjään nykyisen kirkko- 
herran kuoltua, yhdistyvät kappeliseurakunnaksi nimellä Kuusjärvi. 

**) Kertomuksessa luetaan Venäjänvirstoja. 
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kertaisesti uudistetun kaskiviljelyksen kautta ovat ne kärsineet 
paljon väkivaltaa, jonka tähden niiden alkuperäisestä muodosta on 
vaikea selkoa saada. Niinpä esim. Kiteen, Kesälahden ja Rääkky- 
län pitäjissä, joissa kaskiviljelystä näytään enimmän harjotetun, 
ovat sanotut uunirauniot hajotetut niin perinpohjin, ettei niistä 
useassa paikassa osukkaat tiedä puhua mitään ja äkkipäiten luu- 
lisi, ettei puheena olevain jäännösten piiri ulotukaan näiden pitä- 
jäin rajalle. Vaan kun asukkaita puhuttelee salomaiden tienoilla, 
jotka kelvottomuutensa vuoksi ovat jääneet viljelemättä, niin he 
tietävät näistä raunioista kertoa. Tästä voidaan päättää, että näi- 
denkin pitäjäin alalla epäilemättä on sanottuja raunioita ollut sa- 
massa suhteessa, kuin kihlakunnan muissakin pitäjissä. Yhden 
näistä olen purkanut perinpohjin. Sen keskellä oli selvästi huo- 
mattava tulipesän kohta, vaan sen alkuperäisestä muodosta en 
tarkkaa selkoa saanut. Savea sen rakennuksessa ei ole käytetty. 
Kivipanoksen päällimäisissä kerroksissa oli luiden kappaleita, josta 
on luultava, että asujamet kenties liharuokaa syödessään viskeli- 
vät luita kiukaalle. Kiukaasen kootut kivet ovat parhaastaan mu- 
kulakiviä, joita luonto useammassa kohden on runsaammin tarjon- 
nut, vaan missä on ollut saatavana paasikiviä, siinä ne näyttävät 
saaneen kiukaan rakennuksessa etusijan. Asemansa puolesta ovat 
ne rakennetut parhaastaan päivän puoleisille rinteille, joko lammen, 
joen, lähteen, suonsaaren tahi muun vesinotkelman läheisyyteen, 
jossa asukkailla oli tilaisuus saada juomavettä. Eivät kuitenkaan 
kaikki ole edellä mainituille paikoille asetettu, sillä niitä on mäki- 
kumpareillakin, joissa kumminkaan nyt ei ole vesipaikkaa lähellä; 
ehken aikoinaan lie läheisyydessä ollut joku lähteensilmä. 
Nykyisillä asukkailla on jotenkin hämärä tieto näiden kiu- 
kaiden alkuperäisyydestä. Jotkut, miten esim. runoilia Antti Pu- 
hakka Kontiolahdella, arvelivat, että kun Karjalaiset noin puoli- 
toista vuosisataa takaperin ja sitä varhempina aikoina viljelivät 
metsää niin sanotulla ranteviljelyksellä, nuo rauniot ehkä olisivat 
jäännöksiä sanottujen viljeliäin rakentamista metsäriihien kiukaista. 
Ranteviljelystä harjoitettiin seuraavasti: Useampia perhekuntia yh- 
distyi liittoon, joka matkusti jylhäin metsien läpi joskus useita 
peninkulmia, kunnes kohdattiin viljelykselle mielenmukainen maa, 
josta metsä *) kaadettiin kaskeksi. Tämä jätettiin sikseen tule- 


*) Jos metsä oli ikivanhaa, jota ei ennen oltu vielä viljelty, ja siis oli 
työläs kokonaan kaskeksi kaataa, niin ensin suurimpain puiden tyvistä Py 
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vaan kesään saakka, jolloin se poltettiin. Polttoretkellä vietiin 
jo siemen-jyvät myötä ja heti tulen sammuttua kylvettiin ne pa- 
lolle, josta ei korjattu puitakaan pois, siis kyntämättä, kuokki- 
matta. Kolmas retki tehtiin seuraavana kesänä, jolloin rant- 
teesta leikattiin rukiin latvat, sitä myöten kun puilta saatiin, ja 
tavallisesti samalla kerralla vilja puitiin niin sanotuissa metsärii- 
hissä, jotka tarkotusta varten kyhättiin. Sato, joka useinkin oli 
ollut aivan runsas, pantiin talvikeliin asti säästöön, jolloin se nou- 
dettiin kotiin; näet kesällä oli saalis mahdoton kotiin saattaa soi- 
len, rämeiden ja vuorien yli. Näiden metsäriihien kiukaiden jään- 
nöksiä olisivat siis nämä rauniot. Näyttäisi siltä kun näillä arveluilla 
ei olisi luotettavaa perustetta, koska kiukaita on tiheämmässä, 
kuin metsäriihiä olisi tarvittu ja lisäksi sellaisilla paikoilla, esim. 
soiden saarissa y. m., joita tuskin voisi sanottujen riihien asemaksi 
lukea. Niinikään kerrottiin Kaavin pitäjään Saarivaaran kylässä, 
että joku aika takaperin oli siellä löytty käsinkivi ja kovasin tuol- 
laisesta kiukaasta. Tuo löytö, etenkin käsinkivi, todistaa, että 
uunirauniota on käytetty vakinaisen perhe-elämän suojana, jossa 
emo pienokaisensa uneen tuuditti ja jossa iso kertoi uteliaasti 
kuuntelevalle pojalleen karhujuttuja. Kiukaiden varsinaista tar- 
koitusta todistanevat kansan suussa säilyneet nimet: Sissien (Ve- 
näjän) kiukaat, vaikka tarkemmat tiedot ovatkin edellisten suku- 
polvien kanssa hautaan vajonneet. Metsäriihet tuskin olisivat sel- 
laista nimeä saaneet. Mainitut nimitykset viittaavat siihen luuloon, 
että kiukaiden rakentajat ovat olleet Venäläisiä sissiä, joiksi kansa 
tänäkin päivänä noita venäläis-vihollisia nimittää, jotka hämärässä 
muinaisuudessa kävivät Karjalaa ryöstöillään rasittamassa. Ylei- 
ällettiin (hakattiin) kuori ympäriinsä pois ja jätettiin ne semmoisenaan kui- 
vamaan. Pyöältäjät löivät (luultavasti ainoastaan pykälikkö-alan rajoilla ole- 
vain) honkain tyviin puumerkkinsä, vakuudeksi ettei sitä toinen saanut omis- 
taa, ja tuolla merkillä siis oli, kysymyksessä olevain työ-alain suhteen, naa- 
purien kesken tunnustettu lain arvo. Kun py'älletyt hongat olivat tarpeeksi 
asti kuivaneet, joka tavallisesti tarvitsi enemmän aikaa, kuin yhden vuoden, 
niin silloin vasta kaadettiin pykäliköstä pienemmät puut kaskeksi. Seuraa- 
vaana kesänä kaski poltettiin, jolloin myös py'älletyt puut paloivat joko koko- 
naan, tahi kumminkin oksat, jääden runko pystyyn seisomaan. Tällaista 
metsäviljelystä sanottiin pykälikköviljelykseksi. Kontiolahden pitäjän Kunnos- 
niemen kylässä talollinen Erkki Kinnunen, jolta tämän muistoonpanon sain, 
kertoi pikku poikana nähneensä jäännöksiä hongan tyvestä, jossa oli ollut 
vielä nähtävänä yksi edellä mainituista puumerkeistä. 
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sesti on tunnettua, että sitte kun Karjalaisten ja Novgorodilaisten 
ystävyys-liitto oli 13:nen vuosisadan keskipaikoilla tuntemattomalla 
tavalla rauennut, kesti alinomaista, ehkä vähä väliin katkaistua 
raja- tai ryöstösotaa Venäläisten ja Karjalaisten välillä. Nämä 
venäläiset sotamiehet saivat Karjalaisilta nimekseen: sissit. Ne 
siis olisivat kysymyksessä olevain kiukaiden rakentajoita. 

Kuitenkin rohkenen tässä noista kiukaista lausua sanasen 
omasta puolestani. Edellä on viitattu, ettei niitä sovi pitää metsä- 
riihien jäännöksinä (kumminkaan kaikkia), ja sissit tuskin va- 
kaantuivat yksiin paikkoihin niin kauaksi aikaa olemaan, että oli- 
sivat tarvinneet tuollaisia elintantereita, eikä ainakaan niin moni- 
lukuisia, kun niitä on olemassa. Luultavampaa on että itse maan 
asukkaat ovat niitä rakentaneet piilopaikoilleen, jonne he pakenivat 
vainon aikoina Venäläisten käsistä. Vaan uuniraunioiden lukuisuus 
tekee viime mainitunki arvelun vähän epäiltäväksi, kuten sekin 
seikka, ett'eivät useat ole piilopaikkaa tarjoavalla luonnon alalla. 
Tunnettu asia on, että Suomalaiset aina ovat rakastaneet naapuri- 
elämää ja siis rakentaneet asuntonsa toistensa läheisyyteen. Siitä 
syystä muodostavat kylät vielä maassamme monin paikoin suuria 
taloryhmiä. Tuo omituinen halu oli epäilemättä esi-isäimme po- 
vessa jo Suomeen siirtyessä. Ehkä voimme siis ajatella, että kar- 
jalaisilla, kun levisivät Liperin kihlakunnan aloille, ei ollut sen 
korkeampaa asuinmajaa, kun jonkunmoinen kota kiukaineen, joka 
varjosi perhettä Pohjolan ankaran luonnon kovista kourista, ja jo- 
hon elatus koottiin, paitsi karjasta, parhaastaan metsästyksellä ja 
kalastuksella. Kansan luonne ja naapuri-rakkaus vaati kenties 
majan rakentamaan toisen ja kolmannen perheen läheisyyteen; sii- 
hen ainakin viittaavat kysymyksessä olevain uuniraunioiden asemat. 
Muistettava kuitenkin on, ettei näiden raunioiden ja nykyisen asu- 
tusjärjestelmän välillä ole mitään yhteissuhdetta. Nykyinen asutus 
ei ole kehittymä, jonka perusteeksi alku-idussaan nämät uunirauniot 
sopisivat, sillä niitä kerrotaan olevan jylhäin salojen keskellä ja 
aloilla, jotka maan laadun puolesta ovat kelpaamattomia maanvil- 
jelykselle. 


IL. Tervahautoja. 


Tervalieriä, joiksi täkäläinen kansa tervahautoja nimittää, on 
Liperin kihlakunnassa kaikkialla verrannollisesti melkeen yhtä run- 
saasti kun edellä kerrottuja uuniraunioitakin; niiden lukumäärää 
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on siis vaikea muistoon panna. Nämä haudat ovat ko'oltaan mel- 
keen kaikki yhtä suuria, muodoltaan ympyriäisiä; halkasia on 
keski-arvossaan noin 5 syltä. Haudan kehä kohenee 2 a 3 jal- 
kaa korkeana vallina luonnollisesta maanpinnasta ja keskusta on 
kuopanteella, joka maatuneenakin syvenee tasapintaa alemmas. 
Yhden näistä haudoista aukasin lähellä asuntoani Antti Par- 
tasen tilan maalla, N:o 18 Sysmän kylää. Sen pohjalle (kuva 1) 
2'/2 jalkaa syvälle, keskelle kehää, on upotettu hongasta tehty kouru 


















































































































































1. Tervahauta. 


eli kynä, joka parin jalan matkalla eli siinä kohden, johon terva 
on juossut, on avonainen, vaan sittemmin peitetty lauta-kannella. 
Tämä kynä pistää kohtuullisella juoksukallistuksella laitavallin 
alatse sen ulkopuolelle, jonne terva on johdatettu. Arinaksi siihen 
on käytetty kuusen koskuita, joille on tervakset ladottu valvimai- 
sesti, s. o. ympäri haudan kaltevaa laitaa, niin että tervasten ali- 
nenät ovat tähdänneet haudan pohjalla olevan kynän avonaista 
osaa kohden. Polttaessa näytään käytetyn kovaa kuumuutta, koska 
johtokynä on sisäpinnalta hiilestynyt aivan loppupäähän saakka; 
muutoin on se myös jotenkin huonoksi lahonnut. Koskuskerrok- 
seen katsoen on hautaa käytetty yksi kerta tarkoitukseensa; vaan 
Liperin pitäjään Tutjunniemessä kertoi eräs seppä taka-aikoina 
keränneensä näistä haudoista pajatarpeikseen hiiliä ja silloin huo- 
manneensa, että haudassa oli 5 koskuskerrosta, jonka mukaan 
on hautaa käytetty yhtä monta kertaa tarkoitukseensa. Tämä au- 
kaisemani hatita on vierumaalla, jossa tervan johtokynä on ollut 
sovelias asettaa edellä kerrottuun tapaan. Vaan sellaisissa hau- 
doissa, jotka ovat aivan tasamaalla, näytään terva johdetun sen 
pohjalle varustettuun säilään. 

Eräs kertoja sanoi näitä hautoja löytyvän useampia Pyhäse- 
lässä olevassa Tikansaaressa ja sanoi kalastusmatkoillaan huo- 
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manneensa erään haudan pohjalla lautakannen, jonka keskellä oli 
ollut reikä, vaan kun kevät tulva oli aluksen täyttänyt vedellä, 
ei sanonut sillä kertaa siitä tarkempaa selkoa saaneensa. Sen pe- 
rästä sanoi hän sattuneensa paikalle Kesäkuun aikaan, jolloin vesi 
oli kuivanut pois sanotun kannen alta. Hän meni sisään ja huo- 
masi neliskulmaisen hirsi-salvoksen, joka oli noin yhden sylen le- 
vyinen ja melkeen pituuttansa syvä, varustettu puupohjalla. Tämä 
rakennus on siis laitettu sitä varten, että siihen kannessa olevasta 
reiästä keräytyi terva. Valitettavasti esti aika ja osaksi hankala 
matka itseäni menemästä hautaa katsomaan, vaan huomautettuani 
kertojaa totuuden tärkeydestä asiassa, vakuutti hän kertomuksensa 
olevan vilpittömän, jonka johdosta sen tässä näin kerron, luulo- 
tellen sitä tosiperäiseksi. Sama mies kertoi, että useita kymmeniä 
vuosia takaperin oli Kiteen pitäjäässä paloa kyntäessä pudonnut 
hevonen palolla olevan tervahaudan pohjalla olevaan salvokseen ja 
kuoli siellä olevaan tervaan, jota oli vielä 12 tynnyriä. Tätä ker- 
tomusta vahvisti eräs mies Kiteen pitäjän Kangaskylästä, vaan ei 
asian vanhuuden suhteen muistanut tarkemmin kertoa edes pai- 
kasta, jossa tämä tervaa sisältävä hauta oli. Näistä haudan pohja- 
salvoksista todistivat jotkut muutkin kertojat, että niitä on ole- 
massa Kiteen ja Rääkkylän pitäjissä. Rääkkylän pitäjän Piimän 
kylässä N:o 1, saman nimisellä niemellä Matti Pakarisen talon pel- 
lon äärellä olevassa petäjikössä on aivan lähettäin neljä terva- 
hautaa. Niissä on edellämainitun laatuinen lautakansi, vaan pohja- 
salvoksen asemesta hyvin avara, muuripadan muotoinen ja laito- 
jaan myöden savi-arinalla varustettu maakuoppa *), johon on terva 
keräytynyt. Huomattava on, että maa, jossa nämät haudat ovat, 
on sen verran vierevää, että hyvin olisi voinut tervan johdattaa 
kourua myöten haudan sivullekin. 

Milloin ja kutka näitä hautoja ovat käyttäneet, siitä ei kansa 
mitään tiedä kertoa. Ainoa kertoja oli, joka haparoi kun untaan, 
että niissä poltettuja tervoja olisi viety Savonlinnaan. Kun näiden 
tervahautojen keskinäistä suhdetta vertaa toisiinsa, niin näyttää 
siltä kun kihlakunnan tervanpoltto-ajalla olisi kaksi pääjaksoa, 
sekä viljelysrajansa. Kun tulee Kaavin pitäjään pohjoispäästä ja 
kyselee näitä hautoja, niin aivan harvat ovat, jotka tietävät niistä 

*) Näiden kuoppain syvyydestä en saanut tarkempaa selkoa, syystä, 


että ne olivat sekä vedellä että kaikellaisella roskamullalla ja kivillä täyte- 
tyt. Halkasia niissä osottaa sylen ja sitä runsaampaakin mittaa. 
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mitään puhua. Vaan kun sen kirkon eteläpuolen asukkailta kuu- 
lostaa asiaa, niin jo vaimotkin tietävät niitä luetella. Täällä ei 
kuitenkaan kukaan tiedä puhua enempää pohjasalvoksista, kun 
paljaalla kannella varustetuistakaan haudoista, eikä ollut näiden 
kummankaan laatuisia ainoassakaan niissä, joita minä kihlakunnan 
pohjois-osassa tarkastin. Siis kysymyksessä olevain hautojen poh- 
joisrajaksi tulisi Kaavin pitäjään pohjoisosa ja mainittujen sekä 
pohjasalvosten että yksistään kansilaitosten ala olisi Tikansaa- 
resta etelään päin. Ajan suhteen lienee kenties pohjasalvoksen 
käyttäminen Karjalan tervanpoltto-ajan viimeinen keksintö. Siihen 
luuloon johdattaa yhdeltä puolen Kiteellä löydetty jo edellä mai- 
nittu tervaa sisältävä salvos ja toiselta puolen se seikka, että 
täällä eivät kaikki haudat ole tällaisella salvoksella enempätä kun 
kannellakaan varustetut. Itse näin Rääkkylän pitäjään Oravisa- 
lossa Laakiilahden rannalla seitsemän tervahautaa yhdessä kiher- 
mässä, joissa ei ollut pohjasalvosta eikä kantta. Ne siis, samoin 
kun muutkin laatuisensa, joita löytyy kihlakunnan eteläisillä aloilla, 
lienevät vanhemman aikaisia, kun joko salvoksella tahi ainoastaan 
kannella varustetut haudat. Niitä hautoja, joissa on ainoastaan 
kansi, lienee käytetty joko kannettomain ja pohjasalvoksella va- 
rustettujen hautain välisellä aikakaudella, tahi pikemmin viimeksi 
sanottujen hautain kanssa yhtä-aikaa. Viime mainitussa suhteessa 
olisi näet kannellisia hautoja tehty sellaisille paikoille, joissa oli 
saatavana arinasavea, vaan siihen, missä sitä puututtiin, rakennet- 
tiin pohjasalvos. 


Liperin pitäjäs ja Polvijärven kappeli. 


Pakanuuden aika. Kaavin pitäjäästä tulevan ja Viinijärven 
pohjoisrannalle laskevan Sukkulan joen suussa on Ivana Hirvosen 
talo, N:o % Taipaleen kylää, luonnon puolesta ihanalla paikalla. 
Talo on rakennettu mainitun joen ja järven lahden piirittämälle 
niemen kannakselle. Kun talosta mennään kiviperäistä maata jär- 
ven nientä kohti, niin tullaan noin kiven heitto matkaa pellon ai- 
dasta haudalle, jota sanotaan Lapin haudaksi. Se on maan pin- 
nalta mitaten 19 jalkaa pitkä, 16 jalkaa leveä ja 4'/> jalkaa syvä. 
Haudan laidat viistoutuvat ylhäältä alaspäin, niin että ne etenki 
sivuilta yhdistyvät melkeen yhteen pohjalla, joten hauta on mel- 
keen myllyn tuutin eli kahan muotoinen ehkä toisin päin vähän 
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pitempi (kuva 2). Sen sivulaidat ovat varustetut kivilatomuksella. 
Asukkaat eivät tiedä tästä haudasta muuta kun mainitun nimen. 
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2. Lapinhauta. 


lahden muodostama kannas, jossa talo seisoo, ollut hyvin kapea 
ja siis talon asema aivan vähäinen, vaan Taipaleen eli Waskan 
kosken syventämisestä muutamia vuosikymmeniä takaperin, on jär- 
ven pinta koko joukon entisestään alentunut, joten talolle länsi- 
puolella olevasta lahdesta on maatunut aika paljon erinomaisen 
hyvää peltomaata. Talon pellot ovatkin parhaastaan entisellä jär- 
ven pohjalla ja uuden pellon tekoa parhaallaan jatketaan siten, 
että pohjaa ojitetaan ja poltetaan suoviljelyksen tavoin, kunnes tu- 
lee voimakas savimaa varsinaiseksi pelloksi. Tämä ala näet on 
järven pohjana ollessa kasvanut levää, josta aikojen kuluessa on 
muodostunut mutakerros saven päälle. Kun asukkaat ovat tätä 
mutakerrosta tulella kuluttaneet edellä sanotulla tavalla, niin on 
sieltä kyynärän. syvyydestä — mutakerros on näet keskimäärin 
sen paksuinen — savikerrosta vastassa tullut esiin kolme pölkky- 
lauttaa. Yksi näistä lautoista oli kyntäessä ilmestynyt tänä ke- 
sänä. Toimekkaan emännän kanssa perkkasin sen aivan näkyviin. 
Siihen oli asetettu vierettäin neljä viiden jalan pituista honka- 
pölkkyä, jotka olivat kahdesta kohden pienalla yhdistetyt. Pienat 
olivat vaan laitapölkkyihin kiinni uurretut ja pitivät siten purista- 
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malla keskellä olevat pölkyt ko'ossa. Pölkyt, jotka olivat pyöreät, 
olivat puolimittain lahonneet, vaan oli niissä vielä paikoin muut- 
tumaton honka nähtävänä. Pölkkyjen poikkileikkauksissa ja pie- 
nojen uurroksissa oli säännöllisen teräkalun jälet. Kutka näitä 
lauttoja sekä kankaalla olevaa hautaa ovat elämänsä tarpeiksi käyt- 
täneet, on kysymys, jonka vastaamiseen tarvitaan monin puolisia 
apulähteitä; lauttojen päälle kasvanut mutakerros kumminkin to- 
distaa, että aikaa on tuntuvasti vierähtänyt *). 

Sanoin talon emäntää toimekkaaksi. Sen nimen hän todel- 
lakin ansaitsee. Hän hallitsee taloaan leskenä, jona hän on ollut 
kymmeniä vuosia, vielä vanhoilla päivilläänkin nerokkaasti ja onkin 
sen nostanut hyvään kuntoon. Kohteliaisuuden, selvätuumaisuu- 
den ja järkevyyden kannalta, en koko matkoillani kohdannut niin 
syrjäkyläin asukkaissa häneen verrattavaa vaimoihmistä. Kun tar- 
vitsin venhekyytiä noin 4 virstan vesimatkalle, eikä talossa ollut 
kun hän miniäneen ynnä pieniä lapsia kotona, niin ei kyydin saan- 
nista sen vuoksi puutetta tullut. Kun emäntä sai iltatyöt teh- 
dyiksi ja tuuli oli asettunut, niin hän kohtuullista maksoa vastaan 
oli valmis minua saattamaan tarkoitukseni perille. Oli kaunis kesäyö 
perää pitäessä ja kaikellaisen tarinan pitämällä kului matka aivan 
hupaisesti. Oli sitä hauskempi, kun emäntä oli kreikkalaista us- 
kontoa, jonka tunnustajat täällä ovat tuntuvasti alhaisemmalla 
kannalla kansallisessa sivistyksessä, kuin Luterilaiset. 


Kreikkalainen aikakausi *). Raudansulatustantereita on useita 
kihlakunnassa. Näistä otan ainoastaan yhden Liperin pitäjäästä 





*) Wiinijärvessä on Lapinsaari, lähellä Kesämän lossia. M. A. Castrenin 
mukaan kerrotaan siellä että ,Lappalaiset ovat paenneet Venäläisiä metsään 
ja sieltä sitten vetäyneet pohjoseen. Myöskin Lapinkiukaista siellä puhuttiin, 
mutta sanottiin että kivet ovat sisäpuolelta poltettuja*. 

**) Ensimäinen luterilainen kirkko perustettiin Liperiin vasta Stolbovan 
rauhan perästä vuonna 1630. Koska sitä ennen ei'ole tämän kihlakunnan 
alalla koskaan länsimaisen kirkon messuja kaikunut, niin ei Pohjois-Karja- 
lalla ole roomalais-katolilaista keski-aikaa olemassakaan (katso: Herdaminne 
för fordna Wiborgs och muvarande Borgä stift af Matthias Akiander, 1 Delen, 
sivut 10—11). Mitä taas tulee niiden asukkaiden kristillisyyteen, jotka sitä 
ennen tunnustivat kreikkalais-katolilaista uskontoa, lienevät olleet samassa 
määrässä pakanoita, kun tunnustuksensa mukaan kristittyjäkin. Sen arvaa 
nykyisen kreikkalaisen seurakunnan tilasta. Tämän kirkon tunnustajat, jotka 
luetaan Liperin pitäjäässä olevaan Taipaleen seurakuntaan, ovat tähteitä Kar- 


196 Liperin kihlakunta. 


puheeksi, syystä etten muita ollut omin silmin tähystämässä. Kun 
Taipaleen kreikkalaiselta kirkolta matkustetaan viisi — tai Taipa- 
leen kestikievarista kahdeksan virstaa vallan maantietä Kuopioon 
"päin, niin kohtaamme vähää ennen kahdeksatta virstanpatsasta va- 
semmalla puolella maantietä mökin, joka ennen on ollut talona. 
Tässä on maa muodostunut vähäiselle kummulle, jonka syrjätse 
maantie kulkee ja jonka päällä suurimmaksi osakseen mökkikin on. 
Tämä kumpu on tehty ennen aikaan pelloksi, joten sen alaa ei voi 
kaivamatta tarkoin mitata; ehken 15 sylen pituiselle ja 10 sylen 
levyiselle alalle voi päätanner mahtua. Maantien ja mökin muo- 
dostamassa kulmanteessa on kummun korkein kohta, noin 4 & 5 
jalkaa luonnollisesta maan pinnasta; vaikka sitä on peltona pi- 
detty, on se vieläkin keskeltä kuopanteella. Muodoltaan sitä sopii 
vähän verrata edellä kerrottuihin tervahautoihin. Ympäristöllä vie- 
reskelee kuonavihkoja, jotka näyttävät syntyneen suuressa kuu- 
muudessa. Se mies, jonka asiana maantien voimassapito tällä 
kohdalla on, kertoi että hän ravia kaivaessaan löysi maasta niin 
suuria kuonaharkkoja, että niitä töin tuskin jaksoi kantaa; vieres- 
keleviä kappaleita arveli hän vaan katkelmiksi suuremmista har- 
koista. Maantien alatse näyttääkin pistävän sellainen kuona- ja 
hiili-soraa sisältävä kerros sen toiselle puolelle. Kansa ei tiedä 
kertoa mitään tämän tantereen vaiheista. Sen voin varmuudella 
päättää, että siinä on muinoin rautaa sulatettu, eikä laitos liene 
ollutkaan aikansa vähäsimpiä tehtaita. Hyvin luultavaa on, että 
kaivamalla voisi saada tehtaan jäännöksistä täydellisen pohjapiir- 
roksen. 

Vanhoja hautausmaita eli kalmistoja kerrotaan tässä pitä- 


jalan kreikanuskoisista ennen Stolbovan rauhaa. Heitä asuu hajalla kihla- 
kunnan eri pitäjissä, varsinkin Liperissä ja Polvijärven kappelissa (vrt. 4A7- 
märkningar om de församlingar i Svenska Karelen, som bekänna sig till den 
grekiska kyrkan. Abo Tidningar 1789, n. 36, 37 ja 1798, n. 2, 3, 6). Tästä 
seurakunnasta tunnen yhden miehen, joka — niin totena vakuutetaan — ei 
ole elinpäivinään ottanut osaa kirkkonsa hengellisistä nautinnoista, vieläpä 
vakuutetaan, että olisi kastamatta ja niin ollen Suomen viaton pakana. Tämä 
tuntunee äkkinäiselle oudolta, vaan se joka lähemmin tuntee hengellisen hoi- 
don suhteita tuossa kirkossa, ei pidä sitä mahdottomana. Näet kirkon kir- 
joissa ei löydy luotettavaa jäsen-luetteloa. Jos siis äiti ei pidä huolta lap- 
sensa kastamisesta, niin se voi jäädä sikseen ainaiseksi; virallista pakoitusta 
ei tule. Kun kastamatoin joutuu täysikasvuiseksi ja elää siveellisesti, ett'ei 
tule lain syytöksiä, niin kelpaa kai rauhassa kuolinpäivää odottaa. 
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jäässä olevan a) Mikko Parviaisen talon (N:o 2 Komperon kylää) 
pellossa yksi. Peltoa, joka oli nyt rukiina, nimitetään Ristimäeksi ; 
se on Wiinijärvestä Heposelkään laskevan Siikajoen itärannalla. 
Tästä pellosta ovat vanhempaan aikaan siat kortteiden juuria kai- 
vaessaan vääntäneet ylös ihmisten pääkalloja. Asukkaat kertovat 
siinä olevan Venäläisten kalmiston ja että samalla olisi siinä ollut 
kirkko. Isäntä sanoi yhdellä kohdalla pellossa olevan hiiliä, joita 
hän arveli jäännöksiksi sanotusta kirkosta. Samalla pellolla on 
muinoin seissut paasikivi pystyssä, joka olisi muka ollut jonkun 
hautakivenä. Tämän kiven oli joku vienyt jokeen, vaan kun tuli 
siitä levottomaksi, niin täytyi se sieltä saattaa paikoilleen. Muu- 
tamia vuosia takaperin oli toinen mies vedon perästä saman kiven 
vienyt jokeen, jossa se nyt kuuluu olevan. Toinen samallainen 
kalmisto on &) Papelosaaren Itraniemen Lappalan pellossa (N:o 74 
ja 75 Liperin kylää), joka tänä kesänä on ollut rukiin kasvussa ja 
kolmas c) Ruokolahdella Moses Lappalaisen omistaman Lappilan- 
niemi nimisen talon (N:o 13) kartanolla. Edellisestä paikasta on 
vanhempaan aikaan noussut kyntäessä pääkalloja näkyviin. Ruo- 
kolahden kalmisto, jota minun oli tilaisuus lähemmin tarkastaa, 
on aivan talon kartanon vieressä — ehken kartanon allakin. Kun 
kaivoin asukkaiden osoittamaa paikkaa 11/, kyynärän syvälle, niin 
löytyi sieltä jotenkin heikoksi lahonnut ihmisen pääkallo, ynnä 
muiden suurempien luiden jäännöksiä. Ruumis näytään asetetun 
pää pohjoista ja jalat etelää kohti. Asukkaat sanoivat, että missä 
kohti vaan kartanon vierellä on kaivamisia tehty, on niistä aina 
ihmisen pääkalloja ja luita ilmestynyt. 'Tarinoidaan näistäkin mo- 
lemmista paikoista, että niissä olisi pitänyt olla muinoin venäläiset 
kirkot. 

Mainitsen myös tässä, että Antti Monasen lesken Helena La: 
vikaisen omistamasta Ollilan talosta (N:o 1 Leppälahden kylää) 
noin virstan matka lounatta kohti, on muinoin ollut kankaassi 
kuoppia, joita on arveltu ihmishaudoiksi; siihen arveluun ei kui- 
tenkaan liene sen tukevampaa syytä. 

Martovaaran kylässä *) Tuomaalan tilan kartanon koillispuo- 
lella ja osaksi sen alla kerrotaan olevan venäläinen kalmisto. 
Tälle tilalle taka-aikoina karjalatoa perustaessa ja kaivoa kai- 
vaessa on löytty maasta ihmisluita. Tämän kylän edustalla, Höy- 


*) Kylä oli ennen Kontiolahtea; nyt se on liitetty Polvijärven kappeliin, 


198 Liperin kihlakunta. 


tiäisen pohjoispäässä on ollut Sirnihtä niminen saari, joka sa- 
notun järven laskettua on kokonaan yhdistynyt mantereesen. 
Tässä saaressa, joka aikoinaan on ollut pituudelleen kolmen ja 
leveydelleen yhden virstan vaiheille, tarinoidaan niinikään olevan 
venäläinen kalmisto. Tähän sanotaan muun muassa haudatun Sir- 
nihtä (Sirnitsä) niminen Venäläinen, jonka muistoksi saarella on 
nimensä, ja suomalainen seppä Turunen seitsen-henkisen perheensä 
kanssa. Viime mainittujen haudalla on ollut patsas, varustettuna 
sirpin kappaleista tehdyllä rautaristillä, jossa oli ollut ripasimen 
reikä. Kertojan David Hiltusen setä oli noin 100 vuotta sitte paik- 
kaa viljellessä asettanut sanotun ristin kannon nenään. Kuusi- 
kymmentä vuotta takaperin oli tästä rististä kertojan veli tehnyt 
kengän kanta-raudat. Paitsi kalmistoa sanotaan tässä olleen sääs- 
synän. Sen lisäksi unelmoidaan muka jonkummoisesta saarella ol- 
leesta luostarilaitoksesta, joka kumminkin lienee perätöntä *). 

Mainittu David Hiltunen sanoi taka-aikoina kerran yksinään 
ja toisen kerran kahden alaikäisen poikansa kera kuulleensa tyh- 
jän soittavan kirkonkelloa puheena olevalla paikalla. Samalla ta- 
valla on sieltä kuullut kellon soittoa hänen poikansa vaimo. Kun 
minä väitin näitä kuuloja perättömäksi, arvellen ett'ei valvovassa 
tilassa ja päiväsydännä ,supjektiivi*, kuten kertoja sanoi, voi 
muodostaa tällaisia kuuloja, varsinkaan yhtä haavaa useammassa 
henkilössä, niin hän vakuutti sanottuja havaannoita tosiksi. 

Mainittakoon tässä tulevain tutkintojen varaksi Karjalan van- 
hemman hautaustavan sahteen, että tässä kylässä Leskelän talon 
pellon raunioon kerrotaan haudatun 2 miestä, Waronen ja Korkka- 
nen, sekä toisen raunion alle kaksi lasta, joille muka olisi hauta 
luettu, kuten pastori Höök vainaja oli saanut selville Liperin kir- 
kon arkistosta. 

Sissitarinoita. Edellä mainitun Tuomaalan talon pellolla on 
ollut venäläis-sissillä asunto, johon ne sanotaan poltetun. Polt- 
tamisen edellisenä päivänä tekivät sissit nuoskalumesta kantojen 
nenään päitä ja löivät niitä aseillaan poikki, sanoen: ,Noin huo- 
menna Ruotsien päät katkeevat*. He näet olivat päättäneet seu- 
raavana päivänä hyökätä maan asukkaiden kimppuun, ryöstämään 
ja murhaamaan niitä. Seutulaisilla oli juuri samaan aikaan netu- 





*) Tilintekokirjoissa 1500-luvun lopulla mainitaan että puinen luostari- 
rakennus Kuhasalossa Liperin kappelissa Ilomantsin pitäjää oli autiona. 
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voteltavana sissien kukistaminen, jota varten oli joitakuita vakoi- 
lemassa niiden liikkeitä ja näkivät, miten rosvot lumipäitä katkoi- 
vat sekä kuulivat niiden uhkaukset. Tästä kiihtyneinä kokoutui- 
vat naapurit seuraavana päivänä (ehken varhain aamulla) sissien 
pesälle, sulkivat ne huoneesen ja sytyttivät sen palamaan. Sis- 
seillä oli ollut vaimo joukossa, jonka polttajat ottivat ikkunan 
kautta huoneesta pois. Turhaan rukoilivat miehet armoa ja tar- 
josivat rahojaan polttajoille; he paloivat siihen kaikki paitsi yksi 
mies, joka pääsi pakoon. Tätä läksi kaksi polttajaa takaa aja- 
maan. Toinen ajajista tapasi sissin Höytiäisen rannalle päin viet- 
tävän mäen alla. Näiden välillä syttyi kiivas taistelu, jossa sissin 
onnistui lyödä vastustajansa alleen; vaan tämä kovalla käsivoi- 
mallaan piti sissiä nutun hihoista kiini, niin ettei se voinut lähteä 
pakoon, eikä murhata häntä. Samassa joutui hätään toinen ajaja, 
joka löi sissin kuoliaaksi. Ajan suhteen eivät nykyiset kertojat 
tiedä tätä tapausta sen tarkemmin rajoittaa kuin sen, että poltto 
olisi muka tapahtunut (tietysti Venäjän) pääsiäisen aikaan ja ai- 
kaisemmin kuin seuraava samallaatuinen kohtaus. 

Yläpiha nimisen talon maalla, kartanosta virsta etelään päin, 
on Riihi-aho. Siinä kerrotaan olleen sissien asunto, johon ne on 
poltettu. Tulen uhriksi sanotaan tässä joutuneen kolmenkymmenen 
miehen paikoille. Tämän tapauksen vaiheista en saanut muita 
tietoja, paitsi sen, että olet olivat olleet pääasiallisinna sytytys- 
aineina ja että paikalta jälkeenpäin on löytty palaneita rahoja. 
Tämän kylän edustalla on Kallosaari *), jonka rannalta kerrottiin 
Höytiäisen laskettua löytyn noin puolen kolmatta sylen syvyydestä 
venhe, joka oli aikoinaan kivillä upotettu sinne, koska niitä oli 
ollut jo jotenkin lahonneiden jäännösten päällä. Venheen kokka- 
puun, joka kuuluu olleen vähemmin lahonnut, sanoi Polvijärven 
lukkari toimittaneensa Joensuuhun tohtori Hällström'ille, joka sen 
lienee lähettänyt Helsinkiin, luultavasti Yliopiston museoon. Ven- 
heen laitalaudat oli liitetty lomattain toisiinsa ja nidottu korttelin 
päästä puu-ludalla kiinni. Lutain reiät sanottiin olleen tuumaa 
leveät. Ennen Höytiäisen laskemista oli tarinoitu paikkakunnalla, 


*) Saari saanut tällaisen nimen karhujen pääkalloista. Muinoin kun 
saatiin metsän kuningas saaliiksi, oli voittajain asia viedä sen pääkallo jo- 
honkin järven saareen ja asettaa se sinne nähtävälle paikalle, joko petäjän 
oksaan tahi latvaan. Martovaaran kyläläiset olivat tätä saarta käyttäneet 
sanottuun tarkoitukseen. Savossa on vanhaan aikaan noudatettu samaa tapaa. 
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että siihen, josta sitte puheena oleva venhe löytyi, oli upotettu ra- 
halla täytetty venhe. — Mainitsen lopuksi, että tässä kylässä Wan- 
halan talossa oli muutamia vuosia takaperin löytty aitan sillan 
alta vuonna 1602 lyöty vaskiraha, joka sittemmin kuului joutuneen 
hukkaan. 

Asutustarinoita. Mattisenlahden kylän kerrotaan saaneen ni- 
mensä eräästä miehestä, joka oli ehken ensimäinen tämän kylän 
asukas. Miehen nimi oli Matti *). Hänellä oli Pyhäselän luoteis- 
rannalla, jossa nyt edellä sanottu kylä siaitsee, asuntonsa. Matti 
oli erinomaisen voimakas mies. Hänen sanotaan kantaneen seläs- 
sään Liperistä kotiinsa neljänneksen mittaa olkia ja käsinkiven **); 
väliä oli lähes kaksi peninkulmaa. Pyhäselän koillis-rannalla, ny- 
kyisessä Noljakan kylässä, jonne on selän poikki yli puoli penin- 
kulmaa matkaa, kävi Matti metsätöillään. Iltasella täältä kotiin 
lähtiessään huusi hän kotijoukolle: ,Pankaapa sauna lämmitä!* 
Kun Matti saapui kotiin, niin sauna oli paraaksi joutunut kylvet- 
täväksi. 

Samaan aikaan samoili maassa venäläisiä sissiä, joille Ma- 
tista oli aina vastusta ja kun Matti oli tuiki väkevä, niin eivät he 
hänelle mitään voineet. Vihdoin onnistui sissien saada viekotel- 
luksi Matin vaimo puolelleen. Kerran oli Matti kylpemässä, jonka 
ennen tehdyn liiton mukaan vaimo ilmoitti sisseille. Nämät ryn- 
täsivät tämän alastoman ja aseettoman miehen kimppuun, sitoivat 
hänen ja köyttivät tuvan uunin patsaan nenään istumaan. Sissien 
päällikkö jäi isännän pilkaksi yöksi tupaan makaamaan. Matin 
kaksi lasta, vanhempi tyttö ja nuorempi poika, asettuivat karsina- 
laattialle levolle. Muu sissijoukko, joita oli 40 miestä, meni rii- 
heen yöksi. 

Jo olivat kaikki nukkuneet ja jonkun aikaa maanneet, niin 
sattui tyttö havatsemaan. Matti kuiskutti: ,Tuoppa tyttöin tuo 
kynttel*, — päällikkö oli sen näet joko heittänyt tahi unhottanut 
sammuttamatta, — , tuolta pöy'ältä tänne!* Tyttö vastasi: ,Ouhan 
vait! Uamullapahan sinut kuitennii tapetaan*. Vähän ajan perästä 

*) Oliko tämän miehen ristimänimi Matti, vai nimitettiinkö häntä suku- 
nimellä Mattinen, johon kylän nykyinen nimitys viittaa, on epätietoista. . 

**) Liperiläiset eivät tienneet Matin elinvaiheista muuta, kun sen toi- 
sintelun hänen kuormastaan, että siinä oli '/, nuottaa ja käsinkivi, sekä tuon 
selän yli annetun käskyn saunan lämmittämisestä. Pääkertomuksen sain Junan 
pitäjäästä mökinmies Matti Tanskaselta. 
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heräsi poika, jota isä pyysi samalla lailla, kuin tyttöäänkin tuo- 
maan kynttilää pöydältä. Poika toikin kynttilän ja isä käski pitä- 
mään sitä köysien alla, kunnes paloivat poikki. Sitte hän käski 
poikansa viemään kynttilää paikalleen ja menemään maata. Itse, 
irti päästyään, hiipi ulos ja meni riihen luo, pönkitti riihen oven 
hirsillä ja pölkyillä lujasti sekä tukitsi ikkunan, etteivät sisällä 
olevat sissit siitä voineet apua huutaa; kantoi sitte riihen ympä- 
rille olkia ja tuohia, jotka pisti tuleen. Nämät toimet tehtyään, 
meni Matti tupaan, otti päällikön kiväärin ja miekan sivuseinän 
naulasta vuoteen kohdalta, pani ne uunille ja asettihe istumaan 
patsaan nenään. 

Aamulla kun päällikkö heräsi, kysyi hän Matilta ivaillen: 
,A noh! Millaisii unii Matti tänä yönäh näki?* Matti vastasi tees- 
kennellyllä alakuloisuudella: ,Mitäpähän unia niitä tällaisessa ti- 
laisuudessa juuri nähnee*. Vaan samalla rohkasi luontonsa ja jat- 
koi: Näin kuitennii sen, että neljäkymmentä mehtoa on tänä yönä 
paistunut*. Siitä arvasi päällikkö jo tuhon tulleen, hätäpäivän 
päälle saaneen ja tapasi aseitaan naulasta, vaan samassapa Mat- 
tikin kappoi miekan uunilta ja tappoi päällikön, vaimonsa ja tyt- 
tärensä. Tällä tavalla jäi Matti poikansa keralla Suomen Matiksi. 
Liperin pitäjän kerrotaan saaneen nimensä eräästä herrasta, 
jolla oli hovi Komperossa. Tämä hovi on ollut Siikajoen länsi- 
rannalla, melkeen vastapäätä edeilä kerrottua Ristimäen kalmistoa. 
Frään Hirvola nimisen talon pellolla, jossa hovi on ollut, on taka- 
aikoina ollut selvästi huomattava kartanon asema, josta olisi muka 
muinoin löytty arvokkaita kapineita. Nyt se on jo tasautunut niin, 
ettei siinä ole muuta kun tiilin kappaleita ja soraa kertomuksen 
todellisuutta vakuuttamassa. Tämän herran nimi kuuluu olleen 
Liebelitz, joka on ollut nykyisiin aikoihin asti pitäjänkin ruotsa- 
laisena nimenä ja josta siis johtuu nykyinen nimitys: Libelits. 
Tästä siis muokattu: Liebelits, Lipelrit, Liperit ja vihdoin nykyi- 
nen suomalainen nimitys: Liperi. 

Liperissä oli vanhuudestaan Kreikkalaisilla kirkko. Kun Lu- 
terilaiset rupesivat Stolbovan rauhan jälkeen tänne kirkkoansa ra- 
kentamaan, niin syttyi tästä molempain seurakuntain välillä an- 
kara vihollisuus. Luterilaiset polttivat Kreikkalaisten kirkon ja 
rakensivat siihen oman kirkkonsa, vaan tämä joutui samalla ta- 
valla Kreikkalaisten tulen uhriksi. Näin jatkettiin vihollisuuksia 
molemmin puolin, kunnes vihdoin Luterilaiset pääsivät voitolle ja 
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ajoivat voitettunsa: lampiin, jota sen muistoksi nimitetään Vaino- 
lammiksi. Tappiolle joutuneet rakensivat kirkkonsa Waskon eli Tai- 
paleen rannalle, jossa nykyinen Taipaleen kreikkalainen kirkko on. 

Nykyinen Liperin kirkko on Konttilan salmen suussa mante- 
reen puolisella itärannalla *). Siinä on vähäinen niemeke, jota, luul- 
tavasti Kreikkalaisten kalmiston johdosta, nimitetään Kalmonie- 
meksi (nykyjään se on tehty uudeksi hautausmaaksi). Kirkon itäi- 
sellä puolella noin 20 sylen matkalla on mainittu Wainolampi, 
joka yhdistyy 6—7 sylen pituisella joella edellä sanottua nientä 
kaartavaan järveen. Kerrotun piirin keskellä eli nykyisen kirkon 
asemalla lienee pääasiallisesti edellä kerrotut leikit leikitty ja vi- 
hollisuudet ratkaistu mainittujen seurakuntain välillä. Ettei koko 
taistelupiiri tähän supistune on aivan luonnollista. Niinpä kerro- 
taan Kauppilan niemestä, josta yhtä niemekettä nimitetään Murhi- 
niemeksi, että on löytynyt paljon ihmisluita. Siis tämäkin lienee 
luettava siihen piiriin, jossa edellistä onnen arpaa heitettiin. Vii- 
meksi kerrottu paikka on kirkosta etelään päin toista venäjän 
virstaa. 

Asutustarinoiden päätteeksi kerron tässä venäläis-sissien vai- 
heista. Taipaleen eli Waskon kosken luoteisrannalla, vastapäätä 
nykyistä Taipaleen kreikkalaista kirkkoa, kerrotaan näiden sissien 
pitäneen kortteeriaan. Sissien päällikön nimi oli Pussinen, joka 
tapansa mukaan murhasi maan asukkaita, polttamalla niiden pal- 
jastettua takapäätä palavassa tervaskannossa. Kun Ruotsit **) tu- 
livat näitä hävittämään, olivat he paraillaan liharokkaa keittämässä. 
Sissit tapettiin kaikkityyni, paitsi muutamia, jotka hyppivät kos- 
keen ja hukkuivat sinne. Päällikkö, joka päätettiin murhata hä- 
nen omalla käyttämällään rääkkäyskuolemalla, otettiin elävänä 
kiini. Hänen housujaan kun riisuttiin alas, sanoi hän: ,Elkec 
päästee Pussisen pöksyjä, äijä on Pussisella poikia*, tarkoittaen 


*) Konttilansaari, jolla nyt pitäisi oleman pitäjän kuudes kirkko, sano- 
taan saaneen nimensä Konttisesta, joka oli saaren ensi asukas ja josta vielä 
kerrotaan. Niin kertoo Suometar 1854, n. 37 (lisäl.). Tarinoita eräästä Sten- 
feldt-nimisestä "sotapapista Liperissä luetaan Suomettaressa 1856, n. 42, ja kei- 
sari Aleksanterin käynnistä Liperissä Uudessa Suomettaressa 1878, n. 131. 

Toim:n muist. 
**) Suomalaisia sanovat vielä nykyäänkin, etenkin lähempänä Venäjän 
rajaa olevat Kreikanuskoiset, Ruotsiksi. Nämä sanotaan olleen muka sään- 
nöllistä sotaväkeä. 


Liperin pitäjäs. 133 


sillä -muka poissa olevain miestensä apuun joutumista. Kielto ei 
auttanut, eikä apua kuulunut. Hän pantiin takapäästään (pata- 
ässästään) palavaan tervaskantoon, jossa sai viettää ajallisen elä- 
män viimeiset hetket. Liharokka sekä muut sissien tavarat jäivät 
voittajain saaliiksi. Kertojan muistelon mukaan on tämä tapahtu- 
nut puolitoista vuosisataa takaperin. — Niinikään kerrotaan Käsä- 
mään murhatun sissiä, joiden muistoksi on siellä Kalmoniemi. 
Tästä en kuitenkaan onnistunut saada tarkempia tietoja. 
Seuraava sotamuistojen alalta huomioon otettava kohta on 
kirjallisuuden alaila tietääkseni ennestään tuntematon. Kun Lipe- 
ristä mennään Rääkkylään vievää maantietä Tetjunniemeen, niin nä- 
kyy maantien rannasta, siinä missä lossilla mennään Rääkkylän 
puolelle, pyssyhollin matkan päässä oikealla kädellä järveen pis- 
tävä niemeke. Tämän niemekkeen rannalle on tavallisten kivi- 
aitojen muotoon ladottu suurenmoisista paasilohkareista kaksi rin- 
tavarustusta. Toinen oli muistaakseni*) 18 ja toinen 22 jalkaa pitkä. 
Vallien korkeus on noin ? jalkaa ja niiden leveys maan pinnalla 
3:n ja päältä 2:n jalan paikkeille. Pitempi valli on vähän kaareu- 
tuva rannan mukaan, joten siitä tähtäyssuunta järvelle päin on sä- 
teittäisin hajottava. Lyhemmän vallin suunta on suora, vaan er- 
kautuu tähtäyssuunnassaan vähän edellisestä. Nämä vallit ovat 
epäilemättä maan puolustajoiden tekemiä sotavarustuksia jo liene- 
vät laitetut 1808—9 vuoden sodan aikaan. Kertojat tosin eivät 
tietäneet sanoa, milloin siinä on verivainolaista varrottu, vaan 
muistossa ovat säilyneet sanat: ,Kun vihollinen läheni rantaa ja 
alkoi sen kuulain edessä vallien takana oleva metsä lakoilla, niin 
silloin oli kaikkien (tietysti vapaa-ehtoisten seudun asukkaiden) tie 
käpälämäkeen*. Vanhemmilta ajoilta ollen, olisivat kenties sanat 
saattaneet kansan muistosta kadota. Ettei edellä lainatut?sanat 
tyhjää sisällä, vakuuttaa meille vähän matkaa valleista louhukolla 
olevat ihmisen luut. Lienee niiden omistaja käpälämäki-matkal- 
laan saanut vihollisen kuulasta surmansa. Pääkallon kappaleita 
yhteen sovittamalla, sen kun niistä selkoa sai, näytti siltä kun 
kuula olisi mennyt sisään takaraivon ja oikeanpuolisen pääkallon 
luun rajalta ja koska ei ollut kiilaluuta eikä muitakaan naama- 
luita eheänä, niin voisi ajatella, että kuula on ne alasmennessään 


*) Näistä otin tarkat mitat ja pohjapiirroksen, vaan sattuneissa muutto- 
puuhissani on se harmikseni tuntemattomalla tavalla joutunut hukkaan. 
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rikki murskannut. Eräs kertoi, että joku Suomalainen nimeltä 
Huttunen — luultavasti vihollisen vankina — olisi vihollisia siihen 
luotsannut. Muistutan lopuksi, että paikkakunnalta on kuollut 
vanhat ihmiset niin tarkkaan, ettei ollut mulla tilaisuutta sellaisia 
puhutella. 

On myöskin mainittava, että 1808-—9 sadan aikaan säännölli- 
set sotajoukot, Joensuusta *) Kuopioon siirtyessään, ovat pikku- 
sen taistelleet Taipaleen kirkon lähellä olevan sillan luona, ollen 
Venäläiset kaakon- ja Suomalaiset luoteen puolisessa päässä sil- 
taa. Tässä olisi toisten kertomusten mukaan muka kaatunut muu- 
tamia miehiä (kummaltako, vai molemmin puolin?), jotka ovat hau- 
datut lähellä olevaan kankaasen. Hautoja en etsiessäni kummin- 
kaan löytänyt, ja eräs kertoja, joka itse muisti tapahtuman, sanoi 
kahakan päättyneen lyhyen ampumisen perästä, kaatumatta ainoa- 
takaan miestä. Niinikään on Ylämyllyn kestikievarista vähän mat- 
kaa Joensuun kaupunkiin päin maantien vieressä kankaassa hau- 
toja, joissa kerrotaan Venäläisten pitäneen leiriä. 

Löytöjä. Koko tämän kihlakunnan löydöt, jotka muinais-- 
muistojen alalle kuuluvat, ovat melkein yksinomaisesti kivi-aseita. 
Jos muunlaatuisista löydöistä on köyhyys, niin tämä kihlakunta on 
sen sijaan, kumminkin aikoinaan, ollut rikas sanotuista kivi-aseista. 
Nyky-aikaisten kertomukseen katsoen voi päättää, että noin 60 & 
100 takaperin, tuskin ainoaa perheen isää ja äitiä lienee ollut, 
jolla ei ollut joku, toisilla montakin näitä taloudelle onnea tuot- 
tavia kappaleita, taikapussissa säilytettävänä. Niitä ei ole huokea 
saada tieteen varalle kootuksi, sillä ne, jotka ovat niiden jumalal- 
lista arvoa epäilleet, ovat nämä isien perinnöt arvottomina kadot- 
taneet ja niillä, joilla vielä on tallella, on joko isien usko, joten 
eivät katso soveliaaksi niistä luopua, tai epäluulo, että niiden tal- 
lentajaa kenties syytetään, jos ilmi tulisi. Sillen se minusta näytti. 
Kun joku syrjäinen vakuutti naapurillaan olevan n. s. ukonkynnen 
ja sen johdosta menin asianomaista puhuttelemaan, heittiin se ta- 
vallisesti tietymättömäksi koko asialle, sanoen ei muka kuulleensa 
koskaan sellaisista puhuttavankaan; vieläpä usein kysyä paksautti: 
mitä ne ovat ja mitä niillä tehdään?* Niinpä sain pikku petin- 


*) Joensuun tappelusta ei tarvinne muistuttaa, koska se on kirjallisuu 
delle tuttu; mainittakoon tässä, että kaupungin vierelle nyt kanavaa kaiva- 
essa, on siitä löytty lukuisa määrä ammuttuja luotia. 
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galla Ivana Tuonosen kertomaan, että hän parikymmentä vuotta 


löytänyt kivitaltan. Jos kotonaan olisin hänen tavannut, niin olisin 
ehken sen saanut, vaan kun hän heinäniityltä aikoi lähteä sitä ko- 
tiin etsimään mulle myödäksensä 2:sta markasta, niin tuli emäntä 
rähisemään, ettei se löydy ja millä sen vastaat, kun teet sellai- 
sia lupauksia, joita et voi täyttää?* Isäntä näet lupasi lopuksi lä- 
hettää taltan jälestäpäin mulle määrättyyn paikkaan. Emännän 
rähinään katsoen jo silloin arvelin asian turhaan raukeavan; menin 
pois kysyen itseltäni: milloin isänmaa kasvanee mieheksi, jona se 
voisi hylätä lasten menot ja erottaa hyvän pahasta? Sama Tuo- 
nen sanoi löytäneensä samasta pellosta, josta sittemmin löysi tal- 
tan, 3!/, tahi 4 naulan painoisen tykin kuulan. 

Seuraavat kivi-aseet sain paraasta päästä tuttavilta: kivital- 
tan n:o 1 Sysmän kylästä entiseltä. talollisella Pekka Kaasiselta, 
jonka vaimo oli sen tuonut syntymäkodistaan Kykkölän talosta Ja- 
kurinahon kylää; löytöpaikkaa ei tietty. Samasta Sysmän kylästä 
on taltta n:o 2, joka löyttiin kaksi vuotta takaperin Jokelan talon 
pellosta; ja n:o 3 Yläahon Olli Tiilikaisen talon vanhasta kalus- 
tosta. Kivitaltan n:o 4 ja kirveen n:o 5 sain Ruokolahden ky- 
lässä talollisen ja kirkonmiehen Mikko Hirvosen emännältä. Taltan 
löytöpaikkaa ei tietty, mutta kirves on löytty useita vuosia taka- 
perin talon pihaa tasottaessa, näöltään ennen aivan liikuttamatto- 
Pohjalammin välisellä kannaksella, Heikki Pietarisen omistamassa 
talossa, nimeltä Keretinkannas, n:o 6 Wai- 
vion kylää, on tallella kivitaltta n:o 7 
(kuva 3). Se on kyntäessä noussut auran 
kärjessä 20 vuotta takaperin saman talon 
rantapellolta olleen vanhan tervahaudan 
laitavallista. Syy, minkätähden en saanut 
tätä talttaa mukaani, sopinee tässä mai- | | 
nita sekä hupaisuuden että opettavaisuu- IL 
den vuoksi, koska se valaisee, missä mää- N 
rässä kansa käsittää luetun kappaleen si- l 
sältöä. Kysymyksessä olevan kivi-aseen | 
omistajana olinkin yhden yön. Tingittyäni | IL 
taltan hinnan 2 markkaan, siihen luettuna i 
kyyti vähäiselle järvimatkalle, päätettiin 3. Tasataltta. ?/,. 
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kauppa. Rahat maksettuani pistin taltan laukkuuni ja lähdettiin 
vesimatkalle, jonka kuluessa laulatin isännällä vanhoja loitsuru- 
noja, tarkoituksessa saada mahdollisesti jotain uutta muistoon; toi- 
voni oli turha, sillä katkonaiset runonsa olivat kaikki vanhastaan 
tunnettuja. Saavuttuani Waivion pääkylälle ja oltuani siinä yötä, 
niin jopa aamulla vanha taltan omistaja hyppäsi sydän kintaan 
peukalossa kauppaa purkaamaan. Hän näet oli yön kuluessa tut- 
kinut almanakkaa, jossa kiinteiden muinaisjäännösten hävittäjää 
uhataan rangaista lain mukaan. Mies luuli talttansa myynnillä 
saattaneen itsensä tällaiseen rikokseen syylliseksi. Tätä hänen 
erhetystään ei semmoisenaan voi suuresti kummastella irtonaisten 
ja kiinteiden muinaisjäännösten suhteen. Vasta sitten alkoi mic- 
hen lyhytnenäisyys ilmi tulla ja asia mielestäni saada naurettavan 
muodon, kun selittäen luin monet kerrat ja luettiin yhdessä asian- 
omaiset paikat almanakasta, -eikä sittekään uskoaan muuttanut. 
Samassa, kun olimme kaupan purkaneet, muuttui mies levollisem- 
maksi; hänellä näet ensimältä näytti olevan epäilys siitä, jos minä 
en kauppaa purkaisikaan. Kun surkuttelin miestä sekä tämän 
tähden nähdystä vaivastaan, ajaessaan minua noin 5 virstaa jälestä, 
että ajan tappiosta, kun menetti vähintäänkin puolen työpäivää 
parhaalla heinänteon ajalla, ei hän tästä kaikesta ollut millään- 
kään, hyvällä mielellä vaan kun sai kivensä takaisin. Esitykseeni, 
että ilmottaisin tästä provessori Aspelin'ille erityisesti ja hän pe- 
risi taltan, jos niin tahtoisi, Muinaismuisto-Yhtiön nimessä jonkun 
asiamiehen kautta yliopiston museoon, vastasi hän kieltävästi; sitä 
vastaan antoi hän mielellään ottaa kuvan taltasta. 

Muutamien viikkojen perästä kertoivat minulle Joensuussa 
rehtori Alopeus ja maisteri Piipponen, että sama mies oli heille 
tämän kaupan jälestä käynyt näyttelemässä sanottua talttaa, ky- 
sellyt sen arvoa ja viime mainitulle olisi kuulemma myynytkin, 
vaan hän ei huolinut sitä mistään arvosta, kun luuli sitä ainoas- 
taan kivi-aseen kappaleeksi. Mies näyttää siis jo pyörryksistään 
selvinneen, koska uskaltaisi luopua taltastaan. Tässä myös mainitsen, 
että almanakkaan liitetyt otteet muinaisjäännöksiä turvaavista ase- 
tuksista, ovat tuntuvaksi eduksi näiden jäännösten kerääjille. Mel- 
keen joka talossa, kun ottaa asian puheeksi, sanotaan: ,Sce on nyt 
samaa, kun tämän vuoden almanakassa puhutaan* ja se kellä tällaisia 
kapineita on, luopuu niistä entistä huokeammin lukuun ottamatta 
edellä kerrottua tapausta, jossa sanottu tietolähde oli pahennukseksi. 
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Polvijärven alustaan kuuluvasta Haapaniemen talosta, Sotku- 
mon kylää, oli Polvijärven pastori Höök toista kymmentä vuotta 
sitte ottanut riimisauvan, jonka hän tietääkseni toimitti Helsin- 
kiin; se lienee siellä Gottlundin kokoelmassa. 


Kaavin pitäjäs. 

Kreikkalainen aika. Lähellä pitäjään kirkkoa on Kaavin jär- 
vessä Lehtosaari, joka kuuluu Pirilänniemen talon maahan, N:o 7 
Kaavin kylää. Tämän saaren kaakkoisrannalle on haudattu ihmi- 
siä. Saaren ranta on siinä kohden hiekkakangasta, jota järven 
aallot vähitellen vieryttävät järveen. Tästä vieremästä, joka on 
paria syltä korkea, on aika aioin selvinnyt ihmisen luita ja pää- 
kalloja rantahiekalle. Kun saavuin paikkaa tarkastamaan, niin 
huomasin kaksi mustaa piikkiä pistävän ulos vieremästä. Ne oli- 
vat sääriluiden nenät. Ruumis oli haudattu kolmen jalan syvyy- 
teen, pää luodetta ja jalat itäkaakkoa kohti. Selvästi huomasi, 
että ruumis makasi pohjalaudalla, vaan sivu- ja kansilautojen jään- 
nöksistä ei ollut tunnettavia merkkiä jälellä; sitä vastaan näytti 
siltä, kun pään takana olisi ollut joku poikuslauta. Lienee ma- 
kaajan majassa ollut sivulaudatkin, koska hartioiden kohdalla mo- 
lemmin puolin sivuilta löytvi muutamia, erinomaisen jöreätekoisia 
rautanauloja, jotka olivat muuttuneet ikään kun hiileksi (ei ruos- 
tumalla). Päätteen ja katkauksen väliä oli kaksi tuumaa; paksuja 
olivat siis arkun laudat olleet. Lähettämäni pääkallo on tästä 
haudasta otettu. Paikkaan, arvelee kansa, oli ennen aiottu ruveta 
kirkkoa rakentamaan; sen johdosta olisi muka siihen haudattu. 
Toinen arvelema, jonka alkaja kuuluu olleen eräs taka-aikoina -seu- 
rakunnassa ollut pappi, sanoo että siihen muka Isonvihan aikana 
olisi haudattu kaatuneita soturia. Kuten luulottelen, on kaivamani 
ruumis maannut siinä useita satoja vuosia, eli jo ennen Kaaville 
kirkon perustamista, joka tapahtui v. 1650 *). Koska näet kirkon 
aseutan muutoksesta ei ole tietoa muistossa, niin sellaista ei liene 
koskaan tapahtunutkaan. Pääkallon lujuuteen ja muiden jäännös- 
ten selvyyteen, arvelen syyksi kankaan hiekan, jossa kosteuden ja 
kuivuuden vaihetusta vuoden eri-aikoina tuskin tuntunee. 





*) Katso Herdaminne för fordna Wiborgs och nuvarande Borgä stift 
af Matthias Akiander, I Delen, s. 336, 
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Uudempi aika. Saarijärven ala-osaa nimitetään Retusen jär- 
veksi, josta vesi juoksee Melttusen virran kautta Kaavin järveen. 
Virran yli kulkee silta. Lähellä kenttää on ollut muinoin mökki; 
siinä oli syntynyt vaimo, joka 5 tahi 6 vuotta takaperi kuoli lä- 
hes sadan vuoden vanhuudessa. Tämä vaimo on eläessään kerto- 
nut, että kun hän oli ollut muistavana tyttönä, oli tällä virran yli 
vievällä sillalla ollut sota. Täysikasvuiseksi tultuaan oli hän jou- 
tunut naimiseen, asuen samassa mökissä, ja ollessaan ensimäisessä 
lapsivuoteessaan, oli virralla ollut toinen tappelu. Vähää ennen 
tappelun alkua oli hän synnyttänyt lapsen, eikä siis voinut paeta. 
Venäläiset olivat tulleet mökkiä purkamaan sillan tekoa varten 
virran yli, josta Suomalaiset olivat sillan hävittäneet, vaan kun 
näkivät huonon vaimon, niin eivät sillä kertaa huonetta purkaneet; 
olivat vaan vaimoon osotelleet paineteillaan ja lähteissään viskan- 
neet kissan ovelta sisään. Kun vaimo sitte vuorokauden kululla 
vietiin mökistä pois, niin sitte Venäläiset purkivat sen siltapuiksi. 
Muista tappelun vaiheista ei kerrottu hänen puhuneen, paitsi sitä, - 
että paljon väkeä siinä kaatui. Nämä taistelut, joita historia ei 
tietääkseni tunne, näyttävät selvään, kertojan ikään ja kerrontaan 
katsoen, tapahtuneen edellinen Gustaf III:nen eli 1789—90 vuoden 
ja jälkimäinen 1808—9 sodan aikana. Todellakin lienee joku määrä 
joukkoa kaatunut, koska virran pohjoisrannalla on pääkalloja en- 
nen ollut kuulemma runsaasti viereskelemässä. Kun eräästä kohti 
rupesin maata kaivamaan, niin tuli puolentoista jalan syvyydestä 
yksi kokonainen pääkallo esiin syrjä-asennossa maaten rintakehä- 
luiden kanssa yhdessä linjassa, siis ikäänkun olisi se ollut keskeä 
poikki katkaistu. Samassa kohdin oli kappaleita kahdesta eri pää- 
kallosta. Luultavasti on tässä sankarimme majuri Malm 1808—9 
vuoden sodan aikana tervehtinyt vihollisia. Onpa tarkotukselle ol- 
lutkin hyvä tilaisuus. Eteläpuolelta, josta Venäläiset ovat tulleet 
virralle, laskeutuu maantie vierurinnettä sillalle. Nätin pyssyhollin 
päästä on virran pohjoispuolella olevalta mäkitörmältä ollut hyvä 
tilaisuus lähettää kuulatuisku tuolle rinteelle vasten virran yli pyr- 
kivän vihollisen silmiä. Sanotulle mäkitörmälle ovatkin vastusta- 
jat luoneet mullasta rintavarustuksen, josta en saanut tarkempia 
mittoja otetuksi, syystä että se oli paraikaa kaskeksi kaadetun 
metsän alla. Niinikään oli aikeeni piirtää maisemakuva kentästä, 
vaan kun siihen olisin tarvinnut enemmän aikaa uhrata, kun sattu- 
neista syistä oli tarjona, niin jäi sekin sikseen. 
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Se kalliokirjoitus, jonka jo ennen olen professori J. R. Aspe- 
lin'ille ilmoittanut olevan Juojärven ja Rikkaveden välisen Ohtain- 
salmen länsirannalla, siis Savon puolella, ei ole sen kummempi, 
kain Täyssinän rauhan 
mukaan tehty Venäjän 


ja Ruotsin sekä sa- [ 5 0) D 

massa Savon ja Karja- 

lan välinen rajapyykki, | 
kuten myötä oleva ko- 5 J A 
pio näyttää *). Myö- N 
hempiä piirroksia kal- KA 
liossa ovat vuosiluvut: A 


1805, 1858 ja 1862 VI 
sekä nimimerkit: AK, ( F- AT » G F [H 
IFP ja AFT. Ohtain- v 


salmesta pari virstaa 

etelään päin on Juo- 

järvessä — Munaluoto, 

jossa on kallioon ha- N 
kattu raja-uurna ja vuo- 

siluku ,1769% Saat- 
taja kertoi, että asian- 
omainen = mittari = oli 
pannut ehdoksi, että joka hänelle ennättää ennen antaa kannun 
paloviinaa, se saa järven saaret puolelleen. Savon puolen mies oli 
kerkeämpi ehtoja täyttämään ja niinpä tulikin parhaasta päästä 
Juojärven saaret tällä kohdin Savon puolelle. Tämä rajankäynti 
näyttää olleen siis Karjalan ja Savon rajan tarkkaamista. 


4. Rajamerkki. 


Löytöjä. Rikkarannan kylässä Rikkalammin rannalla, Soinii- 
lan talossa N:o 10 kerrottiin pellosta löydetyn kivinen nuolen eli 
keihään kärki, omituinen kovasin joka oli liian kova rautaisen 
teräkalun terottamiseen, ja kivitaltta. Niistä oli taltta arvotonna 
jäänyt peltoon, toiset kaksi olivat kateessa; ehkä ei, etenkin nuo- 
len kärestä, hennottu luopua. Isäntä Olli Soininen kertoi ennen su- 
kuaan, joka on toista sataa vuotta asunut paikalla, siinä asuneen 
Nykäsen suvun kolmessa eri kohdassa. Sitä ennen olisi siinä ma- 


*) Rajan kävijäin nimimerkit ovat: Klaus Fleming, Arvid Heikinpoika 
Tavast, Gödik Fincke ja Jyri Heikinpoika Horn. Vrt. Suomi 1841, VI, s, 43, 
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jaillut Heimolainen, joka vaimoneen eräänä päivänä katosi tietä- 
mättömiin, kertojan sanain mukaan, tapaturman kautta. Pellolla 
on" ollut uuniraunio lähellä lammin rantaa. 

Maarianvaaran kylän Keikantaipaleen talossa (N:o 63) ker- 
rottiin totuuden vakuudella, että nykyisen emännän iso-isä Matti 
Räsänen noin 40 vuotta takaperin oli löytänyt läheltä taloa olevan 
Mietunlammin etelärannalta, noin 25 syltää rannasta, viinapannun 
melkeen täynnä vaski- ja hopea-rahoja, vaan levottomuus pakotti 
saaliin takaisin viemään, kun ei täyttänyt sitä uhria, joka unissa 
häneltä vaadittiin. Löytöpaikassa on uuniraunio, josta hänen oli 
unessä neuvottu menemään 9 askelta määrättyä suuntaa, josta hän 
sitte aarteen löysi. Jälestäpäin on moni koettanut sanottujen as- 
keleiden matkalta kaivaa uuniraunion ympärystää saadakseen muka 
mainittua viinapannua, vaan ei ole kukaan onneaan saavuttanut; 
näitä kaivoksia onkin ympärinsä nähtävinä. Talon 
läheisyydestä on sama mies muinoin löytänyt niin 
sanotun aarteen, jossa on ollut niin paljon vaski- 
plootuja, että ne ovat tulleet talon varallisuuden 
perusteeksi. Talosta pohjoseen päin 4 virstaa on 
Rikkavedessä Tirkkosen saari, josta talollinen Antti 
Savolainen saman nimisen renkinsä kanssa noin 
35 vuotta sitten on löytänyt useita miekan kah- 
voja ja keihään kärkiä. Ne muka olisivat jääneet 
paikoilleen, syystä etteivät löytäjät uskaltaneet niitä 
pois viedä. Paikkaa en kuitenkaan voi tarkalleen 
kartalle määrätä. Kun edellä kerrottujen löytöjen 
keksijät ovat aikoja sitten kuolleet, niin puuttuu 
niistä tarkemmat tiedot; vaskiplootuja sisältävän 
aarteen tähteistä näytettiin minulle talossa plootun 
kappaletta. 

Talon lähellä on Wainotaival, jossa sanottiin 
olevan vajonneita ikmishautoja. Kesällä v. 1876 
kävin niitä tarkastamassa ja avasin useampia. 
Noin jalan paksuisen multakerroksen alla oli 
toista tuumaa paksu hiilikerros, mutta sen enem- 
pää en löytänyt, en luuta enkä muuta jään- 
nöstä. Sen kuulin että tienoota oli halmeena pi- 
detty ja ehkä lie palohiiliä hautoihin syöpynyt, ne 
5. Keihäänkärki.!/,. kun ovat maanpintaa alemmalla kuopalla. Talossa 
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oli tallella keihäänkärki (kuv. 5), joka oli niiltä tienoin löytty. 
Kerrottiin että sillä seudulla ennen oli sotamelskeitä tapahtunut, 
joiden muistoja keihäs lienee. Samalla tienoin sanotaan olevan 
raunioita, joita nimitetään Vendäänkiukaiksi. Niistä aukasin yhden 
perin pohjin. Se yli nykyisten saunankiukaiden kokoinen. Alem- 
missa kerroksissa oli palaneita kiviä ja multaa, päällimäisten ki- 
vien joukossa muutamia luun kappaleita. Pari kolme syltää tuosta 
päärauniosta on kolme matalaa soikeanmuotoista kiviläjää, mukula- 
kiviä säännöttömässä järjestyksessä. En muuta niistä löytänyt kun 
hiilikerroksen mullasta, puolen jalan syvyydeltä. Mninaisjäännöksiä 
pitävät asukkaat ylipäänsä sissien muistoina. 

Vaikka kivi-aseiden löydöistä yleisesti puhuin Liperin pitä- 
jään kertomuksessa, niin mainitsen kuitenkin tässä, että Pikkulan- 
mäen talon (edellä sanottua kylää) pellosta on takaaikoina löytty 
useita kivi-aseita, vaan ne ovat taikaluontoisen emäntävainajan 
kautta joutuneet tietämättömiin. Maarianvaaran sanotaan saaneen 
nimensä siitä, että olisi siihen haudattu Maria niminen tyttö. 


Kontiolahden pitäjäs. 


Uuniraunioista ja tervahaudoista olen kertonut koko kihla- 
kuntaa käsittävässä katsannossa, joista ei siis erityisesti tule pu- 
hetta. Mainitsen kuitenkin tässä uuniraunioiden runsauteen kat- 
soen, että Höytiäisen länsirannalla olevassa Ruvassaaressa, joka ei 
ole erittäin avara — kartta ei rajota saarta ollenkaan tarkasti —, 
oli aivan lähi toisiaan 3 uunirauniota ja toisaalla sanottiin olevan 
4, joten niitä siis oli 7 aivan vähällä alalla. 

Kreikkalainen aika. Ramppulan kylässä, kestikievari Antti 
Puhakan pellon syrjässä, on harju, jota sanotaan Autiomäcksi ja 
jonka poikki kulkee Kontiolahden—Juwan maantie. Tässä Autio- 
mäessä, johon aukeaa joka haaralta avara ja ihana näkö-ala, sa- 
notaan olevan Venäläisten kalmisto. Tämä puhe on säilynyt kan- 
san suussa polvi polvelta tähän saakka; nykyiset asukkaat vaan 
eivät tiedä kertoa ihmisluiden löydöistä mitään. Seuraavasta ar- 
vaten lienee nimityksessä kuitenkin perää: Kun kesällä v. 1875 oli 
kaivettu kellaria tähän mäkeen, maantien itäpuolelle, siis vähän 
syrjemmä siitä kohdasta, jota kalmistoksi arvataan, niin oli siitä 
noin 2 kyynärän syvyydestä löytty ihmisen pääkallo ja sääriluut, 
ko'oltansa erittäin suuret. Kellari on kaivettu talollisen Matti Lep- 
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päsen ja kauppias Paavo Sinkkosen yhteisesti omistamalle maalle, 
joka yhdistyy sanottuun Autiomäkeen. Seutulaiset sanovat tässä 
olleen kirkon. Joku uneksui, että mäkeen olisi salaisesti haudattu 
Suomalaisia, kun jollekin asianomaiselle kirkolle oli liian pitkä 
matka. 

Samallainen kalmisto ja kirkko kerrotaan olleen Puson ky- 
lässä, Rantalan talon pohjoispuolisella pellolla, Puson-järven länsi- 
reunalla. Kun peltoa noin 50 vuotta takaperin kynnettiin, oli he- 
vonen pudonnut hautaan, jonka sisällöstä eivät kertojat tienneet 
puhua. Niinikään oli taka-aikoina tästä pellosta noussut auran 
kärjessä venäläinen saapas, jonka sisällä oli ollut jalkaluita. 

Mainitsen myös tässä, että pitäjään kirkon lähellä, nykyisen 
hautausmaan vierellä ja osaksi sen piiriin pistävällä alalla lienee 
edellisten laatuinen kalmisto. Mies, joka parhaillaan kaivoi hau- 
taa, kertoi että hän hautaa kaivaessaan hautausmaan alakulmaan 
oli sieltä löytänyt luita. Hän ei sanonut sinne hautaa kaivaneensa. 
En myöskään kuullut kerrottavan, että siinä olisi kirkkoa ollut. 













































































































































































































































































































































































19 o D 20 
kittekätkäkikn maini Varaan 4 Jalkaa 





6. Raudanteko-paikka. 
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Samuli Ramppasen omistaman Rantalan talon maahan, edellä 
sanottua Pusan kylää N:o 12, — sama tila jolla kalmistokin on — 
koskee pienen Haarijärven etelärannikko. Tämän järven sanotulla 
rantamaalla on kangas, jota nimitetään Ruukkikankaaksi. Tässä 
kankaassa on yksi suurempi hauta 15 kyynärää pitkä, 7 kyyn. le- 
veä ja 1'/, jalkaa syvä (kuva 6) sekä suorakulmaisesti toisiaan 
vastassa kaksi pienempää hautaa, pituudelleen molemmat 4 ja le- 
veydelleen 1'/, kyynärää. Viimeksi mainittujen hautojen kulmassa 
on ollut noin 1 kyynärää korkea kivimuuraus, jonka sisustan hal- 
kasia on 1 kyynärän mittanen. Näistä haudoista on suurinta 
luultavasti käytetty hiilien polttamiseen ja pienempiä, ainakin 
toista, puhalluskoneina, josta ilma johdettiin sulatusuuniin eli 
kuten seutulaiset sanovat hyttiin (sitä on sorrettu, että se ei ole 
niin selvä, kun kuvasta näyttää). Toiseen hautaan on ehkä juok- 
sutettu rautaa, sekä siitä tarkastettu työn onnistumista. Näitä 
hautoja lähellä on kivipanos, jota sanotaan takomapajan jäännök- 
seksi (vrt. kuva 6). Seudun asukkaat eivät tiedä kertoa milloin ja 
kutka ovat siinä rautaa valmistaneet; ainoastaan yksi kertoja apri- 
koi sitä noin puolentoista vuosisadan vanhaksi. 

Samallainen raudan sulatuspaikka' on Ruvaslahden rannalla 
Pekka Tanskasen tilan (N:o 13 Martovaaran kylää) maalla. Ta- 
losta noin 250 syltää luoteesen päin on aho, jota nimitetään Ruuk- 
kiahoksi. Tällä aholla on samallaiset jäännökset, kun edellä ker- 
rotussa Ruukkikankaassakin, jonka vuoksi ei tämä tarvitse erityistä 
selitystä; muistutan vaan, että kaskiviljelyksestä ovat haudat muut- 
tuneet paljon hämärämmäksi ja että suurin eli hiili-hauta on tässä 
pienempi kuin edellisessä paikassa. 

Kun näistä raudansulatus-tantereista ei enää tule kertomuk- 
sessä puhetta, niin lausun tässä oman arveluni asiasta. Koska 
Suomessa on jo meidän esi-isäimme alku-ajoista asti ollut rautaa 
viljeltävänä, ja kun yleisiä rautatehtaita ei ollut maassa, niin lie- 
nee joko kukin yksityinen tätä mitallia valmistanut taloutensa tar- 
peiksi, tai joku raudan tekoon erittäin harjaantunut seppämies sitä 
tehnyt naapureinsa tarpeiksi edellä kerrotuissa paikoissa. Tämän 
mukaan olisivat ne kerrotut tantereet perheellisen raudanteon vii- 
meisiä ilmestysmuotoja; vanhempia tuntureita sopii pitää seppä 
Ilmarisen sysimäkinä *). Karjalahan on Kalevalan kertomusten ase- 


+) Kalevala 1, Runosäkeet 107—22. 
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Löydöistä kivikauden alalta on jo yhteisesti puhetta ollut ja 
muista löydöistä, joilla jotain muinaisuuden arvoa olisi, en täällä 
tietoja saanut. Mainitsen kumminkin tässä, että Adam Kanonen 
noin toistakymmentä vuotta sitten oli löytänyt Ruvaslahdessa ole- 
vasta Matosaaresta — kartta ei kuvaa paikkaa tarkasti — miekan, 
keihään ja omituisia kiviä. Toiset kertoivat, että joku maamittari 
olisi ne vienyt, vaan toiset sanoivat, että hän niitä katsellessaan 
oli sanonut niitä tärkeiksi tallessa pitää. Kun en saanut asian- 
omaista enkä muita tarkemmin asiaa tuntevia puhutella — olivat 
monen peninkulman päässä heinässä —, niin en tiedä minne ne 
ovat joutuneet. 

Sissitarinoita. Pentti Tanskasen omistamaan Ruvassaaren ti- 
lan maahan kuuluu eräs läheisyydessä oleva pienempi saari, jota 
seuraavan tarinan johdosta nimitetään Raatosaareksi. Neljä mies- 
polvea takaperin eli Ahmovaaran kylässä Lauri Heiskanen, jonka 
venäläis-sissit vangitsivat ja pitivät. sitä oppaanansa seudulle teh- 
dyllä ryöstöretkellä. Tällä matkallaan tulivat he muutamasti sa- 
nottuun saareen, jossa syötyään ja juotuaan rupesivat makaamaan. 
Yksi Ivana niminen sissi rupesi vahtimaan opasta, jota nimittivät 
milloin Lariksi, milloin Larikaiseksi. Pian olivat sissit sikehim- 
mässä unessa ja kun heidän elinkeinonsa oli epäilemättä mitä ras- 
kainta laadulleen, joka rauhallisen levon hetket teki tavallista su- 
loisemmiksi, niin vahdissa olevan Ivanankin houkutteli Nukku- 
Matti unien valtakuntaan. Kun Heiskanen huomasi kaikki nukku- 
neiksi, meni *) hän tarkastelemaan venhettä ja korjaamaan kapi- 
neita siihen karkaamista varten. Näissä toimissaan sattui joku 

= *) Toisen kertomuksen mukaan sissit maata ruvetessaan sitoivat Heis- 
kasen puuhun kiini. Toinen mies tuli uimalla häntä pelastamaan. Eräs sissi, 
joka ennen nukkumistaan tarkasteli seutua ja huomasi silloin pelastajan jär- 
vellä uivan, kysyi: JA mikä se tuolla seläll' kulailee?'* Heiskanen vastasi: 
» Valkea lakkanen siellä uiskentelee*. Pelastaja näet oli käärinyt päähänsä 
valkean vaatteen ja sovitellut sen vähän linnun muotoiseksi, ettei rosvot häntä 
tuntisi. Sissien nukuttua tuli hän saareen, päästi Heiskasen irti ja yksin 
neuvoin pakenivat saaresta ylempänä kerrotulla tavalla. Puheessa oleva ta- 
rina Larikasta, Laurukaisesta eli Laurikaisesta kuullaan sovitettuna Karja- 
lansaareen Ounasjärvessä, Oulujärven, Kyyveden ja Köyrittyjärven saariin, 
yLarinsaareen*. Koitereessa sekä useissa muissa järvissä. Vrt. M. A. Caströn, 
Resor och Forskn. I, s. 20—22; Suometar 1858, n. 10, 13. Samallainen tarina 
on neitsytsaaresta Äänisjärvessä; siellä veneesen jätetty köytetty tyttö suo- 
ritti kostotyön Liettualaisille siten, että venettä heiluttamalla sai sen vesille. 
Vrt. Uamaruaa kunmka Onomeuroii ryöepuili 1867, s. 117—8. 
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kolahtamaan venheen laitaa vastaan, josta eräs sissi havahtui ja 
kysyi: JA Ivanako siell' lotsass? loukkuah, puatiss* paukkuah?* 
Heiskanen vastasi hiljaisella äänellä ja matkien Ivanan puhesoin- 
tua: JA Ivana olloh*, jonka perästä kysyjä nukkui jälleen, aavis- 
tamatta mitään pahaa. Saatuansa kaikki kapineet venheesen, työnsi 
Heiskanen sen nilateloilta, joille onneksi hänen neuvostaan sissit 
olivat venheen vetäneet, järveen. "Tästä pauhauksesta rosvot he- 
räsivät ja tavottivat saada venhettä kiini järveen hyökkäämällä, 
vaan se oli myöhäistä. Heiskanen ennätti paeta tarpeeksi etäälle, 
etteivät häntä tavanneet. Sissit rukoilivat Heiskasta tuomaan ven- 
hettä, sanoen: ,A tuo hyvä Lari venhe takaisin! A huttu puuro 
hyväh ruokah keitehtäh; a itse piällees kuirih annehtah!* Heiskasta 
olivat sissit näet kiusanneet kaikella tavalla. Ruokaakin hänelle 
annettiin määräpalalta; puuroakaan ei hän saanut syödä ominta- 
keisella lusikalla, jonka nyt lupasivat muka hänellekin erikseen 
käytettäväksi. Heiskanen vastasi: ,Täälläpä ne ovat koirat huttu- 
aineenneki; mistäpä työ huttua keitätte*. Kun sissit näkivät, ettei 
opas takaisin tullut, sanoivat he: ,A jos olisit tullut, niin sula 
tina olis* kulkkuus' valettu ja suolet hongan oksaan vyyhetty*. 
Vahdissa olleen Ivanan pistivät toverinsa seipääsen ja rahojaan, 
joita kerrottiin jälestäpäin löytyn, viskelivät järveen. Heiskanen 
kävi ensikerran kolmen päivän kuluttua saaliitaan katsomassa, 
jotka silloin olivat vielä täydessä -voimassa, vaan kuudentena päi- 
vänä oli näistä ainoastaan muutamat jaksaneet polvilleen nousta 
ja seitsemäntenä päivänä olivat ne jo kaikki kuolleet. Sissien ven- 
heen tavaroineen souti Heiskanen Timosen niemeen omalle mökil- 
leen, jonka sitte rakensi taloksi. N 
Kunnasniemellä lähellä Kunnaslampia on ollut sissien asunto; 
johon ne kerrotaan poltetun. Paikkaa nimitetään tämän johdosta 
Tappokannakseksi. Polttajain käsistä oli, noin 40 miehen suurui- 
sesta sissi-joukosta, päässyt joku osa pakoon niinikään nimitetylle 
Tapponiemelle. Polttajat ajoivat paenneita takaa ja murhasivat ne 
sanotulle niemelle. Paenneiden joukossa oli yksi erinomaisen suk- 
kela ja voimakas mies, jota töin tuskin saatiin voitetuksi. Kun 
tämä oli jo niin ahtaalle piiritetty, ettei hän enää päässyt pakene- 
maan, niin se asettiihe puolustustilaan, selin honkaa vasten seiso- 
maan, josta ei kukaan tohtinut mennä sitä ottamaan kiini. Vii- 
mein piirittäjät puristivat pitkillä riw'uilla saaliinsa honkaa vasten 
ja tappoivat sen siihen Tuossa tilaisuudessa, kerrotaan, oli myös- 
10 
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kin eräs Katri niminen sissien vaimo päässyt pakoon ja uinut Katin- 
saareen, jossa lauloi: 
yFEi kärsis kävyillä maada, 

Kämmenillä oltuunsa; 

Ei saattais? vettä juua, 

Oluella oltuunsa*. 
Tuossa saaressa on ollut taka-aikoina ihmisen pääkallo, jota 
kertoja sanoi isänsä eläissään arvelleen puheena olevan Katrin 
pääkalloksi. Hän näet oli kertonut, että laulun kuultuaan meni- 
vät sissien hävittäjät, — jotka toisten mukaan olisivat olleet muka 
ruotsalaista sotaväkeä, — saareen ja tappoivat Katrin sinne. Tästä 
tapauksesta on saarella nykyinen nimi. Näiden sissien joukossa 
kerrotaan olleen kaksi papin tytärtä, jotka rosvot olivat ryöstäneet 
Savosta ja jotka polttajat pelastivat palamasta. Toisten kerto- 
muksen mukaan tämän sissilauman hävittivät seudun asukkaat, 
joiden joukossa oli myöskin Savolaisia. 

Puheena oleva polttotanner on petäjikkökankaan keskellä, 
jota ei ole koskaan viljelty, jonka vuoksi paikka onkin vielä sel- 
västi huomattava. Siinä on sekanaisessa järjestyksessä kiviä, jotka 
lienee olleet tulisijana ja seinien aluskivinä. Vanhaan aikaan ovat 
seutulaiset kuulema tälle paikalle uhranneet epäjumalia varten va- 
lettuja tinalehtiä ja rahoja, joiden etsijät myöhempinä aikoina ovat 
vierytelleet kivet huiskin haiskin, ettei esim. huoneen varsinaisesta 
suuruudesta enää saa tarkempaa selkoa. Aseman nykyisestä alasta 
voi kumminkin otaksua, ettei se ole ollut kolmea syltää avarampi. 
Tässä kylässä on kuollut 60 vuotta takaperin yli sadan vuoden 
vanhana talollinen Adam Kettunen, jonka lapsuudessa tämä tapaus 
oli kerrottu yhtä hämäränä kun nykyäänkin. Tästä voi päättää, 
ettei asia ole aivan nuori, kuten luulisi katsoen tantereesen, johon 
ei ole vielä juurtunut mitään kasvullisuutta *). 

Höytiäisen järvi. Mainitsen tässä sanasen Höytiäisen järven 
kummallisista vaiheista, joista ansaitsisi tehdä tarkimmat manner- 
opilliset eli geologilliset tutkinnot. Kun Kontiolahden pitäjäläiset 


*) Niinivaara lähellä Joensuun kaupunkia oli 1808—9 vuoden sodan 
aikana hetken Karjalan maaherran asuntona. Siinä näet asui Venäjän halli- 
tuksen asettama maaherra O. von Firstenberg, kunnes Tiainen otti hänen 
vangiksi. Vrt. Paavo Tikkanen, Joensuun kaupunki Karjalassa, Suometar 1851, 
n. 48, 51 ja 1856, n. 45 sekä K. M. Kivinen, Anteckningar om Nordkarelska Fri- 
korpsernas företag 1808, s. 53. Toimit:n muist. 
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yhdistetyin voimin ja valtion-avulla aikoivat jonkun määrän kui- 
vata eli laskea tätä järveä, rannoille toivottuja viljelysmaita varten, 
ja kaivoivat viemäriä, niin tämä kesken aikaansa v. 1859 repäsiin 
ja muodosti Höytiäisen ja Pyhäselän välille nykyisen Höytiäisen 
kanavan. Mainittua viemäriä kaivaessa on noin kahden sylen sy- 
vyydestä, aivan kovan, rautakangilla lahoittavan savikerroksen alta 
löytynyt paria tuumaa paksu mutakerros ja kaksi hongasta reven- 
nyttä oksaa. Nämät löydöt ovat ensimäiset huomiota herättävät 
ilmiöt, vaan vasta repäsemisensä jälkeen, jossa Höytiäisen pinta 
alentui keski-arvion mukaan seitsemän syltää, paljasti järvi salai- 
suutensa ihmisille. Kuivaneella pohjalla, jota en liiaksi laskene, 
jos vanhasta rannasta nykyiseen rantaan lukien kohtisuorana mat- 
kana otaksun 1'/,—2 virstaksi ympäri järven, on useassa paikkaa 
merkillisiä kannakoita. Kantojen nenät ovat ikäänkuin sahatut 
maanpinnan kanssa yhtäsuuntaisiksi, korkeintaan korttelia kor- 
keiksi ja useampain nenät ovat vähän nykevät, jota sopii verrata 
taskukellon lasin muotoon. Minulla ei ollut tilaisuutta, eikä syy- 
täkään uhrata aikaani mitannollisten kokeiden tekoon näiden kan- 
tojen ja veden pinnan keskinäisestä suhteesta, koska muutkin tär- 
keät vointini mukaiset tarkastukset asiassa olivat sikseen heitet- 
tävät. Vaan Kunnasniemellä Erkki Kinnunen sanoi merkinneensä, 
että vanhasta veden pinnasta lukien ulottuu kantojen alin kasvu- 
kerros vähintäänkin kolmea syltää alemmaksi. Kantojen tiheyteen 
ja paksuuteen katsoen voi päättää, että niissä paikoissa aikoinaan 
on ollut jylhät havupuiset metsät. Muutamat ovat arvelleet näiden 
kannakoiden veden vaikutuksesta vähitellen liettymällä nykyisille 
paikoilleen siirtyneen. Tämä arvelu on kuitenkin aivan perätön. 
Missään tapauksessa eivät ne veden syövyttäminä voisi seisoa niin 
säännöllisessä järjestyksessä, kun ne nyt ovat. Sen lisäksi suiker- 
televat toisten kantojen juuret liikkumattomain kallioiden rakoihin. 
Näistä voidaan varmuudella päättää kantojen olevan aivan alku- 
peräisellä paikallaan. Puheena olevan järven nykyiset rannat ovat 
useissa kohden savikoita, jotka aaltojen huuhtelemina lohkeilevat 
3 jopa 4 sylen korkuisista vieremistä järveen. Näistä vieremistä 
kuuluu paikoin ilmestyvän puiden runkoja ja oksia. 

Edellä mainittu Erkki Kinnunen sanoi löytäneensä järven las- 
keumisen jälkeen Kunnaslahden pohjalta, noin % kyynärää alem- 
pata entistä veden pintaa, kaatuneen hongan, jota hänen mieles- 
tään ei ollut vesi liikuttanut ja jonka tyveen oli ylen ympäriinsä 
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lyöty kymmenkunta tervasnaulaa, joista ylimmät olivat olleet syltä 
korkealla tyvestä. Vanhain hän sanoi kertoneen, että maan asu- 
tuksen alkupäivinä, jolloin puututtiin täydellisempiä asuinhuoneita, 
majailtiin, tietysti lämpimämpänä vuoden aikana ja siksi kunnes 
saatiin rakennetuksi jonkunmoinen kota perheen suojaksi, suurten 
puiden juurella, jonka tyveen lyötiin edellä mainittuun tapaan nau- 
loja, joissa tallennettiin ruoka-aineita ja talouskapineita. 

Mainittu kertoja sanoi saman Kunnaslahden pohjalla olevan, 
noin 5 kyynärää alempana entisestä veden pinnasta, kivipanoksen, 
jossa kuuluu olevan palaneita kiviä. Tätä, joka siis lienee uuni- 
raunio, olisin halulla lähemmin tarkastellut, vaan emme sitä löy- 
täneet kasken alta, joksi tienoolle nyt jo kasvanut metsä oli kaa- 
dettu ja parhaallaan kaadettiin. Kivipanos lienee pidettävä jään- 
nöksenä kalastajan asunnosta, joka, jos edellä kerrottujen kanna- 
koiden alin kasvukerros, noin 3 sylen paikoille vanhasta rannasta, 
pidetään rantapuina, sijaitsi 4 kyynärää ylempänä Höytiäisen nyt 
vielä epäselvästi tunnettua, vanhinta veden pintaa. 

Mainitut havainnot eli löydöt antavat aihetta monellaisiin 
mietintöihin puheena olevan järven vaiheista; luotettava selitys on 
vasta tarkempain tutkintojen perästä odotettava. Mainittakoon 
tässä kuitenkin, mihin suuntaan nämät löydöt asiaa pintapuolisesti 
katselevan mietinnön johdattavat. 

Pielisjärven länsirannalta Juwan pitäjässä kuuluu lähtevän 
syvä uurna, joka mutkikkaana juoksee Kuhnusta-järveen ja siitä 
sitten Höytiäisen pohjoispäähän Martovaaran kylässä. Tämän uur- 
nan pohja sanotaan olevan koko matkallaan vierevänä pintana 
Höytiäiselle päin ja kaikin puolin kuivaneen joen pohjan muotoi- 
nen. Tätä väylää myöten arvellaan Pielisen muinaisuudessa las- 
keneen Kuhnustan kautta vetensä Höytiäiseen, josta se juoksi Py- 
häselkään juuri samaa tietä, jossa on nykyinen niin sanottu veden 
repäsemä Höytiäisen kanava. Tähän aikaan olisi ollut Höytiäisen 
pinta noin 3 syltää alempana siitä pinnasta, jossa vesi seisoi vii- 
meistä laskua ennen ja jolloin järven rantoja kaunistivat jylhät 
metsät, joista edellä kerrotut kannakot ovat jäännöksiä. Tässä 
katsannossa on viime mainittu järven korkeus ja sanottu muta- 
kerros, — joka viemäriä kaivaessa on löytty ja joka lienee pidet- 
tävä aikoinaan olleen joen pohjana, — tasakorkeuden suhteen vä- 
hän ristiriitaiset keskenään. Silloisen joen pohjan luonnollisesti 
täytyi olla jonkun verran alempana sen aikaista rantaa. Vaan kun 
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molemmat mittalu'ut ovat enemmän arviolaskun mukaisia, niin tar- 
kempi tutkinto voi näistä antaa luonnollisen selityksen. Jälestä- 
päin sain kantojen alimmasta kerrasta tietoja sekä tarkastin sitä 
itsekin sen verrän että voin vakuuttaa sen olevan toden peräisen. 
En näet sitä ennen, valtiopäivämies Antti Puhakan kertoessa sa- 
notusta mutakerroksesta, huomannut kuulustaa, oliko löydön koh- 
dalla oleva maan pinta, ollen etempänä järven rannasta, alempana 
silloista veden pintaa, eli ei. 

Mainittu A. Puhakka arvelee Pielisen aalloillaan ja jäillään 
vähitellen uurtaneen alun nykyiselle Pielisjoelle, joka alussa pu- 
halsi hiekkaa ja savea Pyhäselän rannalle, johon muodostui kaikki 
Joensuun kaupungin tienoilla olevat nykyiset saven ja hiekan se- 
kaiset maat. Tästä törmäsi sanottua maalajia Höytiäisen kanavan 
kohdalla olevaan jokeen, tukiten sen. Silloin luonnollisesti nousi 
Höytiäisen pinta noin 3 syltää korkeammalle eli siihen asti, kunnes 
selkään. Tässä tapauksessa Pielisjärvi alentui sen verran, että 
vanha juoksuväylä Kuhnustan kautta Höytiäiseen jäi kuivaksi. Pu- 
hakan mietteet näyttävät nykyisen Pielisjoen sekä sen johdosta 
Joensuun: kaupungin tienoolla olevain maiden synnystä joksikin 
luonnollisilta. Vaan nykyisen Höytiäisen kanavan kohdalla olleen 
joen salpautuminen samassa tulvassa lienee pidettävä mahdotto- 
mana. Sillä olihan Pyhäselän syvyyksissä kylliksi hautaa sille hie- 
kalle ja savelle, joka jäi yli edellä sanotun kuivan maan muodos- 
tamisesta, hyökkäämättä sen sanottujen syvyyksien sivutse vasta- 
mäkeä Höytiäisen joen salpuuksi. 

Nuo Höytiäisen nykyisten rantojen vieremistä ilmestyvät pui- 
den rungot ja oksat johdattavat mietinnön asiassa toiselle suun- 
nalle. Luonnollisessa yhteydessä lienee ja selityksensä saanee 
edellisistä seuraava löytö, joka samassa on pidettävä näille valai- 


Vaskon eli Taipaleen koski ei jaksanut entiseen tapaansa niellä, josta syystä 
viime mainitun järven pinnan täytyi jonkun määrän yletä. Tämä lienee pi- 
dettävä jonkunmoisena selityksenä Sukkulan niemessä Ivana Hirvosen talon 
pellosta löyttyjen pölkkylauttojen alhaiselle asemalle, joka on paljoa alem- 
Muutamat ympäristön asukkaat kertovat järven laskun jälkeen löytyn Sätös- 
lahdessa mudan sisästä ludilla tehty venhe, josta en enää tarkempia tietoja 
saanut. Jos viime mainittu löytö olisi aivan tarkka, niin se vahvistaisi edel- 
listä arvelua. 
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sevana kohtana. Juwan kirkon kylässä maakauppias L. Tuhkasen 
nykyään omistamalle tilalle noin 40 vuotta takaperin kaivoa kai- 
vaessa on 4 sylen syvyydestä tullut esiin rankaläjä ja kirves. 
Viimeksi mainittu ase on joutunut hukkaan, joten kertojat eivät 
tienneet siitä tarkemmin sanoa, oliko se kivestä tahi, kuten luul- 
tava on, raudasta. Vuosi takaperin tätä kaivoa siivotessa, oli sen 
pohjalla ollut jäännöksiä sanotusta rankaläjästä. 

Kuten jo on mainittu, antaisivat tarkat manneropilliset tut- 
kinnot asiassa tyydyttävän selityksen; turhaa lienee siis ottaa sitä 
tässä puheeksikaan. Mainitsen kuitenkin oman mialipiteeni pää- 
summan. Tuskinpa lienee muu näitä muutoksia vaikuttanut kun 
maan sisässä hallitseva kuumuus, joka kenties maanjäristyksellä 
notkautti sen verran maan pintaa. 

Ajan suhteen ei liene tapahtuma äskeisimpiä, koska siitä 
seudun asukkailla ei ole edes ainoatakaan satua kerrottavana. 
Nähtävästi tapausta ennen on Karjalassa ollut asukkaita. Sitä 
todistavat nuo Kunnaslahden pohjalta löydyt uunirauniot ja nau- 
loilla varustettu honka, ynnä se rankaläjä ja kirves, joka on löytty 
Juwassa maakauppias Tuhkasen kaivosta. Nämät asukkaat ovat 
kenties luettavat varhemman rauta-ajan kansoihin, jotka rautame- 
tallia eivät osanneet käyttää taloutensa kaikkiin tarpeisiin. Lu- 
kuun ottamatta sitä venhettä, jonka edellä olen maininnut upote- 
tuksi Kallosaaren rannalle Martovaaran kylässä, — nuo kaksi lu- 
dilla nidottua venhettä, jotka ovat löytyt Höytiäisen pohjalta *), 
lienevät pidettävät tämän aikakauden jäännöksinä. Nähtävästi on 
näiden venheiden tekijät käyttäneet rautaisia aseita, joilla tarpeel- 
liset uurrokset ja niteiden reiät tehtiin, vaan heiltä puuttui joko 
taitoa venheen eri-osia toisiinsa raudalla yhdistämään, kun siksi 
käyttivät lutia, tahi oli rautaa niin niukalta, ettei sitä käytetty 
muiksi kun teräkaluiksi. 


Rääkkylän pitäjäs. 
Pakanuuden aika. Piimän kylässä Piimäniemen nenä jakau- 
tuu kahteen pienempään niemekkeesen, joista toinen pistää luotei- 
selle suunnalle nimellä Kiäppäniemi, toinen Huurinniemi koillista 


*) Toinen näistä on ollut Halkovaaran ja Kunnasniemen välillä, vaan 
toisen löytöpaikkaa eivät kertojat tienneet tarkemmin rajoittaa. 
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kohden. Ensin mainitulla niemellä, noin kivenheitto matkaa Matti 
Pakarisen talon pellon aidasta tai niiltä 4:ltä kannella varustetulta 
tervahaudalta, joista jo ennen on kerrottu, on petäjikön keskellä 
1—2 jalkaa korkea soikean muotoinen kivipanos, jonka pitempi hal- 
kasia on 24 ja lyhempi halkasia 16 jalkaa pitkä, siis pinta-alal- 
taan noin 301,44 neliöjalkaa. Tämän kivikehän, joka vanhaan ai- 
kaan kuului olleen ympäröity sanotun kuvion muotoisella vieretys- 
ten ladotulla kivirivillä, ovat rahain etsijät hajotelleet melkeen 
perinpohjin, ettei siitä enää aivan tarkkaa selkoa saa. Muinaisuu- 
dessa näet on tähän uhrattu tinalehtiä ja rahoja, joita esim. jouto- 
mies Jaakko Iknaatus oli kerran !/, kopeikan ja ristirossan kap- 
paleissa kerännyt myssynsä täyteen. Erityiset kivet ovat rau- 
niossa sekä kokonsa että muotonsa puolesta hyvin epämukaisia. 

Ruotsalaisen sotaväen sanotaan niemelle tappaneen Venäläi- 
siä, jotka ladottiin tähän, niinkuin halot pinoon ja peitettiin näillä 
kivillä. Minä kumminkin arvaan tätä juttua perättömäksi. Tuo- 
hon puheena olevan kivipanoksen soikeaan muotoon katsoen, joka 
vielä jonkun verran jäännöksestä häämöttää, lienee se pidettävä 
pakanuuden aikaisena. Koska tästä ei ole löytty mitään muita 
jäännöksiä, paitsi mainittuja rahoja ja tinalehtiä, eikä kivissäkään 
ole tulen jälkiä, ja koska sen asema on kiviperäistä maata, niin 
että panoksen sisällä on liikkumattomia n. s. alakiviä, niin tuskin 
tätä uskaltaa nimittää hautaraunioksi. Mitä tarkotusta varten ja 
milloin lienee kivet siihen koottu, on vaikea sanoa; pakanuuden 
aikakaudelle olen sen kumminkin tässä asettanut. Huomattava on, 
että aivan raunion vierestä alkaa kivetön hiekkakangas, joka kym- 
menkunnan sylen päässä loppuu järven rantaan. 

Kreikkalainen aika. Edellä mainitussa Huurinniemessä on 
ollut säässynä, josta lähes sata vuotta takaperin oli vielä ollut 
miehen korkeus seiniä pystyssä, jotka sitten oli poltettu. Säässy- 
nän asemaa näytettiin aivan ranta-äyräältä, johon ulottuu Pakarisen 
pelto ja jota vesi vähitellen vieryttää järveen. Tästä vieremästä 
on kuulema ilmestynyt nykyään tiilen kappaleita. Minun tarkas- 
tellessani ei niitä ollut nähtävinä ja arveltiinkin säässynän pohjan 
eli aseman jo kokonaan vierineen järveen. Vähän matkaa tästä 
niemen nenään päin on maa paikoin kuopanteilla. Tätä paikkaa 
nimitetään kalmistoksi. 

Huurinniemestä pistää idän puolella vähänen niemeke, jota 
nimitetään Likoniemeksi, joka tulvaveden aikana erkautuu saa- 
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reksi. Tämän rannalla kuuluu olevan kiveen hakattu risti, jota 
oppaanani olevat lapset, joiden isä sairautensa vuoksi ei itse jak- 
sanut lähteä näyttämään, neuvojen johdosta eivät kumminkaan 
löytäneet. Tästä ristikivestä noin 25 syltä matkaa olivat muuta- 
mia vuosikymmeniä takaperin joutomiehet Pekka Timonen ja Pekka 
Pakarinen yhdessä löytäneet maasta tinalaskun täynnä vaski- ja 
hopea-rahoja. Löytäjöitä rupesi muka langettava tauti vaivaamaan, 
jonka vuoksi heidän täytyi saalis viedä paikoilleen, ja samallapa 
miehetkin paranivat, Jälkeenpäin on tätä laskua etsitty, vaan ei 
löytty. 

Rääkkylän kirkolla Kinnulan talon Myllyharjusta on löytty 
ihmisen luita ja paikka kantaa kalmiston nimeä. Kivisalmen ran- 
naita Oravisalon eteläpäästä pari virstaa pohjaseen päin on Lua- 
kiin (Laakiin) lahti. Tämän lahden rannalla sanotaan myös olevan 
venäläinen kalmisto. Kertojain osottamaa paikkaa kaivaessani, en 
siitä kumminkaan löytänyt minkäänlaista haudan merkkiä; toiset 
sanoivatkin toista paikkaa kalmiston asemaksi. Lähellä lahden 
rantaa on suurenmoinen kivi, jossa olisi muka pappi saarnannut. 
Noin virstan matkalla tästä on aho, jota sanotaan Papin eli Pap- 
pilan ahoksi. Siinä on muinoin ollut kiveys nähtävänä siitä huo- 
neesta, jossa pappi asui. Tässä samassa kohdassa ovat ne seit- 
semän tervahautaa, joista jo edellä on kerrottu. 

Rasinvaaran kylässä n:o 9, Petter Johan Pakarisen lesken Su- 
sanna Lievasen talon pellolla, on niin ikään venäläinen kalmisto. 
Useita kymmeniä vuosia takaperin oli tätä peltoa kyntäessä pu- 
donnut hevosen takajalat hautaan, jossa oli ollut lahonneita lau- 
dan säröjä ja tuohikäpryjä. Samasta pellosta oli lesken poika 
Matti useita vuosia sitte löytänyt pientä vaskirahaa. Näistä ra- 
hoista, jotka kuuluu joutuneen hukkaan, oli home syönyt (happe- 
utunut) numerot ja kirjotukset aivan tuntumattomiksi. Puheena 
olevan pellon itälaidalla on kivi-aita, jota asukkaat nimittävät kivo- 
rastiksi. Samallaisia rastia oli ollut eri suunnassaan sanotulla pel- 
lolla, jota raivatessa ne ovat hajotettu. Asukkaat eivät tiedä näi- 
den jästä mitään kertoa ja tuo pellon laidassa oleva kivi-aita näyt- 
tää siltä, ettei se ole nykyisten sukupolvien käsialoja. Ne ehken 
lienevät kalmiston kanssa luettavat samalle aikakaudelle. 

Sissitarina. Oriveden länsirannikolla on Sampaan niemi, joka 
kuuluu Oravisalon kylän metsäpalstaan. Tässä niemessä, — Ny- 
kyään on siihen Johan Käikkä rakentanut talon, — joko oli venä- 
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läis-sisseillä asunto, tahi siinä vaan sattumalta majailivat. Suoma- 
laiset kokoutuivat miehissä näitä lopettamaan. Taistelussa vihdoin 
täytyi sissien juosta järveen, jonne hukkuivat kaikki tyyni, paitsi 
yksi mies, joka ui ruotsinvirstan päähän erääsen saareen, toisten 
kertomuksen mukaan Warpasalossa olevaan Woiniemeen. 
Uudempi aika. Rasinvaaran kestikievarista 5—6 virstaa Ki- 
teelle päin, on vetelän suon laidassa, oikealla kädellä maantiestä 
Wennan lampi. Paikkakuntalaiset kertovat tämän lammin kohdalla 
1808—9 sodan aikaan tapellun. Suomalainen sotajoukko oli aset- 
tunut Venäläisiä väijymään maantien itä- ja pohjois-puolella ole- 
van mäkiharjanteen taakse. Venäläisten tultua (luultavasti Ki- 
teeltä päin) tälle paikalle, alkoivat Suomalaiset tuiskuttaa luotiaan 
sekä edestä että sivulta näiden joukkoon, joka hämmästyksissään 
pakeni mainitulle suolle, jopa joku osa mainittuun lampiinkin. Ka- 
hakassa kaatuneet Venäläiset sanotaan mätetyn lampiin. 
Ensimäinen luterilainen kirkko Rääkkylään rakennettiin v. 
1700 Oravilahdelle. Uuden kirkon rakennettua nykyiselle paikalle 
(muistaakseni v. 1792), jäi Oravilahden kirkko autioksi. Tämä 
rapistui rapistumistaan, kunnes vihdoin ovetkin joutui pois pai- 
koiltaan. Nyt siellä alkoivat seudun elukat majailla kesäpäivien 
kuumuutta ja hyönteisiä piilossa. Kun kirkon siltapalkit lahon- 
neina alkoivat katkeilla elukoiden alla, joten rakennus tuli näille 
vaaralliseksi, niin seutulaiset päättivät vanhuksen hävittää pois. 
Päätöksen toimeenpano lienee ollut seudun nuorista pojista hupa- 
sinta, vaan kun tekoa katsottiin täysi-järkiselle vaaralliseksi, niin 
annettiin kortteli viinaa eräälle heikkomieliselle miehelle, joka pisti 
kirkon tuleen. Nykyisessä kirkonkylässä elää vielä mies, joka sa- 
noi sensimäisiksi elämänsä muistoiksi mainittua paloa, josta hän 
näki suuren tulen ja savun nousevan. Hän ei tiennyt tarkemmin 
nykyistä kun palon aikaistakaan ikäänsä, joten tapahtuman vuosi 
on tuntematon; lienee se sattunut tämän vuosisadan ensimäisen 
kymmenen kuluessa. Kirkon asemalla kasvaa nyt tuuhea kuu- 
sikko. Että tässäkin on kalmisto, ei tarvinne muistuttaa. 
Löytöjä. Tältä alalta lähetän erään kiven, jonka Oravisalon 
eteläpäässä olevan Kivisalon talon emäntä oli kesällä löytänyt lä- 
hellä kartanoa olevalta aholta. Löytäessä oli siinä ollut terän ta- 
painen harjanne, jonka eräs työmies oli lohaissut taikakalukseen. 
Nähtävästi se ei ole koskaan ollut teräkaluna; lähetän sen kum- 
minkin näytteeksi, miten tärkeänä kansa sanottuja kiviä pitää. 
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Kesälahden pitäjäs. 


Pakanuuden aika. H. Laitisen muistoonpanojen mukaan on 
Kesälahdella, etenkin Rastinniemen kylässä, maahan kaivettuja iki- 
vanhoja hautoja, joita nimitetään joko Lappalaisten tahi Muukki- 
laisten, vieläpä joskus Jättiläistenkin haudoiksi. - Näistä haudoista 
» oli minulla tilaisuus yhtä tarkastaa. Se on Pyhäjärvessä olevan 
Sorsasaaren pohjoispäästä koilliseen pistävän Pötsönniemen luo- 
teisrannalla, noin kivenheitto matkaa rannasta. Hauta on jotenkin 
neliskulmainen, maan pinnalta mitaten 24 jalkaa pitkä, 22 leveä 
ja 7 jalkaa syvä. Sen laidat viistoutuvat alaspäin, samalla lailla 
kun Sukkulan joen suussa olevassa Lapinhaudassakin (vrt. kuv. 2). 
Tämän haudan laidoissa ei ole kivilatomusta, joka viime maini- 
tussa Lapinhaudassakin lienee kiviperäisestä maasta pistäväin ki- 
vien muodostama; ehken lomiin aseteltiin irtanaisia kiviä. Kuten 
ylempänä on mainittu, sanotaan tätä sekä Lappalaisten että Muuk- 
kilaisten haudaksi, vaan minulle ei kerrottu sitä Jättiläisten jään- 
nökseksi. Mitä tuohon tulee, että pitäjässä on useampia tällaisia 
hautoja, on se vähän epäiltävää. Puheena oleva hauta oli ainoa 
tätä laatua, mitä minulle kerrottiin. Muut haudat ovat tervahau- 
toja, joita epätarkkain kertojain mukaan lienee Laitinen käsittänyt 
näiksi. Mainitsen tässä, että sanotun Pötsänniemen tyvellä, saaren 
itärannalla, on 2:den palaneen huoneen sija eli pohja, joista suu- 
rempi on ollut 12 jalkaa avara molemmille seinilleen ja pienempi 
pituudelleen 10 ja leveydelleen 8 jalkaa. Suuremmassa huoneessa 
on ollut silta, jonka palkit olivat päältä päin palaneet, josta voi 
päättää huoneet poltetuiksi. Näistä mainitsen tässä sen vuoksi, 
ettei muut vaivaisi itseään jäännösten kimpussa. Näet seurakun- 
nan kappalainen W. W. Wilskman, joka kehoitti minua näitä tar- 
kastamaan, arveli niitä Lappalaisten jäännöksiksi. 

Warmonniemessä kerrottiin, että nyt jo kuolleet vanhukset 
olivat muistaneet siinä olleen kalasaunoja, jotka olivat palaneet. 
Lähettämäni puukon terä, jonka löysin suuremman huoneen pohjaa 
kaivaessa, todistaa samaa, ettei jäännökset ole perin vanhoja. Tä- 
män muotoisia näet tehtiin puukon terät vielä tämän vuosisadan 
alkupuolella. Tässä saaressa on talo, jota omistaa veljekset Matti 
ja Pekka Haverinen; se kuuluu Tolkinniemen kylään n:o 21. 

Kreikkalainen aika. Tälle aikakaudelle kuuluvista muinais- 
jäännöksistä, joiksi pääasiallisesti lukeutuvat tiedot venäläisistä 
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kalmistoista ja kirkoista, on Kesälahdella varsin vähän enää muis- 
tossa *). Ainoa varmempi kalmiston ja kirkon asema sanotaan ole- 
van Parikkalaan vievän maantien varrella, Puruveden rannalla ole- 
van Kerelin hovin (sitä omistaa Matti Pennanen) rantapellossa, 
jota sen johdosta nimitetään Kalmistopelloksi. Kirkon kylässä sa- 
nottiin myös olevan kalmisto, vaan sen asemaksi yksi osoitti yhtä, 
toinen toista paikkaa, joten siitä en sen parempaa selkoa saanut. 


Uudempi aika. Lappeenrannan sodan aikaan (1741—3) meni 

seutulaisia Juha Nousiaisen taloon, n:o 30 Rastinniemen kylää, 
Venäläisiä piiloon. Tänne johti kasakoita syksyllä Kaisanpäivän 
aikaan kirkon kylästä vangittu opas, jota juoksutettiin hevosten 
rinnalla. Vaikka kasakoita oli ainoastaan pieni 
joukko, noin 5—6 miestä, onnistui heidän kuiten- 
kin salvata tänne kokoontuneet pakolaiset kolmeen 
huoneesen, jotka pistettiin tuleen. Edellä mainittu 
talon omistaja Nousiainen ynnä eräs Linni niminen 
mies poikineen nousivat lakeistorven kautta ka- 
tolle, josta tupruavan savun varjossa onnistui hei- 
dän päästä pakoon. Näiden jälestä tunkeutui 
räppänään joku paksu ihminen, joka tarttui siihen 
kiini, joten eivät muutkaan siinä huoneessa olleet 
ihmiset päässeet pakoon. Pelastuneet menivät 
Puruselän rannalle, jossa Nousiainen pyysi Linniltä 
puukkoa leikatakseen sarkatakistansa kappaleita, 
joita olisi käärinyt jalkainsa ympärille ja niin neu- 
voin paetakseen jäätä myöten johonkin selän saa- 
reen. Tiesi hänen oliko Linnillä puukkoa eli ei, 
vaan niin kerrottiin, ettei hän sitä antanut, joten 
Nousiaisen täytyi jäädä pakotovereistaan rannalle. 
Hän palasi kasakkain pois mentyä talonsa poroille, , 
E 2 H- , 7, Jouhikantele 
jossa potkasi muutamaa pääkalloa. Tuostapa tart- —Fosatandelta. 
tui kalma, joka veti hänen polvensa elinpäivikseen — Yliopiston mu- 
koukkuun. Kertoja Mikko Nousiainen, talon ny- = ***% ls 








*) Sanomissa Borgä Tidning 1844, n. 3, luetaan tieto että Kesälahdella 
muka olisi muinaisista ajoista joka kylässä ainakin yksi, muutamissa kaksi 
kalmistoa, ja että useissa paikoin on n. s. lapinraunioita (ehkä tarkoitetaan 
uuniraunioita ?). Niin ikään sanoo muistoonpanoissaan M. A. Castren Willalan 
kylässä olevan ,lapinraunioita eli kivihautoja*. Toim:n muist. 
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kyinen vanha isäntä, sanoi olevansa neljännessä polvessa tuosta 
Juha Nousiaisesta, joka pelastui pulasta. 

Niinikään ovat Venäläiset yrittäneet polttamaan rahvasta Ke- 
sälahden kirkonkylän kestikievarin paikalle. Nykyään nimitetään 
kestikievaritaloa Rautialanmäeksi, vaan ennen sitä oli sanottu, siinä 
asuneen Molariuksen (Mollerus?) nimen johdosta, Larjuksen mäeksi. 
Polttajat tässä salpasivat seutulaisia tupaan ja sytyttivät sen pa- 
lamaan, vaan yksi jalomielinen Venäläinen, toveriensa huomaa- 
matta, otti ovelta pöngät pois ja sanoi sisässä olijoille: ,Puti sa- 
vun alle! Puti savun alle!* Poltettavat pötkivät pakoon savun 
varjossa, josta Venäläiset eivät heitä huomanneet. Tapahtuman 
arvellaan Lappeenrannan sodan aikaiseksi, vaan arvelu on epä- 
tarkka. 

Laitisen muistoon panojen mukaan oli Venäjän hallitus v. 1808 
sodan aikaan lähettänyt Suomen kirkkoihin kuulutuksia, joissa ju- 
listettiin, ettei kenenkään tarvitsisi mennä venäläistä sotaväkeä pa- 
koon, vaan saisi rauhassa olla kukin majassaan. Mutta Kesälah- 
den kirkossa julistettiin vaan, että sota tulee. Siitä tiedon saa- 
tuaan tulivat Venäläiset varhain eräänä aamuna pappilaan ja otti- 
vat rovasti Lukanderin yövuoteelta vangiksi. Maisteri Lummi 
(Blom?), kun sen näki, karkasi ikkunasta ulos ja pääsi piiloutu- 
maan pappilan ruispeltoon. Venäläiset ottivat myöskin yhden he- 
vosen pappilasta myötään. Vangittu rovasti sai ensin astua he- 
vosten rinnalla, vaan sittemmin panivat hänen hevosen selkään, 
jalat sidottuna hevosen vatsan alta kiini. Rastinniemellä antoi Nou- 
siaisen emäntä rovastiparalle sinä päivänä ensi kerran ruokaa. Ter- 
valahdessa Willalan kylässä samoin talon emäntä viskasi salaapäin 
hiilikon eli liesikköön ikkunasta aittaan, johon rovasti oli salvattu. 
Rovastin sanotaan siinä saaneen maata sikoläätissä. Hän vietiin 
sitä tietään aina Savonlinnaan, jossa sai olla koko syyskesän, kun- 
nes Kerimäen rovasti Makkonen onnistui puuhissaan ja sai hänen 
vapautetuksi. 

V. 1637 rakennettiin ensimäinen kirkko Kesälahdella, johon 
silloin kuului myöskin Uukuniemi. Aivan tarkkaa tietoa puutu- 
taan, missä tämä ensimäinen kirkko sijaitsi; suuremmalla vakuu- 
della luullaan sen olleen Uukuniemellä. Siinä tapauksessa lienee 
seurakunnan toinen kirkko rakennettu nykyiselle paikalleen, josta 
vanhat pokostalaiset (kirkon kyläläiset) lie suuttuneet eli uupuneet 
uudella kirkolla käymästä, koska heitä toisella eli pikemmin suo- 
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malaisella nimellä sanotaan Uupuniemeläisiksi, ja rakensivat v. 1691 
itselleen uuden kirkon, mahdollisesti vanhan raunioille. 

Löytöjä. Kuten koko kihlakunnan alalla, 
niinpä Kesälahdellakin ovat löydöt pääasiallisesti 
kiviaseita. Näitä onnistui minun täältä saada 9 
kappaletta. Ennen mainitusta Kerelin kylän 
Kerelin hovin Kalmistopellosta löyttiin rukiin 
siemennöksen aikaan 1877 vähäinen tasatalt- 
ta; sen oli löytäjältä saanut entinen läänin- 
kanslisti J. Wahrman, joka sen lahjoitti mi- 
nulle yliopiston museoon annettavaksi. Saman 
hovin metsäpalsta on Hummonvaaran ja Rastin- 
niemen kestikievarin välillä. Virstan verran 
matkaa maantieltä itään päin on Aittolampi. 
Lammin kaakkoiskulmasta noin puolen virstan 
matkalla on sorvari Hannu Kaksosella suovil- 
jelys. Hän sanoi kesällä 1876 löytäneensä sa- 
notulta suolta, joka silloin oli rukiin kasvussa 
tasataltan (kuv. 8). Talolliselta Erkki Löppöseltä, 
Willalan kylän n:o 17 Hiisikosken Hepovaa- 
rasta, sain tasataltan (kuv. 9), jonka hän oli 
tuonut myötään, muuttaessaan kesällä 1877 ny- 
kyiselle paikalle syntymäkotoansa, Purijärven 
kylän Löppölästä; se oli siellä säilynyt talon 
vanhassa kalustossa ja hän sanoi isänsä ennen 
sen löytäneen luultavasti kotiseuduilta. Taltan 
poikkileikkaus on huomattava, sillä senmuotoi- 
sia talttoja harvoin löyttään muualla kun Suo- 
men ja Venäjän Karjalassa. Lähellä kirkkoa 
on Savilahti, jonka rantahiekasta on löytty kivi- 
aseita: a) Litmalan talolliset kesän aikana 1875 
jalan syvyydestä *) (vettä) 2 talttaa, joista pie- 
nempi oli joutunut hukkaan, mutta toinen tasa- 
taltta, samaa muotoa kun Löppölästä saatu, ehkä 
isompi, tuli talteen; %) raudan seppä Kalle Au- 
gust Litmanen noin 30 vuotta takaperin kouru- 
taltan, jonka hän jalomielisesti lahjoitti tieteen 




















































































































































































































TON 9. Tasataltta. ! 
*) Pyhäjärveä on taka-aikoina laskettu. matolta; Va 
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hyväksi. Kivikuokan terän sain samasta Savilah- 
desta Tiaisen talon vanhasta kalustosta. Se on 
terältään puoliympyräinen; sen muotoisia kiviaseita 
on tähän saakka saatu talteen varsinkin Rovanie- 
meltä ja Aunuksesta (vrt. kuv. 9). Joutomies Matti 
Tittiläis-vainaja, jonka leskeltä Helena Jaatiselta 
sain tasataltan ja toisen leveämmän, oli ne löytänyt 
taka-aikoina, edellisen Pyhäjärven rantahiekalta, 
Äpäreniemen Sippo Tolvasen maalta, ja jälkimäisen 
suon keskellä olevalta maasaarekkeelta, Ahven- 
vaaran Juha Makkosen maalta, molemmat Totkin- 
niemen kylää. Suurellaisen tasataltan, jonka terä 
on kourulle hiottu, sain Warmonniemen kylässä 
n:o 3 Lemilän talon vanhasta kalustosta. Olkoon 
mainittu Kesälahtelaisten kunniaksi, että kaikki 
sekä ilmoittivat että antoivat löytönsä aivan va- 
paasti, ilman minkäänlaisitta tingoitta. 




































































9. Kivikuokka 
Rovaniemeltä. '/3- 


Kiteen pitäjäs. 


Kreikkalainen aika. Verrannollisesti kihlakunnan muihin pi- 
täjöihin, on Kiteellä noita venäläisiä kalmistoja, joihin useassa koh- 
den liittyy kertomus kirkosta, erinomaisen runsaasti. Kahdeksasta 
kalmiston asemasta sain minä tarkempia tietoja. 

Paljaita kalmistoja on, 1) Loukunvaaran kylässä n:o 11 Heikki 
Tarkkosen omistaman Alapihan talon pellon laidassa, karjan käy- 
tävällä maalla, 2) Säyneen kylässä n:o 1 Ryömilän talon pellolla, 
aivan lähellä kartanoa, — isäntä on Kalle Ryöni (Grön?), ja 3) Ki- 
teenlahden kylässä n:o 20, Joakim Timosen omistaman Hernevaa- 
ran talon pellolla. Kalmistoja, joiden ohella pitäisi kirkotkin 0l- 
leen, on 1) Niinikummun kylässä, Koivikon hovin pellolla; 2) Ätäs- 
kön ja Pyhäjärven välisen Papinniemen, — jossa sanotaan olleen 
papin asunto, — vastakkaisella itärannalla, Juurikkajärven kylää ; 
3) Kiteen kirkon kylässä n:o 23 Henrik Auvisen maalla, noin virs- 
tan matkalla Sortavalaan vievän maantien vieressä ja osaksi sen 
alla. — Kertojan isävainaa oli muistanut tähän lapsuudessaan hau- 
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datun, tämän vuosisadan alussa; tästä on kuulema löytty muuta- 
mia vaskirahoja; 4) Kiteenlahden kylässä n:o 2 Pekka Toropaisen 
talon pellossa aivan maantien vieressä, 6 virstan matkalla kirkolta 
ja 5) Kantosyrjän kylässä n:o 2 Erkki Juvosen omistamalla Hatun- 
vaaran talon maalla, lähellä peltoja. Sitä paitsi on yksi kalmisto 
lähellä Muljulan kestikievaria, maantien itäpuolella, talollisten 
Pekka Musikan ja Adam Pakarisen yhteisesti omistamalla maalla, 
n:rot 1 ja 4 Muljulan kylää. Seurakunnassa jälellä olevat kreikan- 
uskoiset asukkaat hautaavat nykyään vielä tähän ruumiinsa, jotka 
kreikkalainen pappi Liperin Taipaleelta käy siunaamassa. Tiedot 
näistä kalmistoista ja kirkoista tässä, samoin kun kihlak. muissa- 
kin seurakunnissa, perustuvat osaksi polvi polvelta rahvaan muis- 
tossa säilyneihin kertomuksiin ja osaksi niistä ilmestyneihin luihin, 
sekä joskus löyttyihin kapineisin, joista löytöjen alalla tulee vielä 
puhetta. 

Tässä kun on viimeinen kerta puhetta näistä kalmistoista ja 
kirkoista mainitsen, ett'ei nuo kirkot liene olleet muita kun Kar- 
jalan kreikanuskoisen rahvaan rukoushuoneita eli säässynöitä, joi- 
den ympärille he hautasivat kuolleitaan. Venäjän puolella on Au- 
nuksen läänissä nykyään samallaisia säässynöitä, joissa asukkaat 
kuuluvat vaeltavan omin neuvoin pyhimysten kuvia kumartele- 
massa; joskus useiden vuosien kuluttua, etenkin juhlien aikaan, 
sanotaan niissä käyvän jonkun kreikkalaisen papin, asukkaita mo- 
limassa ja siunailemassa. Syytä on siis luulla, että Karjalaiset 
käyttivät aivan edellämainittuun tapaan näitä säässynöitään, joita 
sittemmin luterilaiset asukkaat tapansa mukaan nimittivät kir- 
koiksi. Huomattava on, että joskus kuulee rahvaan näitä kertoessa 
muistelevan sanaa ,siässynä*. . 

Yleisesti näytään pidetyn tapana haudata ruumiit joksikin 
matalalle maahan, sillä kalmistoista ilmestyvät luut ovat korkein- 
tain 3 jalkaa *) syvällä maassa; mutta tavallisesti ovat ne paljoa 
matalammassa, niin että kyntäjän aurassa kohoilevat ylös. 

Kalmistojen ja säässynöiden lukuun katsoen näyttää Kiteen 
pitäjäs, verrattuna kihlakunnan muihin seurakuntiin, vahvimmin 


*) Autiomäen kalmistosta, Kontiolahden pitäjän Romppalan kylässä, 
löytty pääkallo ja sääriluut kerrottiin olleen tosin 4 jalan syvyydessä, vaan 
ehken kertojat lienee lukua suurentaneet, koska luut eivät muualla ole mis- 
sään niin syvällä. 
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asutulta. Arvattavasti ei kovin suuri naapuriseura käyttänyt sa- 
maa kalmistoa; se nähdään jo niiden ylempänä mainitusta luku- 
määrästä, johon ne kaikki eivät vielä supistukkaan. Rokkalan ja 
Misolan kylässä näet kerrottiin olevan molemmissa kalmistot ja 
kirkon asemat, joista en saanut tarkempia tietoja ja Juurikkajärven 
pääkylä, jossa myös voi näitä olla, jäi erään sukkelan tapahtuman 
vuoksi kuulustamatta. Sen lisäksi sanotaan Ruppavaarassa olevan 
erään Kerttu nimisen ihmisen kalmisto ja Loukunvaarassa on löytty 
yhdestä mäkipenkereestä kahden ihmisen luut. Jos vielä otetaan 
lukuun nuo Martovaaran kylästä kerrotut Warosen ja Karkkosen, 
ynnä kahden lapsen haudat %), niin tullaan Karjalan hautaustavasta 
ennen Stolbovan rauhantekoa v. 1617 seuraavaan arveluun: Lähi- 
naapurit hautasivat ruumiinsa tavallisesti yhteiseen kalmistoon 
noin 1—3 jalkaa syvälle maahan, mutta yksityinen perhe saattoi 
vainajansa pistää mikä mihinkin pientareesen, kuten Joukahaisen 
sisar, — huollessansa sitä, ettei ollut lapsena kuollut, -— laulaa: 


» Oisin kuollut kuusiöisnä, 
Kaonnut kaheksanöisnä, 
Oisi en paljoa pitänyt, 
Waaksan palttina paloa, 
Pikkaraisen pientaretta*. 
(Kalev. IV: 223—1). 


Aunuksen puolella, ainakin Repolassa, kuuluvat vielä nyky- 
äänkin yksityiset perheet hautaavan ruumiitaan aivan yksityisiin 
paikkoihin ja niin matalalle, että kirstun peittomulta kohenee 
maanpintaa korkeammalle. Vrt. Kalev. XXXVI: säkeet 174, 188 
ja 202. 

Uudempi aika. Ainoastaan sotaiselta kannalta tarjoo Kiteen 
* pitäjäs tälle aikakaudelle kuuluvia muistoja. Muljulan kestikieva- 
rista muutamia virstoja kirkolle päin, juuri siinä, jossa mennään 
Puhoksesta Tohmajärvelle vievän maantien poikki, on Tolosen kan- 
gas, johon sanotaan sen nimellinen mies mestatun. Tämän kan- 
kaan laidasta menee suon poikki maantie, jolle Pontusherran 
(Pontus De la Gardien) kerrotaan ensimäisen perustuksen laske- 
neen, siis noin 1580 vuoden paikoilla. Suon kohdalla olevaa maan- 


*) Junan pitäjäässä, Timonvaaran kestikievarin lähellä olevan Harjula 
eli Saksala nimisen talon riihen viereen perunakuoppaa kaivaessa taka- 
aikoina, on niin ikään maasta löytynyt yksityinen ihmisen luuranko. 
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tietä sanotaan nykyäänkin sillaksi, vaikka se on kokonaan muut- 
tunut tavalliseksi maantieksi. Suon laidassa, Tolosen kankaan rin- 
hassa, on molemmin puolin maantietä multavallia, jotka ovat jo- 
tenkin maatuneita. Pohjoispuolella tietä on yksi 2—3 syltää pitkä 
valli, jota varmuudella voi pitää ihmisten tekemänä. Ajan suhteen 
ei tiedetä, josko nämät vallit ovat Pontus-herran aikaisia tahi myö- 
hemmin muodostettuja. Kyyditsiäni kertoi tähän rinteesen hauda- 
tun muka tykkiä, ynnä muita ampumakaluja. Tässä sanotaan 
1808—9 sodan aikaan vahditun Venäläisiä. Niinikään oli saman 
sodan aikaan vahdittu vihollisia Muljulan kestikievarin luona, 
eräällä korkealla mäen kukkulalla, jota sen johdosta nimitetään 
Vahtimäeksi. Epäluotettavain muistojen mukaan olisi viime mai- 
nitusta mäestä löytty luotia, vaan kummassakaan vahtipaikassa ei 
sanota tappelua syntyneen. 

Kiteen kylässä (entinen Haapalahti) n:o 16, talollisen Mikko 
Toropaisen maalla, Hyypiäjärven länsipuolella on multavallitus, 
jonka läpi kulkee Laukunvaaran kylään vievä pohjakunnan maan- 
tie. Vallituksen eteläpuolella on vento suo, jossa juoksee vähänen 
puro. Sen poikki rakennettua siltaa sanotaan Vallinsillaksi. Sillan 
puolinen rintavalli on 70 jalkaa pitkä; sen molemmista päistä läh- 
tee suorakulmaisesti, yhtäsuuntaa toistensa kanssa 50 jalkaa pitkät 
sivuvallit. Länsipuolisen sivuvallin pohjoispäästä lähtee niinikään 
suorakulmaisesti ja yhtäsuuntaa rintavallin kanssa 20 jalkaa pitkä 
valli. Koko vallituksen kehä muodostaa siis suorakaiteen muotoi- 
sen kuvion, jonka pohjoispuolinen sivu on vaillinainen, ja jonka 
läpi, enempi itäpäitse, kulkee sanottu maantie rintavallin poikki *). 
Vallituksen lounaisessa ja luoteisessa sisäkulmassa ovat korkeat 
multapakat, jotka lienevät olleet tykkien asemina. Läntisen sivu- 
vallin ulkolaidasta oli 20 vuotta takaperin maan omistajan vaimo 
Margareta Rautiainen heinää niittäessään löytänyt yhden kiväärin 
luodin ja sitä ennempinä aikoina on vallituksesta niinikään löytty 
luoti. Seutulaiset eivät tiedä milloin tämä vallitus on tehty; 
1808—9 sodan aikaan oli se ollut nykyisessä muodossaan, eikä 
siinä silloin harjoitettu mitään sotaisia liikkeitä. Vaikka siis sekä 
tämä että edellä kerrotut Talosen kankaan laidassa olevat rinta- 
varustukset ovat ikänsä suhteen epätietoisia, olen ne kuitenkin 


*) Vallien keskimääräinen korkeus on nykyään 4 jalkaa ja paksuus 
alta mitaten noin 10—12 jalan paikoille. 
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asettanut Uudemmalle ajalle, koska kumminkin valtiolliselta kan- 
nalta katsoen lienevät tämän aikakauden tuotteita. 

Pyhäjärvi laskee vetensä, idempänä Puhoskosken, ja lännem- 
pänä (Kiteen ja Kesälahden rajalla) Hiisikosken kautta Oriveteen. 
Viime mainitulla koskella olivat seutulaiset kesällä 1808 seisotta- 
neet Savonlinnasta tulevaa venäläistä sotajoukkoa viikon päivät, 
toisten laskujen mukaan koko kaksi viikkoa. Kun tieto Venäläis- 
ten tulosta levisi Kiteelle, niin nimismies Grönmark, joka myös oli 
vastustusjoukon päällikkönä, kokosi miehen joka talosta Hiisikos- 
kelle. Venäläisten eteneminen katkaistiin tässä sillan purkami- 
sella *). Pitkin kosken länsirantaa on molemmin puolin maantietä 
kivistä tehtyjä rintavarustuksia. Maantien pohjoispuolinen rinta- 
varustus on muodostettu suurista vieretysten asetetuista kivistä 
pitkin vähäistä mäen harjannetta. Eteläpuolisessa varustuksessa, 
joka on alavalla maalla ja aivan lähellä kosken rantaa, ovat kivet 
pieniä mukulakiviä. Näiden rintavarustusten suojassa ovat Venä- 
läiset mainitun viikon viettäneet. Kosken itärannalla ei ole min- 
käänlaisia tekovallia; sitä vastaan on siellä suuria maaperäisiä ki- 
viä, joiden varjossa maanmiehet vihollisiaan vastustivat. Suurem- 
paa kahakkaa ei sanota koko viikon kuluessa tapahtuneen; aino- 
astaan vähempiä ampumisia oli ollut. Tällä ajalia kuului nähden 
kaatuneen Venäläisten puolelta yksi majuri ja yksi sotamies, vaan 
maanmiehille ei tullut ainoatakaan mieshukkaa. Joensuusta lähe- 
tettiin tänne 30 sotamiestä seutulaisten avuksi, vaan samassa tuli 
Savonlinnasta kenraali pääjoukon kanssa ja ryntäsi väkisin kosken 
yli, jolloin pitäjän miesten ynnä apuun saapuneiden sotamiesten oli 
tie käpälämäkeen. Tuon venäläisen kenraalin sanotaan olleen sa- 
man, joka Iisälmella Virransillan tappelussa kaatui, siis Tutshkovin 
alapäällikkö ruhtinas Dolgoruki. Tästä samosivat Venäläiset es- 
teettä eteenpäin, kunnes tulivat Suorlahdelle. Siellä on Multa- 
mäki Koivikon hovin maalla, 10—11 virstan välillä Kiteeltä tul- 
lessa. Heidän vastaansa tuli tässä Sortavalasta tuleva venäläinen 
sotajoukko. Osaksi pimeys ja osaksi varhaisen aamun usva esti- 
vät nämä veljesjoukot toisiaan tuntemasta. Tässä sokeudessaan 
ryhtyivät aron pojat tappeluun, jota jatkettiin siihen asti, kunnes 


*) Nykyään on Hiisikoski niin kapea, että melkeen, ainakin seipään 
nojassa, voi hypätä sen yli, vaan silloin kun Pyhäjärvi oli vielä laskematta, 
se lienee ollut voimallinen koski, joka esti vihollisen väkivaltaisesti yli tule- 
masta. 
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päivän valettua ja sumun noustua häpeäkseen ja harmikseen huo- 
masivat erehdyksensä. Tässä kahakassa kaatui useita miehiä, jotka 
haudattiin keskelle maantietä. Haudan kohdalle on kuulema pi- 
tänyt tuon tuostaan nykyisiin aikoihin saakka vetää hiekkaa täyt- 
teeksi. Nämä kahakat ovat tapahtuneet mainittuna kesänä rukiin 
leikkuun aikaan. 

Sissitarinoita. Pyhäjärven, Oriveden, Puhos- ja Hiisikoskien 
rajoittamaa maata sanotaan Puhossaloksi. Tämän salon pohjois- 
osassa on Enanniemi, joka kuuluu talollisen Kaappo Kantkosen 
maahan, n:o 10 Puhossalon kylää. Tälle niemelle menivät seutu- 
laiset venäläis-sissiä pakoon. Yöllä näki vaimo unta, jonka mu- 
kaan hän ennusti olevan suuren vaaran tarjona. Hän kehotti to- 
vereitaan olemaan varoillaan ja välttämään vaaraa pakenemalla. 
Toiset pakolaiset eivät uskoneet vaimon uni-ennustusta, eivätkä 
siis seuranneet hänen neuvoansa. Vaimo miehensä ja lastensa 
kanssa ainoastaan läksivät pakoon ja menivät Enanlahden poikki 
Leivansalolle Karistajan korpeen. Tänne saavuttuaan kuulivat he 
jo jälelle jääneiden toveriensa hätähuudot ja älinän. Sissit näet 
osautuivat pakolaisten piilopaikalle, johon he armotta murhasivat 
kaikki jälellä olleet pakolaiset. Tapauksen johdosta nimitetään 
tätä paikkaa Tapponiemeksi — vähempi Enanniemestä pistävä nie- 
meke — ja sen sivulla olevaa lahtea Tappolahdeksi. Kirkolta vä- 
hän matkaa pohjoseen päin on nimismies K. Winter'in maalla 
Sepänniemi. Tähän kerrotaan venäläisen sotaväen polttaneen tu- 
vallisen Suomalaisia. Pulasta pääsi muutamia lakeistorven kautta 
pakoon. Teyteri niminen mies tarttui lakeistorveen, josta ei pääs- 
syt pois. Sillä keinoin salpautui toistenkin jälellä olevain pelastus- 
tie, jotta paloivat siihen kaikki. Tämän muiston viimeinen tarkin ' 
säilyttäjä, Heikki Toropainen, joka on kuollut 3 vuotta takaperin 
84 vuoden vanhana, oli sen kuullut isältään, joka sen taas oli 
vuoroonsa kuullut isältään. Viime mainitun kertojan tietojen pe- 
rusteella, lasketaan tapahtumaa kolmatta vuosisataa vanhaksi. 

Asutustarinoiden kannalta kerron tässä omain ja osaksi H. 
Laitisen muistoonpanojen mukaan tuosta ennestään tunnetusta 
Karjalan pajarista, joka julmuutensa ja raakuutensa vuoksi on säi- 
lynyt kansan muistossa. Kolme virstaa kirkolta Sortavalaan vie- 


*) Lainausmerkeillä perustetut sanat eivät perustu minun muistoon- 
panoihini. 
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vän maantien vasemmalla puolella on Pajarinmäki, joka sijaitsee 
kahden järven taipaleella, jonka rantoja huuhtelevat eteläpuolella 
Hyypiän- ja pohjoispuolella Kiteen järven aallot. Mäen rinteet 
sekä itäpäässä että eteläsivulla — jonka alatse tässä itää kohden 
kääntyneenä kulkee maantie kaarrattaen pitkin Hyypiän rantaa — 
ja etenkin pohjoispuolella, ovat erinomaisen jyrkät; ainoastaan sen 
länsipää on siksi laakaa, että siitä on ajokaluilla varustetulla he- 
vosella mahdollinen edestakaisin ajaa. Tällä rinteellä kulkeekin 
maantielle saakka puita kasvamaton aukko, jossa lienee ollut pa- 
jarin aikana maantie. Mäelle, jonka korkeuden arviolaskun mu- 
kaan otaksun noin 60—70 jalaksi, sekä pohjan että etelän puo- 
lelta esiytyy mitä ihanin näköala. Tällä mäellä kertoo kansa ai- 
koinaan olleen mahtavan pajarin hovin, jonka jäännöksiä taka- 
aikoina on vielä ollut nähtävinä; nyt ne ovat jotenkin tuntumat- 
tomina. Ne, jotka ovat kartanon pohjapiirit nähneet, sanovat nii- 
den olleen aivan pienet, verraten nykyaikaisten mahtavain raken- 
nuksiin. Fi liene pajarilla ollut kovin suuret maanviljelys-toimet- 
kaan, koska puheena oleva mäen selänne, jota voi vakinaisena pel- 
tona käyttää, tuskin sisältää maata yhtä tynnyrin alaa. Mäen rin- 
teet, joista viljelyksen suhteen voi tulla ainoastaan etelärinne ky- 
symykseen, eivät jyrkkyytensä vuoksi ole sopivia pelloksi. Viime 
mainitulla rinteellä olevat kivirauniot lienevät muodostetut joko 
mäkeä kaunistaissa tahi kaskiviljelyksen aikaan. 

Ollen huvikkeita rakastava mies, tuskin pajari lie joutunut- 
kaan maanviljelyksestä pitkin miettimään. Muutamana huvikkee- 
naan käytti hän mäenlaskua. Tarkoitusta varten oli kaivettu hovi- 
mäeltä alkain: Hyypiän rantaan saakka latu, joka telotettiin nila- 
teloilla. Tätä latua myöten laski pajari kesäiseen aikaan ven- 
heellä mäkeä Hyypiän järvelle. Sieltä piti vaimoväen helmat kor- 
vissa, jopa toisinaan aivan alastomina, vetää hänet venheineen 
mäelle takaisin. Jälempinä aikoina on tämä laskutie ynnä telain 
jäännöksiä ollut nähtävinä, vaan nyt niistä ei enää saa selkoa. 
Pyhä-iltoina käski hän seudun rahvaan kokoutumaan määrättyyn 
paikkaan, jossa näiden kanssa oli omalla tavallaan vesikenkäsillä. 
Miehet jäivät ulos ja vaimot hän asetti tuvassa toinen toisensa 
viereen pyllysiinsä, kunkin pää pistettynä penkin alle ja takapuoli 
paljaaksi. Nyt tuli tietysti mies kerrallaan tunnustelemaan omaa 
vaimoansa. Jos hän tässä kokeessa onnistui omansa tuntemaan, 
pääsi hän vapaaksi, vaan se joka sattui erehtymään, sai sel- 
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käänsä, — luultavasti määrätyt lyömät, jonka perästä lienee ko- 
keita jatkettu, kunnes leikki oli loppuun leikitty. 

Erään hänen ilkitöittensä säännön mukaan, täytyi jokaisen vi- 
hiltä päässeen morsiamen mennä ensimäiseksi yöksi pajarin hoviin. 
Tästä tavasta joku rohkea nuorukainen, joka ei tahtonut lähettää 
morsiantaan hoviin, sai viimen asiat sille kannalle, että joukossa 
tehtiin valitus Ruotsin kuninkaalle. Valitusten johdosta määräsi 
kuningas pajarin hankkimaan lyhyessä ajassa 3 tynnyriä kiisken 
määhnää ja pari puutaa jäneksen talia, — nämät summat ovat eri 
kertojain mukaan vaihettelevia. Pajari saikin määrätyt aineet 
paljoa lyhemmässä ajassa, kuin oli vaadittukaan. Tuosta arvasi 
kuningas kansan valitukset oikeiksi ja tuomitsi hänet rahvaan sur- 
mattavaksi, mielivaltaisesti millä kuolemalla vaan tahtoi. Kunin- 
kaan päätös julistettiin Kiteen kirkossa. Tänne sattui pajarikin, 
tapansa mukaan istuen hevosensa selässä kirkon keskikäytävällä *). 
Kuultuaan saarnan lopulla julistuksen, joka määräsi hänen viimei- 
sen kohtalonsa, pötki hän pakoon. Kansa ajoi jälestä ja saavutti 
hänet 11/, peninkulman päässä lähellä Syrjäsalmen lossia. Poh- 
joispuolella lossia kuuluu olevan kaita petäjikkö niemi, josta pajari 
aikoi uida hevosineen ,Ruunusaaren kautta Pyhäjärven länsiran- 
nalla olevalle Himoniemelle, päästäkseen siitä pakenemaan sydän- 
maalle*. Oma renkinsä, joka kirkolta jalkasin haki hovista hevo- 
sen ja joutui — tiesi hänen miten ennätti — kahakkaan, otti hänet 
järvestä kiini. Tälle tarjosi pajari kultarahoja sisältävää laskuaan, 
joka hänellä aina kuului olleen kaulassa kannettavana, jos renki 
päästi hänet pakenemaan. Tämä ei kuitenkaan auttanut ja kulta- 
lasku joko putosi tahi pajari sen tahallaan viskasi Pyhäjärven sy- 
vyyteen. Sanotulle niemelle, jota siitä pitäin on nimitetty Pajarin- 
niemeksi, kivitti julmistunut kansa vainoojansa hevosensa selkään; 
peittäen kostonsa uhrin ,noin 4 kyynärää korkean ja ristiin mita- 
ten 3 syltää avaran* mukulakivistä kootun raunion sisään. Kansaa 
sanotaan olleen niin paljon, että koko raunioon ei tarvinnut kun 
yhden kerran kunkin yksityisen tuoda kiviä. Samana päivänä näet 
oli päätös julistettu Kesälahden kirkossa, josta rahvas paikalla 
lähti rientämään Kiteelle, tuoreeltaan täyttämään sen sisältöä, 
Nämät siis joutuivat paraasen kahuun Syrjäsalmelle, lisäämään rah- 


*) Samallainen tapa kuuluu olleen eräällä kreivillä Munsalossa lähellä 
Uutta Kaarlepyytä. Vert. Suomi 1X, s. 217. 
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vaan lukua. Aikomukseni oli Kantiolan kylästä lähteä paikkaa lä- 
hemmin tarkastamaan, vaan osakseni tuli virkatietä matkustaa sa- 
notusta kylästä kirkolle, joten sekä tämä että Juurikkajärven ky- 
län muinaisuudet jäivät tarkastamatta. Siinä sanotaan ensi ai- 
koina pajarin juuttaan itkeneen ja voivotelleen, varsinkin juhla-öinä, 
vieläpä nykyäänkin, huutaen: ,Voi minun sulkkusia suitsiani, ho- 
peaisia kannuksiani!* — kuka ne lienee häneltä varastanut. 

» Rauniolla on usein käynyt herroja. Noin 70 vuotta sitten 
olivat Käkisalmen herrat kaivaneet sitä muutaman syyspäivän. 
Neljäkymmentä vuotta takaperin* oli eräs Pietarilainen herra *20* 
miehellä purattanut tätä rauniota. Hän löysi siitä yhden kannuk- 
sen (hopeasta tahi messingistä), luun jäännöksiä, ,kovasimen, piitä, 
rahoja* y. m., jotka hän vei myötään. Näissä tapauksissa on siis 
raunio tietysti hajotettu. 

Kiteen kylässä on herrastuomari Hakulinen, jonka sanotaan 
muistavan pajarin todellisen nimen ynnä muutakin tästä mie- 
hestä, vaan hän sattui Savonlinnaan, joten en saanut häntä puhu- 
tella. Muutamat arveli pajarin täällä seikkailleen Isonvihan ai- 
kana, siis viime vuosisadan alkupuolella. 'T'uo arvelu ei kuitenkaan 
ole toden mukainen; se lähinnä mahtanee vastata Kaarle X ai- 
kaan käytyä sotaa (1656—8) Ruotsin ja Venäjän välillä, johon 
viittaavat seuraavat prof. J. R. Aspelin'in antamat tiedot: 

Kun Kristina kuningatar v. 1651 anteliaisuudessaan jakoi 
melkeen koko Suomen kreivi- ja vapaaherra-kuntina lemmityilleen, 
sai valtaneuvos Aksel Lillje kreivi vapaaherrakunnan nimellä seu- 
raavat Kiteen kylät, jotka siihen asti olivat olleet kruunun alaa: 
Kiteinen, Skyttäniemi, Matkaselkä (Ruskealaa), Osratanvaara, 
Isakanvaara, Temola, Vahvajärvi, Särkisyrjä, Ruisselkä, Kalama, 


kala, Närtsäkylä (= Närtsäkkälä), Kontiola, Juurikkajärvi, Mitsola 
ja Laukunvaara, eli yhteensä 257 talollista; muu osa pitäjästä oli 
joko Heikki Cronstjernan tai Lauri Fleming'in aluetta. Arvatta- 
vasti oli siis pajari joku Lillje-kreivien pehtori eli vouti *), sillä 
kreivit tuskin itse koskaan Kiteellä kävivätkään. Pajarin murhat- 
tua, kertoo H. Laitinen, oli samoilla eduilla tullut hänen sijaansa 


*) Vertaa pajarista: Fn tradition. Borgä Tidning 1844, n:o 3. Siinä sa- 
notaan pajarin murhapaikalta löytyn muutamia kymmeniä vuosia sitä ennen 


hopeinen kannustin. Pehtorien vallattomuuksista Käkisalmen läänissä, katso 
Abo Tidningar 1796, n:rot 41 ja 42. 
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Simo Hoppenstong. Kun Kristinan lahjat suuressa reduktionissa 
1680 peruutettiin jälleen kruunulle, vuokrasi Hoppenstong 1684 
Liljekreivin läänin kruunulta ja hallitsi sitä kuolemaansa saakka 
1697. Hänen hautakivensä mainitulta vuodelta on ollut Kiteen 
kirkon alttarin edustalla siltaan upotettuna, vaan 3 vuotta taka- 
perin kirkon palossa Juhannusyönä se särkyi pieniksi kappaleiksi, 
joista vielä näkee muutamia piirteitä. Sen on Laitinen kuvannut. 

Pielisjärvellä oli siihen aikaan hovi samallaisella kansan vai- 
noojalla, eräällä majuurilla nimeltä Affleck, jota rahvas tavallisesti 
nimitti Simo Hurtaksi eli Hukaksi, ja toinen hovi Turunkorvassa, 
15 virstaa etelään päin Kajaanista. Hänellä oli erinomaisen kau- 
nis rouva, joka erossa ilkivaltaisesta *) miehestään asui Turunkor- 
vassa. Tuon hovin Venäläiset ryöstivät 1712 ja samalla veivät 
rouvan ikiteilleen Venäjälle. Hurtta asui Pielisen hovissa harjo- 
tellen ilkitöitään. Hänen luonaan piti käydä kaikkien seurakunnan 
kauniimpain naisten, milloin ja ketä hän vaan tahtoi. Kerran hän 
näki pastori Stenius'en kauniin mamselin piikain kanssa pesevän 
rannalla vaatteita. Hän meni hyvänäkin miehenä pesiöiden luo, 
koppasi mamselin kiini ja vei hoviinsa. Huomenna kutsui Hurtta 
pastorin kotiinsa ja isän täytyi pitemmittä mutkitta vihkiä tyttä- 
rensä Hurtan puolisoksi. Tämä puolisonsa eli ainoastaan vähän 
aikaa, eikä synnyttänyt hänelle yhtään perillistä. Viimein hän hä- 
päsi oman Venäläisten ryöstämästä rouvasta syntyneen kauniin tyt- 
tärensä, jonka perästä hän vihdoin ampui itsensä Pielisjärvellä 
Toukokuun 9 p. 1725. Simo Hurtta oli ruunun tiluksien vuokraaja. 
Hänellä oli Kiteellä Suorlahden hovi hoidettavana. 

Löytöjä. Näiden joukkoon lienee sopiva lukea nuo kaksi 
kivipiirrosta, joista toinen on Niinikummun kylässä Pellonalus- 
niityn takalaidassa, Asarias Toropaisen Kanarvikko-nimisen talon 
luoteispuolella, ja toinen Kiteen kylässä talollisen lesken Leena 
Ropposen niityllä, vastapäätä Mikko Hakulisen kartanoa. Fdelli- 
sessä on suurenmoiseen alakiveen hakattu 8 tuuma pitkä viisari, 
jonka toisessa päässä on molemmin puolin 2 sulkusäteiden tavoin 
erkautuvaa haaraa, 2? pikkuristiä, 3 käyrää ja 2 lyhempää suora- 
viivaa. Käyristä viivoista on yksi 9 tuumaa pitkä ja käyrin viiva 
osoittaa toisella päällään viisarin kärkipäätä kohden, muodostaen 
siten erinomaisen mielikuvitteellisten asukkaiden silmissä ihmisen 


*) Vertaa Suometar 1856, n:rot 44 ja 49. 
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käden. Tämän läheisyydessä kerrotaan olevan aarre, jota Venä- 
läiset 20 vuotta takaperin turhaan kävivät etsimässä. Merkkikiven 
ympärystöä on monesta/ paikkaa kaivettu. Jälkimäisessä paikassa 
on niinikään viuiasen maakiveen, sen läntiselle suunnalle kal- 
listuvaan laitaan hakattu 51/, tuumaa pitkä ihmisen kuva, jonka 
oikean olkapään puolella on numerot 177. Kiven vastakkaiselle 
suunnalle kallistuvaan sivuun on merkitty: ,W177 1777*, sekä vä- 
hän sivumalle: ,H*. Melkeen keskellä kiveä on pikku linnun pesän 
muotoinen, 21/, tuumaa läpimitaten ja tuuman syvä kuoppa ja sen 
sivulla puolitekoinen vinoristi. Sitä paitsi on kivessä 4 erityistä 
viivaa, joista 2 on vähän pitempää ja 2 lyhempää. Parin sylen 
matkalla edellisestä, on maasta nostettu liikkuva kivi, jonka ala- 
puolisessa, aivan tasaisessa sivussa on yksi vähän isompi ja toinen 
vähän pienempi risti. Rahvas luulee näitä aarteen merkiksi; kun- 
han vaan ei liene tuo ihmishaamo poppamiesten ristiinnaulitsema 
pahalainen. ! 

Lehtori Gottlund vainaja on julaissut kuvan ja kertomuksen 
eräästä kivipiirroksesta Podaskavaaran kylässä. Kivi, kerrotaan, 
on lähinnä lautamies Erkki Karhun taloa erään laakson partaalla 
metsässä. Mainittu talo on ennen maailmassa ollut Raivari nimi- 
sen kreikan-uskoisen suvun hallussa. Kiveen piirrettyjä merkkiä 
luullaan osoittavan aarretta. Sanotaan siitä käydyn etsimässä aar- 
retta Solovetsin eli Troitskin luostarista, jonne täältä paenneet 
kreikkalaiset luullaan menneen. Gbttlund vertaa neljää kivessä 
olevaa pientä ympyriäistä reikää muihin samallaisiin, joihin poh- 
joismaiden kansat uhrasivat PARINNTOST aikana *). Minulle ei ker- 
rottu tästä kivestä mitään. 

Ylimalkaan kerrotaan koko kihlakunnan alalla noista aar- 
teista, miten niitä on siellä ja täällä ja millaisilla ehdoilla ne voisi 
saada kuka hyvänsä käsiinsä. Vaan joka Kiteeläisten kertomuksia 
aarteista viitsii ruveta kuuntelemaan, niin joutuu pian pyörälle. 
Minä esim. kuulostin Niinikummussa, aarteiden kuninkaan rauta- 
seppä Pietari Rissasen luona, ympärilleni kokoutuneiden kyläläisten 
aarrejuttuja. Kertojain mukaan on niitä tässä kylässä melkeen 
joka loukossa. Yhdessä kankaassa, lähes peninkulman matkalla 
järvestä, on venheellinen rahaa ja toisessa paikkaa kuuluu olevan 


*) Vertaa Hällristningen & Podaskavaara bys egor i Kides socken (Den 
första runsten funnen i Finland). Finlands Allmänna Tidning 1899, n:rot 
126—8, 130 ja 131. 
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kokonaan rahalla täytetty huone maässa. Kun arvelin, että tuskin 
niiden hautaamisen aikana koko Suomessa lienee ollut niin paljon 
rahaa, kun tämän kylän piirissä olevissa aarteissa, niin hekin yh- 
distyivät samaan aatteesen, arvellen näitä jotenkin sadun sekaisiksi. 
Samat kertojat, kuten koko pitäjänkin talonpoikaisen rahvaan, 
huomasin suureksi kummakseni erinomaisen hartaiksi noitien us- 
kojiksi. Näistä muun muassa yhdellä aivan nuorella miehellä sa- 
nottiin olevan voiman vaikka millä hetkellä kutsua käärmeen luok- 
seen y. m. Kertomukset aarteista ja noitien urosteoista näyttää 
olevankin Kiteeläisten sielun ruoka. Yhden ainoan miehen, joka 
nauroi näille turhuuksille, tapasin Puhossalon kylässä. — Ymmär- 
rettävästi en kaikkien kohtaamani henkilöin kanssa ollut niin pit- 
kissä puheissa, että olisin tullut tuntemaan heidän mielipiteitään; 
joukossa voi näet olla jotakin. Edelliseen katsantoon nähden olen 
kertomuksessani aivan vähän pitänyt silmällä aarteiden asiaa. 
Mainittakoon tässä vielä, että toisin paikoin kerrotaan Karjalan 
aarteista olevan luettelot Walamon luostarissa, jossa ne muka joka 
vuosi Pietarin päivänä luetaan kirkossa venäjän kielellä kaikkein 
kuullen. Toiset sanovat näitä aarrekirjoja säilytettävän Solovetsin 
luostarissa. 

Todellakin lienee Venäläisillä jossakin ja jonkunmoisia tietoja 
Karjalan aarteista, koska niitä kerrotaan löytyn näillä perusteilla. 
Muutamia kymmeniä vuosia sitten, tuli Venäläisiä eräänä syys- 
iltana Liperin Papelosaarelle Lappalaiseen ja pyysivät siinä yösijaa. 
Sen saatua, kyselivät he illan kuluessa talonväeltä kaikkia paikka- 
kunnan merkillisyyksiä. Yöllä menivät miehet matkoihinsa ja jä- 
lestäpäin asukkaat huomasivat erään läheisyydessä olevan suuren 
petäjän juurella paasin nostetuksi pois, jonka alla oli ollut kattilan 
tai viinapannun sija maassa. Nyt vasta asukkaat tajusivat, että 
Venäläiset kyselmillään etsivät tätä paikkaa, josta he tietysti vei- 
vät aarteen myötään. Solovetsin luostarista saadun tiedon mu- 
kaan oli Impilahdella v. 1810 löytty kiviastiallinen selkoovia *). 

Varsinaisten löytöjen alalla on minun vielä palautuminen 
Niinikumpuun Pietari Rissasen luo. Hänellä on tallella tasataltan 
katkelma (kuv. 10). Sen on löytänyt Lauri Laasanen 40:ttä vuotta 
sitten Kiteen pappilan maalta, kuten sanottiin, hongan kannosta. 
Kun tätä pyysin saada mukaani, sanoi omistaja: ,Mihinkä minä 


% Vrt. Tietoja Viipurin läänin itäkulmalta. Suometar 1856, n. 8. 
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sitten joutuisin, jos tämän hävittäisin?* Ku- 
van hän antoi siitä ottaa aivan mielellään. 
Hänellä oli toinenkin kivenmukula, jota hän 
nimitti ukonkynneksi. Se oli tavallista maas- 
samme toisin paikoin löytyvää lyijyn sekaista 
kiveä (graphitia), jolla pahantapaiset kerjä- 
läispojat kirjottelevat ihmisten seiniin. Kun 
kivestä tuohon suuntaan viittasin, tuli ukko 
vähän hämilleen, arvellen tokkohan tuolla 
sen suurempaa merkitystä olisikaan. Taka- 
aikoina on hänellä ollut tyttärensä Haapa- 
lahdesta (Kiteen kylästä) löytämä kivitaltta 
ja toinen sormen pituinen taltta, löytty jos- 
takin isolta kiveltä, vaan: ukkopaha sanoi 
niiden suureksi harmikseen joutuneen huk- 
kaan. | 

Tämä sama Rissanen oli oppaanani tässä 
kylässä olevalle kivipiirrokselle. Matkalle 
otettiin rautanen noitakeppi myötä, jonka 
yläpäässä eli kädensijassa oli vähän puuta, 
koristettuna monilla renkailla. Hän kehui 
saavansa kiertämällä aarteen haltian ilmoit- 
tamaan, missä saalis on. Minä pyysin ryhtymään tekoon, vaan hän 
ei tuohon ruvennut, näet puuttui virsikirjaa. Teeskenteltyäni it- 
seäni jotakin tietäväksi, pyysin häntä yhdistetyin voimin ja ham- 
masta purren kiertämään, vaan eipä tuohonkaan ukko tajunut. 
Rahvas tosin ei mielellään ilmoita taikauksiaan ja sen välikappa- 
leita, mutta kuten edellisestä nähdään, ovat Niinikumpulaiset tästä 
taudista vapaita. Keskusteluissa pysyin näet heidän mielipiteis- 
sään, etteivät vetäytyisi umpisuina ja muka tietämättöminä syr- 
jäytyisi asiasta; vähempiä vastaanpanoja he eivät huomanneetkaan. 

Toisen paksuvartisen tasataltan sain mökkiläiseltä Antti La- 
juselta, Haarijärven kylästä. Hän oli sen löytänyt 11—12 vuotta 
takaperin saman kylän kestikievarin suolta, joka taka-aikoina vilja- 
maana oltua on sittemmin ollut niittynä. Löydön aikana oli tämä 
niitty kytenyt ja porosta taltta filmestyi. Sen yläpäästä sanoi löy- 
täjä lohkoneensa kappaleita seudun emännille meijeritarpeiksi, 
mille 10:nen mille 15 pennin edestä. Huomattava on, kuten jo 
ennen on viitattu, että näitä kivi-aseita on rahvaan tallessa, vaan 
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ettei se niistä aivan mielellään luovu. Niinpä ilmoitettiin minulle, 
että kivitalttoja on « talollisella Wilho Riikasella Puhossalon 
Taskilassa kolme, 0) joutomies Elias Korppas vainaalla Heinnie- 
mellä (Rääkkylän puolta) niinikään oli ollut kolme, c) jouto-ukko 
Jooseppi Tornilla Puhossalossa yksi ja d) entisellä talollisella Antti 
Ilvosella (kuollut 11/, vuotta takaperin jumala-matkoilleen joko Ki- 
vennavan tahi Kurkijoen pitäjässä) kuuluu myös olleen vähintäänkin 
yksi. Siis yhteensä ainakin 8 kövi-asetta, joista en tämän tarkem- 
pia tietoja saanut. 

Kiteenlahden kylässä n:o 20, Joakim Timosen omistamasta 
Hernevaaran kalmistopellosta, on taka-aikoina löytty yksi pari korva- 
renkaita (kuv. 11), 3 venäläistä 50 pennin 
kokoisella pyöreällä kannalla varustettua ris- 
tiä, kahtena kappaleena olleet vitjat ja sor- 
mus, kaikki hopeasta. Nämät kaikki, paitsi 
korvarenkaat ja toinen kappale vitjoista, on 
joku aika sitten myyty Sortavalan markki- 
noilla 10 markasta omain vanhain hopeaka- 
lujen keralla. Sen, mitä löytäjäin kertomuk- 
sesta selkoa sain, on nuo vitjat olleet erin- 
omaisen vahvatekoiset, koottuja neliskulmai- ; 
sesta kangesta muodostamista silmukoista. a E Ttakitm 
Myydyn kappaleen näistä vitjoista — pituu- 
delleen alle kyynärästä yli kyynärän — luulen yksinään vastan- 
neen noin parikymmentä markkaa. Nuo myymättömät kappaleet 
oli vienyt myötään tämän kylän Huuhtilaan naitu tytär Anna, joka 
on ketjun kappaleen hävittänyt. Häneltä sain noissa korvarenkai- 
den haaroissa olleet lähettämäni helmet, joiden ynnä löytäjöiden 
selityksen mukaan olen kuvan kyhännyt. Hatunvaaran kalmistosta 
Kantosyrjän kylässä on kaskea viljellessä taka-alkoina löytty kau- 
lassa kannettavia venäläisiä vaskiristiä ja hopeaisia lautasia (tal- 
rikkia), joihin ruostetta pois puhdistaissa oli ilmestynyt reikiä. Nä- 
mät löydöt ovat hävinneet ja edellistä tarkemmat tiedot puuttuvat. 

Kiteen kylässä n:o 6, Johan Hakulisen talolle uudispeltoa teh- 
dessä, oli siitä kesällä 1875 löytty 8 kannun vetoinen ja 7 naulan 
painoinen kuparikattila. Muodolleen se oli ollut suppusuinen, josta 
parhaaksi miehen pään sanottiin sopineen sisään ja käsialansa puo- 
lesta törkeätekoinen. Kattila oli myyty 2 mista 50 pennistä puo- 
tiin ja sieltä vaski-sepälle. 
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Kirkon lähellä olevan Kiteenjärven vesi sisältää liuvannutta 
rautaa, joka hapen yhteydessä kiteytyy n. s. rautamullaksi eli mal- 
miksi. Tuosta ominaisuudesta tiettävästi on johdettu järven nimi, 
joka sitten myöskin otettiin tuoksi pitäjän kankeaksi nimeksi 
Kitee sanasta kide (vartalo kitehe). 


Liperin kihlakunnan kirkot. 


Koska tämän kihlakunnan kirkot ovat perustuksesta pitäin 
luterilaisia, niin tietysti ei niiden kalustoissa eikä arkistoissa voi 
olla muinaistieteen alalle arvokkaita lähteitä tarjona. Liperin kir- 
kon arkisto tietysti on vanhin ja voisi siis ehken jotain mainitta- 
vaa sisältää, vaan kun asiasta puhuin sikäläiselle kirkkoherralle, 
arveli hän, ettei siellä mitään asiaan kuuluvaa löytyisi, sekä sa- 
malla viittasi tällaisten tutkintojen tarpeettomuuteen. Arkistoon 
katsoen en hänen kanssaan väittämään ruvennut, syystä etten sen 
sisältöä tuntenut ja viime mainitun mielipiteensä suhteen vaikenin, 
kun tiesin, että hän on olevinaan aina oikeassa. 

Mainitsen tässä kuitenkin, että Kiteen kirkon arkistossa säi- 
lyy Wiipurin tuomiokapitulin kirkollista järjestystä koskevia kir- 
jeitä viime vuosisadan keskipaikoilta ja vähän aikaisempiakin, jotka 
näyttävät kirkollista järjestystä koskevan. Kontiolahden kirkon 
sakariston seinällä on puusta leikattu ja joksikin törkeätekoinen 
ristiinnaulitun kuva ja tapulissa on Tukholmassa v. 1747 valettu 
kello. Kirkon arkistossa, jota kunnioitettu kirkkoherra Järnefelt 
hyväntahtoisesti ei ainoastaan antanut tarkastaa, vaan oli siinä 
minulle avullisna, ei ollut mitään mainittavaa. 
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Kiviajan kalustoa. 





































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































13. Kourutaltta 


14. Nuolenkärki 
Aunuksesta. 1/,. 


Alavuelta. ?/,, 





15. Rengas Kiuruvedeltä. % 


ja 16. Nuija Alajärvestä. tä 
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Kiviajan kalustoa. 



















































































































































































































































































































































































17. Karhun päällä koristettu 18. Kivikuokka 19. Kivikuokka 
kiviase Petroskoista. 1/3. Aunuksesta. 1/4. Aunuksesta. 1/4. 






































































































































































































































































































































































































































































































































20. Kiviajan tahko Liettuasta. 
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Suomalaisia kaluja pakanuuden ajalta. 
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22. Vaskivitjat 


21. Hopeasolki Rovaniemeltä, as Vanajalta. a 

















23. Vaskisolki Räisälästä. aan 24. Vaskinen vitjan kannatin 


Kokemäeltä. 1),. 





25. Vaskisormus Ahvenanmaalta. U 


N 26. Vaimon vyön jätteitä 
Kuhmoisista. 1/,. 
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Suomalaisia kaluja pakanuuden ajalta. 





28. Vaskinen rannerengas 
Räisälästä. a. 





27. Hopeinen käsirengas 
Sodankylästä. ?/s3. 





29. Hopeinen vannerengas Isosta. Kyröstä. ?/s. 31. Nuolenkärki Vesilahdelta. !/,. 









































30. Hopeinen rannerengas Sodankylästä. s. 32. Kirves Turusta. 1/3. 


Keskiaikainen ompeluteos. 


Siinä saaliissa, jolla Muinaismuisto-yhtiön ensimäinen lähetys- 
kunta vuodelta 1871 palasi tutkimusmatkaltaan Länsi-Suomessa oli 
myös se vanha ompeluteos, jonka kuva tässä julaistaan. Se löy- 
dettiin myttyyn heitettynä kun mikä kelvotoin matturääsy Maskun 
kirkontapulin alakerrassa. Hyväntahtoisesti pitäjään silloinen kirk- 
koherra, provasti E. M. Rosengren, antoi harvinaisen muinais- 
jäännöksen lähetyskunnan haltuun. Siitä lähin se säilytetään Yli- 
opiston historiallisessa museumissa. 

Semmoisena kun tämä ompeluteos, jota varmaan muinoin 
on antependiumina (esirippu, s. o. vaate, jolla alttarin etupuolta 
puetaan) käytetty, on säilyssä, on se yhteen ommeltu kahdeksasta, 
kahteen jaksoon asetetusta, yhtä suuresta villavaate-kappaleesta, 
joista joka toinen on väriltään musta, joka toinen viheriä. Eri 
kappaleet ovat kaikki olleet muodoltaan neliöitä, vaikka nyt toi- 
sesta jaksosta lähes koko alapuoli on pois leikattu. Toisen, eheän 
jakson yläreunasta voi nähdä, että siltä puolen kokonainen neliö- 
jakso on leikattu pois. Siis on antependium alkuansa käsittänyt 
vähintäin kolme samankaltaista jaksoa yhteen ommeltuja, mustia 
ja viheriöitä neliöitä. Kun neliön sivu on 69 Cm., on antepen- 
dium eheänä ollut vähintäin 276 Cm. pitkä ja 207 Cm. leveä. Li- 
säksi tuli mahdollisesti n. s. aurifrisia eli praetexta, leveä reunus, ' 
joka ympäröi antependiumin ylä- ja sivupuolia. 

Joka vaateneliö on koristettu lause-kehän ympäröimällä eläin 
kuvalla sekä lehtikoristeilla. Eläin kuvat ovat siten tehdyt, että 
itse kuva on leikattu viheriästä vaatteesta mustaa ja mustasta 
vaatteesta viheriää neliötä varten ja neulottu kiinni, sitten kun 
samanmuotoinen osa neliön keskeltä on leikattu pois. Samoin ovat 
myös kehät ja isommat lehtikoristeet tehdyt; kirjaimet, eläinten 
kynnet, pienet lehdet ovat nekin eri kankaasta leikatut, mutta 
neulotut suorastaan alustaan ja näyttävät korkoompelulta. Itse 
ompelu on kaikkialla toimitettu niin, että sangen hieno nahkanauha 
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on valkoisella langalla yliluoden kiinni neulottu. Epäilemättä tä- 
hän käytetty nahka on alkuaan ollut kullattu, niinkuin tämän- 
tapaisissa ompeluteoksissa yleensä; esimerkkinä mainittakoon eräs 
antependium keskiajan loppupuolelta Pohjois-Saksassa *). Ne eläi- 
met, jotka nähdään tässä kuvaompeluksessa, ovat griipi, peura, 
ykssarvinen ja riikinkukko. Lause eheän peuraneliön kehässä on 
ruotsalainen: 

help ihesus maria son help ihesu; 
kaikissa muissa on latinainen kirjoitus: 

ave maria gracia plena dominus tecum. 
Kirjaimet ovat n. s. uusgotilaisia majuskeleita. 

Se taidetapa, joka ilmestyy antependiumin koristuksissa sekä 
kirjaimien muoto antavat syytä määräämään ompeluteoksen synnyn 
13:nnen vuosisadan loppupuoleen. Itämailta tuodut silkkikankaat 
saattoivat 11:nnellä ja 12:nnella vuosisadalla tässä näkyvän omitui- 
sen koristustavan länsimaihin. Ritarien tapa käyttää elävien kuvia 
vaakunissaan vaikutti erittäin näitten koristusten levenemiseen ja 
13:nnellä vuosisadalla oli kankaiden, vaatteiden ynnä kaikenmois- 
ten kalujen koristaminen kehän sisälle asetettujen elävien kuvilla 
Europassa varsin yleinen. Juuri tämän yleisyyden vuoksi pide- 
tään vääränä arvella, että sen ajan ihmisillä aina olisi ollut eri- 
tyinen tarkoitus sen ja sen elävän kuvan valitsemisella koristuk- 
seksi, tuskinpa oli heillä tieto niiden alkuperäisestä joko mytolo- 
gillisesta tai allegorillisesta merkityksestä. Ainakin kolmea tässä 
ompeluteoksessa esiteltyä kuvaa käytettiin kumminkin keskiajalla 
suorina kristillisinä esikuvina. Siten tarkoitti peura armoa ja pe- 
lastusta janoovaa syntistä, ykssarvinen on yksi Vapahtajan symbo- 
leista (tavan mukaan se on kuvattu Marian sylissä: Jesuksen ih- 
miseksi tuleminen taikka siittäminen), vihdoin oli röäikinkukko ensin 
kuolemattomuuden, myöhempinä aikoina kopeuden ja perkeleen 
esikuva. Muutoin ovat griipi (siivekäs hirmueläin, jolla on jalo- 
peuran ruumis ja kotkan pää), peura ja riikinkukko alkuperäisesti 
pakanallisia esityksiä **). Ruotsalaisesta lauseesta meidän ante- 
pendiumissamme voi päättää, että se on tehty joko Suomessa tai 
Ruotsissa. 

Samantapainen antependium kun Maskun kirkon on Ruotsissa 





*) Katso Fr. Bock, Geschichte der liturg. Gewänder. III, s. 74. 
**) Vrt. Otte, Kunst-archeologie. Vierte Aufl., s. 869 ss. 
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löydetty Östra Stenbyn kirkossa Linköpingin läänissä; paitse lause- 
kehän ympäröimiä eläinten kuvia on siihen ommeltu kaksi vaaku- 
naa *). Muutoin ovat tämänlaatuiset ompeluteokset verrattain har- 
vinaisia, jopa Saksassakin, jossa kuitenkin keskiaikaisia taideteol- 
lisuuden tuotteita on varsin runsaasti säilyssä **). Tuskin tarvit- 
sen sanoakaan, että tämä muinaisjäännös on meille sen kalliimpi 
kun se tietääkseni on ainoa Suomessa tähän saakka löydetty 
ompeluteos niin etäisiltä ajoilta. 

E. ASPELIN. 


*) Katso N. M. Mandelgren, Saml. till Svenska konst- och odlingshist. 
Första häftet. Stockholm 1866. 
**) Fr. Bock, Gesch. d. lit. Gew., san. p. 


Sommaire. — Explication des gravures. 


Antiguites du bailliage occidental de Raseborg, decrites par 
J. E. Wefvar. P.1—83. Cet article et le suivant forment, impri- 
mös & part, le 4:e fascicule de la publication intitul6e: Antiguitös 
finlandaises (catalogue raisonnö). IV. Bailliage occidental de Ra- 
seborg. | 

Fig. 1 (p. 9). Monticule tumulaire, de la paroisse de Ingo. 
Des tertres semblables renfermaient des corps brälös et des anti- 
guites datant du premier äge du fer, guelgues-uns möme de läge 
du bronze. 

Fig. 2 (p. 20). Ruines du chäteau de Raseborg, paroisse de 
Karis. Le chäteau doit avoir 6t& bäti vers lan 1372 et avoir dure 
environ deux cents ans. 

Lith. p. 27. Plan du chäteau de Raseborg. 

Fig. 3 (p. 31). Vestiges du fort de Grabbacka, contemporain 
du chäteau de Raseborg, et situ6 aussi dans la paroisse de Karis. 

Fig. 4 (p. 49). Monticule tumulaire, paroisse de Pojo. Cf. fig. 1. 

Lith. p. 51. Plans de deux rösidences seigneuriales, Wisborg 
et Gennäs, paroisse de Pojo, 15:e siöcle. 

Lith. p. 52. Plan des ruines d'un chäteau pres de la ville 
dP'Ekenäs. Le chäteau parait avoir öt& dötruit par les Russes 
en 1715. . 

Fig. 5 (p. 61). Pierre tombale de Pan 1755, dans le village 
de Tvärminne, paroisse de Pojo. 

Figg. 6 et 7 (p. 65). Monticules tumulaires, paroisse de Te- 
nala. Cf. fig. 1. 

Catalogue de la collection Pobjets de pierre appartenant a M. 
le baron F. Linder, & Svarto. p. 84—102. 

Apercu des pöriodes prehistorigues en Finlande. p. 102—115. 

Fig. 8—25 (p. 104—6). Echantillons de types doutils de 
Väge de la pierre en Finlande. Tous ces objets proviennent de la 
collection Linder, sauf celui reprösentö fig. 23. 
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Fig. 26—29 (p. 108). Antiguit6s finlandaises de läge du 
bronze. 

Fig. 30—35 (p. 110). Antiguit6s finlandaises du premier äge 
du fer. 

Fig. 36—46 (p. 111, 112). Antiguites finlandaises de la p6- 
riode röcente de Päge du fer. 

Fig. 47—58 (p. 113—115). Antiguites suödoises, provenant 
toutes, & Pexception des fig. 57 et 58, des tumulus W'Alande. 

Carte archeologigue du hbailliage occidental de Raseborg. 

Antiguites du bailliage de Liperi, decrites par J. Maukonen. 
p. 117—76. Cet article, imprim& & part, forme la V:e livraison 
de la publication intitul6e: Antiguit6s finlandaises. V. District de 
Liperi. 

Fig. 1 (p. 121). Place pour la fabrication du goudron. 

Fig. 2 (p. 124). Fosse revötue de pierres, & laguelle on 
attribue une origine laponne. 

Fig. 3 (p. 135). Ciseau droit en pierre de la paroisse de 
Liperi. 

Fig. 4 (p. 139). Borne, de an 1595, marguant la frontiere 
de Russie dans la paroisse de Kaavi. 

Fig. 5 (p. 140). Pointe de lance en fer, trouvee dans la 
paroisse de Kaavi. 

Fig. 6 (p. 142). Disposition d'un lieu pour la fusion du mi- 
nerai de fer. 

Fig. % (p. 155). Instrument national finnois (espöce de Kan- 
tele) & cordes de crin, trouv6 dans la paroisse de Kesälahti. 

Fig. 8 et 9 (p. 157). Ciseaux droits de läge de la pierre, 
prösentant les formes caracteristigues des objets provenant de la 
Carelie. , 

Fig. 10 (p. 158). Pic de pierre d'une forme gwon retrouve 
souvent dans lextröme nord de la Finlande. 

Lith. p. 164. Cartes d'une terre seigneuriale de la paroisse 
de Kide. Cette terre fut habitee au 17:e siöcle par un intendant, 
connu dans la tradition pour son traitement tyrannigue des pay- 
sans. La carte montre le lieu ou il fut lapid& par ses subordonnös. 

Fig. 11 (p. 171). Boucle &oreilles en argent, trouv&e dans 
la paroisse de Kide. 

Fig. 12—20 (p. 172, 178). Echantillons de divers types 
Woutils de Väge de la pierre. 
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Fig. 21—32 (p. 174, 175). Antiguites finnoises de la p6- 
riode r6cente de läge du fer. 

Carte archbologigue du district de Liperi. 

Tapisserie, datant de Vöpogue catholigue en Finlande, par 
E. Aspelin. P. 177—17. 

Lith. p. 177. Tapisserie, trouvee a Veglise de Masku (pa- 
roisse pas loin de la ville CPÄbo) a probablement autrefois servi 
comme devant d&autel. Cette tapisserie est compos6e de carr6s 
Wötoffe de laine, dont le nombre & ce gue Pon peut conclure des 
coupures visibles a 6t& une fois d'au moins 12. Chague carr6 & 
69 centimötres de cöt6. Tous les ornements sont compos6s de 
pieces separöes, cousues et raccordöes ensemble. Les coutures 
sont margu6es par des courroies tres fines. Iinscription C'un 
des ronds etant en sv6dois il est probable gue cette tapisserie a 
6t6 faite ou en Svede ou en Finlande. 


Rättelser och tillägg. 


Sid. 2 rad. 10 uppifr. stär ,Rasborgs strömen*. Vanligare be- 
nämning derä är ,Rasborgs sunde*; ehuru man stundom & orter, der 
samma sund förekommer, äfven fär höra ,Rasborgs strömen*. 

Samma anmärkning gäller äfven om ,Rasborgs stromen (ofta sä 
kallad af äldre personer), der denna benämning & sagde sund i detta 
arbete & sid. 28 och 33 förekommer. 

Ä samma sida rad. 16 uppifr. stär: Lindby läs: Skogby 


N. SIN £/AN » = Gennarbyvik , Grennarbyvik. 
$id. 3. I noten stär: Doms läs: Dams 
och Prälsbacka » Prälsbacka 
» 4. Stär i nöten: Johan Botas i Svartä , i KnapsbyiSvartä 
» 6j rad. 11 uppifrän, stär: man » en man 
I noten & samma sida stär: Olkila , Älkila 
» 11, rad. 11, stär: Bringsväd » Bringsved. 
» 137 » 27 , Folktraditionen. Jag fär härvid tillägga att 


densamma blifvit mig benäget meddelad jämnte nägra andra upplysnin- 
gar, som röra 1714 och 1788 ärs krig, af fältkamrer Florin i Stor- 
Tötarby i Lojo. 

Sid. 14, rad. 9 uppifrän. Härvid bör upplysas att traditionen om 
sjöstriden vid Barkarsund & Bastubacka i Ingä är mig tillhanda kom- 
men genom sytningsmannen Gabriel Nyberg i Kila by i Karis. 

Sid. 16, rad. 2 uppifrän, stär: socknarne läs: socknarna 

2 PIS. » = Der det stär: ,När Karl Knutsson, som 
för andra gängen uppstigit pä Sveriges konunga thron, äter mäste lemna 
densamma, erhöll han änyo Raseborg i förläning, det han icke utan mot- 
ständ af biskopen (i Äbo) äterfick och bodde der i tre är*, sä vill jag 
tillägga, att under de ären 1465—67, som nämnde konung uppehöll sig 
ä Raseborg, var en Abrahamn, hvars familjenamn icke är kändt, fogde 
derstädes. I dennes sköna dotter Kristina förälskade sig den frän sin 
thron fördrifne konungen och lät pä sin sotsäng 1470 viga sig med 
henne och gaf henne i sitt testamente Runögärd i förläning. Enligt en i 
min hemort gängse folktradition skall denne Karl Knutsson Bonde un- 
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der sin vistelse i Finland hafva besökt Gamla Karleby trakten. Tra- 
Aitionen förmäler att en kung (Karl), under det tre konungar i Sverige 
stridde om öfvermakten, rest frän Lesti i Lochteä socken med ringa 
följe till Pedersöre. Under denna resa skall han hafva hvilat en natt 
ä det ställe, der Slotts hemman eller gärdar äro belägna i Nedervetil 
kapell af Gamla Karleby socken. Vid afresan skall konungen hafva sagt: 
, Detta ställe skall heta Slotte*, hvaraf gärdsnamnet Slotte sedan tros 
uppkommit. Äfven här berättas han ha varit förföljd af sina fiender 
och endast genom en hastig flykt öfver den nära förbiflytande Gamla 
Karleby än lyckades konungen rädda sig undan sina förföljare *). 

Man förmodar äfven att genom hans föranstaltande svenska kolo- 
nister kommit till orten och der nedsatt sig, ehuru traditionen icke 
uppgifver hans namn, utan förtäljer blott, ,at e var ein konung som 
bytt omm invänana o Svenska (Svenskarne) bosätt se ända ti Gambel 
Käbi äge, toer di djöl gränse möt Finna*. 

Ha genom Karl Knutsson Bondes ätgärd Svenska inbyggare ned- 
slagit sine bopälar i G.Karleby socken, sä har orten, som förr uteslu- 
tande hette Kokkola och sä än i dag kallas af Finnarne, troligen efter 
honom fätt namn af Karleby, hvilken benämning gvarstod ända tills en 
stad i Ristrandsby blef anlagd. Dä denne stad till skilnad frän det 
samtidigt grundlagda Ny Karleby blef kallad Gamla Karleby, sä har 
sockens namn Karleby blifvit nämndt och skrifvet pä samma sätt: 

Sid. 22, rad. 12 uppifrän, stär: Baner läs: Banör 

Ä samma sida uppgifves Tönne Erikson Tott hafva varit fogde pä 
Raseborg mellan 1512—20. Här fär tilläggas att enligt Stjernmans 
uppgifter, hvilka anses mindre tillförlitliga, var Tönne Eriksson Tott till 
Berga, Benhammar och Skebo fogde pä Raseborg mellan ären 1502—19. 
Det omnämner äfven Stjernman i sitt Svea och Götha Höfdinga-Minne, 
att samma Tönne Eriksson Tott blef pä Kristian Tyranns befallning 
halshuggen pä Äbo slott. 

Som Tönnes efterträdare uppger han Thomas Eriksson. Om denne 
var samme man som den beryktade ,Junker Thomas* pä Äbo slott, 
kan icke med säkerhet bevisas. Under de politiska oroligheter, som 
nu följde, dä Kristian Tyrann och Danskarne fördrefvos ur riket, om- 
talas! ingen slottsfogde eller befallningsman pä Raseborg förrän 1536, 
dä Erik Fleming blef det derstädes. Om denne tappre fältherre, som 

*) Traditionen härom har blifvit mig meddelad af magister A. Boehm. 


Aflidne kyrkoherden i Lappfjärd, prosten Alcenius, hade äfven kännedom om 
samma folktradition. 
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vanligen kallades ,Erik Fleming till Svidia och Ovidia*, kan i korthet 
nämnas följande: 1518 var han häradshöfding i Pickie (Piikis) härad 
och blef 1522 amiral. Samma är slog han ett parti Danskar vid Äbo. 
Aret derefter eller 1523 blef han i Strengnäs ,in vigilia corporis 
Christi* riksräd och kort derefter öfverste för tyska legotrupper. Med 
desse legotrupper intog han frän Danskarne Kustö, Äbo slott, Tavaste- 
hus, Raseborg, Nyslott, Wiborg och det öfriga Finland. Är 1531 för- 
länades han af Gustaf Wasa med Raseborgs län, men höfvitsman pä 
Raseborgs slott blef han, som redan nämndes, först fem är derefter och 
var det till 1540, dä Raseborg indrogs under kronan. Vid Gustaf 
Wasas kröning 1528 blef han slagen till riddare. Redan tre är förut 
utnämndes han till lagman öfver Wiborgs län, Raseborgs län och södra 
Finland. 1526 skickades han som sändebud till Ryssland, der han 
upprättade en förening om fred, handel och gräns skilnad; 1534 intog 
han Wiborg frän Gustaf Wasas sväger, Johan af Hoja. Samma är blef 
han ,slottslofven* pä Wiborgs slott. Äret derefter tägade han som 
öfverste för svenska krigsfolket till Skäne, konung Kristian III af Dan- 
mark till hjelp mot Kristian Tyrann. 1542 blef han andra gängen ami- 
ral öfver svenska flottan och samma är den 7 September fick han 
Stockholms stad och slott till ,getreuer hand och ien ärlig slotts- 
lofven*. Han dog den 14 December 1548 och ligger begrafven i 
Pargas kyrka. 


I noten ä sid. 22, rad. 2 uppifr., stär: Thä läs: thä 
5. 5 00 5 » = jorde träther , jordeträther. 
5 4: 1955 » = midle » midte 
n 23 a 1 x » = midhl midte 
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Förklarin$ till tecknen: 
Grafkummelfjättkast) frän brons.eller äldre, jernäldem. 
Flera gratkummel 

Manga, 

BegraMmingsplats 

Borgruin;betästadt ställe- 

Ett eller Hera fynd frän stenäldern 

Fynd rän äldre jernäldern 
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